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iLa falta de calcio
ocasiona serios trastornos!

Recalcifica y alimenta

Su riqueza en fdsforo, hierro, mag-
nesium y vitaminas constituye
la base de su principal funcidn:

Reponer las Energias de la Naturaleza Cansada

Contiene ademaias chocoltate maltea-

Recalcifica, alimenta, da energias y al mismo tiempo le
proporciona un placer exquisito al

Paladar

Cuando quiera tomar un refresco exquisito pida un Polimalt batido

PEDIDOS A TODAS LAS DROGUERfAS Y ESTABLECIMIENTOS DE VIVERES FINOS
Se consideraran proposiciones de Agencias en el extranjero.

DIETETIC FOOD Co.

Emil Hachez
EDIFICIC ABREU 302 — O’REILLY Y MERCADERES —LA HABANA, CUBA
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Estocolmo).

o Pl LA TORTURA DEL LADRON
% “DE PARAGUAS
(Del Sondagsnisse-Striz™ —

—¢Para qué quiere usted, sefiora,
un revélver silencioso?

—Para -matar a4 mi marido sin
que se entere.
(Del “Smith Weekly” . —Sidney).

Cohen.—EL mitin fué
un érito. [Todos lancu-
mos los sombreros al

k)
Cohen.—...¥ Yo .3a-
qué uno nuevo!
(Del “Smith Weekly”
—Sidney).

e &=,

El tacafio que decidid cortarse el pelo:
(De "“Hummel” —Hamburgo).

Cuento s

Moisés y Abraham estdn enfermos, internados
en el mismo hospital. Los dos padecen de cidti-
ca .y son traiados por medio de masajes. Pero :
mientras que Moises grita de dolor, durante la
operacion, Abraham sonrie al someterse a ella:

Cuando el masajista se va, Moisés le dice:

—Dime, Abraham, ;por qué en tanto yo grito
mientras me curan, tu te sonries plicidamente?

—Pero, querido, ¢te figuras que yo soy tan
bestia como para enitregarle al masajista mi
pierna enferma?

—iMira, mamd, qué lindo sombrero Montijo lleva este monito!
(Del “Saturddy Eve. Post” —Filadelfia)

¥ no hay manera de poder regar! [
- (De “Buen Humor”.—Madrid)

‘—iCaramba con el tiempo!... ;Se ha metido en ogus ’
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SOLUCIONES
A loa pasatiempos del numero anterior:
1.—Extrafinos.
2—D3T.
3.—Emilito de listas verdes y Pepe con
iungares rojos.
Al crucigrama:
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4.—~VALOR
MOLAR
MOLER
MOLDE
MIEDO

5.~Del 15 al 19.
6. —Diosdado, di: ¢duda de mi, Roge-

Ho?
7.—Estopa.
7~—~Calumnioso.
9.—Camello.

° 10.—Demaslado.
11.~—Monosflaba.
12.—~Callos.
13.—Cafiada.
14.—Encarifia.

Solucién a la geometria con palillos de
dientes:

Primer probiema: (A)

(B)

Segundo problema:

CARTELES

1.—-CHARADA GRAFICA,

Eesesessosesy

|2 2%| 223%

2,—~UNA NOVELA.
Por E. Mallol.

3—QUE MUERTE MAS TERRIBLE.

Por E. Mallol.
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SOGA

4 —FACILITO.

Por Boricua

5§ —GRAFICO.

Al
U

|

-sefior, sus golpes estAn correctos. {No le-

6.~POBRE , MUCHACHA
Por E. Mallol.
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7. -CHARADA,
Por Boricua

A la tres-seis de dos-guinta
lleg6 cual feroz tres-dos
Fela cuatro-seis TOTAL
Gritando & todo pulmoén:
“Esta tres-seis de dos-quinta,
Ya mismito va a acabar!”

B BY DY ek e

El novio ires-ires quedd.
Pero, a Fela dando un brinco,
La dos-tercia-cuarta-cinco.
Le seis Fela un pescozén.
Se un-dos-terei tr
Y la tres-gseis terminé.

Venganza de Fela fué
Por seis-cuatro que os daré:
“Dos-tres-cinco-seis estd
Fela en casa de dos-quinta.
Cinco-sexta dos-tres-quinta,
Y la tres-cuarta dos-quinta.
Y ya sabéis la verdad.

GEOMETRIA CON PALILLOS DE
DIENTES

Preparada con 24 palillos ia figura si 3
guiente:

A). Suprimir 6 palillos de modo gu
queden sélo 3 cuadrados.

B). Suprimir € palillos de modo qu
no gquede ninguno de los cuadrados gran|
des ni pequefios que la constitufan.

C). De la solucién de B, cambiar dd
sitio 3 palilios de manera que resultd
otro dibuio formado por la reunién dj
2 cuadrados.

CORRESPONDENCIA

Raul Pérez Artze, Marianao: Remit
varios pasatliempos. Con relacién a
pregunta, probablemente el mes en
trante.

Pedro Sudrez, La Habana: Envia varia
soluciones. Mientras no se pida otrg
cosa, con mandar la palabra sola basta

Angel Creagh Soria, Guantiénamo: S

y6 usted las regias del juego? Su otr
solucién se la hubiéramos admitido tam.
bién.

Adridn G. Marafién, La Habana: Remi
te varios pasatiempos. Sus anteriores es;
taban mejor. 1

Luis Fiol Martinez, Puerto Rico: Envi:
varios pasatiempos. Encantado de ha
berle sido util.

Lo de CARTELES fué debido a un re! |
traso en el embarque del papel. |

José Antonlo Cortés, Santa Clara: Bie‘

no se puede emplear nombres propios,
J. M. Cortizo Badia, La Habana: Remit;
vaflos pasatiempos. -
Adriano R. Delgado, Meneses: Pues
sefior, no ha sido de mt agrado. ¢Por qut
no escoglé otra palabra para hacer 5 -
Dpasatiempo? e

m——, |




Vertioales! s

1—Famllin de plantas.
,2—Existe™

3—Alimento.

4—Novillo que no pasa de dos afios.
5—Pledra caliza porosa (Pl)
6—Nota musical.

7 hin 4 i

0.
‘8—Pronombre demostrativo (Pl.)
9—Hermopolis, ciudad griega.
10—Infusién.
11—El gue encuaderna.
15—Pieza de artilleria que sirve para ti-
rar las granadas.

ﬂago del Turquestén.

arril de la via férrea.
20—Primer hombre.
21--Después de.
23-—Ceneral francés, ministro de la gue-
 rra (1909).
25—Expresado con la boca.
27-——Emanacion de 10s cuerpos.
20—Golfo formado por el océano indico
31—Gachas usadas en Méjico.
32—Fruto de la anona.
34—Coger.
35—Amarran.
37—Sitio publico donde se juntan los

comerciantes para sus tratos,
39—Caudillo érabe,
40—Interés excesivo de un préstamo.
42—Del verbo leer.
44—Consonante (pl.)
46—Nombre de mujer.
48—Ave trepadora.
50—Preposicién inseparable.
$1—Preposicién.

8. —ARITMETICA CON LETRAS.

CRUCIGRAMA
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"Horizontales:

1—Con repeticién.

12—Planta medicinal de olor fuerte.
13—Limpien. :
14—Planta de flores amarillas.

16—Arrea una nave.

17—Antigua capital de Caldea.

19—Estandarte que usaban los empera-

dores romanos. (Pl.)
21—Pronombre.
22—Rio de Alemania. |
24—Vasta regién del Africa central.
25—Apbcope de ahora.
26—Fundador del imperioc persa.
28—Cloruro de sodio,
26— Rezad

31 3z

36

a7

41

23 24 35

28 | 39

AZ 43

45

45 47 48

49

40

yr

50 51

52

53

10.—FRASE CELEBRE.
Por R. P. Artze.

" STONBEU [LCR
1 rLU UTSCT
UBTN
UUCU
UESB
UEUS
ERE
LCR N
uBou
Uuucu
USN
i Encontrar qué palabra se halla comprens
e dida en la operacion anterior.
e 9—~PROBLEMA DE AJEDREZ.
- . Por P. H W.

ME °

500 A 500
DARIO
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UN PERIODICO
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11, —SENCILLISIMO.

Por R. P. Artze

12,~—SENCILLITO.

Por Boricua.

B
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30—Da gritos.

32—Quisiese.

33—Sonido de la escala musical,
35—Relaci de los por afios.
36—Contraccién.

38—Ventana circular calada. .
40—Articulo indeterminado.

41—Planta hortense.

43—Pulen.

44—Pronombre demostrativo,

45—En Cubsa corteza correosa de vege-

| tales.
47—Rio de Alemania.
48—Masa de nieve que desciende de las

t

montafias,
49-—Extrafia.
51—Mes del afio.
52—Curado.
53—Terreno sembrado de anis

13—GOLF CON PALABRAS.
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14.—PROBLEMA DE DAMAS.
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BLANCAS JUEGAN Y EMPATAN,
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-|/{ BUSQUE PROXIMAMENTE LAS BASES DE NUESTRO

|| GRAN CONCURSO DE PASATIEMPOS
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CUPIDO Y PSIQUIS.

DE todos los seres animados de
la creacién, el hombre es el
que menos disfruta del don de la
juventud. La juventud en el hom-
bre es tan efimera en relacion
con los periodos de desarrollo y
senectud, que apenas logra gozar
de sus maravillosas mercedes.

' J. GIBSON, RA.

El Fantasma de la Vejez

OS grandes especialistas en

dietética del mundo le indi-
caran a Ud. que los gérmenes de
putrefaccién alojados en su colon
invaden con sus ponzofiosas to-
xinas todo el organismo, vician
su aliento y provocan la vejez
prematura.

ENTERODEXTRIN

El maravilloso ‘alimento a base de Lactosa, Dextrina,
Amilo Diastasa v Vitaminas, sembrari sus intestinos
con los bacilos: acidéfilos y bifidus, destructores de las
terribles bactefias de la putrefaccion.

Miles de personas sienten hoy los maravillosos
efectos de la Enterodextrin

i 2
DECIDASE UD. y notar4 casi inmedia.
tamente sus sorprendentes resultados.

PEDIDOS A TODAS LAS DI}OGUERI’AS Y
ESTABLECIMIENTOS DE VIVERES FINOS

SE CONSIDERARAN PROPOSICIONES
DE AGENCIAS EN EL EXTRANJERO

DIETETIC FOOD Co.
EMIL HACHEZ

'Ediﬁcio Abreu 302. O'Reilly y ‘Mercaderes.

La i-labana, Cuba.




as francesas demostrando la varie-
dad distinguida del sombrero.

{ iLa frente y su tratamiento {

La menor emocién, el descontento, la
sorpresa, la alegria, la repulsion, todos
los sentimientos, en fin, se imprimen
Bucesivamente en la frente. A fuerza de
reflefar nuestras impresiones, acaba por
Ser un espejo de nuestro caracter.

Los afios, los disgustos y las dolenclas
1isicas le imprimen huellas que aminoran
la belleza.

Cuando se acude a tiempo, puede el
masaje borrar estos sintomas de vejez;
de aqui que estas manipulaciones inteli-

- gentes sean indispensables para la pro-

Jongacién del encanto y la hermosura.
Os olrezco este método racional:
12 Colocar -los puigares de ambas ma-
/Dos detrés de las orejas. Mantenedlos asi,

' mientras los otros dedos, apretados los

i

Mngs contra los otros, obraran solos, par-

tlendo del centro de la frente y dirigién-
dose al nacimiento de la nariz. Subir des-
pués de la nariz al nacimilento de los ca-
bellos,

2¢ Bajar los dedos unidos desde el na-
cimiento del pelo hacia las sienes.

3¢ Acariciar ligeramente los parpados.

4° Operar de abajo arriba en la regién
de las sienes, en la parte donde sue-
le. formarse €l abanico de arrugar llama-
do vulgarmente “pata de gallo”.

5¢ Bajar los dedos desde las sienes hasta
la nariz.

69 Colocar los cuatro dedos que hasta
ahora han operado, detris de las orejas ¥
tenedlos inmoéviles en tanto hacéis con
log pulgares el masale de la barbilla,
manipulando de abajo arriba.

Para este masaje emplearéis una crema
apropiada a vuestro cutis, bien sea para
evitar la sequedad, o bilen para’ aliviar
la grasa.

PRACTICALO

No lleves nunca la carga de tus penas
mundo frivolo de la sociedad, porque
ambiente te serfa siempre hostil.

nos te llamarian egoista por querer
oblarlos con tus dolores y los mas te
erian la espalda con completa frial-

na sabes dominar tus

dadero, pero sl quieres tener éxito social,
no hables nunca de tus tristezas, que son
muy pocos los que saben compadecerlas.

La humanidad que se divierte no tiene
tiempo de liorar, y sus penas suelen ser
tan ligeras como el compés de cualquier
musiquilla. d

Por la bondad de no agobiar, y por
defender nuestro sentimentalismo que no
debe nunca, vive alegre en el

vida retrafda o sencilla al ca-
2108 que te tenean un earifio ver-

mundo, ¥ en tu soledad déndole a cada
amargura €l.dolos gue. le corresponde.

N T

Definicidén del sombrero

A evolucién del sombrero desde el comienzo del otofio hasta el dia, obliga
a insistir sobre el mismo en el deseo de lograr lo qle ya Paris nos ha defini-

.do, una elegancia original pero desprovista en lo absoluto de extravagancias

llamativas.

La brusce introduccion del estilo Emperatriz, que creé partidarias y reacias,
fué sin duda el punto de asiento en las nuevas creaciones, algo como el despertar
romdntico de viejos y deliciosos estilos, pero que en épocas ultramodernas y de li=-
neas muy d: tenian famente que chocar con la stlueta, la fisono-
mia y hasta el cardcter de la mujer de hoy. De ahi las innovaciones y la realidad
de lo que se nos ofrece en las creaciones consagradas del Invierno. Lineas sut-
vemente antiguas en mez¢la moderada de modernismo. Desde luego predominando
1o primero por ser la tendencia general de la moda, y en conjunto un efecto de
distincién femenina que cast toca los limites de lo romdntico, porque es innegable
que la moda dactual, dentro de lo que debe ser unae elegancia perfecta, es mds que
graciosa encantadora, -por ser en todos sus detalles algo que se identifica con lg
silueta espiritual de la mujer.

En los modelos francos de invierno quedan sélo reminiscencias del estilo Empe~
ratriz, sin abarcar ni con mucho la rama importante y amplia del sombrero. Lo
veremos discrelamente en pr o pr la gracia de algun de-
talle en otros, pero nunca (hay que repetirlo), en predominio, pues en esto’
como en cuanio signifique gusto hay que evitar todo standard.

Agnes ofrece un efecto j 1. Boinas drapeadas y alas remontadaes de un lado.

Rebouzx.: copa cuadrada, alas que se 1 detrds, “ver le ciel”, como
ella las califica. Abundancia de cinta de terciopelo en sus lazadas de rosetdén.
Efecto sefiorial

Rose Descart: francamente prefiere la cloche.

Lemonier: graciosas tocas que muchas se adornan con velos diminutos.

Mado: boinas drapeadas, o formas de alas pequefias y con tendencia a formar
una pequefia visera.

Marie-Alfonsine: la toca ligera, pequefie y monisima.

Adornos: f de pl en t fio pequefio y tanto unidas como multi-
colores.

-Mucha cinta de terciopelo en tamafio mds bien ancho, Las grandes plumas no
fueron aceptadas. Paris las rechaza por su exagerado efecto.

Colores: los actuales. Carmelita, negro, verde, rojo y azul en las lindas gamas
de la estacion.

A las cr iones con optimismo, pero sin extr ias que
restan distincién, y temos la gracia de un peinado gracioso y favorecedor
con los sombreros que ha creado la moda, distinguidos, variados y por sobre todo
deliciosamenie femeninos,

STy tandol

LEONOR BARRAQUE.

e
UTILIDAD CULINARIA
FLAN DE CHOCOLATE

1 lata de salmén.

1 cucharadita mostaza. .

1.1/2 cucharada mantequilla derretida,

3/4 taza de leche. L
2 cucharadas vinagre flojo o jugo de
limén.

Unos granos de pimienta. A

Sumérjase la gelatina en agua fria dush

3 copas de chocolate claro.
6 yemas de huevo.
5 claras de huevo.
18 cucharaditas de azacar.

Se deslien los huevos afiadiéndoles el
azucar y la leche. Se pasa todo por un
colador y se coloca en un molde que pre-
viamente tenga azicar quemada. Se le
afiade cdscars de limén verde rallada, un
pedacito de vainilla y un polvito de sal.

Se cocina en el horno al bafio-maria.

SALMON LOAF

1 cucharada de gelatina.
1.1}4 taza de agua fria.
2 yemas de hueve.

1 cucharadita de’ sal.

Pequefios tocados Juveniles.

rante 5 minutos.

Mézclense las yemas de huevo ligera-;
mente batidas con sal, mostaza y pi-
mienta; agréguese la mantequilla, leche
y vinagre.

Cocinese al bafio-marfa moviéndolo
constantemente hasta que la mezcla se
ponga espesa.

Agréguese gelatina y salmén separado
en rebanadas.

Viértase en un molde humedo y colé~
Quese en la nevera.

Una vez frio, saquese del molde y ex=-
tiéndase sobre un fondo de hojas de le~

uga.
Sirvase con mayonesa.
NOVEDADES LIGERAS Y ECONOMICAS
<

Para la edad preciosa en que todavia
los afios se llevan sin pesar, ha creado
la moda unas fantasias de cabeza que po-
demos llamar tocas, boinas o turbantes
pues a todo se prestan. ]

Pueden ejecutarse en lanas de dife-
rentes tejidos, y no sélo soh extraordi-
nariamente favorecedores sino de una
economia accesible a todos Ilos presu-
puestos. Suelen también llevarse en el
mismo material de lana de la chaqueta
o. chaleco, como la figura derecha del
grabado, V.

Para la mujer de pocos afios serd UR
detalle nuevo y extremadamente juvenil

SNEY

“Hacer cumplimientos es el primer mo=
do de hacer caricias, es un ensayo de

daci 7 plimiento es como un
beso a través del velo. El deleite envuelve
en. él su germen, ocultdndose. Es lo que
se dice en la gruta, preludic de lo que
se dird en la alcoba, una efusion lirica,
la estrofa y el soneto mezclados, las ca-
ballerescas hipérboles del arrullo; todo$
los refinamientos de la adoracion mezcla~
dos en un ramillete y erhalando un sutil
perfume celestial, un inefadle murmullo

corazém a corazém’’,
VICTOR HUGO.
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UTILIDADES

/M\1 RAMAR

ALTVRAS
DE/MIRAMAR

Le Schralan
El Dowenir

TERRENOS

OFICINA CEMTRAL:

CARTELES
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“LA ESPOSA DE JOSE .

He aqui la mds alta sensacién literaria del momento. “La Esposa
de José” es el primer cuento que entrega a la estampa Erich Maria
REMARQUIE, el famoso autor de “En el Oeste, sin novedad” y de
“El Regreso”. Como todas las producciones de Remarque, este cuento
ba sido publicado simultineamente en wvarios idiomds europeos. A
CARTELES le cabe el honor de ser ia primera revista ,ue lo publica
en castellano, por convenio especial con la casa H. Forbes and C°, de
New York, administradores de los intereses. editoriales de Remarque
en América.

“La Esposa de José” es un relato enternecedor y emocionante de
las consecuencias de la guerra.

“ERMITANOS”.

No es cosa sencilla eso de ser un verdadero ermitaiio. Un primer
impulso ha llevado a millares de hombres a las soledades mds absurdas,
pero- pocos han tenido valor para persistir en <l propésito. La fuerza
de conviccion y de brazo son los factores esenciales a cuantos quieren
formar la fraternidad eremitica.

Walter DAVENPORT—gran cuentista—da en este cuento una
vision maravillosa de la vida de los anacoretas.

LA “RUMBA DE AMOR” EN EL CASINO DE PARIS.

¢No saben ustedes que la rumba esté de moda en Patis? Como
antes el tango argentino, hoy la rumba cubana es lo que priva. En los
grandes cabarets no se toca otra cosa. Y desde la escena de los "music-
balls” y de los teatros alegres, las “vedettes” ensayan con mds entusias-
mo que fortuna las sincopas de la danza afrocubana.

Alejo CARPENTIER, nuestro corresponsal en Paris, referird as
nuestros lectores en el préximo niimero de CARTELES cémo “El Ma-
nisero” de Moisés Simons se ha convertido en “La Rumba de Amor”,

que la tutankhaménica Mistinguette canta en el “Casino™.

“LA AVENTURA”.

Un cuento cubano, aunque no un cuento de ambiente cubano. Su
autora es Maria Isabel SAENZ, una -muchacha muy moderna, que cul-
tiva con igual fortuna las bellas letras y la cultura fisica.

Como cuento de mujer, es un cuento de amor. Pero no de un
amor vulgar, que se traduce en una aventura frecuente, sino de ur .

amor extraordinario, que concluye en una escena desconcertante.
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Pedro resuelve guisar su pollo con arreglo a los cl4sicos.
CARTELES - 10
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LA INCAPACIDAD NO PUEDE ENCONTRAR FORMULAS
: SALVADORAS s c

UESTRA politica, la politica baja, sin ideales, sin principios,
que se practica en Cuba, ha sido, siempre, un laboratorio fe-
cundo en la promocién de nulidades. Hemos asistido desde-que

la Reptiblica surgié # un rebajamiento y a una degeneracién progresi-
05 de nuestras costumbres piiblicas. Inicialmente militaron en el Con- !
gieso algunas figuras de prestigio, de capacidad, de cultura, de patriotis- por su aptitud y por su dominio de la materia, no han dado mis que
%, de moral, gue hicieron labor atil 'y que dejaron en los diarios de “palos de ciego”, poniendo en vigor leyes absurdas, onerosas, depresi=
jitsiones de ambas Cimaras ejemplos de alto parlamentarismo, de con- vas, que lejos de aliviar los males de la nacién han contribuidoa agra-
troversia democritica, de libre discernimiento en torno a los problemas ‘varlos y a complicarlos mis cada dia. : A
gue afectaban a la comunidad. Pero lentamente, esos hombres fueron * Una prueba de nuestra incapacidad y de nuestra ausencia de hom
~ eliminados, desaparecieron, no contaron en los designios del pais, y a bres ilustres, que dominen estas materias de suyo complejas y dificiles,
. gada eleccion surgian tipos més incapaces, menos probos, mas inhabi- la oftece el caso de la tributacién petrolera, que comentamos en nues|
' litados para la funcién democratica de legislar y gobernar. Quedan po- editorial anterior, y que fué preciso que un técnico extranjero dictam
cos hombres de altura aptos para afrontar con elevacién, con hondura, nara sobre el caso para que se haya puesto de manifiesto la, explotacion
ton perspicacia y con rectitud, los problemas cubanos; pero esos hom- abusiva realizada pof un monopolio industrial durante muches afics, &
bres, por ser minorfa en ambas Cimaras, apenas si pueden dejar cons- ciencia y paciencia de nuestros gobiernos, con el apoyo de éstos y con [a
tancia oral de su protesta frente a las enormidades, a los errores y a las sancién legal de algunos conciudadanos ilustres: El dinero defraudade
icitudes reiteradas que han tenido perpetracién en todos nuestros pe- la hacienda piblica, y el dinero que el pueblo pagé. de mas por el pe=
riodos histéricos. i tréleo y sus multiples derivados, habria hecho innecesaria la implan-
Esta realidad desconsoladora. es [a que explica ia"situxi én de ban- tacién de otras cargas fisgales que hoy tienen abrumada a la masa social. |
carrota, de indefensién, de crisis continua en que se ha debatido la re- ESta_s Yerda.des TR lrrebatlble‘s‘ Y lo S g 9%
" piiblica. Esta ignoraticia, este bajo nivel cultural de nuestros e como: la mca}::ac‘ldad no es susceptible de enmienda en ‘Io inmediato,
- por consiguiente, de nuestros hombres publicos,—ya que es de entre los e piiblicos 'ocuPados_ Pov e Ihombres e
| esa clase nutrida y voraz de donde se extraen los funcionarios e cualquier esflferzo aislado de los politicos de capacidad se pierde en la
tivos, desde el mas insignificante concejal hasta el mas solemne legis- - i de quienes no pueden RoRp BOL S clenaa, L ‘
B ba originado §t seguirs origmands, enel fuituss, mibn Por eso no ha'y en .Cuba una ley minera; por eso no existest in
tras no se deje al pueblo elegir libremente a los hombres mejores, esta pues;osaslogre eci Iz:;tlflundxo; il gfravan (deg;nanera que thebin:
ituacion cadtica.y desconcertante que sufrimos en Cuba ¥ que se tra- persett al Bstado ce fas. exacciones que sufre el pueblo), los cuantiossss

‘es estructurar un régimen tributario arménico y cientifico, que sea
aplicable y que no frustre su finalidad, y como para semejante em o
es preciso disponer de preparacién y de estudios concienzudos y perma-
nentes, se ha venido dando el caso de que nuestros politicos, quién sabe
si animados, en muchos casos, de excelente buena fe, pero no secundados

i
L

e en la desventura general, en la miseria_colectiva, en la ausencia de Gy Pl.tales ex;éaxgeros bt lleva_n los et ‘.ie.bisa mphe mvin-
y de esperanzas de superacién de la sociedad cubana. MioRie SO0 gue. cotho aibengdton: sl PUmtR
e hsible e ol pats pueda b e, estadisticas establecer un paralelo justo en nuestra balanza comercial.
52 Pos E. Gie CuDals putda tehasar, en este R sty Por eso, en suma, estamos subordinados a las oscilaciones incontrolables
e la concurrencia y en esta espantosa crisis de la economia que afecta

B - e lida eseruce it bl del mercado mundial, y depende nuestra vida no de la estabilidad de
S j: ‘:i:‘l:: T:s daif;:zu‘;tl: d‘:a dglo "::;’ ::)esm‘li b %1:1 un sistema nuestro o de una politica propia, sino.de las contingencia
ma €] C 0, a - . . . S DR
i 'nnés,t‘ra,p;o Bay al frente de las cuestiones- ,ﬁblicas l',xolt)nalzres de Py e oy pepil) B8 Wall ek I’\Iuestr_a NS PO
adera capéddad yde reconocida solvencia conP reparacion técnica e dec'irz i eXPIOtab!?’ jAfaueidin/doda baStafla g resolve:r it
i estu::lios i i direc’tos, apI:o:P; i tras dificultades periédicas, renfnvadas cada afio con duplicada agud
i E’“w mer al servicio de su pueblo el caudal de su sabiduria y el Y e ol Edesiorida. pas Botitee osa d}am,’“
e Supo e el i ' y proyectos de ley, en declaraciones a la prensa'y en articulos mas
Caando Z?i:ﬁ:sq;;s Sy el T Po;' b nos sustanciados, pretenden orieutar la opinién y sugerir formulas |
X ! i s ;

f e : el ra eliminar nuestros males. Y en tanto, vamos desprendiéndonos
anciera, hay grandes estadistas y politicos eminentes estudiando la 1
ucion de los problemas nacionales, en Cuba tene=os nuestra suerte

nuestra personalidad politica y ec‘onémi;?; nuestra tierra pasa a ma
SR ; Ll ¢ ~del extranjero, nuestras deudas se amplian, y la nacién ve ¢émo
iada a la ineptitud, y en muchos casos a la inconsciencia de politi- prolonga s.lx colapso, sin que la masa 'ciuda’daxz’a pueda hacer otea
md"’m‘x sin base cultural, que 31‘“!’3'.011 a las posiciones electivas . que resignarse con su suerte, ya que los politicos que la gobiernan y
e de nuestra democta.cla apdcrifa, productos de enjuagues, que aspiran a gobernarla mantienen su vieja pugna sin ideales, atentos
des, de bﬁxr{as a la ley, de favoritismos y de concupiscencias. s6lo a los provechos que da el mando. i i i
Basta fifar la atencién sobre algunas iniciativas de caricter eco- Renovacién, si. .. Pero renovacién que signifique capacidad y pro=
‘0 que se 4k hecho pablicas Gltimamente, para apreciar la in- mocién de los mejores y no de los ineptos. Porque mientras sigan los
: la falta de hondura, de rigor cientifico, de base cultural mismos hombres disputindose el usufructo de la casa pliblica’y perma
S BEoyectos. No se les ocurre a nuestros hombres piiblicos, cada vez nezcamos dentro de un circulo vicioso de egofsmo, de incultura y de in=
ida pablica esté en bancarrota, mis que implantar estas dos consciencia, serd inttil y cdndido esperar remedio para nuestros males
tas de Bueldos y creacién de nuevas cargas fiscales. Pero ‘por obra'y gracia de las inconsultas medidas que se tomen—hoy como

impuestos lo que elementalmente se requiere ayer,—por los que no estan preparados para adoptarlas.



chivos alemanes de la gue-
rra es, como los miles de
volimenes siguientes, un
libro de grandes dimensiones. To-
mémoslo y abramoslo a capricho.
Pagina 141. “BOF. Boehmer, D.,
soldado, Regimiento 116, Séptimo
Cuerpo de Ejército, ete.... Muerto
en accién de guerra”. (Traduci-
mos, porque como es natural el
original aparece escrito en ale-
man). Boehmer, F. Boehmer, F.
—muerto en accién, muerto en el
hospital...” o
Pero, estudiemos esto por unos
instantes: “Boehmer, L., segundo
teniente, Batallon 64 del Séptimo
Regimiento de la Guardia Bava-
ra, Undécimo Cuerpo de Eiército.
Nacié en Munich, en 1892, Emigr6
a los Estados Unidos en 1908. Pi-
dié la ciudadania americana en
noviembre 1913. Casado con Edith

Harris, de Brooklyn, N. Y., en junio

1914, Regresé a Alemania en julio
1914, Incorporado al servicio se-
creto del ejército en Berlin, agosto
‘de 1914,

De lo cual puede deducirse que
Mr. L. Boehmer no habia pensado
sinceramente como pudiera imagi-
narse en hacerse ciudadano de los
Estados Unidos.

Pero, continuemos: ‘‘Ascensos:
nombrado oficial provisional en
mayo de 1815 y trasladado al
Cuartel General del Servicio Se-
creto en Coblenza. Confirmada su
cc nision en el 15 de junio. Ascen-
dido a capitan interino en sep-
tiembre de 1916".

Y. ahora. fijémonos bien en es-
to: “A peticion suya fué traslada-
do con el grado de teniente al ba-
tallén 64. Séptimo Regimiento de
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la Guardia Bavara, Undécimo
Cuerpo de Ejército, destacado en
la linea de fuego, en abril de
1918”.

Es realmente un caso interesan-
te. La Guardia Bavara formaba
parte de los cuerpos de ejército
que hicieron frente a las tropas
norteamericanas en el sector sur
de Soissons, en abril de 1918, que
corresponde precisamente a la
época en que los yankees se dis-
pusieron a tomar parte activa en
la lucha. Boehmer hablaba per-
fectamente el inglés. Estaba fami-
liarizado con las costumbres, ten-
dencias y caracteristicas norte-
americanas; conocimiento éste ad-
quirido por la practica y también
por estudios, ya que durante dos

12

afios habia sido profesor de la
Universidad de Columbia.

Finalmente, terminando su hoja
de servicios en la guerra, aparece
esta nota:

“Desaparecido en septiembre de
1918. Dado de baja oficialmente en
las filas del ejército, como desapa-
recido, en diciembre de 1918”.

iEncontramos por fin el caso
que buscdbamos!

%

Los grises nubarrones de aquella
tarde de septiembre continuaban
cerrandose. Todos los rostros ale-
manes reflejaban desaliento pro-
fundo. Soissons habia cedido ante
el salvaje y determinado asalto
de los norteamericanos, y un com-
pleto desastre amenazaba la tota-
lidad del frente germano. A tres
millas de distancia y ligeramente
a la izquierda de Soissons estaban
concentradas dos divisiones ba-
varas, traidas a toda prisa desde
el norte. Para salvar la situacion

! (2 historia
\dt un secreto
militar...

O',

ool

(Traduuccitn especial
Aare. CARTELES

\j* por J. F Villalta).

et

era absolutamentefnecesario un
inmediato contra-atague. Todo
dependia de esa maniobra, que ha-
bia sido preparada con meticu-
losa atencion en todos sus detalles.
No podia descuidarse nada para
garantizar el éxito.

Una derrota significaria nuevas
retiradas, y muy probablemente el
final de la resistencia alemana.
Solamente podia intentarse rom-
per el frente estableciendo una cu-
na. La victoria bastaria para im-
posibilitar a los norteamericanos
de retener Soissons, y obligarles a
una retirada general en su linea.

En una prolongacién de la trine
chera ocupada por el Servicio Se-
creto del Undécimo Cuerpo de
Ejército, un joven oficial que po-
dria contar aproximadamente 26
afos, estudiaba atentamente una
serie de mapas, fotografias aereas
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y declaraciones de prisioneros,
puestas a su disposicién por el co-
ronel Von Wunderlich, jefe del
Servicio Secreto en Coblenza. No
era aquella la primera vez que es-
tudiaba esos documentos. Esa ha-
bia sido su uUnica ocupacién des-
de hacia tres dias.

Mapas, fotografias y declaracio-
nes, todo, se referia a la linea nor-
teamericana y sus puntos de apo-
yo, ¥ la satisfaccién con que el jo-
ven atendia aquel problema se re~
flejaba en una velada sonrisa. Al-
to, palido, sus ojos profundos y
enérgicos estaban velados por unos
cristales que le quitaban la ri-
gidez tipica de los oficiales ale-
manes en el frente, y que difi-
cultaban comprender la causa de
aquella tenue sonrisa en los labios
del teniente Boehmer.

En realidad no se trataba de un
motivo de risa. El joven oficial
se habia ofrecido voluntariamente
para hacer una visita de cumplido
al campo enemigo, protegido por
las sombras de la noche y bajo el
disfraz de oficial norteamericano.
Ciertamente era muy probable que
a los norteamericanos no les agra-
dara esa visita.

Para que el proyectado contra-
ataque diera los resultados apete-
cidos era absolutamente precisa
la exactitud de la artilleria. En
realidad, resultaba absolutamente
necesario conocer el emplazamien-
to de todas las baterias, morteros,
ametralladoras y cafiones del ene-
migo, asi como sus polvorines y
almacenes de alimentos, para des-
trozarlos con la lluvia de grana-
das alemanas que les preparaban,
antes de que los valientes solda-
dos iniciaran el avance.

Los oficiales de estado mayor a
quienes se habia confiado esa mi-
sion, hicieron cuantos estudios
fueron posibles sobre esos deta-
les. Centenares de fotografias, to-
madas desde diferentes angulos,
fueron ofrecidas por la Aviacion
Militar. Los caminos estaban me-
didos con minuciosa exactitud.
Basindose en esas fotografias y
teniendo en cuenta las diferencias
de color, a toda prisa se hicieron
reconstrucciones en miniatura de
las posiciones norteamericanas,
para que los oficiales que dirigian
el ataque estuvieran perfectamen-
‘te familiarizados con los menores
accidentes del terreno.

“cEntre tanto, un batallon de
“Strurmtruppen” habia salido en
Taid con objeto de traer algunos
_prisioneros norteamericanos. Es-
tos hombres eran sometidos a ex-
tenuantes interrogatorios para
{ftiguar detalles sobre la fuerza
emiga, su armamento, fuerzas

de reserva y depésitos de muni-
ciones.

Y, con objeto de comprobarlo
todo, el teniente Boehmer se habia
ofrecido para atravesar las lineas
y examinar las posiciones norte-
americanas sobre el terreno.

*

Desde el comienzo de la guerra
habia estado agregado al Undé-
cimo del Servicio Secreto en Ber-
lin, y posteriormente en Coblenza.
Al entrar los Estados Unidos en
la lucha, habia sido trasladado a
un batallén de linea; aunque ha-
die acertaba a comprender como
habia sido tan tonto como para
pedir ese traslado, abandonando
un empleo seguro y céomodo, para
ir a exponer su pecho a las balas
de los rifles ameritanos.

De todos modos, habia comba-
tido como el mejor en los bosques
de Bellau y en Chateau-Thierry,
demostrando gran valor en ambas
ocasiones, ganando citaciones en
la orden del dia y sufriendo fi-
nalmente una ligera herida. Otra
ocasion que se le presentaba de
descansar, pasando el resto de la
campaifia en un hospital de san-
gre. Solamente habria de durar
dos meses mas la guerra.

Pero, reconozcamos en honor del
teniente Boehmer, que didé un nue-
vo ejemplo de valor a sus compa-
fieros de armas permaneciendo en
el frente, trabajando en las ofici-
nas hasta que se cerrd su herida y

pudo tomar otra vez el mando de
fuerzas. Ejemplo éste bien reco-
mendable.

Habia llegado el momento de
su gran aventura. Sonreia por el
convencimiento de que conocia la
linea de trincheras norteamerica-
na tan intimamente que podria
asegurarse que en plena oscuridad
podia orientarse en ellas. Natural-
mente que hablaba el inglés per-
fectamente, sin la menor indica-
cion de pronunciacion alemana.
El uniforme de un capitin de ar-
tilleria norteamericano, prisione-
ro, habia sido convenientemente
arreglado para que €l lo vistiera) y
todas las insignias, de division,
brigada y bateria cuidadosamente
elegidas.

En compaifiia del joven y valien-
te oficial estaba en aquel momen-
to el general von Lichner, brillan-
te jefe de artilleria que mandaba
varias brigadas de baterias, las
cuales se habian hecho notables en
el frente por la exactitud de su
fuego. Durante algunas horas ha-
bian estado estudiando las con-
centraciones de artilleria, las se-
fales, y los varios problemas rela-
tives al ataque.

Aungque nadie se lo habia dicho
claramente, lo cierto es que nin-
guno de sus jefes esperaba que
volviera vivo a las lineas alema-
nes el teniente Boehmer. Por este

‘motivo iba armado con una pisto-

la de cohetes, con la cual, en caso
de ser capturado, podria enviar
a sus camaradas las sefiales de su
mensaje.

Todo habia sido cuidadosamen-
te preparado. Las complicaciones
estaban reducidas a sus términos
mas sencillos. Una vez terminado

b Sa i

‘esto, el geheral Von Lichner “eo-
menzé a hablar de asuntos més
personales. .

—¢Entonces su regreso a Ale-
mania en 1914 fué con caracter de
luna de miel?

—Precisamente,

—¢Cuanto tiempo hacia que es-
taba usted casado cuando se in--
corporé al servicio secreto del
ejército? i

—Seis semanas exactas.

Von Lichner parecié sorprendi-
do. Comenzé a expresar su simpa-
tia hacia el joven oficial en ca-
rifiosas palabras, pero el teniente
Boehmer se mostraba indiferente.

_—Puede decirse que no tuvimos
siquiera tiempo de llegar a cono-
cernos,—contesto.—Mas vale asi.
Si hubiéramos llevado seis afios
casados en vez de las seis sema-
nas, seguramente la separacién
seria mas dolorosa. Tal como ocu-
rrig, todo queda reducido a una
aventura de la juventud. Un amor
circunstancial. Ella tenia 19 afios
y yo tenia 22.

El general le estudiaba con mi-
rada carifiosa.

—En verdad—indic6,—el amor a
esa edad es cosa de vital impor-
tancia. Habla usted demasiado co-
mo soldado, teniente. Me imagino
que la separacién entre usted y su
joven esposa tuvo que ser emocio-

nante,

El teniente Boehmer no daba
pruebas de eso.

—No hubo,—replic6—tal despg-
dida. No llegamos a decirnos adios.
—Su voz era fria y carente de
emociéon.—Habiamos tomado pa-
saje en un vapor italiano que sa-
lia de Hamburgo para Nueva York
—sus claros ojos azules reflejaban
meélancolia,—y ella embarco sola
eso es todo.

—Verdaderamente lamentabl~
Pero, ¢no volvieron ustedes a reurk»
nirse? Nz

—No. i

—=&i no le importuna mi curio
sidad, digame ¢por qué?

—Pues, muy sencillo, no quise
que volviera.

—Comprendo. Pero, seguramen-
te se habrin escrito.

—8i. Yo la enviaba dinero de
vez en cuando. Ella me contesta-
ba frecuentemente. Pero mi espo-
sa no estaba satisfecha de mi,
Se hahja disgustado wvorque v(

ontinua en la pdg. 57 3
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/00/- MALRYN L. RENOTT

y WILLIAM G. HANSON,

Un disparo de revdlver estalla en mitad de la noche. Una mujer

en las garras de la muerte, se queja. ,La policia frente a un cri-

men, misterioso, interroga al dnico sospechoso. Mds tarde, un hd-

bil crimindlogo, respaldado por pruebas cientificas, interviene .y
resuelve el caso mds misterioso de California.

Miss Mary L. RENO, autora de esta

interesarnte relacién de un nuevo as-

pecio de la ciencia pare la investi-

gacion criminal, ¥y que es una de las

pocas mujeres detectives erxistentes
en Estados Unidos.

N disparo de revélver perfo-
r6 el relativo silencio de las

s primeras horas de la ma-

ok fiana. La voz de un hombre
se elevd agudamente. Una mujer

“se quejaba. i

Y después un pequefio coupé co-
rria a través del amanecer.

llegar al hospital Communi-
ty, de Long Beach, California, se
detuvo & la puerta y un hombre
frenético salté a tierra.

Sus llamadas atrajeron a los au
xiliares del hospital. Sefialé hacia
el automovil.

Figuras vestidas de blanco saca-
ron del automoévil una mujer y la
trasladaron rapidamente a la sa-
la de operaciones.

.~ Mientras era transportada a la
sala de operaciones en un deses-
erado aunque infructuoso es-
uerzo por salvarle la vida, un fun-

‘clonario de policia estaba interro-

gando al hombre.

Di6 su nombre, su edad, su di-
reccién y manifesté su ocupacion.

Sobre una mesa, ante el funcio-
nario policiaco se encontraba un
revolver. Habia sido recogido en el
asiento del automdvil, junto al
cuerpo de la mujer inconsciente.

—¢Es este su revélver?—se pre-
gunto al joven.

Pintando la mano del sospechoso con parafiua f did
bado, GOMPERT puso de manifiesto datos desconocidos hasta ahora respecto a los

—8i, este es—replico.

—Diganos acerca de esto. Diga-
nos qué ha ocurrido. El policia se
recosté en el respaldo de la silla y
con toda calma estudio el revol-
ver y al hombre. i

El joven, cuyo nombre no es ne-
cesario en esta narracién, hablé
clara y francamente.

La mujer, dijo, era Mrs. Mar-
guerite Williams. Tenia veinte y
dos afios y vivia en Long Beach.
El habia ido a-visitarla a su casa
la noche anterior, agregd, para
verla y tratar de un trabajo que
tenia que hacerle.

Después de una brevé conversa-
cién, continud, salieron a dar un
pequefio paseo en automoévil y mas
tarde visitaron a varios amigos, en
casa de los cuales ingirieron algu-
nas copas.

—¢Hubo alguna pelea entre us-
tedes?—interpuso el policia.

—No. No hubo nada de eso.

Después de abandonar la tltima
casa que visitaron, dijo también
el joven, reanudaron el paseo, pe-
ro ya de regreso a Long Beach.
Detuvieron el aufomoévil en este
retorno a uno de los lados del ca-
mino 'y estuvieron -conversando
durante algin tiempo.

—Mrs. Williams estaba junto a
mi—dijo el joven,—sentada junto
a mi en el asiento. Mi pequefio
perro se hallaba en el pequefio
espacio que quedaba detras del
asiento. Ella extendié la mano pa-
ra acariciarlo, segiin creo. Mi re-
vélver se encontraba también allf,
donde siempre lo he llevado. Ella
se apoderé del arma, y rapidamen-
te, como un reldmpago, antes de
que yo pudiera evitarlo, se la lle-
v6 a la sien e hizo fuego..

UNA VERSION INCONMOVIBLE

Mrs. Williams falleci6é sin reco-
brar el conocimiento. El misteric
pendia completamente de las pa-
labras de aquel hombre, y el Ca~
pitdn W. H. Bright, de la seccién
de homicidios de la oficina del
sheriff de Los Angeles, intervino,
tratando de obtener una nueva
declaracién del joven,

Envié a buscar dos hombres a
Long Beach. Uno era Frank Gom-
pert, quimico y crimindlogo del

)

a el gra-

tal como

casos criminales en los gue figura el uso de las"armas de fuego.
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Frank GOMPERT, quimico y crimindlogo agregado a la oficina del sheriff
de Los Angeles, realizandc las pruebas que aclararon el caso Williams

sheriff. El otro era el investigador
Love. Estos hombres habian de
realizar una extrafia y curiosa in-
vestigacion.

Poco antes de que falleciera Mrs,
Williams, extendieron una capa de
parafina como de un cuarto ,de
pulgada de espesor, y cuando to-
davia se encontraba caliente, la
quitaron, poniéndola a enfriar.

Cuando el molde se hubo en-
friado, los funcionarios aplicaron
un liquido misterioso y después es-
tudiaron el interior del molde con
un_lente de aumento.

Después pintaron similarmente
la mano del joven con parafina y
trataron la capa que retiraron de
ella por el mismo procedimiento.
Hecho todo esto, Gompert, el qui-
mico, explicé lo que habia puesto
en practica.

—Fl tipo de revélver con que re-
sulté muerta Mrs, Williams—con-
tinud observando al joven atenta-
mente,—es de la clase que tenia
que dejar manchas invisibles en la
mano que le dispard el tiro. Si us-
ted hizo el disparo, esas manchas
lo descubriran en el molde que he
‘omado de su mano. Usted no tiene
por gqué preocuparse si usted ha
referido la verdad.

Gompert y Love examinaron el
molde que habian quitado de la
mano de la mujer y después el
molde que habian tomado de la
mano del joven. Luego rindieron
su informe y el joven fué puesto
en libertad.

El ultimo descubrimiento de la
ciencia policiaca habia demostra-
do que su declaracién era cierta,
por may increible que pareciese.

El reagente utilizado en la prue-
ba del molde de parafina fué el
“difenilamine” y acido sulfdrico
concentrado, segin dié a conocer
mas tarde Gompert. Cuando este
fluido fe pone en contacto con

productos de la descomposicién
de cualquier elemento de nitro, ta-
les como los que deja el gas de un
cartucho que estalla, se forma
una sustancia cristalina azul. Esos
cristales azules algunas veces son
visibles para el ojo humano sin
necesidad del auxilio de cristales,
pero siempre pueden verse clara y
facilmente con un buen lente de
aumento. !

La mano de la mujer habia re-
velado la presencia de esos crista-
les. La mano del hombre no. In-
mediatamente se puso en clare pa-
ra los funcionarios policiacos que
habia sido la propia mujer la que
se habia disparado el tiro fatal.
Sin embargo, si el hecho hubiese
ocurrido seis meses antes, es lo
mas probable que el joven hubie-
se tenido que responder a una acu-
sacién y a un proceso por asesi-
nato. Y hubiera sido completa-
mente posible que un hombre ino-
cente hubiese sido declarado cul:
pable, precisamente por haber di-
(Continta en la Pdg. 62 ).

Estas sustancigs cristalinas y oscuras
encontradas en el molde de parafina en-
durecida, tomado de la mano de la vie-
tima, contaron la historia de lo ocurri-
do en torno a la muerte misteriosa.
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Sobre esta viga de acero, instalada en el piso 66
de un edificio en construccion, situado en las calles
Pearl, Pine y Cedar, en el Distrito Financiero de
New York, un humilde obrero que se nombra vaga-
mente J. McGANN, se sienle tan seguro como en su
propia casa. Sin embargo, lus estadisticas prueban
que cada afio mds de tres mil hombres perecen en
los Estados Unidos al caerse de estas estructuras de
hierro y de concreto. En esta foto se destaca al cen-
tro la tipica fachada de la Bolsa Metropolitana.
(Foto International News Service).
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nerle unas manos a

—Todo este tiempo he estado es-
perando para desquitarme. Quise
proporcionarles informes que fue-

o

. ran de utilidad. Creo,—dijo des-

falleciente,—que ustedes admiti-
ran que lo he logrado.

Durante los siguientes diez mi-
nutos reiné febril excitacién en
todo el frente norteamericano. Con
una actividad extraordinaria y
manteniendo el secreto, se hicie-
ron mocvimientos de tropas, sa
cambiaron los emplazamientos de
baterias y ametralladoras y vario-
se en general la orvamzacxon de
defensa. Todo se prepar6 para ha-
cer frente al ataque ¢on una ba-
rrera inexpugnable.

* L
En la camilla donde le habian

el teniente Boehmer entreal
0jos.

“_Tienen ustedes un centineld
en una de las avanzadas que se
llama O’Reilly. El fué quien me did
la contrasefia, casi me basté con
preguntarsela. Creo que debe ser
castigado.

El oficial que mandaba las fuer-
zas le miro.

—Conozco a ese muchacho,—
contestd gravemente.—Acabo de
citarlo en la orden del dia por su
valor. Y, en realidad, siento que
;usted lo reporte.

—8i,—contesté con dificultad
Boehmer.—Me debié de matar.
Con lo cual,—agrego suspirando,—
mafiana a las cinco de la mafiana
hubieran perdido ustedes miles de
hombres. Por lo tanto, si ustedes le

6 los

servxcxo, pueden faciimente de;ar-
le que se marche a Paris, como
queria, antes de que las cosas co-
miencen a empeorarse.

*

Esta, en verdad, es toda la histo-
ria del teniente Boehmer. Pero en
una de.las oficinas de Washington
hay un hombre que tiene un
asombroso parecido con aquel ofi-
cial. No usa ninguna condecora-
ciéon de guerra. Esto, quizas, es
comprensible; como también lo es
que use un nombre supuesto. Por-
que, aungue haya terminado la
guerra y estén olvidados los anti-
guos rencores, pudiera haber algu-
nos :r.dividuos en los Estados Uni-
dos deseosos y dispuestos a hacer-
le la vida insoportable si lograran
establecer su identidad.

R — ey

comprenderse. Hombre ranqmlo’
sin pretensiones, tiene muchas he
bras de plata en los cabellos, y log
cristales de unos espejuelos siguen’
velando la dulzura de su mirada)

Lleva una vida oscura y mono-|
tona, en una pequena habitacién,
alquilada, en la cual el unico ob-
jeto que rompe la scveridad dell
conjunto es la fotografia de una
bella muchacha. 3

Sobre el pie de la fotografia se
lee esta dedicatoria: Para Lothar, |
mi esposo, ¢on todo mi carifio
Edith”.

Al respaldo de la cartulina, w
visitante demasiado curioso pudie
ra leer: “Mi amada esposa. Mueis
ta en mayo de 1915. Vengada, end
septiembre de 1918”.

ba a ella corria el riesgo de te-
ner que aguardar hasta octubre
una nueva oportunidad.

Nada diré del viaie. Murieron
muchos camellos. Estuvimos siete
dias perdidos en medio de una
tormenta de arena, y recibi unoc
de los sustos mayores de mi vi-
da cuando un dia me despertd
Achmed gritando que estaba dur-
miendo al lado de un hombre
muerto q u e gritaba: “jAgua,
agua!”; y en seguida se puso a
vaciar nuestros pellejos del pre-
cioso ligquido sobre el cadaver mo-
mificado. Pero tras veintidds dias
con sus noches de casi continuo
viajar, la caravana llegd a su des-
tino: un campamento tuareg no
lejos de. la aldea de Teguilddan-
te-Soum; y el fulgor de las fo-
gatas, el ir y venir de esclavos,
el ladrido de los perros y el mu-
gido de los camellos, significaron
para mi que al fin podia apearme
de la silla, tomar agua hasta re-
ventar y dormir eternamente, ‘si
me daba la gana.

Pero me equivoqué. Apehas hu-
be satisfecho mi atrasada sed y
echandome por la cabeza el al-
bornoz para dormirme, cuando
Qchmed me sacudié por un hom-

ro.

—-iDespierte, sefior!—me dijo—.
Las mujeres vienen .a verlo.

——¢Las mujeres?—pregunté me-
dio dormido.—¢Qué mujeres? jDé-
jame. estoy cansado y quiero dor-
mir! jNo recibo!.

—No me comprende usted—in-
sistio el guia-—Las mujeres tua-
regs vienen a visitarlo. Es un ho-
nor inmenso que le hacen... tie-
ne usted que ‘mostrarles que es
un hombre.

¢Honor inmenso? ;Un hombre?
No entendia bien. ¢Desde cuando
sentiase honrado un europeo por
la visita de mujeres nativas?
¢Desde cuando necesitaban los
viajeros del desierto demostrar
su hombria? Y mientras descan-
saba sobre un codo pensando en
qué clase de sociedad vuelta al
revés habia yo caido, un tropel
de humanidad murmurante se
movio hacia mi en la semi-oscu-
vidad.

A

Me mcorpore en una rodllla,
me froté los ojos 'y arrojé un pe-
dazo de madera en el fuego. Podia
percibir el suave rumor de los
trajes en la arena y a medida que
la procesién se acercaba vi que
iba encabezada por doce gigan-
tescas figuras vestidas de negro
y seguidas por toda la_poblacién
masculina de la aldea. En su ma-
nera de aproximarse habia cier-
ta dignidad solemne.

No pude darme cuenta de si
aquellas figuras eran de hombres,
bestias o dioses. Tampoco érame
dado entender por qué habian re-
suelto honrarme con su visita.
Lentamente se inclinaron en se-
mi-circulo en la arena, de cara
a mi; cruzaron .las manos en el
regazo y se pusieron a murmurar.

Entonces vi aque eran mujeres.
Eran mujeres de la extrafia tri-
bu de que hablaran los oficiales
en Insalah.

—'Té; deles un poco de té—mur-
muré Achmed

Yo estaba demasiado descon-
certado con la situacién para ac-
tuar. La majestad de aquellas mu-
jeres me aplanaba. Achmed se
encontraba por el estilo, pues lle-
gandose hacia el saco de las vi-
tuallas, le entregd mi pagquete
completo de té y unas quince li-
bras de azicar a una mocetona
aguerrida que se los pasé a su
compafiera, la gque a su vez se
los dié a una tercera. Apenas per-
catandome del ritmo lento de sus
movimientos—la subida y bajada
de los brazos, y de los robustos
senos—que convertia a mi té y a
mi azicar en brevaje para doce
mujeres, no hice mas que quedar-

meles mirando de hito en hito.

Las mujeres no me hacian el
menor caso. No eran mas que do-
ce piramides de lustrosa tela ne-
gra destacada contra un fondo
de hombres que llevaban velos
azules, los que alzaban contmua-
mente para expectorar. Se habian
repartido mi té y mi azficar. Yo

(Continuacion de la Pdg. 18 ).

no era mas que parte de aquel
fondo.
. Consideré a mi dignidad ultra-
jada. Decidi que cuando me ofre-
cieran un vaso de té no me iba
a contentar con rehusarlo, sino
que lo arrojaria contra el suelo.
En vano aguardé aquel me
mento. Vi al té burbujear en mi-

‘nusculos vasitos. Observé que las

mujeres utilizaban las hojas de
té para tres rondas completas,
echandole tanta aziucar que me
dieron ganas de gritar: “jbasta!”
Y luego las vi echarse hacia atras
y suspirar con inmensa satisfac-
cion. Los esclavos se llevaron los
desperdicios.

A mi ni siquiera me brindaron.
A Achmed tampoco. A ninguno
de los hombres presentes se les
ofreci6 una taza de té. . -

Y antes de aue yo tuviera tiem-
po de recobrarme de aquel insul-
to, Achmed murmurd en mi oido:

—¢Por aué no les dd un poco
de los perfumes y las cosas que
tiene en ese baulito?

—(Qué? ¢Regalarle a aquellas
altivas y gordas damiselas los ob-
jetos con que me ganaba la vida?
En reglones donde el dinero no
tiene ningun poder adqu151t1vo, el
contenido de aguel “baulito” eaui-
valia a la comida ya la bebida
cotidianas.

—-.No'—exclame —.Ya esto va
demasiado lejos! Yo soy .aqui.el
huésped y los huéspedes no dan,
sirio que reciben.

—Como usted - quiera—replico
Achmed—. Pero estd usted en el
campamento tuareg y si quiere
gsted quedarse aqui tendra que

ar.

Y eventualmente asi fué, aun-
que lo hice de mala gana. Arras-
tramos el baul hasta junto a la
hoguera y lo abrimos. En cuanto
alzamos la tapa las mujeres tua-
regs adelantaron unos pasos pa-
ra inspeccionar sus tesoros vy
cuando Achmed comenzé a sacar
gb,)etos no hubo para cuando aca-

ar.

vorpatas de seda, perfumes, |
brazaletes y espejos; blsuterla te- |
las de casimir, todo lo que yo
habia adqumdo en los bazares def}
Argelia, todo se me fué. Y cuandoi|
ya no me quedaba mas que el ri-g
fle, el camello y la ropa que ves—
tla las mujeres—todas menos una !
—se pusieron en pie, se ajustaron
a las caderas las amplias vesti- §
mentas, y se marcharon con len-
ta ma]estad hacia sus tiendas, se- ]

guidas de sus marndos, los mesti-
208 y los esclavos.

La que se quedd, una criatura
aburrida con los dedos tehidos,
cogié un instrumento de una so-
la cuerda (el m’zad) y se puso a
tocar y a cantar. Segin me tra-
dujo Achmed era la que hacmF
los honores del campamento y
me estaba diciendo la excelentg
persona que era yo y que debia
ser el hijo de una gran princesa,

Pero yo me sentia demasiado
honrado para una sola noche.

Enormes fogatas iluminaban el
campamento y a medida que caia
la noche una suave brisa traia |
el aroma de la carne asada y de
los panecillos de mijo acabados
de sacar de la arena caliente. Co-,
menzo a picarme el estébmago.

—iComida!,—dije a Achmed—.
Cabritilla asada y mijo. Comere-.
mos.—Porque en el Sahara nun-
ca se le niega al viandante co-
mida ni bebida. A nesar de si
mismas, las mujeres tuaregs po-
dian redimir su insolencia con las
leyes de la hospitalidad del de-
sierto.

Aguardamos. Oiamos el ruido de’
las cucharas, estallidos de risa y
el quedo gruiiir de los perros pe-
leandosz por un hueso. Aguarda-

(Contintda en la Pdg. 64 ).
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EL PAINY

; PARnERE L
EN EL GRAN SAHARA

LA MUJER
Hace las leyes.
Hace la guerra o la paz.
Sienta las bases del matri-
monio.
Repudia a su marido si éste
“‘coquetea”. I
Cuando se encoleriza aban-
dona al marido por otros
hombres.
EL HOMBRE
No posee: propiedad alguna.

\g_ARTl-:‘LE‘t

Usa wvelo.
Come en segunda mesa, 8i es
que come. g
Desempefia  la  funcion de
manejador de los hijos va-
rones.
Pierde sus camellos si se
muestra desobediente.

O habeis nunca guifiado un
ojo al oir la historia de
U las amazonas? ¢No sospe-
chasteis nunca que esa
raza guerrera de magnificas ru-

18

bias era la invencién de un alma
femenina abatida por catorce hi-
jos y un maride borracho? Lo
mismo me ha sucedido a mi; y
cuando en el comedor de los. ofi-
ciales, en Insalah, se me*dijo que
a menos de 2,000 kilémetros ha-
cia el sur, en pleno Sahara, vivia
una tribu némada de mujeres gi-
gantescas que comian toros asa-
dos, hacian la guerra, y dictaban
las condiciones matrimoniales g
sus maridos, me eché a reir co-
mo crei era lo que esperaban de

umente acerca de la utopia
la clase femenina. i

—jPues es verdad!—exclamé el
teniente ayudante—. Ma foi, ylas
tales mujeres son tan grandes
como toretes! Cualquiera de ella
es capaz de comerss 10 Kilos de
trigo de una sentada. Tienen se-
nos y brazos inmensos.

—Son auefias de los camellos
y de toda la propiedad de la tri-
bq—anadié Girbault—y no per-
miten que sus maridos coman con |
ellas. Les obligan a llevar velo, y
sl los atrapan jaraneando con i
otras mujeres los arrojan de lg |
tienda y no les dan nada qua

—iY qué hospitalidad la suva!—
tercié el jefe de posta—S8i un
hombre tiene la desgracia de lle-
gar cabalgando a su campamen-
to, puede darse por satisfecho si
le queda un par de sandalias para
huir, ¢no es asi, mi capitan?

El capitan sonrié asintiendo
con la cabeza. El ayudante se
Ppuso a describir la localidad exac-
ta_en que habitaba la tribu, y el
Jefe de posta corri6 a buscar fo-
tografias convincentes. Pero aun
después de esas pruebas yo segui
tan suspicaz como antes. Habia |
ya dado muchos “viajes a China” *
tomando en serio la mitologia del

de Tugurt para iniciar mi viaje
a través del Sahara, experimen-
té no pocas desilusiones.

Habia descubierto que los je-

. ques arabes eran tunantes mer-

cenarios sin principios y los ca-
mellos las bestias mas ileales que
el hombre se ha tomado el tra-
bajo de domesticar. Mi guia me
habia robado. Casi todos los mer-
caderes con quienes tropezara me
engafiaron; me cayeron piojos y
recibi patadas de camellos. Cogi , |
una indigestion de datiles y las
espinas me hincharon los pies
por usar sandalias.

En pocas palabras, no estaba ya
en estado de animo para entu-
siasmarme con las hablillas de
sobremesa; y al dia siguiente
parti resuelto a seguir el estrecho
sendero de la Realidad. Cuando
ocurria algun miraie cerraba los
ojos, y si me afectaba algo la no-
che me echaba por la cabeza el
albornoz y procuraba conciliar el
suefio. !

iPero con qué facilidad lo co-
gen a uno descuidado! jDe qué
extrafla manera la diaria rutina
de los viajes lo conduce a uno a
lo inesperado!

Las circunstancias nos asen por
la nariz y antes de que se dé
uno cuenta estd pugnando por li-
brarse de aquello mismo en que
nunca sofié meterse. Y yo con-
fieso que cuando al llegar a un
pequeio oasis préximo a Taman-
rasset, como hacia la mitad del
Sahara, Achmed (mi guia) vino
a decirme que habia llegado uns
caravana de traficantes en dati-
les con destino a una aldea si-
tuada a unos nueve kilometros
hacia el sur, ‘en pleno Sahara,
crei. que me asian por la nariz.

Hacia dos semanas que aguar-
daba yo en aquel oasis la llegada
de alguien que nos guiara al tra-
vés del Tanezrouft—ochocientas
millas de tierra desolada y sin
un solo sendero—hacia el lago
Chad. Estdbamos en pleno mes
de julio, no muy lejos de la es-
tacidn de los simunes y los pozos
comenzaban a. secarse. Nadie, de
poder evitarlo, se echaba en aque-
lla época por los caminos. Desde
luego que la caravana. de trafi-
cantes en datiles no iba por la
misma direccion exacta -que yo
habia proyectado seguir; pero iba
hacia el sur, y si no me agrega-

(Contintia en ta Pdg. 61°)

campamento, y desde mi salida
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(Queée ‘Pasa en el Mundo?.|

Matanzas, Nov. 3
—Un individuo de
apellido Sanchez,
parapetado en una
casa, se defiende a
tiros hasta morir,
3 contra 100 policias
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La Habana, Nov. 18.
—La Rural descubre
en Santa Fé des
ametralladoras y un
cargamento de ba-
las.

Camagliey, Nov. 16.
—Degciara el Cénsul 2
de Espafia que no [}
P ut e d1 e dcontlnuar &
sosteniendo a 108 5
300 espafioles sin L((’el- La Sra. Carldad
trabeio que existen NOR BIMIRCE S ARS-
sinada a meacheta-

tamen sobre el pro-
blema de la carne.

La Habana, Nov. 16
—E! Rep. Santiago
Rey propone una
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La Habana, Nov. 16
—Las. Secretarias de
Agricultura y Sani-
dad fijan en 5 cen-
tavos el precio mi-
nimo que los pas-
teurizadores paga-
Tan por el litro de
leche al campesino.

La Habana, Nov. 18.
—Llega el Sr. Syd-
ney W. Pascall, pre-
sidente de Rotary
International.

La Habana, Nov. 21,

Estalla una bomba

.en la casa del ban-
quero Gelats.

sitsihar,

ov, 22.—
Las tropas japonesas
siguen interndndose

Cienfuego3, Nov. 20:
—Liega a este puer-
10 el avién “Ameri-
can Clipper”, mane-
La Habal, Nov. 20. jado
La judicfal detiene a =
53 obreros acusados
de comunistas.

Colén, ov. 22.—
Crescenclo Rodri-
guez, bandido, mue-
re luchando a tiros

...y los grandes dcom//'enfo.s
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K { New York, Nov. 18.

<=| —Se aplaza el jul-
Z| cio contra los sefio-
res Collazo, Alvarez
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en la zona de In-
fluencia rusa, con
rumbo a Koshan.

Tsitsthar, Nov. 19.—9Y
Los japoneses se apo
deran de esta clu-
dad después de fie-
ros combates con las
tropas de Mah Chan
penetrando
asi en la zona dc
influencia rusa.

19—Dino Grandi

termina sus conver-

saciones con Hoover,

dandose a la publi-

cidad una nota con-
Junta.

Washington, No'v.
19. — El embajador
Debuthi declara que
“no puede haber

Washington, Nov.

y Robaina, acusados
de conspirar contra
el gobierng de Cuba.

Kai-shey
que saldré
Manchuria,

deber al

militar de
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Nanking,Y Nov. 19.—
El Presidente Chang
declara
ra la
*spues-
to a cumplir on su
frente de
las tropas.

Nanking, Nov. 21.—
El Kuo-ming-tang
voté un programa
cuatro
afios para poner a
China en pie
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de

compiicactiones en-

tre Rusta y el Ja-

poén®, por los suce-

sos de lal Manchu-
ria.

Washington, Now.
20. — El Embajador
Guggenheim decla-
ra que regresari a
Cuba en breve.

N R T

México, D. F., Nov.
18 —El gobierno de-
signa una r~omisidén
para estudiar el fa-
o del Rey de Italta
concediendo la isla

Francia.
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Londres, Nov. 19.—
Los hermanos Short
anuncian un nuevo
viaje a la estrato-

~sfera.

Londres, Nov. 20.—
Se pone en vigor la
ley contra el “dum-
ping”, estableciendo
derechos del 50 por
100 ad valorem 80~
bre ctertas mercade-

Rio de Janeiro, No rias.

20.—Por decreto se
ordena que sean
juzgadas militarmen
te las personas que
traten de alterar el
orden publico.

de Clipperton a ﬁ

ne, Nov.
21 —Claudio Pérez,
vecino del ingenio
San Antonio, maté
de un_tiro al solda-
do Rafael Junco,
que tratd de sacarlo
de noche de su casa.
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Mosel, Nov. 22—La
prensa rusa protesta
contra la invasién
nipona de la Man-
churia, asegurando
que la U. R. 8. 8.
esti dispuesta a de-
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Tondres, Nov. 18.—
El Mahatma Gan-
dhi declara que sl el
primero de diclem-
bre no se ha solu-
cionado el problema
de la Indla, regresa-
r4 a su patria para
reanudar la lucha

I
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“M,
Berlin, ov. B—
lemania solicita
que se forme el co-
mité de expertos pa-
ra investigar su si- I
econémica
en relacién con el

plan Young.
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Paris, No¥ 18 —E1
ex-ministro Danie-
lou pide que se cons
truya un crucero de
26,000 tons. como
Tespuests al de 10
mii que construyé
Alemania.

Parfs, Nov. 21.—El
delegado del Japén
propuse al Consejo
de la Liga el nom-
bragnien de una
comisién que inves-
tigue la situacidn
en ls Manchuria y
en ina,.

Paris, Nov. 22.—Cht-
na no acepta la co-
misién pro p uesta
por el Japén. g
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Madrid, WNov. 20— |2
Las Cortes Constitu-
yentes declaran al
ex-rey Alfonso cul-
pable de traicién y
le destierran de Es-
pane.

Madrid, Nov. 21,—FE]
goblerno impone al
“A. B. C.”, 1,000 pe-
setas de ‘multa y 3
dias de suspensién
por hacer campafia
antirrepublicana.
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EL NEGRO DEL /A0 gD

- UN CUENTO_DE LA_NVIDA COSM O

co0 GQUY

teriosa. ...

He aqui un cuento pleno de sugerencias. Gilpatric, uno de.los
mds destacados cuentistas de lg nueva generacion americana, nos
traza magistralmente un episodio. dramatico y conmovedor, de
la vida cosmopolita. Un negro drumnista de un Jazz Band que
actia en un “music hall” europeo, se enamora con pasion des-
bordada de una fastuosa princesa india, la que a su vez, siente
une simpatia especial por este artista de los ritmos sincopados,
de los acordes ruidosos y desenfrenados, que con sus piruetas
Yy extravagancia la encanta. Mas he aqui que en un ins-
tante de lucidez, el apasionado drumnista reconoce que no pue-
de amar a une princesa, por razones obvias, y como el esposo
de la noble dama advierte al mismo tiempo los extravios del
moreno musico, sobreviene la tragedia fatal, inesperada y mis-
Esto es, la vida con sus hoscas disonancias.....
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UNCA se vieron en la Ri-
-viera tantos personajes in-
dios haciendo ostentacién
de sus riquezas, como ague)
invierno. Por doquiera se veia la
silueta fina y enigmatica de al-
gan Principe del lejano Este. ¥

por los caminos: que conducian
a Cannes y Monte Carlo cruzaban
veloces los Rolls-Royces cargados
de nababs, yamsahibs, gaekwars,
y otros nobles de extrafios titu-
los y ex6ticos indumentos, abru-
mando con sus derroches sin tasa.

Y para completar 14 serie, en
la mafana de una semana antes
de Navidad, se vi6 entrar en el
puerto de Cannes, pasajero de un
hermoso yacht, al Maharajah de
Langolore, quien sin dar casi
tiempo a amarrar la opulenta na-
ve a uno de los espigones del mue-
lle de la Croisette, ordenaba lan-
zaran a tierra tres costosos autos,
en los que aparecian muellemente
sentadas media docena de atrac-
tivas mujeres, las esposas de tan
fantéastico personaje, ataviadas a
la 1ltima moda parisién y fuman-
do con cierto elegante abandono
finos cigarrillos de negra pica-
dura

F1 Maharajah, era un joven al-
to y delgado, de tez oscura y ojos
grandes y languidos, como carga-
dos de ensueflo y molicie, y en
su labio supetior crecia un espe-
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so bigote, cuyas puntas suaves y
sedosas se retorcian bajo los efec-
tos de la brillantina. Visto de
frente, su cabeza aparecia anor-
malmente estrecha, mientras que
de perfil el dorso del craneo for-
maba una extrafia comba que
surgiese de su flaco cuello como
una misteriosa interrogacién. En

‘Suma, no era un tipo de hombre

por el que las mujeres perdieran
el seso...

Como la inmensa mayoria de
los nobles indios, habia sido edu-
cado en Inglaterra, y aun cuando
hablaba este idioma con gran
perfeccién y con preferencia a su
lengua natal, no era mucho lo
que hablaba. Casi siemore se le
observaba envuelto en un enigmé-
tico mutismo. Su Alteza el Maha-
rajah de Langolore, podria jugar
al cricket, imitar a Maurice Che-
valier, frecuentar los clubs noc-
tun}os de Londres y proclamarse
a si mismo como el principe de
méas moderna mentalidad, sabdito
del Rey Jorge., mas a pesar de
todo lo que dijera, sus hechos
mostraban a cada instante la ver-
dad que encierra la profecia de
Klipling: que el este y el oeste no
se_entenderin nunca.

La mitad del quinto viso del
Hotel Royal-Fabiano habia sido
pbreparado para su Alteza y su
séquitc, como también una coci-
na privada en la que los cocine-
neros indios prepararian los ali-
mentos conforme a las reglas die-
téticas de su fe. Esta cocina y es-
tos cecineros, realmente no ‘eran
otra cosa que una concesién a las
apariencias, una manera artifi~
ciosa de cumplir con el protocolo
indd, porque Su Alteza y esposas
generalmente comian cuando via-
jaban por Europa aquello que
més les apetecia.

Otra cosa semejante ocurria con
el nurdah, o sea esa especie de
celosia, que como una tradicio-
nal cancela, oculta a los ojos pro-
fanos de los extranjeros a la mu-
jer de alta alcurnia india. Y asi,
en las recepciones, en los espec-
taculos, ni en ninguna parte ja-
mas se le ocurria al sefior de Lan-
eolore, que sus mujeres se cubrie-
ran el rostro con sus esposos velos.
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Durante los primeros dias, des-
pués de su llegada, el Maharajah
¥ su ayudante. pasaban la mayor
parte del tiempo paseando en
auto a lo largo de la costa, co-
miendo en los restoranes de mo-
da y visitando los casinos donde
se desafiaba al azar. Las sefioras,
por su parte, no se distraian me-
nos, en largas horas ante los es-
pejos, probandose los mas moder-
nos vestidos y en amable charla
con los couturiéres de mayor car-
tel, a los que daban drdenes vor
cientos de miles de francos. Las
modas de Paris, como a cualquie-
ra de nuestras occidentales, vol-
vian locas a aquellas cabzcitas in-
dias.

Sobre todo, 1a mas joven de las
esposas se aprestaba a poseer el
mas bello y lujoso vestido de no-
che, porque Su Alteza, le habia
prometido llevarla a un club noc-
turno, la vispera de Navidad. No
contaba mas de catorce afios de
edad, y_su exhuberante imagina-
cién sofiaba con las més incitan-
tes aventuras.

Tres personas integraban el
“royal party” de Nochebuena: el
Maharajah, la joven esposa y el
ayuda de campo. El traje de Su
Alteza era del mds pulcro estilo
inglés, un frac elegante, pero que
tenia la virtud, con sus solapas
de seda, de hacer mas estrechos
los hombros de nuestro personaje,
a lo que hay que agregar que los
faldones al moverse daban la im-
presiéon que Su Alteza se habia
convertido paradogicamente en
un simio de sus frondosas selvas
indues.

En cuanto a la joven consorte,
la rani, los modistos parisienses
se habian encargado de vestirla
a la “dernier cri”, mientras An.
toine, €l peluguero de moda hu-
bo. hecho capilares arabescos so-
bre su pequefia testa. La intere-
sante rani estaba “tres bien”, y
sobre todo con aquel hermoso
diamante que incrustado en la
aleta izquierda de la nariz, daba a
su rostro un aspecto exético y
pintoresco. A ella no le gustaba
llevar en Europa K ese diamante
en semeiante lugar, pero como
(Continda en la Pdg. 44 J.
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[RITORNA VINC!-
'OR!—Pierre LA-
VAL Preszq.ente del
Conse; Francia,
fué rectb 0en Pa.
ris como #in vence-

‘de que la tniciativa
delos préximos
arreglos sobre re-
paraciones sea eu-
ropea y que las ne-
gociaciones se efec-
allen dentre del
marco del plan 7

oung.

LA REVDLUCION EN CHIPRE.—Soldados britdnicos pr zstando servicio de pa-
trulla frente g las alembradas en Nicosia (Chipre), donde los nucwmzlist
griegos se contra Ig inglesa, lar

Gobernador Storr.

MAS BUQUES GRANDES. ——He aqui otra foto del muelle de Southampton, cuatado de
wnantescox A la izquierda estdn los cinco bugues (i}:e aparecen_en la fotografia ante or,
extremo fzquierdo estd el “Empress of Australl hermoso barco blanco de tres chime-
nsas, al centro, solo en su darsena, estd el “Arandor stur" en lo extrema derecha pueden
verse el “Empress of Britain” y el “Alcantura”.

LA REVOLUCION EN CHIPRE—EI pucblo y los sacerdotes de la iglesia ortodora
yﬁega acompairmdo los despojos mortales de las victimas de la revolucidn c7u~
. En las ventanas pueden verse las banderas griegas a media as

{DOSCIENTAS
MIL TONELA
DAS EN UN
MUFELLE! — Por
una exirefic ca-
sualided se reu-
nieron un dia en
mismo muelle
de Southamﬂton
(inglaterra) cin-

mundo. La foto
permite Tecono-
Qi

neladas), al “Ma
festic” (56,621, el
mayor del mun-
do), el “Home-
(34,351)

ritania” { 30 06'6‘1

FLORES A JOSET- 8
TE—Fl Alcalde de
Paris mtreaandn
un bouguet de flo-

iro legd con su pa-
dre al Ministerio
del Interior.
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[0S INGLESES = LA HIBANA

L cable nos da cuenta de haberse pu-

blicado este mes en Nueva York un

libro de un escritor norteamericano

—Francis Rusell Hart—con el titulo
El Sitio de la Habana, en el que pintoresca-
mente se desccribe la conquista de la Ha-
bana por los ingleses. Walter R. Douglas, el
informante periodistico, juzga que la obra
oirece muy poca novedad y que casi todos los
detalles han sido tomados de la Historia de
la Conquista de la Habana de Pedro J. Gui-
teras, publicada en Filadelfia en 1856. Segu-
-ramente el autor no conoce, aunque sabemos
se encuentra en todas las bibliotecas publi-
cas del mundo, por haber sido enviado a
ellas, el mas reciente y documentado estudio
escrito sobre la Dominacién Inglesa en la
Habana por el historiador cubano Emilio
Roig de Leuchsering, en 1929, que contiene
integro el libro de Cabildos del Ayuntamien-
to habanero durante esa época y los mas
importantes documentos relacionados con la
misma. En el estudio preliminar que prece-
de dicha obra se narra extensamente y con
gran acopio de datos toda la historia de tan
trascendental periodo cubano, desde la con-
quista hasta la devolucién de la Habana a
los espafioles.

Nos dice Douglas que Hart en su re-
ciente obra “habla del jubilio de las colonias
norteamericanas al saber que Albemarle y
Pockock habian tomado la Habana y hace
ligeras alusiones a proyectos de hacendados
del Sur de ir a la Isla éa;ra adquirir terrenos”.

Eg/este ya un asunto que fué tratado
por E: R. en su estudio de 1929, y que nos
parece interesante recoger. aqui:

“¢Qué efecto produjo en el pueblo inglés
la conquista de la Habana?

En un interesante trabajo que con el ti-
tulo La reaccion en Inglaterra y América por
la captura de la Habana, 1762, fué leido el
afio pasado en la sesién acerca de las Anti-
llas de la American Historical Association,
por Nelson Vance Rusell, de la Universidad
de California, en Los Angeles, y que ha publi-
cado en 1929 The Hispanic American Histo-

* rical Review, analiza este historiador como’

fué recibido por las distintas clases sociales
de Inglaterra esa hazafia guerrera. “El efec-
to moral, y econémico, dice, de un tal golpe
fué incalculable”. Y entre las distintas opi-
niones de politicos, periodistas, gobernantes
e historiadores ingleses que recoge en su tra-
bajo, merece citarse la de William Hunt, en
su The Political History of England que lle-
ga a opinar que “la victoria obtenida sobre
una parte de la isla era la mds valiosa de
las conquistas de Inglaterra, pues “habia pri-
vado a Espafia de su colonia méas importan-
te, un gran centro de comercio y un puerto
que dominaba la ruta de los buques con ri-
€0s cargamentos”,

Mr. Vance Rusell encuentra en los nu-
merosos memoriales de los consejos de los
pueblos, condados, facultades universitarias
y otros cuerpos, con que “el rey se vié inun-
dado... un excelente barémetro de la reac-
cién publica ante 1a victoria”. Y agrega:

“Un examen revela tres puntos gene-
rales que parecian mas conspicuos en las
mentes del pueblo.

“Primero: La paz es la nota dominante
pues las masas estaban cansadas hasta la
exhaustacion por la larga lucha. Todos con-
flqban esperanzados de que “tan gran con-
quista” traeria una “paz segura, honorable
y duradera”. Una rapida vuelta a la “nor-
malidad” era ciertamente lo més anhelado
y la‘ Habana podia conducir a tal fin.

‘Segundo: Otra nota, natural en los in.
gleses, se encuentra en los memoriales de
las ciudades con puertos maritimos. Las cla-
ses comerciales se vieron sensiblemente ex-
citadas por las ventajas mercantiles que la
futura posesién podia traer. La Habana pa-
ra ellas era la “principal ciudad de la gran-
de y rica Isla de Cuba”, verdaderamente la
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“llave de la América espafiola” con todas sus
riquezas. ¢No era acaso la tierra que los
“perros de mar” habian codiciado? El botin
tomado por el conquistador, igual a lo que
producia un subsidio nacional, excité sus
apetitos para obtener mas. Era solo una frae-
cién de la riqueza que se obtendria, y por
lo tanto pensaban con avidez en el futuro,
51 Inglaterra retenia “la perla de las Anti-
as”.

“Tercero y ultimo, habia la nota religio-
sa reproduciéndose una y otra vez. Muchos
veian la mano de Dios en la derrota de Es-
pafia”. Como en todas las guerras entre pue-
blos de diversas religiones, cada uno busca-
ba la bendicion de su Dios para lo que cada
uno consideraba justa causa. Bn este caso los
ingleses interpretaron el triunfo alcanzado
por sus armas a una sefial del favor del Cie-
lo.- Y los espafioles como catélicos, conside-
raban infieles y herejes, a los ingleses pro-
testarites. :

Y, resumiendo concluye Vance Rusell;
dice que en los ingleses la conquista de la
Habana, “para unos representaba gran glo-
ria para la madre patria; para otros, ven-
tajas comerciales, en tanto que una tercer:
clase confiaba que traeria la tan deseada
paz. Todos se manifestaron visiblemente im-
presionados y alegres: fabricantes, comer-
ciantes, trabajadores, colonos, gobernadores,
consejeros, cada clase a su manera. Solo
Jorge III y su favorito (El Conde de Bute)
parecian estar fuera de tono, y sus. porfia-
dos, aunque sinceros esfuerzos en pro de la
paz, hicieron perder todo lo que los soldados
¥ marinos ganaron en la Habana en el ve-
rano de 1762”.

La devolucién de la Habang a Espaiia,
como consecuencia de la paz, fué recibida
por el pueblo y comercio inglés con grandes
muestras de desagrado y protesta. Almen
cuenta que cuando fueron conocidos y pu-
blicados los articulos de paz “se produjo en
todo el reino una tal alarma que €l pueblo
se levanté como un solo hombre en demos-
tracién de su oposicion a tales condiciones. ..
El comercio de importacion del reino fué el
més sensiblemente afectado”.

Con no menos jubilo que en la metré-
poli fué recibido en la América inglesa la
conquista de la Habana. “Cada hombre—di-
ce—Nelson Vance Rusell—se mostraba orgu-
lloso de pertenecer a una nacién que habia
alcanzado tan gran victoria”. En numerosas
ciudades se celebré con solemnes ceremonias
oficiales religiosas y populares el triunfo. de
las armas britanicas, viendo también en ella
“una manifestacion de la Divina Providen-
cia.en favor de la Religion Apostolica Protes-
tante y de la causa de la libertad”.

La Carolina del Sur y Jamaica se vieron
ademas, libres de molestia y ataque futuros
de los espafioles y de los beneficios comer-
clales que podrian alcanzar.

Si los ingleses esperaban lograr extraor-
dinarios beneficios de la conquista de la Ha-
bana, en cambio los habaneros demostraron
agresiva hestilidad hacia sus dominadores
sajones, no dandose cuenta del bien que a
la Isla proporciond la dominacién britanica.

¢Cuales fueron estos? Segiin R de L lo
sefiala en su mencionado estudio, fueron mu-
chos y de extraordinaria significacion y
marcada trascendencia para el futuro des-
envolvimiento de la Isla

El mayor y mas inestimable beneficio que
a la Habana y a la Isla en general produjo
la, dominacién inglesa, consistié en -que gra-
cias a ella y desde entonces gozo Cuba de la
libertad de comercio, base del rapido y cre-
ciente progreso que alcanzé de esa fecha en
adelante.

Asi lo reconocen, aun historiadores como
Pezuela que de manera tan dura juzgan la
dominacion inglesa en la Habana”. Dice és-
te: “La corta dominacion de los ingleses en
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la capital de la Isla hasta principios de julio
de 1763, sirvié de provechosisima ensefianza.
En tan breve intervalo cerca de un millax
de embarcaciones comerciales habian entra-
do o salido cargadas de una bahia que no
despachaba antes mis que diez o doce al
afio. Los ingleses, al arrebatarlo asi todo con
una mano con la otra prodigaron a los ha-
bitantes los medios de reponer en breve
tiemono todo lo que habian perdido y aun
de multiplicarlo. Se introdujeron algunos mi-
llares de negros que reanimaron a la agricul-
tura y se renovaron las ventajas que ha-
bian de resultar de la amplitud que se diese
al comercio, no solo por los habitantes, sino
por el general que destiné a gobernarlos el
rey de Espafia, a quien supo demostrar los
errores del régimen antiguo’.

Es por estos motivos que Bachiller con-
sidera, muy justamente, la toma de’'la Ha-
bana. por los ingleses, como “el episodio mas
importante de la Historia de Cuba”.

Y en otro lugar de la misma obra, agre-
ga: “Los efectos materiales que produjo la
dominacién inglesa han tenido que ser re-
conocidos por todos los hembres de buena
fé, como salvadores del porvenir: despert6 la
invasiéon a Cuba de un suefio de algunos
siglos™.

El insigne patricio Don Francisco. de
Arango y Parrefio, conocedor profundo y cri-
tico sagaz de los problemas econdmicos cu-
bahos, y defensor infatigable del progreso y
engrandecimiento de la agricultura y el co-
mercio, ha sabido apreciar en todo su al-
cance y trascendencia los beneficios que a
Cuba produjo la dominacién inglesa; la que
considera como “la verdadera época de la
resurreccién de la Habana”. Y explicandolo,
dice: “El tragico suceso de su rendiciéon al
inglés le di6 la vida de dos modos: el prime-
ro fué con las considerables riquezas, con
la gran porcién de negros, utensilios y telas
que derramd en solo un afio el comercio de
la Gran Bretafia; y el segundo, demostran-
do a nuestra corte la importancia de aquel
punto y llamando sobre €l toda su atencién
¥y cuidado”.

La dominacién inglesa en la Habana
abri6 una brecha formidable en el absurdo
sistema que habia mantenido con Cuba el
Gobierno Espafiol de incomunicacién casi
absoluta con los demés pueblos de la tierra.

Los habaneros, por mucho que fuera su
fanatismo religioso y su fervor a la madre
patria, tuvieron que comprender, porque los
sintieron en sus personas e intereses, los
beneficios incalculables que les trajo los me-
ses de gobierno inglés.

Y tanto mas pudieron los habaneros
apreciar los beneficios superlativos que la
duracién inglesa les produjo, cuanto gque
constataron después de la restauracién, nc
obstante el cambio obligado en el Gobier-
no y administracién de la Isla que Espafia
realizo, los esfuerzos y luchas gque durante
largos aflos tuvieron que mantener para
gue la Metrépoli espafiola fuera abriendo la
mano y concediendo facilidades para el li-
bre comercio de la Isla con los démas pue-
blos del orbe, reduciendo las pasadas y obs-
taculizadoras cargas y exacciones arancela-
rias y acabando con los privilegios y conce-
siones. lucha que duré hasta bien entrado el
siglo XIX, que hemos visto reflejada en las
demandas y peticiones de Arango y Parrefio;
que ocupa después parte importantisima de
los clamores cubanos por mejoras y refor-
mas, ademas de las libertades politicas ¥y
administrativas, gue al dejarse todas siem-
pre insatisfechas o ser burladas, lanzan a
los hijos de esta tierra a conquistarlas poi
la fuerza, convencidos de que solo median-
te ella alcanzaran cuanto demandan y ne-
cesitan en el orden politico, administrativo
¥y econdmico y que solo con la separacién de
la metrépoli ha’ de conseguir la Isla libertad,
justicia, riqueza, prosperidad y grandeza.




./, CONVERSACIONES
ITALOAMERICANAS

STIMSON DICE...—Henry L. STIMPSON, el dindmico Se-

cretario de Estado de Hoover, charla con Dino GRANDI. A

la derecha de éste aparece el Signor de MARTINO, Emba-
jador de Italia en Washington.

A DESCANSAR-—EL Ministro GRANDI y su esposa, en

compafiie del Embajedor GARRET, representante de los

Estados Unidos en Roma y del Subsecretario de Estado,

CASTLE, y de Mrs. GARRET, al salir de Washington rumbo
5 o Filadelfia.

La visita del Signor Dino Grandi, Ministro de Estado.de
Italie, a los Estados Unidos, ha tenido un solo resuttado,
a juzgar por la declaracion que el Presidente Hoover y el
Signor Grandi hicieron a la prensa: determinar la po-
sicién de Italia frente al acuerdo francoamericano en el
problema de las reparaciones. Segun la declaracién conjun-
ta, Italia consiente en que Francia trate de resolver el pro-
blema dentro del cuadro del Plan Young. Pero al mismo
tiempo ratifica la tesis italiana expuesta por Mussolini en
su resonante discurso de Ndpoles, acerca de la necesidad de
revisar los tratados gque pu.:iierlon término a la Guerra
Mundial,

1 GRANDI EN WASHINGTON.—EL
Ministro de Estado de Italia al sa-
lir de la estacién central de Was-
hington. De izquierda a derecha: el
Cap. Russell TRAIN, ayudante del
Presidente -Hoover; Lawrence RIT-
CHIE, Secretario Oficial de la Ca- >
sa Blanca; el Ministro Dino GRAN~
DI y el Secretario .de Estado, sefior

Dino GRANDI, Ministro de Estado

de Italia, fotografiado en compafita

de su esposa a bordo del vapor

“Conte Grande” al llegar a New

York, donde los “antifascisti” le

preparaban una recepcion dema-
stado celurosa...

LA ESCALERA INTERNACIONAL.—
En esta misma escalera de los jar-
dines de la Casae Blanca se retratd
el Presidente Hoover hace apenas
unas semanas con el Premier Laval,
de Francia. Ahora aparece junto a
Dino GRANDI, Mintstro de Estado
fascista, que representa la mds firme
oposicién_europea a los planes fran-
ceses... En la extrema derecha estd
Henry L. STIMSON, Secretario de
Estado de los Estados Unidos, el
hombre que ha dado un cambio.de
jrente en la politica internacional
americana, orientdndola en un senti-
do realiste que lo aleja del “mag-
nifico aislamiento”. anterior.
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I primer aeroplano! jCuan-
tos recuerdos juveniles ¥
vivos evoca en mi! Fué en
una época muy lejana, en

la primavera de 1912, que me vi
propietario de “Alauda Magna”,
como lo bauticé. Era entonces un
joven esbelto, de veinte y cuatro
afios, con una admirable cabellera
rubia ondulada sobre mi cabeza
llena de aventuras.

Ninguna temeridad me asusta-
ba, a pesar del pequefio defeéto vi-
sual que me hacia coronar con
las gafas mi nariz prominente,
curva, pero ne sin gracia: la na-
riz propia de los seres volantes.

Buen corredor y nadador, vege-
tariano sistematico, sin usar, por
principio, otra cosa que vestidos
de lana, adopté con ardor la po-
sicion mas avanzada en todos los
sentidos y en todas las cosas.

No habia una liga o asociacién
en pro o en contra de algo, a la
cual no me afiliara inmediata-
mente. Poseia dos motocicletas—
una ampliacion fotografica .mia
de aquella época, con el casco de
cuero, los anteojos y los guantes,
adorna ain mi chimenea—ademas
me habia iniciado en el lanza-
miento de cometas y habia fun-
dado una sociedad de “boy scouts”
entre los jévenes de mi pueblo, que
me habian designado jefe. En
consecuencia, desde que la avia-
cién comenzdé a propagarse, me
senti avido de entrar en el tu-
multo.

Durante algin tiempo tasqué el
freno ante las ldgrimas de mi
madre viuda, hasta que un dia no
pude menos que decirle:

—=Si no soy el primero en volar
sobre Mintonchester, me iré de
Mintonchester. Soy un digno hi-
jo de mi madre y debo sostener
mi reputacion.

—No habia transcurrido una
semana desde que obtuve su con-
sentimiento, cuando ya habia
comprado mi*ae;ror.)lano.

El otro dia, en una gaveta, en-
contré un viejo catalogo lleno de
curiosas ilustraciones de aparatos
mas curiosos todavia. Qué época
aquella! Un mundo incrédulo ha-
bia llegado a creer, por fin, que
podia volar y un centenar de ca-
sas nuevas y completamente des-
conocidas fabricaban aeroplanos
de todas dimensiones y mo-
delos para satisfacer los pe-
didos. jQué precios asombrosos
obtenian! Cientos de cientos de
libras esterlinas... Y la mayor
parte de esos aparatos resulta-
ban tan tutiles para el vuelo co-
mo un robusto poste de nogal!
Ademas los entregaban sin nin-
guna clase de garantia, y sin ex-
plicaciones acerca de la manera
de usarlos. Algunas de las prime-
ras casas constructoras de aero-
planos pagaron mas del doscien-
tos por ciento a sus accionistas,
en esos primeros afios.

iComo recuerdo mis suefios de
entonces y mis vacilaciones!

Todos mis suefios eran prodi-
gios aéreos. Me veia elevindome
graciosamente sobre la vasta pra-
dera que se extendia ante la ca-
sa paterna, franqueando la bar-
da, describiendo circulos para vo-
lar por encima del presbiterio,
pasando luego entre el campana-
rioc de la iglesia y la loma de
Withycombe, hacia la plaza del
mercado. (Santo Dios! jCémo

CARTELES
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Wells, el famoso novelista britdnico, que forma con Kipling y

Bernard Shaw la gran trilogie de la literature inglesa conlem-

pordnea, se muestra un humorista delicioso en este cuento suges-

tivo y fino que CARTELES da o comocer por vez primerd
en lengua castellana.

abriria los o)os ia gente! p
Mis vacilaciones se- referian
principalmente al tipo de apara-
to y la marca del motor.. Recuer-
do mi escapada a Londres en bi-
cicleta, para examinar los aeropla-

‘nos: un dia entero esguivando au-

tomoviles y camiones en las cal-
zadas farigosas, yendo de oficina
en oficina, para eir en todas, con
exasperacion creciente, la eterna
respuesta:

—iTodo estd vendido! jImposi-
ble entregarle nada hasta los pri-
meros dias de abril!

¢Yo esperar? jNunca!

Por ultimo descubri “Alauda
Magna” en un modesto almacén
de Blackfriars Road. A ultima ho-
ra la habian dejado por cuenta
de los constructores, a causa del
fallecimiento de un cliente, vic-
tima de otra marca. Para ad-
quirirla no titubeé en agotar to-
da mi cuenta corriente... jHoy
mismo no me atrevo todavia a
confesar el pz;eci'o sue me costo!

Dias mas tarde estaba sobre el
césped, frente a la casa materna,
y dos mecanicos se dedicaban a
armarla.

Recuerdo la agitacién trepidan-
te con que daba vueltas en tor-
no al aparato, que iba tomando
poco a poco una forma cono-
cida, y la embriaguez con que
pensaba que medio Mintonchester
me observaba a través de la cerca,

que aquella multitud ardia en de-
seos de invadir la pradera y que
solo les impedia arriesgarse a ello

la admonitora prohibicién de un

cartel y la actitud intimidante
de nuestro jardinero Snaje. que
tan pronto blandia la hoz para
cortar ‘el césped como se la echa-
ba al hombro para dar la vuelta
a la cerca en calidad de centi-
nela.

“Alauda Magna”, una joya en
aquella época, seria hoy acogida
con risas burlonas por cualquiex
colegial del mundo. Era un mo-
noplano provisto de una excelen-
te hélice y de un motor de siete
cilindros con cuarenta caballos de
fuerza.

Cuando estuvo armado fué ne-
cesario ajustar el motor. Hacia
ya una hora que funcionaba con
intermitencias cuando el digno
eclesiastico del presbiterio proxi-
mo me mandé a decir que estaba
escribiendo un sermén sobre “la
paz” y que con semejante estré-
pito le era imposible concentrar
su espiritu sobre el tema. Yo con-
sideré benevolamente su adver-
tencia y después de haber hecho
funcionar el motor a toda mar-
cha por dltima vez, me fui a dar
un paseo por la ciudad.

Por mas que me esforzaba en
tomar un aire modesto no podia
dejar de advertir que era objeto
de la curiosidad general. Negli-
gentemente habia olvidado cam-
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biar de traje y como no llevaba
bajas las orejeras de mi casco de
cuero, oia perfectamente todas las
reflexiones que provocaba a mi
paso. Cuando iba por la Calle Ma-
yor la mitad de la poblacién mé-
nor de quince afios me corria a la
zaga.

Un muchacho mas audaz gque
los otros me dijo:

—i¢ Va usted a. volar pronto, se-
fior Betts?

—iComo un pajaro!—le repli-
qué.

—jiNo vuele usted antes de la
salida de la escuela!— imploré
otro.

Fué una especie de cortejo sa-
grado para mi, aguel dia. Entré
en casa del viejo Lupton, el hor-
ticultor, y €l no disimulé que con-
sideraba mi visita un gran ho-
nor. Me ensefié sus nuevos in-
vernaderos y me explicé todos los
procedimientos sabios que utiliza-
ba en sus cultivos intensivos.

Después de dar una vuelta en-
tré en el bar del Hotel de la Bola
de Oro, como si no tuviera que
hacer nada mejor que tomar una
limonada. Todo el mundg habla-
ba alli de mi aeroplano. Cuando
entré se hizo el silencio, pero
pronto se deshizo todo el mundo
en interrogaciones. {Cémo me di-
vierto hoy al recordar aquella
efervescencia! Contesté a las pre-
guntas, evitando parecer fatuo, y
luego acompané a Miss Flyteman
al saléon del hotel, donde hojea-
mos diversas revistas ilustradas,
comparando los grabados a mi
aparato, y conservando ambos un
alre flematico y modesto. Mi
tentativa encontraba aprobaciér
unanime.

Hago resaltar ese hecho, por-
que, como debia constatarlo pron-
to, el flujo y reflujo de la popu-
laridad son las cosas mas miste-
riosas e inciertas del mundo.

Me acuerdo particularmente del
viejo Cheesman, el salchichero,
cuyos puercos iba a aplastar po-
co después; repetia con cualquier
motivo, y en un tono de perfecta
satisfaccion:

—No tendra usted la menor di-
ﬂ.cx_zltad para volar; ni la menor
dificultad!

E inclinaba la cabeza hacia los
ggtables reunidos en torno nues-

0.0
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En efecto, no tuve ninguna di-
ficultad en remontar el vuelo.
“Alauda, Magna” se mostré plena
de empuje, y apenas habia co-
menzado detras de mi el rugir
del motor, cuando ya las ruedas
se alejaban del suelo para ara-
farlo de nuevo dos o_trés veces
mas. A pocos metros del suelo el
monoplano se dirigia en linea rec-
ta hacia el haya del presbiterio,
y oscilaba de proa, como una mu-
jer corpulenta, pero despierta.

Apenas tuve tiempo de entre-
ver a mi madre que, contenien-
do su ansiedad y plena de orgu-
llo maternal, se asomaba al bal-
e6n junto a las dos criadas y al
viejo Anape; el volante acapard
entonces toda mi atencién, por
que se trataba de no ir a estrellar-
se sobre los perales del pastor.

Yo habia sentido, a la arran-
cada, algo asi como un choque.
Vi también, al pasar, que la gen-
te se alejaba de mi como evitan-
do algin peligro, pero hasta que

(Continia en la Pdg. 59 J.




UNA MUJER QUE NO TEME 4 LOS R:AITONES.—Aunque parezea mentira, hay
una mujer joven y bonila, residente en Wellesley, Mass., que no le teme a las
ratas. Se trata de Miss Grace BEEZLEY, joven de Chicago, y estudiante aventa-

jadisima de zoologia y Ciencias Naturales de la Universidad de Wellesley. Una

vez mds la Ciencia se ha impuesto sobre las taras bioldgicas.

gl ke " B

LAS PRIMERAS ROSAS PATENTADAS, EN EL MUNDO.—
Miss Louise WOLF se ha folografiado con un ramillete de ro-
sas y con la patente legal que le ha sido otorgada en lu
Oficina de Patentes de Norieamérica al sefior Henry RO-
, ico, que ha d por raros ¥ i
dos injertos, un nuevo lipo de rosa, cuyos pétalcs ofrecen
varios matices y formas de las mds desusadas. Es la primera
vez que se erpide.una patente en U. 8. para proteger una

UNA RAPSODIA EN ACERO.—No crean que estdn delan-
te de una virtuosa de la misice, sentada romdnticamente
en un armonium. Nada de eso. Esta muchache estd ope-
rando los controles de una mdguina de acero para enro-
Uar alambres, cuyo simple manejo permite que esta ope-
raria, en una hore, rinda cualro veces mds lobor que
diez hombres en un dia.

SEIS DIAS PEDALEANDO.—Esta muchacha, que responde al bello nombre de

Grace MINCEMEYER, se trepd en esa bicicleta para hacer training v se estuvo
pedaleando en ellg por espacio de seis dias, sin que sepamos si se detuvo al
fin cuando se tomd esta fotografia. Por el cuentamillas adaptado a una rueda

se pudo saber que habia recorrido en ese tiempo unas 22,000 millas.

[MANZANAS AL
§ |POR MAYOR —
En  Winchester,
Virginia, las co-
sechas man-

L |en esia foto el
aspecto de uno
de los patios de
descarga de una
manufactura lo-
col, donde hay
millares de man-
zanas. Estos se
|emplean en la
X4 | etaboracion de
o | stdra, vinagre y
&' otros oroductos.

LA CASA MAS
CHICA DEL
MUNDO. — Esta|
casa, situeda en la
calle de Bayswo-

ter N© 10, en Hyde |
Park, Londres, es
g mds pequenda
de esta gran urbe
v seguramente del

mundoyconsta,
como pul
ciarse, de un St

piso. La fachada
tiene el ancho de

ventana que dd al
aunico cuarto de la
residencia. Esta
jué construida
por una doncella
de servicio, entre
dos grandes man -
siones palaciegas,
en una de las cua-
les estaba em-
pleada. Nétense
los tiestos con flo-




HACE FALTA 4AEGISLACON HOTELERA
Slablanao «.el Dr. J, Peter “Benitoa

[wf _Arture _Afonso Rosellcs

UE diria usted de una in-
ustria gque produjese al
pais, cada afio, alrededor de
cincuenta millones de pe-

sos?

El doctor J. Pérez Benitoa dis-
curre ante mi, provisto de balan-
ces, de estadisticas, de minutas le-
gislativas, Hurga en su inmensa
cartera, hinchada de legajos, y
extrae de ella documentos trascen-
dentales. Son cifras, son estados,
son promedios de alta elocuencia
crematistica, que coinciden todos
en demostrar, con la rigurosa in-
falibilidad de una geometria, que
el turismo es la mas poderosa, la
mas caudalosa, la mas potente y
la mas fecunda fuente de la rique-
za, nacional. ..

—Y. es lo grave,—dice—que nos
vamos & quedar sin turismo. Si no
se logra implantar rapidamente
una legislacion hotelera que ga-
rantice a nuestros visitantes la
permanencia, sin explotacién, en
nuestra tierra, dentro de poco no
habra un solo turista que se arres-
te a invadir nuestra isla, cuya in-
comparable seducciéon no puede
contrarrestar por si sola las ini-
quidades que con muchos de ellos
se han cometido. Piense que en
ciertos hoteles de categoria infi-
ma se ha llegado a cobrarle a un
turista 25 y 30 pesos por una ha-
bitacién desprovista de confort,
sin bafio, sin condiciones sanita-
rias.

—Pero ahora...

El doctor Pérez Benitoa replica:

—8i... Usted va a referirse a
la crisis... Pero es que la crisis
no es sino un producto, en gran
parte, de esa explotacién tra-
dicional a que me referia. Esta
claro que hoy nadie puede cobrar
sumas fabulosas por una habita-
cion. Lejos de eso, lo que .esta pro-
duciéndose es una suerte de dum-
ping hotelero, si es que se me per-
mite la frase, porque después de
los superprecios de otros dias, que
determinaron el alejamiento del
turista, ahora la competencia nos
conduce a cobrar por un cuarto
magnifico, en un hotel de prime-
ra, una cuota irrisoria, lo que
practicamente,; impide vivir a los
hoteles de segunda, y condena a
la ruina a los hoteles de tercera.
Y como, evidentemente, con seme-
jantes precios no pueden soste-
nerse los primeros, la realidad es
que todos estamos al borde, si no
hemos llegado ya, de la aflictiva
bancarrota.

Hay una pausa que el doctor Pé-
rez Benitoa aprovecha para explo-
rar la insondable negrura de su
cartera. Y en el acto explica:

—Segun datos oficiales de la Co-
misién del Turismo, la afluencia
de viajeros a Cuba en los ultimos
afios ascendié de 30,528 en el in-
vierno de 1924 a 1925, hasta la ci-
fra respetable de 88,095 er. 1a esta-
2i6n invernal 1929-1930. Desde lue-
go este auge creciente en 'la lle-
sada de visitantes extranjeros de-
terminé la creacion de nuevos ho-
teles, construidos con el confort y
0s adelantos modernos. Y como en
ios meses del verano la falta de
aoblacién flotante, en nuestra Ca<
sital, hacia imposible que esos ho-

!ARTELES

Cincuenta millones de pesos al afio representa de utilidad el tu-

rismo.—El peligro de que esa fuente de riqueza se desvie—Una

especie de “dumping” hotelero ha seguido a la explotacion inmo-

ral de los dias de abundancia.—Los barcos convertidos en hoteles

flotantes.—Clasificacién de hoteles y fijacion de precios en los

‘mismos.—Interesantes observaciones hechas en torno a la ubé-
rrima zafra turistica.

teles cubriesen sus gastos, la im-
prevision peculiar nuestra y el
afan desmedido de lucro impulso
a muchos hoteleros a cobrar en
invierno precios de excepciéon que
alcanzasen a cubrir las pérdidas
de los otros meses del afio. El re-
sultado fué .que adquirimos rapi-
damente una fama de “ciudad ca-
ra”, y que chda uno de los viaje-
ros estafados que pensaba perma-
necer en Cuba tres meses y no le
alcanzo el dinero para permanecer
ni tres semanas, regreso a los Es-
tados Unidos diciendo “pestes” de
La Habana y creando un ambiente
decididamente hostil a nuestro
pais, a su hospitalidad y a su
trato al extranjero. El turismo, por
consiguiente, comenzé a retraerse
Y como las compaifiias de vapores
que mantienen el trafico mariti-
mo entre Cuba y los puertos es-
tadounidenses, comenzaban a su-
frir los efectos de esa desviacion
progresiva, con pérdida de la pro-
paganda anunciadora por ellas
realizada en provecho de Cuba vy,
consiguientemente, de sus propios
intereses, idearon muchas de ellas,
como férmula para evitar el mal,

ofrecer alojamiento a los turistas
en los propios barcos, de manera
que desembarcaran en La Habana,
recorrieran la ciudad, asistieran a
sus espectaculos y a sus lugares
de recreo, y pudieran al propio
tiempo comer y dormir a bordo
sin el peligro de pagar precios
abusivos, ya que con el pasaje se
‘ancluia - en cada caso el derecho
a ese hospedaje maritimo.

—Concretamente, ¢qué compa-
fiia hizo eso?

El doctor Pérez Benitoa replico
rapido:

~ —La “Cunard Line”, que es una
compafiia inglesa, y que inclusive
brinda  al turista norteamericano
las facilidades de no tener que so-
meterse a la ley seca. El turista.
por consiguiente, viene a bordo
del “Mauretania”, pongamos por

caso; sabe desde el dia que se em-

barca lo que le costara el pasaje
y el alojamiento en nuestro puer-
to; entra y sale cuando le apetece
¥ no sufre la explotacion, en rea-
lidad abusiva, de que se le hacia
victima antes. Como usted puede
deducir sin esfuerzo, el ejemplo de
la “Cunard Line” lo tendrin que

seguir las restantes compaiiias, a
menos que nosotros, por medio de
una ley, garanticemos al ‘visi-
tante extranjero un trato adecua-;
do y una proteccion que evite el
lucro ilegitimo. El doctor Emillg
Nufiez Portuondo, presenté en la
Camara un proyecto de ley que
figura con el numero 18 de la pre-
sente legislatura, estableciendo un
impuesto de tres mil pesos diarios
a cada vapor que permaneciese
en bahia después de las 48 horas
siguientes 4 su arribo. Pero esta
proposicion, que revela una inten-
ciéon muy encomiable, tiende ape-
nas a castigar el efecto, pero no a
eliminar la causa. Y la causa, co-
mo decia antes, no es otra que la
de la explotacién que -segun la
conciencia comercial de cada ho-
telero, venia sufriendo el visitan-
te. Si usted grava con esa pena-
lidad la permanencia en nuestro
uerto de un barco convertido en
ospedaje flotante, sin brindar al
propio tiempo garantias plenas a
los turistas que en él lleguen, lo
que ocurrird, para el préximo afio,
es que los barcos vendran vacios.
Y esa fuente de rigqueza invernal
la, perderemos sin remedio. |

—¢Y qué férmula concreta su-
giere usted para la conjuracién
de ese problema que tanto afecta
a nuestra economia?

—Una legislacién hotelera. En
ella es preciso establecer una cla-
sificacion previa para los hoteles
y fijar una tarifa inflexible para
los meses del verano y para la es-
taciéon invernal. Los hoteles clasi-

(Contintda en la Pdg. 50 J.

El doctor J. PEREZ BENITOA, en charla con nuestro compafiero Arturo ALFONSO ROSELLO.
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Nuestro compafiero Guiller-
mo PI, decano de la prensa
deportiva y jefe de las pla-
nas de sports del “Diario de
la Marina”, que f objeto
del mds grandioso MENd~
je en los anales de la cromi-
ca deportiva, por parte de

fieros, con i de

Nuestro compafiero Fer-

nando GIMENEZ, de “El

Pais”, en cuyas columnas

viene sosteniendo una in-

teligente campafia por la

¢ ordiglidad balompédica,

4 que estd siendo entusidsti-

i i . | camente comentada por la

Vo { ! A opinion sensata.

su reel a la pr
cia de la Asociacion de Cro-
nistas de Sports. El acto,
que se celebré en el “Mira-
mar Yacht Club”, congregd
a mds de 300 comensales, re-.
esentativos de lo mds se-
cto y distinguido de nues-
tro mundo social y depor-

En las prdcticas de futbol co-
legial que se estin efectuardo
todas las tardes, como prelue
dio de la temporada, nuedtro
“cameraman” ha recogido a
4 los miembros de los teams ju=

nior y senior del Centro de
Dependientes, que se estén

preparando para ganar.

La presidencia dél ban-
quete a Guillermo PI. El
homenajeado tiene a su di-
rector, Pepin RIVERO, a ia
izquierda, y a Paco VALLE,
presidente del. “Miramar
Yacht Club”, a lo derecha.

Como una consecuencia
directa del juego brusco
desplegado por los equipos
de “Juventud” y “Catalu-
fia”, el pasado domingo, ¥
que termind empatado a
cero, se registraron algu-
nas colisiones que deter~
minaron, como en el pre-
sente caso, la lesién de
atletas de los dos bandos.
En esta instantdnea se ve
- & GALCERAN 1I ‘solicita-
mente atendido por el ma-
sajista de la sociedad.

Castor FERNANDEZ, el in-
victo peso ligero espafiol § £
que nos ha presentado un G 7 e ; -
reto para Kid Carpentier, : 3 . b

el {idolo orfental. Esta pe- = |

lea entre el cubano y el
espafiol hariea época en
Santiago.

Pedro PROENZA, el peso me-
diano de Adolfo Gonzdlez, se
batird contra Martin Pérez, en
el Miramar dGOarzgen, el sdba-

José Antonio ARGUELLES,
pupilo de Milton Baron, se ba-
te con Divino Rueda el miér-
coles 25, en la Arena Comer-
cial. Divino, que es apadrina-
por nuestro cronista Jess
Losada, tiene una pelea fir-
mada con Fillo Echevarria, ca-
30 de ganar esta pelea. _




INVTANTANEAN

(VERSION DE L.G.W.)

POR A

TRICHINOPOLIS (INDIA MERI-
‘DIONAL).

A8 carreteras nacionales de
la India son con frecuencia
anchas, y estan. construidas
y conservadas de acuerdo

con las concepciones mas moder-
nas. A derecha e izquierda de la
carretera han levantado cartele-
ras, como en los Estados Unidos
y en Europa. Hay una circulacion
intensa de coches de turismo, di-
ficultada de vez en cuando por
pesadas carretas de bueyes, tan
primitivas como las del tiempo de
Buda.

Regresamos de los montes Nil-
giri.

Tomamos una curva, y de pron-
to aparecen superbos rebafios de
animales enormes, fantasticos. En
pleno campo o en un circulo de
murallas, se elevan majestuosa-
mente gigantescos caballos de te-
rracota, obras maestras de la ce-
ramica. Cerca de ellos, bajo un
techo de zinc ondulado, estan los
caballos de hormigoén.

Justamente ahora estan cons-
truyendo uno de esos idolos divi-
nos y puede verse el esqueleto, cu-
yas partes fundamentales son de
acero. El cuerpo se funde en hor-
migon, preparado por las mismas
maquinas americanas modernas
que lo mezclan para las carrete-
ras... Luego se le recubre de co-
lores vistosos y queda lista la es-
tatua del idolo sagrado, mas per-
durable que si fuera de granito.

Los caballos no tienen nada.que
ver con el culto brahmin, Tam-
bién aqui, en la India meridional,
sus adoradores pasan por paga-
nos. En su mayor parte son “dra-
widas”. Su dios se llama Ayidnar.

Los caballos se le consagran pa-
ra que, en los momentos de peli-
gro, cuando los malos demonios
amenazan invadir el pais, pueda
racorrer rapidamente el inmenso

imperio, de un extremo al otro....

Cientos de automoviles del alti-
mo modelo cruzan todos los dias
a gran velocidad esos lugares ex6-~
ticos, cerca de esos equinos de ce-
mento, muchos de cinco metros
de alto, que aguardan la espuela
de Ayianar.

Esa secta de los “drawidas” se
propone hacer construir once ca-
ballos nuevos en 1931...

PALM ISLAND, QUEENSLAND,
AUSTRALIA

La tribu de los “larokias” de
Palm Island, islita proxima a la
costa de Queensland, estd hoy
completamente civilizada.

Sin embargo, como todos los in-
digenas de Australia, los “laro-
kias”, a pesar del fonégrafo y de
la méquina de coser, a pesar del
‘Ford y de los fusiles modernos,

CARTELES

Durante sus largos y frecuenties viajes por todo el mundo esie
ingenioso escritor ruso ha recogido las mds extrafias impresiones y
ha visto los mds raros sucesos. En este articulo cuenta lres pecu-
liaridades sorprendentes de la India, la Australia y el Congo beloa.

permanecen fieles a sus viejas cos-
tumbres.

En los dias de gran fiesta los
hombres de la tribu de los “laro-
kias” se ungen de sangre el cuer-
po y se pegan con ella las plumas
vistosas de los’ pajaros. So6lo los
ojos pueden quedar al descubier-
to. Y en esas mismas fiestas llevan
también mantos hechos de ramas
v de hojas. A .

Hay voces agudas que anuncian
los bailes con gritos perforantes,
que se transforman a continuacion
en grufiidos sordos. Pero la musi-
ca para. esos bailes—cosa al par
grotesca y curiosa,—es una selec-
cion de los mejores éxitos de la li-
rica occidental. ;

E. O. Hoppé refiere que escu-

ché “Ramona” cantado por los
“larokias” como acompafiamiento
de un baile de guerreros de aspec-~
to feroz y terrorifico.

Y nosotros presenciamos dos
bailes ejecutados uno sobre el aire
de “Sonny boy”, otro sobre un te-
ma de “Carmen”...

Este detalle puede qué parezca
comico. Pero el ver una banda de
hombres desnudos y pintarrajea-
dos, danzando a la luz de una ho-
guera entre la maleza australiana,
es cosa que provoca un estremeci-
miento de horror. Y el hecho de
que ese espectaculo fantastico

‘pueda adaptarse a nuestras melo-

dias, nos deja estupefactos. Los
“larokias” tienen fondgrafos en

1
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sus chozas. Las melodias modernas
son para ellos una obsesion; las
utilizan hasta en sus danzas re-
ligiosas.

Lo curioso es que el fonégrafo y
las danzas salvajes se hayan uni-
do en 1931...

CASCADAS DE SORONO. CONGO
BELGA

Cerca de los saltos de Sorono
vive una tribu de negros que, co-
mo la mayor parte de los negros
congoleses, estan dedicados conti-
nuamente a la construccién de ca-
rreteras y vias férreas y a la ins-
talacion de fabricas. Muchos de
ellos han estado ya en poblaciones
de importancia y conocen los ae-
roplanos, los automoéviles, el ra-
dio, el fonoégrafo... ;Y beber los
perfumes!

Naturalmente en muchas de sus
chozas puede uno encontrarse una
maquina de coser—como en casi
toda el Africa,—y las negras van
vestidas.

Camisa, pantalén y con frecuen-
cia zapatos de colores vistosos. To-
do eso ha llegado a ser tan natu-
ral aqui, en estas profundas selvas
del Congo, como en cualquier otra
parte.

Sin embargo, en este punto
exacto, los vestidos tienen un ob-
jetivo mucho mas elevado que. el
de procurar beneficios a los mar-
chantes blancos o chinos: son uno
de los elementos mas trascenden
tes del culto de los muertos.

Aqui, cuando muere un indige-
na, se asa cuidadosamente el ca-
daver a fuego lento. La viuda tie-
ne que cooperar a esa delicada
operaciéon, o ser substituida por
algun pariente proximo. Bajo el
efecto del calor el cuerpo se mo-
mifica. Y ademas se le satura de
ungiientos parecidos a los que
usan los polinesios. )

Inmediatamente después se viste
la momia con todos los trajes que
el muerto habia reunido al efecto
durante toda su vida.

Los mortales despojos se hacen
tanto mas voluminosos cuanto
mas rico y poderoso era el di-
funto. El mago de la tribu trans-
forma el confuso montén de casi-
mires britanicos y de algodones
norteamericanos, de pantalones de
hilo y de chalecos de seda artifi-
cial, en una gigantesca forma hu-
mana que tiene por nicleo el ca-
daver momificado. _

Esos grotescos maniquies maca-~
bros, de un grosor formidable, con
miembros voluminosos como co-
lumnas, alcanzan con frecuencia
una altura de tres o cuatro me-
tros. Se les marca con el signa de
la tribu y se les lleva a través del
poblado en unas parihuelas de
madera. Luego se les yergue fren-
te a la choza que fué de ellos. Des-
pués de lo cual, terminada la ce-
remonia, los hombres vuelven a
sus carreteras, a sus motores, a
sus maquinas inglesas y america-
nas; el hombre que pinté el ma-
niqui, el brujo, el mago, maneja

" un tractor de la “Congo Lumber

o

iY ese contraste es preci-
samente, todavia mas que el culto
en si, lo que mas asombra en la
tribu de los “zoronos”!
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Hace afios, en
aquel inolvida-
ble “Hotel Ara-
na”’, (donde hoy
existe “Villa Mi-
ramar’), se le
ofrecié un al-
muerzo al sefior
Agustin TRETO.
Y aqui se reco-
nece a uUn gru-
po de amigos,
como los docto-

Uno de los ultimos retratos

del inolvidable periodista y

editor doctor = Raimundo

CABRERA, el jundador de

“Cuba y América”,
(Foto Testar).

MOL y MEIRA;
el ingeniero CHA
LONS y el Sena-
dor ESPINOSA.

Un grupo del

El insigne dramaturgo, Don
Jacinto BENAVENTE, cuan-
do empinaba papalotes en la

ron el Palacio
azotea de su casa.

Presidencial. S6-

lo falta en la fo-

to lo hoy sefiora
de Mencia.

Los ¢ an didatos
Ppresidencial y vi-
ce  presidencial,
doctores zA-
YAS y HERNAN-
DEZ (Eusebio),
esperando  noti-
cias de lgs elec-
ciones en lg ofi-
cina central, elec-
toral del Partido
Liberal, hgece
Mmuchos afios, Se
Teconocen, entre
0tros, a 16s doc-
tores Vig ITES
CARACUE TS
HERNAN DEZ,
ZAYAS, CUETG
Y BOSCH,
(Foto Santq
Coloma).
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OMO lema de los dos libros
magnificos d e 1 -escritor
chino Cheng Tcheng titu-
lados “Mi Madre” y “Mi
Madre y Yo a través de la Revo-
lucion China”, aparece una frase
jue es un tributo hermosisimo
rendido por Cheng Tcheng a. la
levocion filial; la mujer extraor-
dinaria que lo llevé en su seno
les aconsejaba a €l y a sus her-
manos lo siguiente: Dadles arroz
2 los hambrientos, ¥ a los que
sufren, corazon. Esta frase es al-
30 asi como una sintesis perfec-
ta del “Manual de la Perfecta
Generosidad” que no se ha escri-
to todavia. DADLE ARROZ A
LOS HAMBRIENTOS Y A LOS
QUE SUFREN, CORAZON!... Es
decir: preocupate, al propio tiem-
po, por la salud del cuerpo y por
la salud del alma de aquellos que
te rodean; da el pan del alma
junto con el pan del cuerpo. So-
corre con la moneda y con la pa-
labra; con la mano extendida y
con los ojos abiertos y con la emo-
cién y con la comprensiéon y con
la simpatia. Yo quiero hablar a la
mujer cubana, a quien dedico es-
pecialmente este articulo, con las
palabras admirables de la admi-
rable matrona china. Las tengo
tijas en mi memoria y en mi co-
razén, 5
Desfilan, ante tus ojos terca-
nente cerrados,—apenas entre-
wbiertos, de vez.en vez—las ca-
‘avanas interminables de los
1ambrientos, de los desampara-
los, de los enfermos, de los huér-
anos de todo bien moral o ma-
erial. T4 vas, confiadamente, in-
liferentemente, reclinada en los
ojines suaves de tu automovil;
‘as a la tienda elegante, al ca-
iaret, a la “manicure”, a la mo-
lista, al “five o’clock tea”, al ci-
e, al “flirt” insustancial por
falecon y Prado, a la partida de
bridge” donde perderas unos do-
ires que te sobran o ganaras
tros que no te hacen falta. Vas
on los ojos tercamente cerrados,
on el corazén tercamente insen-
ible. Yo quiero levantarte el par-
ado con la mano ardida de tan-
a criatura que se muere de ham-
re. Yo quiero abrir la puerta de
iedra de tu alma con la piqueta
‘el dolor de esta mujer anénima
ue se ha dormido en la acera
on tres chiquillos famélicos arre-
nujados en su harapienta falda.
¢ que te avergonzaran tus lujos,
uando hawas visto; sé que te
-vergonzara el egoismo de tu co-
azon, cuando hayas sentido, sé
{ue DARAS ARROZ A LOS HAM-
3RTIENTOS Y A LOS QUE SU-
"REN, CORAZON, cuando la do-
sle miseria fisica y moral que te
ircunda haya despertado en tu
‘ntrafia tu dormida ternura de
nujer. Yo voy a ti mas compa-
lecida de ti, que no sabes dar,
lue de estos por quienes te pido,
{ue no saben pedir. Ta me inspi-
as mas lastima,
T4. que no tienes mas bienes
ue ios materiales. v que ni atn
stos sabes convertirlos en fuen-
de consolacion; td, embellecida
rosira, ton tu cabello ondvla-
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do artificialmente. con tus ufias
y tus labios nintados. con Ia sua-
ve caricia de la seda sobre la
suave seda de tu piel. con tu lu-
jo—amasado con levadura de mi-
seria—pregonando la triste clase
social, parasitaria v burguesa, a
Ia que verteneces. Ti me inspiras
mas lastima, por banal, por in-
consciente y por mufieca, que tu
hermana la del nulmén destro-
zado por la vplancha, la de la en-
trafia mordida por el cancer de
todas las miserias, la del rostro
esanelético curvadn sobre la ma-
quina de coser. Td, Samaritana
paraddjica que tienes y no das,
poroue no sabes lo que tienes ni
lo que puedes dar. Cantaro de
agua fresca aue viertes sobre la
piedra no sedienta, sin MIRAR la
boca seca del necesitadn tendido
a tus pies. Sordo tu oido. cerrado
tu narpado. sellada t1 hnea. inae-
cesible tu alma... i:SORDA A TO-
DO CLAMOR. CIEGA A TODA
REALIDAL. MUDA ANTE TODA
PENA. AUSENTE DE TODO PA-
NORAMA!... ¢(A eso le llamas
VIVIR?..

Mujer: mujer cubana que. tie-
nes DINERO: es necesario que te
acuerdes de algo que has olvida-
do casi totalmente: DE QUE TIE-
NES CORAZON. No voy a decirte
ahora, como he dicho otras ve-
ces,’a todas las mujeres de la
tierra: “Mujer. mujer mansa y
suave, mujer ignorante, sedenta-
ria. initil, humillada, explotada,
maliratada, vencida. mujer-nega-
cion, muier-anqustia. muier-ld-
arima. LEVANTATE Y ANDA!...
Despoia de telerafias tu concien-
cia, de sombras tu cerebro, de
mentiras tu corazén... Vierte, en
la corriente oscura del rio de la
vida, tu lastre de inutilidad, de
prejuicios. de sufrimientos. de
fracaso. Libra tus rodillns del ca-
llo secular: (LEVANTATE Y AN-
DA!... Calla en tus labios la ora-
cion estéril. Orar es trabaiar.
Orar es crear. Orar es amar. Tra-
baia. Ama. Cree... Ddte a la hu-
manidad en algo mds que en
cuerpo perecedero: ddte en savia
inmortal de aceién v pensamien-
to. ddte en liberacion y en supe-
racion constantes, ddte en gene-
rosidad que no aspire a premios
Y en fuerza viva que no tema a
castigos... Macerada de conven-
cionalismos. jrebélate! Martiriza-
da de injusticia, jrebélate! Oscu-
recida de ignorancia, jrebélate!
Mujer, mujer-objeto, mujer-cosa,
vive, y siente, y ama, ¥ sufre, y
labora, y trabaja! No limites a la

carne del hijo tu fecundidad: crea
un nuevo coucepto del honor,
crea  una- nueva moral, crea
una nueve estructura colectiva,
crea un nuevo sentido de la jus-
ticia en los hombres. Ti, que no
eres nada, lo puedes todo: Libé-
rate del cilicio y del flagelo. Cas-
tidad no es abstinencia. Castidad
€s pureza de intenciones. Sé pu-
ra en tu vida sexual, pero $é li-
bre y vive serualmente, sin cri-
minales Penunciamientos. Dentro
o fuera del matrimonio, al alcan-
ce o al margen de la ley, no im-
porte. Si la institucién matrimo-
nial te parece defectuosa, mejé-
rala o destriyela o ignérala. La
Ley no ha sido escrita para ti, pa-~
rq protegerte y ampararte, sino
al contmrio,_ para castigo de tu
vida. Haz ti la nueva Ley que
te guie y no te deforme, que te
ampare y no te humille, que te
respete y no te ignore”! Es otro
ml mensaje de hoy.

Hoy no quierc hablar a tu in-
teligencia, sino a tu sensibilidad.
Hoy no he de recomendarte que
leas, que te instruyas, que te edu-
ques, que te responsabilices, que
labores, que contribuyas con tu
esfuerzo a:la realizacion del gran
sueno socialista que destruira las
castas y estructurara el organis-
mo dz las sociedades futuras so-
bre la base inconmovible de la
JUSTICIA ECONOMICA; hoy no
he de repetirte mis propias pa-
labras: “Proclama, por encima de
todos los ‘derechos civiles y -poli-
ticos que estds en la obligacién
de conquistar, el mds humano, el
mds moral de todos: TU DERE-
CHO A LA VIDA. (Que {1 vives?
iMentira!... ;Tu vegetas!... Rio
negro que fluyes, mansamente,
hacia esas tres grandes sentinas
de nuestira civilizacion que se lla-
man. la cdarcel, el taller y el pros-
tibulo: ;donde, la fuerza viva que
desviara tu curso?... (dénde, la
voluntad humana que te levapte
diques?. .. En ti, mujer, en ti mis-
ma, en tu cerebro cultivado, en
tu cardcter fortalecido, en tu al-
ma liberada, en tu vientre res-
ponsable. En ti, cuando el gran
grito renovador que -es santo y
sefic de la gente joven de este
siglo. penetre en tu conciencia y
te obligue a sentirte avergonzada
de tu pasivided, de tu inutilidad,

de tu mentira, de tu aqusencia..
Oirds la voz gque te pregunta::

iqué haces? sen qué medida eres
util al organismo social? ;qué
energias aportas, qué pensamien-
tos elaboras, qué labor construc-

sus fuerzas”.

“El espectdculo de nuestra patria, para quienes la amamos
con plena conciencia, contrista y deprime el dnimo. Parece Cu-
ba frdgil nave sin timon, azotada por huracanes deshechos.
(Qué podemos, qué debemos hacer, para acudir a su remedio?
Ante todo, trater de ver la realidad del desastre. Y después
ponernos a contrarrestarlo con todo empesio y cada uno segin

‘(Palabras de Enrique José Varona en el album del distin-
guido escritor cienfueguero sefior Manuel G'Bourke).

criminal, de tu pasividad irredi-
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tiva realizas, en qué fecundas dis
ciplinas se adiestra tu cardcte
en que nobles y fecundos emp
flos ejercitas tu voluntad?”...
Hoy mi mensaje es otro; podria
condensarse en esta breve frase:
MIRA A TU ALREDEDOR.

MIRA. Y si después de ha.beg."
MIRADO tu parpado permanecs!
caido y tu oido permanece sor-.
do y tu corazén permanece cerra-
do, entonces yo me avergonzaré,
-y conmigo todas las mujeres
sensibles y generosas que saben
DAR ARROZ A LOS HAMBRIEN-
108, Y A LOS QUE SUFREN,
CORAZON,—de tu indiferencia

mible. Hoy sentimos tus lujos co-
mo insolencia irresponsable. Si no
DESPIERTAS, los sentiremos co-
mo injuriosa bofetada. Cuando
TU pueblg sufre, cuando en mi-
les de hogares no se pone la me-
sa, cuando los nifios y las mu-
jeres duermen, sufren y se mue-
ren de hambre en las ecalles,
cinando hombres fuertes y sanos,
deseosos de trabajar, mendigan
un pedazo de pan; cuando hasta
el aire que se respira estd amar-
gadc por la miseria atroz que
nos rodea, ti no tienes el derecho
de disfrutar en paz de tu bienes-
tar econémico, tu no tienes dere-
cho de perder en una partida de
“bridge” unos dolates que no te
hacen falta ni de ganar unos dé-
lares que no necesitas, ti no tie-
nes derecho de derrochar caros
perfumes. No tienes, siquiera, el
derecho de divertirte, so pena de
incurrir en grave delito de lesa
humanidad.

Organiza ' cocinas econodmicas;
funda asilos y creches; sosténlas
con tus lujos, no con fiestas de
caridad; desposéete de lo que te
sobra. y de lo que te hace falta
en beneficio " de LAS MUJERES,
LOS NINOS Y LOS HOMBRES
muertos de hambre que te rodean.
No permitas que continie, para
tu vergiienza, el tenebroso es-
pectaculo. jAh! Bien sé que asi-
los, creches y cocinas econémicas
no constituyen mas que remedios
heroicos, momentaneos; paliati-
vos y no curativos. Bien sé que
la- espantosa situacion econémica
reinante tiene sus raices profun-
das en la organizacién capitalis-
ta de la sociedad, y que perdura-
r4 mientras perdure la mencio-
nada organizacion. Pero bien sé
también, que los males “actua-
les”, los “presentes”, los que ven
diariamente nuestros ojos en ca-
da una de las casas que visita-
mos y en cada una de las calles
por donde transitamos, pueden y
DEBEN ser aliviados nada mas
que con un poco de espiritu de
sacrificio, con un auténtico gesto
de generosidad. Tu sacrificio y tu
generosidad, mujer cubana que
tienes DINERO, mujer cubana ri-

- ca_e insensible que paseas tu in-

diferencia wor sobre las mil manas
que se tienden en demanda de
PAN Y AMOR.

PAN Y AMOR... PAN Y AMOR...
¢Qué van a resnonder a esto las
mujeres que me estin leyendo?
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“LYCEUM” Y LA PRENSA—Concurrentes al

16 que la distinguida sociedad “Lyceum”

ofrecié a los periodistas de La Habana. Al

brillante_acto asistieron connotadas figuras
de la intelectualidad cubana.

(Fotos Gibert).

LA IGLESIA PRESBITERIANA DE LUYANO.

—El Rev. P. SMITH, procediendo a la colo-

cacién de .la primera piedr® de la Iglesia

Presbiteriana de Lg.gagd, en la tarde del
sébado

PRO-aRTE MUS, CAL —Lili PONS, so-
grano ligero del Metropolitan Opera
ouse, de New York, que canté ante los
s0cios de Pro-Arte los dias 24 Yy 26 de
noviembre.

(Foto Walen).

REPARTO MASONICO

—Los representante: de la

ggrupacion ‘EL Traje Masomico”, dist
I 5 ribuyendo
trajes o los 2los pobres en el edificio de la

Sociédad ¢ Torcedores.

El Ldo. Adolfo CIENFUEGOS
CAMUS, Embajador de Mé-
zico en Cuba, que ha vuelto
a hacerse cargo de la Em-
bajada después de pasar ires
meses en su patria.

de La Habana, en honor de

ROTARY IN-
TERNATIONAL,
El seitor Sidney
W.PASCALL,
presidente de la
organizacién ro-
taria internacio-
nal, que fué
huésped de La
Habana la sema-
na pasada.

ROTARY INTERNATIONAL.—Presidencia de la

sesién ertraordinarie ofrecide por el Rotary Club

Mr. Sidney W. PAS-

CALL, presidenie de Rotary International, que
visité La Habana.
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SINOPSIS DE LO ANTERIORMENTE PUBLICADO

Siguiendo los consejos de un amigo se inicia al matrimonio Merrill en
las practicas del nudismo en el parque alemdn de Klinber. Vergonzosos ¥
llenos de pudor al principio, se entusiasman después hasta tal ertremo por
el nuevo credo, que se quedan durante un wmes entero en el paradisiaco
sitio, convirtiéndose en decididos adeptos del movimiento nudista. De regre-
s0_en Hamburgo continiian estudiando otras actividades de dicho movi-
miento, sobre todo entre las clases obreras, cuya relacion con la “Nackt-
kultur” culmina en las magnificas escuelas de cultura fisica Jundadas y
diseminadas por todo -el pais por Adolfo Koch.

Los torsos bronceados y las pieles
curtidas son muy frecuentes entre
los nudistas...

UANDO salimos de Alema-

nia para Francia fué con

el temor de dejar atras los

baflos de sol y aire libre.
Desde luego que habiamos inte-
rrogado a - nuestros amigos ale-
manes sobre el movimiento en
Francia sorprendiéndonos al en-
terarnos de que existia también
alli. Pero se nos dijo—y esto no
nos asombré—que era pequefio y
un tanto timido en lo que res-
pecta a la practica.

Un turista norteamericano que
juzgue la mentalidad francesa por
los music halls, los.libros y posta-
les que se exhiben en ciertas tien-
das de la Avenida de la Opera, v
periédicos como La Vie Parisienne,
podia pensar que Francia es
terreno fértil para el nudismo.
Para entonces, empero, ya sa-
biamos nosotros que el nudismo
de la Nacktkultur y el nudismo—
o hablando con mas propiedad, la
desnudez parcial—de la porno-
grafia son absolutamente incom-
patibles. Es ilogico, pero no sor-
prendente, descubrir que la poli-
cia de Paris permita que se exhi-
ban libremente periddicos y libros
pornograficos y prohiban el des-
pliegue en los kioskos y puestos,
de revistas nudistas serias; y con-
sientan la falta de vestido de los
Follies Bergéres, rehusando a la
vez autorizacién pa™ un campo
nudista de deportes.

'odo el que conozca la vida
familiar francesa y la moralidad
burguesa comprendera que la idea
del nudismo en comiun tiene que
ser tan escandalosa para los
franceses como para los anglo-
sajones. A este respecto, el pudor
francés va todavia mas lejos que
el nuestro. Uno pudiera presupo-
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ner que con la mayor. franqueza
de palabras que hay en Francia
sobre las cuestiones sexuales y las
funciones fisicas, tanto en la li-
teratura como en la conversacion
de la buena sociedad, los franceses
tendrian un criterio mas amplio y
abierto que los norteamericanos
sobre tal tema. No hay que olvi-
dar, sin embargo, que en Francia
existe un hondo golfo entre la
franqueza de la sociedad adulta
sobre cuestiones sexuales y la
educacion de los nifios y los jé-
venes.

La educacién de los nifios fran-
ceses es todavia mas pacata que
la de los nuestros. La co-educa-
cién -es virtualmente desconocida
en las escuelas elementales y se-
cundarias. Existe también una li-
nea,claramente definida entre lo
que es conveniente o° adecuado
para los jovenes, particularmente
para la muchacha, y para los
adultos. A las doncellas francesas
bien educadas se les permite ge-
neralmente mucha menos liber-
tad en cuéstiones de Jecturas que
a la joven norteamericana. “No
es propio para la jeune fille, y “no
debe colocarse en todas las ma-
nos”, son frecuentes comentarios
a obras literarias que suelen en-
contrarse hasta en los anuncios
de las casas editoras.

En América la educacién sexual
o la higiene de los jovenes co-
mienza a reconocerse como una
necesidad, y en muchas escuelas
se da instruccion sobre el parti-
cular, pero en Francia la instruc-
cién sobre estas materias, todavia,
en su mayor parte, se considera
escandalosa. Se deja que el mu-
chacho adquiera sus conocimien-
tos entre los camaradas de la es-
cuela y que la joven se pase sin
conocimiento alguno de esa indo-
le si lleva la vida recluida que
prevalece aun hoy entre muchas

wmita nanceyey
Maror. Merril[—

familias burguesas, a pesar de la
conmocién de la guerra con su re-
sultado de mayor libertad para la
mujer.

Otra causa que obstaculiza el
progreso de las doctrinas nudistas
en Francia es que la cultura fisi-
ca se ha implantado alli desde
hace muy poco y estd menos ex-
tendida en dicho pais que en los
otros del norte. Lios deportes han
adelantado mucho en Francia en
los ultimos afios, pero principal-
mente entre las clases acomoda-
das donde a menudo suelen prac-
ticarse por “esnobismo”. Las es-
cuelas estdn atn sin cultura fi-
sica o atletismo organizado. En
realidad, en el duro programa de
ensefianza de los liceos franceses,
el muchacho o 1a nifia no tienen
tiempo casi para juegos o ejerci-
cios, ain fuera de las horas de
clases.

En cuanto a la higiene todo el
mundo sabe que en Francia la
ducha o el bafio de inmersién dia-
rios siguen siendo un lujo que
no ha penetrado alin en las cla-
ses inferiores, y que.hasta lo des-
conocen muchas familias de la
clase media que siguen viviendo
en las viejas casas de departa-
mentos. La mayoria de los fran-
ceses duermen con las ventanas
cerradas y le temen mas a las co-
rrientes que a los microbios, como
bien ‘lo sabe el turista que ha
querido dejar abierta la ventani-
lla de algin compartimiento del
tren en que viajaran con él fran-
ceses. Una francesa inteligente
nos dijo una vez: !

“Parece que las corrientes son
inofensivas en América. Pero agui
son muy peligrosas. Debe ser por
la diferencia del clima”.

Sean cuales fueren las razones,
el culto al nudismo en Francia
tiene que quebrantar un arraj-
gado prejuicio, una gazmofieria
analoga a la que solemos asociar
con la palabra, “anglo-sajon”.

Harto significativo es que cuan-
do las autoridades de los Estados
Unidos hace pocos afios exigieron
que la tripulacion de los barcos
que entraban en puerto se des-
nudaran con el objeto de practi-
carles un examen médico en la
cuarcntena, la primera protesta
vino de los franceses. La tripula~
cién del “Paris” antes de someter-
se a semejante indignidad, renun-

Los cantos al son de las guitaarras son paréntesis oblicados de los ejercicios atléticos.

32

ci6 al privilegio de bajar a tierras
mientras el barco estuviera an-j
clado en New York, y la Linea
Francesa se quejé por conducto ¢
diplomatico del oprobio de gues
unos marineros respetables, “mu-
chos de ellos padres de familig”
fuesen obligados a exhibirse des-,
nudos.

Fueron también los franceses,
asaz caracteristicamente, quienes
protestaron no hace mucho a la

Un chiquillo llegS en una alegre ca-
rrera @ buscar la fresca caricia de la
duche helada...

Unién Postal contra el desnudo
que en un sello espafiol, conme-
moraba el Centenario de Goya:
una reproduccién del cuadro de
Goya, “La Maja Desnuda”.

En Klinberg habiamos conocido
las revistas de dos sociedades
que proovughaban la cultura fisi-
ca. La Vie Sage, que el lo. de ma-
yo de 1930 cambié su titulo por
el de Naturismo y comenzd a sa-
lir semanalmente en lugar de dos
veces por mes, es el 6rgano de la
Societé’ Naturiste dirigida por los
doctores André y Gastén Durvi-
lle. Esta sociedad posee un cen-
tro naturista en un campo atlé-
tico grande de la isla de Medane,
en Villennes-sur-Seine, no lejos
de St. Germain-en-Laye. Alli
también estan construyendo “Phy-
siopolis”, una colonia de bunga-
lows donde puedan acampar los
miembros de la sociedad. Esta es
una institucién floreciente y los
dias finales de la semana 13 isla
estd atestada de gente, pero...

Los miembros de la Societté Na-
turiste no son nudistas cien por
cien. Primordialmente abogan por
condiciones higiénicas de vida,
una dieta basada en principios
vegetales y ejercicios al sol y al
aire libre: en breve, la conserva-
cién de la salud por medios na-
turales antes que tener que re-
currir a las drogas y a la ciru-
gia. Confiesan que el nudismo in-
tegral seria lo ideal para depor-
les y bafios de sol, pero no lo
creen practicable en- Francia por:
ahora. De aqyi que han llegado a
un compromiso. El traje minimo
que se permite en Villennes con-
siste en unos cortisimos calzones
que pueden reducirse a un mero
triangulo de tela por delante y




Toda la colonia se

por detris, dejando los muslos
completamente desnudos con la
adicién, en el caso de las muje-
res, de un guarda-senos o ajus-
tador.

Menos que esto no se permite.
Pero no hay trajes reglamenta-
rios. Se puede usar cualquier cla-
se de traje de deportes o ir semi-
desnudo. Los trajes en general
son con frecuencia nada practi-
cos y a veces hasta ridiculos. A
las fotografias que aparecen en
Naturisme de los juegos y ejerci-
cios practicados en Villennes les
falta la armonia de los nudistas
verdaderos. Algunos de los natu-
ristas usan tunicas, otros calzones
muy anchos, otros trusas de baifio,
y unos cuantos un traje minimo—
pero hasta esos de todos colores.
formas y disefios. Claro dque en
estos retratos falta el libre iueco
de los musculos en movimiento.
Los vestidos mas amplios rompen
las lineas graciles del cuerpo
mientras que los escasos dan, co-
mo dijo una francesa, “un efec-
to de music-hall” y destacan las
mismas partes del cuerpo que se
pretende ocultar.

Como resultado de este tributo
al convencionalismo, Villennes es
el tinico centro de bafios de aire
autorizado en las cercanias de Pa-
ris. Para ser justos con la Societé
Naturiste debemos*consignar que
ha' tenido que escoger entre el sa-
crificio de la desnudez completa
y el de su campo de Villennes. De
todos modos, cuando se fundé el
centro, el propdsito era crear un
campo donde pudiera practicarse
el nudismo integral. Los Durville
hicieron una solicitud al Prefecto
de Policia de Paris para tal fin,
Dero sus conversaciones con -los
funcionarios del departamento,
asl como con los del Ministerio del
Interior, convencieron a los na-
turistas de que las autoridades
estaban resueltas a impedir la
practica del nudismo, y resueltas
a hacerlo como dijeron los Dur-
ville “por cualquier medio, legal o
ilegal”,

De aqui que hace un afio la Vie
Sage, aunque publicando retratos
de desnudos anuncié que era ne-
cesario usar en Villennes cierto
traje temporalmente. Hoy, los na-
turistas de las ilustraciones llevan
por lo menos un taparrabo, y la
Vie Sage en su Gltimo namero ba-
jo el antiguo titulo declaré en le-
tra bastardilla que nadie habia es-
tado desnudo jamds en la isla.

La Societé Naturiste tuvo su ga-
lardén. Nadie molesta a Villennes
zspé;e(’ie .a.nuncif.rsele libremente;

unico centro T i
a%re libre Bitn hafen do
ar. a muchos franceses. En los
Duestos de periédicos se permite
vendgr la revls};;a Naturisme.
> SIn embargo, el periddico
bi-mensual de otra socie%ad mas

de que hemos oido ha--

entregaba a una gimnasia ritmica con ung gracia incomparable.

pequefia, pero mas atrevida, el
que nos llamé la atencién. Vivre
Integralement, Organo de los
Amis de Vivre bajo la direccion
de M. K. de Mongeot, tiene el va-~
lor de sus convicciones, resultado
de lo cual ha sido que la policia

prohiba su despliegue en los kios-
cos, aunque si puede vendérsela
alli y, cosa bastante ilogica, se la
puede exhibir en las vidrieras de
las librerias.

Vivre 1Integralement declara
que los _Awmis de Vivre son nudis-

tas antes que nada y por sobre
todo. cosa aque los distincue de
los naturistas. En efecto, aunque
discuten y- propugnan una dieta
saludable y un vivir sobrio, no
exigen adhesion al vegetarianis-
mo, abstinencia de bebidas alco-
holicas ni cosas por el estilo. Pa-
ra ellos esto es secundario y la
demasiada insistencia en seme-
jante principio puede enajenarles
las simpatias de gentes que de
otra suerte serfan partidarios acé-
rrimos del nudismo. :

Como ha declarado M. de Mon-
geot en Vivre: “No somos gimno-
sofistas, y mucho menos gimno-
misticos; no somos mas que hom-
bres. de nuestra época que buscan
restablecer por medio de la sa-
lud, el equilibrio entre el alma y
el cuerpo. Lejos de nosotros la
idea de que la vuelta a la natu-
raleza sea una panacea; de ella
tomamos sélo los beneficios que
nos ofrece, asi como rechazamos
de la civilizacién y el progreso so-
lo aquello que es nocivo, a .nues-
tro bienestar”. ¥

Vivre, como las revistas alema-
nas, publica fotografias de hom-

(Continia en la Pdg. 54 ).

Rendida de fatiga ella apo-
Y6 su cuerpo sudoroso con-
tra la gran bola de juego.

L ADTELEL
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UANDO un empresario escri-
be sus memorias, es porque
ha dejado de ser empresa-
rio: esa es la tradicion. Nin-

guno entrega sus “trucos” ni des-
cubre sus secretos, hasta que éstos
han dejado de serle utiles. Asi, el
coronel Mapleson, el famoso em-
presario de Adelina Patti, aguar-
dé a escribir sus memorias cuan-
do los acreedores le hubieron des-
pojado del altimo girén de su for-
tuna, dejandole con 200,000 libras
esterlinas de deudas y sin posibili-
dad de rehacerse. Y Arnaldo Co-
hen, empresario de la Opera de
Viena en los tiempos gloriosos de
Guillermina Schroeder-Devrient,
no entregé6 sus recuerdos a la pos-
teridad hasta que la muerte le li-
bré de cuidados.

Sin embargo, no puede decirse
lo mismo de Bracale—el Cavaliere
Adolfo Bracale,—empresario de
nuestros espectaculos liricos du-
rante mas de doce afios, que acaba
de dar a la estampa sus memorias
en la ciudad de Caracas. Bracale
cuenta su vida, si; Bracale descu-
bre los principios de su carrera,
cuando ejecutaba al violonchelo
las complicaciones liricas-de Puc-
cini y de Leoncavallo, en los tea-
tros de los Balkanes; pero la ver-
dad es que Bracale, con malicia
de empresario viejo que aun as-
pira a, redorar su escudo, no en-
trega sus secretos.

Las cosas que Bracale refiere en
sus “Memorias de un Empresario”
son muy interesantes sin duda.
Pero, jah, lectores!, qué libro tan
interesante podria hacerse con lo
que Bracale no ha contado...

Veamos lo que dice el Cavaliere:

LOS COMIENZOS DE UN
EMPRESARIO

“Fué precisamente en el mes de
octubre de 1890—cuenta Bracale.—
Apenas tenia 17 afios cuando me
fui a Constantinopla contratado
como violonchelista en la modesta
compania de opereta italiana de
Don Salvatore Stravolo. Entre los
azares de la época pensaba en to-
do menos en los riesgos del viaje,
que tuve que realizar en tercera
porque no habia cuarta, y con un
sueldo de siete liras diarias.

Mi corazon sentia entonces el
entusiasmo de la aventura. La idea
de conocer otros hombres y otros
cielos, despertaba en mi espiritu
agradables impresiones. El viaje
de Nipoles a Constantinopla lo
hice bajo la presion de los recuer-
‘dos y Ia partida fué tan penosa
que me parecié interminable. Mas
é¢que importaba? Alli comenzaria a
estudiar el derrotero de otros
mupdos. Alli supe de todas las pe-
nalidades del amor, del dolor y del
vicio. '

La antigua Bizancio deslumbré
mi retina con la belleza de sus
perspectivas, tanto que entre todas
las ciudades que conoci después,
ha conservado siempre el lugar
preferido.

Poco tiémpo después de empeza-
‘da la temporada tuve que tocar el
contrabajo, reemplazande a un
.compaiiero enfermo. El emapresa-

(ARTELE}S

rio me aumenté el sueldo en una
lira para tenerme contento y asi
emprendimos la tournée por todos
los Balkanes.

DE CONTRABAJO A DIRECTOR

En Bucarest tuve que resolver
otro problema que se conceptuaba
dificil. A consecuencia de un en-
redo con una de las tiples, el di-

Ernesto CARONNA, el hombre a quien

confundieron con Ldzaro en Manzani-

llo. Aquella ovacion—triste es decirlo,—

Jué la mds grande que Caronna escu-
ché en toda su vida...

rector de orquesta tuvo complica-
ciones con la empresa y amenazd
con irse. El empresario, creyéndo-
se a cubierto con el segundo di-
rector, un aleman, magnifico pia-
nista y muy buena persona, le
dejo ir.

El aleman, pese a su buena vo-
luntad, sélo pudo dirigir dos no-
ches. El publico le protesté. Los
-artistas principales de la compa-
fiia se negaron a cantar con él.

El hijo mayor del empresario
—primer tenor cémico de la com-
pafliia e intimo amigo mio—me
Ilamé aparte para preguntarme si
me sentia capaz de tomar la ba-
tuta. La verdad es que yo nunca
habia dirigido, pero sin embargo
me ofreci a hacerlo y es mas, ga-
ranticé que dirigiria sin partitu-
~ra”. Y como lo prometid, lo hizo.

BRACALE, TENIENTE DEL
: SULTAN

. Una de las aventuras mas di-
vertidas que refiere Bracale en sus
memorias es la que le proporciond
el grado de teniente de caballeria
en los, ejércitos del Sultan de Tur-
quia.

El futuro empresario de Caruso
era ya director de orquesta en pro-

! ay%

piedad, cuando el Sultin Abdul
Hamid invité a la compaifiia a dar
una funcién privada en su pala-
cio.

“Al entrar en el circuito de pa-
lacio—dice Bracale—los eunucos,
genuflexos, nos recogieron los
sombreros. En el palacio, conside-
rado lugar sacro, s6lo se podia pe-
netrar con el fez y no con los som-
breros europeos.

“A doscientos metros de la puer-
ta donde nos detuvimos se encon-
traba el teatro. Sélo tenia catorce
o quince palcos, todos ellos forra-
dos con brocatel finisimo. Frente
a ellos habia unas rejas misterio-
sas, que no permitian ver nada en
su interior.

“En lo que llamariamos el patio
de lunetas no habia ni siquiera
una silla, y la orquesta, en vez de
estar situada como es natural en
el centro de la escena, lo estaba
debajo de los palcos de la izquier-
da. La razéon me ila dié uno de
los musicos de palacio: ningun ser
humano podia volver Ia espalda al
sultan. Por eso no habia lunetas
y los musicos estaban relegados a
un rineén lateral.

“Luego le pregunté si se podia
ver o no a las favoritas, y el co-
lega, sonriendo intencionadamen-
te, me dijo:

—iEn cuanto se haga la luz! 86-
lo que hay que tener mucho cui-
dado al contemplarlas. ..

“Inutil decir que las odaliscas
no salieron de sus rejas y que to-
das mis miradas resultaron per-
fectamente inutiles”,

Pero si Bracale no pudo contem-
plar a las Sultanas de Turquia,
pudo en cambio impresionar gra-
tamente al Sultan por la primo-
rosa ejecucion de su “spartito”,
hasta el punto de obtener la Me-
dalla de Bellas Artes.

El interés despertado por la
compafiia fué tan grande que el
sultan pidié al empresario que le
cediera para su teatro de Palacio
a tres de los actores comicos del
conjunto y a Bracale como maes-
tro director.

“El sultan—cuenta Bracale—te-
nia a su servicio una buena or-
questa, varios artistas de distintas
clases: prestidigitadores, equili-
bristas, fakires, saltimbanquis y
hasta perros y gatos amaestrados.
A cada Uno de esos artistas (con
excepcion de los animales, se en-
tiende), le daba el gobierno turco
el grado de Teniente del Ejército,
con facultad para escoger el ser-
vicio que mds grato le fuera: ca-
balleria, artilleria o infanteria.

“Solucionadas algunas dificul-
tades de indole financiera entre la
empresa y los administradores de
Palacio, se disolvié en Constanti-
nopla la Compafiia, comprome-
tiéndose éstos a repatriar a los
elementos no contratados por S
M. He ahi cémo soy, desde enton-
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ras, muchas de las cuales ze

riddico de Cuba que ofrece
autor—un exiracto

Bracale, el Cavaliere Adolfo '_
en Caracas. Es un libro priag

Y espectdculos que presento e

ces, un auténtico teniente de ca-
balleria.

“El sueldo de cada uno de nos-
otros fué fijado en catorce libras
turcas al mes, pero como habiamos
escogido el cuerpo de caballeria,
teniamos derecho a cuatro libras
mas para, el sostenimiento del ca-
ballo. De acuerdo con las indica-
ciones que nos hicieron varios em-
pleados de palacio, elegimos ese
cuerpo sin reclamar las bestias

ElL Cav. Adolfo BRACALE, ruands lopd a

tusiasmo en s mostachoe borgafidn.,
Tus0 a los primeros arfizias lHrioos
recordar nostdigicaments oguelios ©
Mansueto cantaban pi “Barhero' .
mia
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Gabriells BESANZONT,

O Bracale-
na Durante 1g Aios

, ha editado sus memorias
rido de interesantes aventu-
directamente a los artistas
CARTELES es el primer pe-
13*lectores—previo permiso del
simo de estas memorias.

para no tener que darleg de comer,
¥ asi cobrar las cuatro libras mas”.

EL EMPRESARIO NACE

Bracale no conservé mucho
tiempo su uniforme y su cargo en
las milicias del Sultan. Un conflic-
to amoroso—isiempre los militares
han tenido el corazén tierno!—lJe
oblig6 a salir a escape de Turquia,
para no ser victima de un padre

AT

pndidos la acometividad v el en-

ag‘o a Caruso y antes que a Ca-
El “dilettante” cubano tiene que
R Qque Barrientos, Carpi, Amato y
itinée en que cantaron la*'Bohe-
Sueto y Amato!

L

tesario de

furibundo, empefiado en vengar el
honor de la familia.

En un barco minusculo, rodeado
de judios que huian a los “po-
groms” de -Odessa, llegd nuestro
hombre a Egipto, después de cinco
dias de dieta forzosa por la esca-
sez de su pedunio.

“Poco después de estar en EI
Cairo—narra el Cavaliere—formé
parte de la orquesta del teatro
“Khedivial”. Alli fué donde co-
menzd, en realidad, mi aficién a
la épera, no para seguir en la or-
questa como uno de tantos, sino
para iniciarme en la carrera de
empresario”,

Pronto fué nombrado Bracale
presidente de la Unién Musical de

1 Cairo. En el verano de 1894 se
verific6 la primers Exposicién Na-
cional de Alejandria. En dicha ex-
posicién construyeron un teatro,
que fué inaugurado por una nota-
ble compafiia de ¢pera italiana,
cuya orquesta formod nuestro hom-
bre. Y asi en afios subsiguientes.

“El 1895——dicen las memorias—
un amigo mio, violinista, me escri-
bié una carta dandome detalles de
la temporada de opera que se des-
arrollaba en Salerno (Italia) ¥y en
la cual me hablaba de un joven
tenor, de apellido Caruso, que traia
loco al publico cantando Elissir ¢’
Amore y Rigoletto. Esa noticia
descompuso mas atn mi cabeza,
en la mania de ser empresario.

“Con vista de eso le escribi al
empresario de Alejandria asegu-
randole que si me concedia el tea-
tro, llevaria en mi compafiia al fe-
némeno Caruso, a quien los perio-
dicos comenzaban a llamar can-
tante de extraordinarias faculta-
des. Fué un atrevimiento de mi
parte hablar de tal manera, ¥y pre-
tender organizar una compafiia
de Opera sin tener una lira en el
bolsillo”.

Pero Bracale lo hizo. Sin una
peseta contraté a Caruso, contra-
t6 el teatro, formé su compaiiia
y fué, por primera vez, empresa-
rio de un especticulo de opera en
Alejandria.

iQuinientas liras mensuales fué
el sueldo que Bracale pago enton-
ces al hombre que, treinta afos
después, cuando era apenas som-
bra de lo que habia sido, le co-
bré ('iiez mil délares por cada fun-
cion!

BRACALE EN LA HABANA

Después de la presentacion de
“Aida” al aire libre, al pie de las
piramides, especticulo que marca
el climax de la carrera de empre-
sario de Bracale en Egipto, nues-
tro hombre cambié e] campo de
sus actividades. Bracale llevé sus
artistas a la América del Sur, com-
pitiendo en Buenos Aires con Wal-
ter Mocchi y con Faustino da Ro-
sa. Y desde Buenos Aires arreglo

su primera temporada en La Ha-
bana, a base de una jugosa sub-
vencién oficial,

“Por aquellos dias—dice Braca-
le—se encontraba en Buenos Aires
la, Galli-Curci en compaiiia del te-
nor Hip6lito Lazaro, ambos pro-
cedentes del interior del pals, don-
de habian realizado una pequefia
tournée. Hechos mis calculos deci-

Fernando de CARPI, maestro.de teno-:
res, que hacia el prodigio de cantar
éperas 0 ap e quedab tres
agudos en la garganta. La Barrientos,
—que lo i i siempre, 13 a
punto de pegarle en La Habana porque
la jo do estadba
en el dio

bujo en
emitiendo un fa sobreagudo,
‘Sondmbula”!

di contratarlos para La Habana.

“El teatro “Nacional” _buede
considerarse uno de los tnas lin-
dos de América. Antiguamente se
llam¢6 “Tacén”. Es propiedad del
Muy Ilustre Centro Gallego, y es-
ta situado en el.corazén mismo de
la hermosa ciudad.

“Tres dias después de nuestra
llegada debutamos con “Aida”. La
célebre Poli-Randaccio interpretd
la protagonista. El éxito fué in-
menso, tanto de dinero como ar-
tistico. )

“En la segunda funcion hicimos
“Rigoletto”, para debut de la Gal-
li Curci y de Hipolito Lazaro. Este
fué quien arrebaté al publico de
manera, asombrosa, dejando muy
lejos a la otra en su papel de
Gilda.

“En vista del éxito obtenido por
Léazaro decidi hacer una jira por
la isla. En mi vida olvidaré lo que
pasé en Manzanillo la noche del
debut. Se cantaba la épera Puritq-
nos, vy el deseo de conocer a La-
zaro en esa ciudad era fantastico.
El ptiblico esperaba el re atural
como si fuera un cafionazo. Al le-
vantarse el teldn, el primer artis-
ta que aparece en escena es el ba-

Ainvitados. (Cont

ritono, en el personaje de Sir Riw
chard Forth, papel que estuvo a’
cargo de Ernesto Caronna. El pii-
blico, creyendo que era Lazaro le
hizo una ovacién tan estruendosa
que el pobre baritono se emocioné

‘¥ no supo qué hacer. Con la cabeza

inclinada y sin atreverse a levan-
tarla pasé varios minutos, hasta
que los espectadores sensatos se
dieron cuenta de que no era La-~
Zaro.

“Se hizo un silencio uninime y
aparecid otro personaje, produ-
ciéndose un nuevo chasco. Como
el tenor comprimario, Giuseppe
Olivero, se presentaba también
vestido de puritano, le recibieron
como al baritono en medio de ca-
lidos aplausos y con los comenta-
rios consiguientes: jLazaro! jPor
fin Lazaro! jEste si que es La-
zaro!

“Extendida como por la electri-
cidad la onda de su nombre, una
‘segunda ovacién, méas estruendo-
sa todavia que la primera, estallé
en todos los puntos del teatro. El
pobre muchacho que hacia el pa-
pel se quedé tan emocionado como
Caronna,

“Finalmente aparecié en escena,
Hipdlito. ¢Cual no seria entonces
mi. sorpresa? Sélo la minoria le
tributé un' aplauso, mientras el
resto permanecia callado y cuchi-
cheante, quizas temiendo “meter
la pata” por tercera vez!...

LA TEMPORADA DE CARUSO

Entre la temporada de Lizaro vy
la temporada de Caruso se inscri<
be la guerra. Bracale no tuvo que
luchar en las trincheras del Pia-
ve, por fortuna. Pero la guerra, sin
embargo, le afecté dolorosamente
en ese organo hipersensible del
hombre que ‘se lilama el bolsillo.
Fueron jornadas tristes aquellas...
Guerra en Europa, revolucién en
Cuba: el vistoso conjunto lirico
“trabado” en tierras del Camagiiey
heroico, los aparatosos bailables
de Pavlova confinados en la ssls
vacia del “Nacional” por falta de
vapores para transportarlos al
continente. Luego el contrato de la
Barrientos, llena de nerviosismos
y de ingqietudes financieras; el
viaje tragico de La Guaira a Pa-
nama en un buque de cabotaje
venezolano; la “diva” que se in-
dispone a bordo dy el médico que
diagnostica apendicitis. jUna tra-
gedia sobre la que vale mas pasar
por alto!

Vamos, pues, a la pagina mas
brillante de las memorias de Bra-
cale. Vamos a la famosa, tempora-
da de Caruso, en el “Nacional” de
La Habana. Bracale comienza por
narrar el contrato del “divo”.

“Caruso me invité a cenar con
€l aquella noche—dice—~FEncanta-
do acepté su ofrecimiento, en la
creencia de que estariamos soles
para discutir las condiciones del
contrato, pero mis pensamientos
se vinieron abajo. En la comida
habia por lo menos diez o doce
en lg Pag, 47 )
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A trilogia Santana-Montana-
Echeverria, secundada por
1a bateria de sus directores,
puede sefialarse como res-

ponsable del actual resurgimiento
del boxeo en La Habana. Los tres
gladiadores han ofrecido las peleas
mas sensacionales de esta nueva
etapa del boxeo local, y los comen-
tarios apasionados post-pelea han
despertado al fanatico pugilistico
de su letargo. El hecho de que dos
arenas ofrecieran programas en
una misma noche y ambas cubrie-
ran sus magnificos programas con
utilidades, es un indicio feliz. El
retorno de Florencio Hernandez,
“E]l Mudo”, al encerado, coma imi-
tador clownesco de estrellas y “bu-
chiplumas” del ring, y la lluvia de
plata y niquel post-exhibiciones,
es otro augurio de prosperidad.

La reconstruccion de nuestro bo-
xeo se ha efectuado con bastante
rapidez. Aquella época de esplen-
dor, cuando las gradas no bajaban
de un peso sesenta, los prelimina-
ristas ganaban cuarenta pesos y
el mas insignificante personaje del
“racket” se tarifaba a su antojo,
tenia que derrumbarse frente a la
crisis del pueblo, que es acaso un
retorno a la normalidad. Y sobre
las ruinas de la magnificencia .de
ayer, se ha levantado con cimien-
tos sélidos el boxeo modesto de que
puede disfrutar La Habana por
-ahora.

Debo mencionar a Fred Anduce
y a Tony Cuervg, como los promo-
tores actuales que han contribui-
do al resurgimiento. Ellos han te-
nido la suerte de operar en el mo-
mento propicio. Pero creo, sobre
todas las cosas, que la labor del
Fillo Echevarria, Antonio Santana
y Kid Montana merecen el lugar
dé honor.

Hoy como ayer, la propaganda
se inspira en la controversia. Mé-
todo infalible. Las decisiones se
critican. La critica se lleva al apa-
sionamiento y rebasa los limites
de la cordura, hasta elevarla o re-
ducirla al ataque personal. jEs-
pléndido resorte de la propaganda
moderna! Si le quitdramos esta
parte melodramatica al boxeo,
perderia su principal encanto y
atraccion. Estas discusiones son
las que apasionan al fanitico y di-
viden las- simpatias. ¢No habéis
observado alguna vez a un fana-
tico en el fragor de un bout de
boxeo? ¢Habéis notado céomo se
crispan sus dedos; cémo su rostro
adquiere la méascara de la locura,
¥y como su garganta expele gritos
estentoreos? Las propagandas pro-
tlucen ese efecto.

_Somos discipulos de nuestros ve-
cinos 1os-yankees, pero nunca lle-
gamos a la perfeccion de su arte
productor‘de pasiones. Un caso re-
ciepte: mientras los hilos del ca-
ble y los comentarios de la mayo-
ria de los expertos nos daban a
entender que la madeja de ciencia
que es Tommy Loughran habia ju-
gado con Paulino Uzcudun, corho
un gato con un ratén, rompe la
monotonia de las versiones favo-

CARTELES

s DECISIONEW
Sordess Laraaa

rables al filadelfiano una sensa-
cional informacién de un cronista
norteamericano, asegurando que
Paulino Uzcudun le ganéd todos los

rounds a Loughran! Para los que
conocemos 1a intimidad de los pro-
cedimientos, este deporte nos di-
buja una sonrisa a flor de labios

LA GRACIA DEL “CISNE”

No se trata del cisne de Lohengrin, ni del cisne maravilloso cuye muerte
plasmaba Ana Paviova al compds de la miusica de Saint-Saens, sino de un’
estilo de “dive” que los vecinos del Norie conocen con el nombre de “the
swan” (el cisne). Dorothy LIVA, nifia de tres afios y medio de edad, se
lanza en un “cisne” perfecto desde la terraza de un hotel de New York hasta
los brazos de Bob COLE, que la aguardan @ quince pies de distancia.
(Foto International).

Pero para los ingenuos, para los
fanaticos, la noticia ha infiltrado
el veneno de la pasién. El report
del cronista yankee, escrito con la
frialdad caracteristica del anglo-
sajon, ha producido un efecto cis-
matico en el publico. Y un efecto
saludable para el proximo com-
bate de Paulino, que tendra a su
favor el beneficio de la duda.

En nuestra Habana formamos
nuestros petit »scandalos. La tlti-
ma decisién en el bout Santana-
Montana, motivo una protesta de
nuestro genial compailero Pepe
Conte. Era muy logico. Pepe es
manager de Montana y tiene el
doble deber de aprovecharse de
todos los beneficios de la duda que
ofrecen los modernos métodos de
anotacién de puntos, y a la vez
guiarse por su sistema sui géneris,
y el de mantener el nombre de
Montana frente a los mirificos ra-
yos de la publicidad.

Es cierto que en su “ballyhoo”
utilizé la manida fabula de la “in-
quina personal” de un juez—en es-
te caso el sefior Leal,—y que rocio
mi nombre con ciertas frases con
pretensiones de reticencias, Pero
el método no falla en su génesis.
Y pronto veremos otra pelea San-
tana-Montana para beneplacito de

todos.

Dice el genial Pepe en su “Pun-
ta del Bat”: “Me causan mucha

gracia los cronistas y los exper-

fos”. Quiere decir mi buen amigo
que aqui no hay experfos. Y al de-
cir esto, hace traicién a la doctri-
na propagandista que abrazamos
todos los cronistas. Tiende a divul-
gar nuestro secreto, y esto es peli-
groso. Yo le aconsejaria a fuer de
amigo y compafiero: genial Pepe,
nunca, critiques la labor de un com
pafiero de fe, ni siquiera utilizan-
do reticencias. Sigamos usando a
los jueces como valvula de escape
para justificar derrotas, y fabricar
nuevas peleas y sus generosas ta-
quillas, como légico corolario.

Y no disgustemos mucho a los
jueces, porque se pueden revirar y
entonces tendriamos que apelar a
criticar a los Cuco Sanchez, y esto
no es posible. Piensa que los jueces
pueden plantearnos un problema
que seria desastroso para nuestra
infalibilidad. Piensa que un sufri-
do juez, cansado de tantos sinsa-
bores, entre el punteo y la pez
rubia que se adhiere a la faringe,
es capaz de ofrecer la siguiente so-
lucién: Ya que los cronistas saben
tanto, que sean ellos los encarga-
dos de juzgar las peleas de boxeo...
Y para que no sean ellos mismos
sus propios jueces en honor de la
ética pugilistica, mos ofrecemos
para hacer la resefia de las peleas
ol dia siguiente:

iEsto seria un cataclismo! ¢No
lo crees, caro Pepe?

Y ahora vamos a darnos un
abrazo fraternal y a formar un
{rente Unico para nuestra defensa.
Mi primera mocién seria un ban-
quete a los jueces de la Comisién
Nacional de Boxeo.
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Una salida del desdichado guardameta
del “Celttic”, Jack THOMPSON, durante
el ‘partido irdgico conira el “Glasgow
Rangers”, poco antes del accidente fatal.

N accidente lamentable en

extremo, ocurrido durante

la celebracién de un en-

cuentro de futbol en In-
glaterra, ha sido la palanca que
puso. en movimiento toda la
prensa deportiva del orbe, para
empezar una seria batida al jue-
go duro.

El acidente que mencionamos
ya es conocido de todos, por ha-
berlo trasmitido el cable. Se tra-
ta del fallecimiento -de Jack
Thomson, uno de los mejores ju-
gadores en la puerta, entre los
profesionales ingleses.

Figuraba como titular en el
“Celtic” y en el encuentro jugado
frente a los del “Glasgow Ran-
gers”, sufrié tan tremenda car-
ga, de parte dé los -delanteros -de
este equipo, que a consecuencia
dé -las lesiones sufridas fallecid
a las pocas horas.

No queremos que nuestras pala-
bras sean las primeras en abogar
por la eliminacién del juego du-
ro en el balompié; ya en este
sentido se labora entre nosotros,
Yy para ello ya nos han demostra-~
do las federaciones, con la repug-
nancia que todo esto es visto; pe-
ro si queremos poner nuestro mo-

. desto granito de arena, para que,
con la urgencia necesaria se to-
men las medidas pertinentes, pa-~
ra evitar que sea un hecho como

el referido, el que nbs mueva en

\Uno de 1los incidentes violentos—en

cualquiera de nuestros cam i
pos naciong~
es—que deben ser rigurpsamente san~
cionados y prohibidos,
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nuestro pais a tomar medidas mas
drasticas aun.

El juego duro debe ser reprimi-
do con toda severidad. Tenemos
el ejemplo dado por la Federa-
cién Catalana, que en una nota
oficial pide al colegio de arbitros
de su region, que ordene a los co-
legiados tomen las medidas con-
ducentes a la absoluta elimina-
cién de ese juego brusco y peli-
groso, que pone una macula en la
belleza del deporte. ¥

Ahora, que estdn préximos a
comenzar los campeonatos pro-
vinciales, ahora que estamos en-
frascados en las finales de un con
curso, brillantisimo. por la ver-

Un gesto de dolor en un i

dos, por los estragos que la “sie-

ga” habia causado en sus filas.
En esa batida que han de man-

tener los directores del balompié

ha de hacerse una inclusién en ~

sus reprimendas a un determina-
do sector del publico que hacien-
do manifestaciones de una caren-
cia absoluta de sportsmanship
(con un balén a modo de pre-
texto) se creen obligados a im-
poner el triunfo de su equipo
aungue para conseguirlo los mu-
chachos, inferiores, coaccionados
hubieran de apelar a toda serie
de trucos violentos.

Estos casos se suceden con fre-
euencia lamentable, y de los in-

idad de impedir lo

qu a la 1
repeticion de estos casos, tan frecuentes como lamentdbles.

fecta organizacibn deb mismo,

conviene que con calor se repri-
ma ese juego, por inconveniente,
por peligroso. .

Las fatales, en todo sentido,

consecuencias que acarrea este
juego, estan bien a las claras. Un
equipo, tras titdnicos esfuerzos
logra reunir un conjunto magnifi-
¢or digno representante de su es-
fuerzo, en el terreno. Sus exhibi-
ciones ponen de manifiesto su
potencialidad, y los adversarios
se aprestan entonces a restar con
brusquedades, ese valor demostra-
do por el equipo..
_ Con ello en los matchs se re-
gistran, entradas violentas, gue
tienden a restar elementos al con
junto, y aquel equipo que tenia
una magnifica compenetracién,
que habia acreditado un perfec-
to acoplamiento, se ve diezmado,
se ve impedido de alinearse com-
pleto, porque las entradas brus-
cas, el juego duro en general de
los adversarios, le ha eliminado
un numero determinado de titu-
lares.

De esto tenemos un centenar
de ejemplos en la madre patria.
Equipos que salieron en los co-
mienzos de 14 justa pasada con
buenos “onces”, perfectamente
acondicionados y con un magni-
fico ‘team-work, se vieron a me-
diados de la competencia debilita-

cidentes por ellos provocados aun
guardamos todos recuerdos des-
agradables.

Pero aun cuando nosotros o los
directores del deporte no hicie-
ran el ultimo esfuerzo en este
sentido, a buen seguro habreis
de tener que lo han de hacer
ahora los ingleses.’

Tienen un punto de apoyo en
el reciente y triste “suceso” en el
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ugada wverdaderamente peligrosa
pare la integrided fisica del caido, que
debe evitarse con enérgicas disposicio-

nes.
que perdid la vida Jack Thomson,
uno de sus mejores porteros, y
no se arredraran en la adopecién
de medidas por extraordinarias
que parezcan a simple vista.

Muy pronto, estamos seguro de
ello, esas precauciones formaran
parte del reglamento; seran dis-
ciplinas que tendran que imponer
los arbitros, normas que modifi-
cardn la libertad mal empleada
actualmente en el juego, gue sin
perder ninguno de sus méritos,
ganard en caballerosidad y ofre-
cerda a los actuantes la garantia
de una integridad que hoy apa-
rece en peligro ante ciertos pseu-
do futbolistas.

Y esas medidas, esas modifica~
ciones en las reglas, seran con
toda seguridad adoptadas inme-
diatamente por nuestros maxi-
mos organismos.

Vengan, pues, en hora buena
esas retricciones severisimas que
se anuncian, y que habran de ser
“traducidas” inmediatamente al
espafiol, y aprovechémoslas como
necesarias.

Sirvanos de escarmiento esa
sensible baja del balompié inglés,
para evitar que en el desarrollo
de nuestro futbol tengan que ser
accidentes como ese lIos gue nos
fuercen a impedir la practica de
la violencia en el mas universal
de los deportes. i

Hagdmoslo por la integridad de
nuestros futbolistas.

b "
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go, instantes

El guardameta internacional THOMSON, al ser sacado del terreno d= jue-
después de sufrir el terrible encontronazo que le ocasiond lesiomes
gravisimas, @ causa de las que jallecié horas después.







Si no estuviera tan gastada la frase, y tan abusada también, diriamos que el Kid fué el vencedor moral
en sy encuentro del viernes ultimo con Tony Canzoneri. Pero pensdndolo bien hemos decidido que Cho-
colate no fué el vencedor moral, en toda la amplitud artificial y en toda la estrechez material de la frase,

sino el vencedor material.

He aqui la evidencia: El mejor juez que tiene Nueva York, Charles F. Mathison, voté por Chocolate.
El pubdlico, veinte mil almas, incluyendo a los desalmados, protestaron ruidosamente la decision, al extre-
mo que la policia se vié en la necesidad de imponer el orden. Los diarios que insisten en la victoria de Tony,
légicamente protegen su vaticinio anterior a la pelea, pero los que saben leer enire lineas, podrdn apre-
ciar la justicia que se le hace al Kid. Los promotores se han desatado en un “sprint” hacia Pincho Gutié-
rrez pidiendo los servicios de Chocolate, como una medicina prodigiosa para curar la crénica enfermedad
de sus tequillas’ El primer “sprinter” fué “Jimmy’ Johnston, el “matchmaker’ del Garden que pretende
dar otra vuelta por la pista del triunfo.

Cronistas, piublico y promotores aclaman al Kid. Sus valores se han elevado con vertiginosidad de co-

hete en el mercado pugilistico. Popularidad, Reconocimiento y Oro. Y, no es este un triunfo material en
toda la extension del vocablo?
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AY un tipo especial € im-

portante en Holiywood del

cual hasta la fecha, mi

dilecta amiga, no nos he-
mos ocupado, sino muy superfi-
cialmente. Se llama “blufista”.
Es un personaje prodigioso en
imaginacién rica y fantastica;
existe, pero nadie sabe exacta-
mente quien es. Unas veces se es-
conde bajo las apariencias modes-
tas y sencillas de un periodista,
otras veces bajo el overall azul y
destefiido de un cameraman; de
un Director famoso, de un pro-
ductor zorro, o0 de un artista listo.

Es el individuo que hace correr
una version . cualquiera.

Pasarad a la historia de la mis-
ma manera que pasaron La Fon-
taine, Esopo, Anderson... dejan-
do tras de si una estela brillante,
gracias a la maravillosa imagina-
cién con que tejieron sus ama-
hles y filoséficas leyendas, cuen-
tos y fabulas.

Solamente que el “blufista” no
existe sdlo en Hollywood. Es un
factor que florece en todo el cam-
po cinematografico y teatral.
Ningun calificativo podria hacerle
justicia: se excede a si mismo en
la creacién de sus leyendas. ..

Como sucede casi siempre con
los grandes genios, este personaje
es el que menos provecho saca
de su brillante enjundia. Otros,
(el agente de publicidad regu-
larmente) es el gue explota la
“jdea’”, medrando bellamente a su
‘sombra.

Vamos a estudiar el caso. Y
para acercarnos ‘méas al personaje
y conocer sus armas de combate
y motivos, tomemos el caso de
una estrella de cine que, si bien
relativamente joven en la Panta-
lla, ha conquistado una posicién
envidiable: Elisa Landi.

Siendo ‘“‘su caso” el mas re-
ciente, es 16gico que a él nos re-
firamos.

Elisa Landi es una chiquilla be-
lla y juvenil, provista de un ex-
cepcional talento histriépico y
emotividad suficiente para hacer
de ella una de las mas promete-
doras artistas de la época. Estos

atributos debieron bastar para
una propaganda intensa, estable-
ciendo estas cualidades en la
mente del publico; pero en Ho-
llywood nada es suficiente. Hubo
que aureolar a Elisa con una le-
yenda, que, segin el “blufista”,
asombrara a la colonia del cine
e hiciera temblar de emocién a
los productores y, por ende, & la
organizacion entera del - cine,
desde el gran ejecutivo hasta el
altimo espectador fanatico del
séptimo arte. g

Y el “blufista” corre la version:
la que impresiona méas al demo-
cratico pueblo americano: la no-
bleza y el abolengo.

Tejieron alrededor de la rubia
cabeza de Elisa Landi-una bella
historia de rancias aristocracies,
prestigiando _a la pequefia artis-
ta con el parentesco cercano de
una Emperatriz austriaca...

Los magazines y periodicos de
Norte América y posiblemente los
de todo el mundo, llenaron sus
columnas con la noticia fantas-
tica de que lg, Landi era nieta de
Elizabeth, la bella esposa de Fran-
cisco José de Austria. Se cotejaron
ias fotoerafias de la gran dama
con la chiquilla blonda de la fa-
randula... 'y no podia negarse
que el parecido era notable.. (co-
mo que es una verdad incuestio-
nable que cada persona tiene su
doble) ... Naturalmente, hay que
confesar que la leyenda aplicada
a Elisa, tuvo menos de “bluff”
corriente, ya que se basaba en
un libro que escribié la propia
madre de la actriz, alld por los
afios de 1914, en el cual la auto-
ra, Condesa Zanardi Landi, co-
mo se hace llamar, asegura dque
es hija de los_personajes_reales
mencionados—Francisco José ¥
Elizabeth de Austria y que por
novelescas razones sentimentales
y politicas, fué condenada a vi-
vir alejada de los aparatos rea-
les y genuflexiones de las cortes,
donde se movian sus regios pa-
dres. .. '

Cuando la Condesa Zanardi
Landi escribié este libro que po-
nia de relieve tantas intrigas eu-

Elissa LANDI, en una escena de “The Yellow Tickei”, de la “Fox”, y el genial

netor Lionel BARRYMORE.
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ropeas, la pequefa Elisa, .triun-
fadora actualmente en el cinema,
no tenia la menor intencion de
pertenecer un dia al fantastico
mundo de la farsa. Pero el Des-
tino tiene sorpresas peregrinas,
y he agui que al surgir este nue-
vo astro en Hollywood, de las pa-
ginas ya olvidadas del libro de
la madre, sale la mas prodigiosa
historia para propaganda y es-
candalosa admiracion. Sabido es
que nada impresiona méas al ame-
ricano de Norteamérica, que una
medalla, un titulo, un pergami-
no... Frente a un documento se-
mejante el americano, por rico
que sea, por civilizado, por “hom-
bre de mundo” (o mujer) vuelve
a la edad primitiva y se trans-
forma en el indio que se vuelve
loco frente a las baratijas, aba-
lorios, ete., con que los conguis-
tadores del viejo mundo fascina-
ban a nuestros antepasados del
Nuevo Continente.

Es posible que si el tipo espe-
cifico y curioso a quien hemos lla~-
mado “blufista” no se hubiese
percatado de la feliz coincidencia
de aquel remoto libro, la leyen-
da de la nobleza y el abolengo
de Elisa Landi jamas hubiera lle-
gado al dominio piublico. ¢Para
qué le hace falta a Elisa, que por
inclinacién artistica ha abrasado

la, profesion del Teatro, tener san-
gre real? ¢Acaso haria de ella
una artista mejor, mas sincera,
mas emotiva, el hecho de ser nie-
ta de una Emperatriz, y no dz
una cocinera? Es pesible que, por
atavismo, si perteneciera a fami-
lia real, pudiera llegar a conven-
cer mas radicalmente en un pa-
pel de princesa o algo semejante,
pero ¢no seria un fracaso si tu-
viera que interpretar el tipo po-
blano, la mujer callejera, la chi-
quilla empleadita humilde y sin
pretensiones? Y la gran verdad es
que, para ser artista, la dnica co-
sa que se necesita es llevar alma
adentro la lampara emotiva, la
llama viva del arte; una versa-
tilidad a toda prueba; no un ti-
tulo de rancia nobleza.

¢Que han existido personajes
reales con estupendas facilidades
para el teatro? Perfectamente.
Nadie tiene la culpa de nacer en
lecho real. Las infinitas composi-
ciones quimicas que se agregan
para formar el ser humano, al
que un soplo divino del Creador
da la inteligencia suprema que lo
coloca por encima .de las bestias,
puveden formar a un artista lo
mismo en el vientre de una prin-
cesa que en el de una pobre cam-
pesina. La mayor parte de las ve-
ces, sin duda, el vastago de la mu-
jer del pueblo, si ha nacido con
el don supremo del arte, tiene
mas posibilidades de triunfar aue
aquel mecido por damas de ho-
nor entre aparatosos brocados. Al
segundo se le presentan los obs-
taculos crueles de una etiqueta
rigida y de unas responsabilida-
des que lo aprisionan aun antes
de nacer; al segundo le hacen de
antemano un destino de acuerdso
con los estatutos y las razones de
Estado; al primero la vida se abre
ante sus ojos sin obstaculos. Be-
be en la fuente de todas las emo-

Elissa LANDI, supuesia nietea de la
Emperatriz Elizabeth de Ausirie, a
. quien Se refiere esta crdnica.

ciones; trepa con paso decidido
por todas las cuestas; se arafia
las carnes y se macera el espiri-
tu; pero la ensefianza es podero-
sa y cuando une toda esta vida
accidentada y bellamente bohe-
mia, amarga, agridulce, movida,
con la exquisitez de su arte, de.
su intuicién, de su poder drama-
tico, tenemos enfrente al artista
supremo, al inimitable, jal tipo
que caracterizé la persona de un
Lon Chaney!

Elisa Landi, segin una historia
que acaba de publicar la conoei-
da escritora Princesa Radziwill,
famosa por sus brillantes trabaios
sobre las familias reales europeas,
no es nieta de la Emveratriz Eli-
zabeth de Austria. La Princesa
manifiesta que estd en posicion
de desmentir con pruebas convin-
centes, la version de este paren-
tesco real. Critica duramente la
obra de la Condesa Zanardi, atri-
buyéndose el titulo de hija de la
Emperatriz, y enriquece su histo-
ria_con datos que parecen muy
serios para despreciarse. Por ejem
plo: da una relacién detallada de
las circunstancias que hicieron
posible semeiante versién. de una
hija escondida, tenida clandesti-
namente en un viejo castillo de
Normandia. ..

La Princesa Radziwill parece
muy bien informada sobre la ver-
dadera situacion, en aauella épo-
ca. de la Casa de Hapsburgo...

Pero, ¢como puede todo esto
afectar a Elisa Landi en su labor
y_reputacién como artisfa de
cine?

Hay solo un lunar bastante feo
en la polémica: la seguridad in-
solente aue se tiene en el Viejo
Mundo de la ingenuidad yanqui
cuando se trata de la aristocra-
cia. Parece ridicule que un. pais
esencialmente democratico, un
pais gue poseyé a un Linéoln y
a un Washington, hombres que
supieron romper todas las cade-
nas, para libertar a su pueblo y
hgcer hombres iguales. sin dis-
tinciones de razas, color, posi-
ciéon social, le preste tan exage-
rada atencién v se deie emban-
car con esas bellas levendas. pa-
sadas de moda en nuestro siglo,
de la importancia capital de las
noblezas rancias! i

Por que existe esta increible pa-
sién por las medallas, los titulos
y los escudos reales. surgen ca-
sos como el de aouella chiquilla
de San Francisce, que llegd hace
algunos afios a Hollywood hacién-
dose pasar vor la Princesa Beatriz
Ortega y Braganza... Esta mmu-
chacha le tomoé el pelo a la co-

(Continda en la Pdg. 62 )




Clsire DODD, estrella del teatro que ha.ingresado en la constelacién de Hollywood.

Miss Dodd tiene un contrato con la “Paramount” y es una de las tres bellezas seleccio-
nadas por Ziegfeld para su revista “Smiles”. )

(Foto Paramount).
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Situacion: El SENOR PLUMLEY
.~ DUFF, solteron de cierta edad que

. goza de una bien ganada reputa-

cion de hombre de mundo y de
mucho tacto social y fluente ver-
bo combinado con extrema corte-
sia, ha sido asignado en una co-
mida, companiero de la SENORI-
TA IMOGENES PUREFOY, joven
ingenua. El juvenil encanto de la
muchacha, empero, ha inducido a
su pareja a no 'fijarse en su in-
ferioridad intelectual y llegddose
a doblegar hasta el extremo de
impartirle valiosisimos informes
concernientes al estado del tiem-
po durante los ultimos dias, ade-
mds de confiarle su certeza de
ue a la sesion parlamentaria se
ebe que hayan afluido a la capi-
tal dltimamente mds gentes que
de costumbre. LA SRTA. PURE-
FOY ha recibido estas afirmacio-
nes con un asentimiento reveren-
te que no ha hecho mds que con-
firmar al caballero en la impre-
sién no del todo desfavorable que
al principio le produjo la joven.

ESCENA PRIMERA: En la mesa
de comer.,

SENORITA PUREFOY. (Después
de rechazar el pescado, dirigién-
dose al sefior Duff.—¢No son esas,
almendras saladas? ¢Me hace el
favor de alcanzirmelas. ...? Gra-
cias. Yo adoro a las almendras
saladas. (Coge tres). No me ex-
plicc qué haria la gente en las
comidas de sociedad antes de que
se inventaran las almendras sa-
ladas. ¢Y usted?

SENOR DUFF. (Reflexionando
con seriedad sobre el problema,
mientras que exteriormente adop-
ta un tono de bromista ligereza)—
Me invita usted a embarcarme en
la nave de una especulaciéon in-
teresantisima. Pero, concretando,
me inclinaria a presuponer que. .
en aquel malhadado periodo, la
gente, probablemente se pasaba
muy bien sin ellas.

SRTA. P. (Humildemenie)—Su-
pongo que haya sido una pregun-
ta tonta. Yo debia haber sabido
que cuando no existian las al-
mendras saladas la gente no te-
nia mis remedio que pasarse sin
ellas, ilas pobres! Sin embargo,
no puedo menos de pensar que
las comidas debian ser mas ale-
gres, no sé por qué en... bueno,
en tiempos de la reina Ana, por
ejemplo.

SR. D. (Con una bondadosa
sonrisa de superiorided)—Si he-
mos de sacar alguna ipferencia
‘de los anales contemporaneos, ta-
les como las obras de Swift, la
conversacion de-la mesa en aque-
“Hlos tiempos no era ni muy bri-
Ilante que digamos ni... muy edi-
ficante tampoco.

SRTA. P.—{Oh, pero yo me re-
fiero a los trajes! jTodo el mundo
iba tan pintorescamente vestido
entonces! Hasta los mismos hom-
bres, ¢no es asi? ;No le gustaria
a usted vestirse de terciopelo es;
carlata y de satin, cor encajes y
cosas por el estilo en vez de la
sencilla ropa blanca y negra que
usan ustedes ahora?

SR. D—Mi encantadora ami-
guita, nuestro sexo se contenta

. con servirle de util contraste a
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Anstey Guthrie, el exquisito humorista que tanto ha hecho reir

o Inglaterra, escribié esta ingeniosa farsa, como su titulo: “para

engafiar los intervalos eniré plato y plato de un sustancio-
k so banquete”.

la magnificencia de aquel a que
usted pertenece. Pero, a guisa de
compensacién, si nuestro. .. indu-
mento es, como no hay duda, me-
nos atractivo, tiene por lo menos
el mérito de ser también mucho
mas... econdémico.,

SRTA P. (Mirdndole con los
ojos pardos e inocentes de une
ardille) —iNo se me habia ocu-
rrido eso! Es una idea verdadera-
mente nueva para mi. (Costaban
tanto las ropas -de hombre en
aquella época?

SR. D.—Déjeme suministrarle
unos cuantos datos. Oliverio Gold-
smith, cuya obra inmortal “El Vi-
cario de Wekefield” posiblemen-
te conozca usted,—(la seforita
Purefoy murmura un inteligente,
pero vago asentimiento) se sabe
a ciencia cierta que pagd hasta
quince guineas, que en aquella
época tenian probablemente un
valor adquisitivo doble que el de
hoy, por un simple traje de sa-
tin. Ahora bien, creo que yo Nno
pago. ..

Sigue discurseando largo y
tendido sobre la suma preci-
sa que le cuestan anualmen-
te sus trajes de etiqueta,
mientras la Srta. Purefoy lo
escucha pendiente de sus
labios.

SRTA. P.—iDe veras! jQué in-
teresante! Y supongo dque ten-
drian que usar otras muchas co-
sas carisimas, ¢no?

D. (Complacido con la
comprensién de su interlocotu-
ra) —Exactamente; si se pone
usted a contar accesorios tan in-
dispensables como una espada
con pufio de plata, una corbata

de encajes, una tabaquera, las he-
billas de los zapatos, etc., etc.,
iimaginese la suma que represen-
tarial Eso para no decir nada de
las pelucas que a menudd costa-
ban 30 a 40 guineas.

SRTA. P.—(Mientras. distraida-
mente empuja una de las almen-
dras saladas por sobre el borde
del “centro de mesa” de broca-
do) —iNo me lo diga! {Como de-
be alegrarse usted de poder gas-
tar su dinero en cosas mas razo-
nables! Tal vez en automdviles
¢no? porque estoy segura de que
usted maneja.

SR. D. (Halagado, pero un tan-
to desconcertado por el brusco
cambio de tema en los precisos
momentos en que iba a darle un
catdlogo instructivo de las dife-
rentes pelucas que caracterizaron
al siglo XVIII.)—Le confieso que
no. Aparte de toda consideracién
pecuniaria no soy aficionado &
ninguna forma de vehiculo 'que
en mi opinién pronto haran del
caballo un animal tan extinto co-
mo el... dodo.

SRTA. P.—Mas quizds a €l no
le importe mucho llegar a extin-
guirse. Queria decir, que muchas
veces he pensado que es una in-
justicia para el caballo que lo
hayan elegido para arrastrarnos
en vez de escoger a otro animal.

SR. D. (Encantado con la inge-
nuidad de la muchacha).—Si, m2
temo que la naturaleza tenga sus
injusticias. Posiblemente su ex-
cusa en este caso seria que no
hay otro cuadripedo tan bien
adaptado para tal fin. Pero us-
ted se equivoca al presumir que

_ jerses buenas empleadas?

en eso.

SRTA. P.—Es verdad. Qué idio-
ta soy! iSe me olvidaba el burro!

SR. D.—También el perrc, el |
bufalc, el reno, el elefante. e

SRTA. P. (Con los ojos fulguran
do).—jQué ignorante me hace |
usted sentirme! Aunque desde
luego debi haberlo recordado. Pe-
ro no se me ocurre otro animal
que se use para lo mismo. ¥ no
creo que usted tampoco lo re-
cuerde.

SR. D. (Con aire serenamente
triunfal). Yo creo que si. A me-
nos que me hayan informado mal,
ya se ha logrado domesticar ¥y
enganchar a  un carruaje una
cebra. i

SRTA. P—:A la cebra? (Qué
marayvilla!—(deposita una segun-
da almendra al lado de la pri-
mera). ¢Hay alguna cosa que us-
ted no sepa Sr. Duff?

SR. I.—Me atreveria a asegu-
rarle que puedo darle sobre la ce-
bra algunos datos que usted no
conoce.

SRTA. P.—jOh, sin duda que
hgy muchos! Yo, nunca he avnren
dido ningin dato. (Me han dado
tan mala educacién! Como a tfo-
das las mujeres.

SR. D. (Inclindndose con la gra-
cia cortés que tan eficaz le ha re-
sultado en previas 'ocasiones.)—
No hay mujer mal educada si ha
aprendido a hacerse agradable al
hombre.

SRTA. P. (Haciendo un mohin),
—Ya comprendo el sentido de sus
palabras. Usted desprecia a las
mujeres. (Mientras el Sr. Duff
protesta galaniemente) —iOh si,
usted las desprecia. Usted no cree
que las mujeres. puedan hacer
nada tan bien como los hombres,

SR. D.—Preferiria, decirlo de
otra manera: Yo, francamente
confieso que poseo tan alta ad-
miracion por las mujeres que no
puedo soportar verlas renunciar
a su sexo bajando a la arena a
competir con el hombre en los mas
duros conflictos que pudiéramos
llamar los negocios serios de la
vida.

SRTA. P.—¢Pero no son las mu-

el caballo solo ha sido empleadiy

R. D.—Concedo que la superior
flexibilidad de la mano femenina
puede dar a una mujer cierta
ventaja pequefia en la manipula-
cion de instrumentos puramente
mecédnicos. .. digamos por ejem-
plo, la raquina de escribir... pe-
ro, jSanto Cielo! ¢(Es semejante
esclavitud carrera adecuada pa-
ra... (Vuelve a hablar largo y
tendido sobre este tema con ver
dadera elocuencia, hasta que con-
cluye precipitadamente al deszu-
brir que su interlocutora tiene
puesto el pensamiento en otra
cosa, y que con frivolidad nprocu-
re llamar la atencién de alguien
a quien ¢l no puede ver, al otro
lado de la mesa, hacia las tres
almendras saladas que se ha di-
vertido colocando en fila, ung: al
lado de otra)—Me temo que no
131% riogrado retener toda su aten-

SRTA., P.—¢Cémo puede usted
decir eso? Le aseguro que he es-
tado interesauisima. No sabs, v~

(Continua ern @ Pag. 66 -




- I'a matar o matarse.

EL CRIMEN DE [ REPARTS

por el Profesor PuJ O L

UANDO los vendedores de
periddicos vocean estento-
reamente la noticia que
sirve de titulo a este tra-

bajo, el publico busca afanosa-
mente los detalles del crimen de
los Repartos. .. Los detectives mas
activos se consagran durante
dias y noches a la investigacion
vy los repoérters de la cronica ro-
ja se disputan con Diaz Verson
Ia supremacia en los avances,
anotadndose éxitos informativos
que cooperan a esclarecer los he-
chos. "

El proceso se inicia. Los jue-
ces se constituyen y radican la
causa; los presuntos autores de-
claran, quedando detenidos, En
informes concisos, los peritos de-
muestran si la victima fué heri-
da de bala desde el suelo o si los
disparos partieron de un Aarbol;
definen si el combustible en que
ardi6 el cuerpo del occiso fué al-
cohol o gasolina—para el caso es
lo mismo—y, con los analisis de
los médicos forenses y la consabi-
da autopsia surgen las discusio-
nes sobre si se trata de un cri-
men mas o de un suicidio vulgar.

‘Después, la prensa continua in-
formando ampliamente. Los abo-
gados revestidos con sus togas se-
veras hacen alardes de oratoria,
.entre amables frases que escu-
cha “la distinguida defensa con-
traria, la Sala y el no menos res-
petable representante del minis-
terio fiscal”. N

Mias tarde, esa famosa fabrica
de hacer presos que se llama la
Audiencia, mueve su complicada
marafia de engranajes fisico-me-
canicos y lanza al reo que ha per-
dido la paciencia en el banquillo,
a la carcel o a la calle.

Y todo eso y, mucho mas, solo
porque aparecié un hombre muer-
to 0 una joven asesinada mis-
teriosamente entre los matorra-
les de un placer, en terrenos de
los Repartos “La Sierra”, “Al-
mendares” o ;‘Mira;mar”.

*

Sin embargo, el erimen multi-
ple de los Repartos, el mas horri-~
pilante crimen, el mas espantoso
por las diversas condiciones en
que se manifiesta, no atrae la
atencion de la policia ni es con-
denado por los jueces. Los culpa-
bles presentan wun cadéver. todos
los dias y escapan sonrientes a
la accion de la justicia.

Las barras de plomo de los li-
notipos no han lenado nunca
una galera para llevar a los cu-
riosos el relato del suceso. Los
abogados no acusan ni defienden;
los audaces detectives no desa-
rrollan sus sabuesas energias afa-
nosos de dar a la sociedad un
ejemplo que sirva de escarmiento.

Ello se debe a que eske crimen
que delatamos cuenta con las
s1mpat1as generales y estd dema-
siado bien encubiertc para ser
visto por ojos profanos. Muchos
€ITores universales, a maners de
velos tupidos, impiden a la igno-
rancia salir del circulo vicioso
formado vor el falso concepto del
automovilisme.

Nos referimos
han cometido y
los que al amparo de un titilo de
choter compradc creen tener el
derecho de preparar a otros pa-

al crimen que
cometen todos

Entre los jardines floridos de
Miramar, por la Primera Avenida,
a unos metros de la belleza siem-
pre azul de las olas que cantan,
se han premeditado entre bromas
inconscientes, mas crimenes que
en los garitos. : .

Cuando el victimario, que lo
mismo puede resultar victima, con
una sonrisa nerviosa que le ani-
ms. el rostro 'y la instintiva es-
peranza de empufiar por primera
vez el timén de un automoavil, de-
ja atras la armazén del puente
de POTE, entra de lleno en el
campo que cierto jurisconsulto
famoso denominé de la “CRIMI-
NALIDAD Y LOS DEPORTES”.

Ya, en pleno Reparto, de acuer-
do para burlar la vigilancia poli-
ciaca y simular distraccién al sen-
tir la motocicleta. entre bruscas
ordenes de “META EL CLUTCH”
y enéreicos mandatos de “PONGA
EL FRENO”, empieza a preparar-
se el individuo vara la sucesion
de riesgos que le espera.

Finalmente: jMARIANAO! La
meca de los choferes que, segin
ellos, han aprendido solos. La me-
ca de la muerte, que podria de-
cirse.

Alli 0 en cualguier otro muni-
cipio de la Republica le entrega-
ran un titulo de mecanico-con-
ductor, de automovilista o de cho-
fer; de los que usted quiera vy,
con el titulo una o varias cédu-
las de defuncién que podra usar
a su antojo. No importa lo que
sepa o ignore. Aunque no haya
visto jamas un automévil y ca-
rezca de piernas y brazos, le ven-
deran un titulo de chofer nacio-
nalizado. Y ¢por qué no? El titulo
es un factor mercantil de bene-
ficio politico-econémico para unos
cuantos y el aprendizaje v la se-
guridad de la vida son cosas
aparte, muy suyas, que si usted
quiere, las hace y si no, da igual.

De esta manera cémica y sen-
cilia el presunto autor se supone

chofer y le sobra razén: tiene su
titulo. Empieza a recorrer Kkil6-
metros. Asustadizo y temeroso,
temblando al pasar cerca de cada
policia que ve, entra por primera
vez al Malecdn—si es posible de
noche—se aventura hasta el Pra-
do si no hay dificultades y tor-
na a la carretera.

' —iQué bien!—se dice—y repite
torpemente los movimientos in-
seguros que practica forzando los
sentidos.

En estas condiciones, sin atre-
verse todavia a tocar el respaldo
del asiento, alardea de su habili-
dad y valor para correr ¥y aun
mas: del poco tiempo en que ha
aprendido tanto... Si alguien le
exige que lo precise, afirma con
desdefiosa altivez:

—Aprendi en dos horas: saqué
el titulo y me’mt‘e’ti fn la Habana!

Unos meses después y a veces
unos afios més tarde, tras repe-
tidos tropiezos de menor cuantia
y causando destrozos ‘incalcula-
bles, nuestro chofer tipo standard
vuelca su automévil o el de otro
—que es lo mas probable—lanza
un émnibus contra un poste, in-
tenta derribar un arbol con un
camién, mata a otros o se mata
y... leemos entonces en la prensa
diaria titulares que ya no nos
causan la méas minima impresién.

En el lugar de los hechos, ante
la catastrofe, los comentarios qu-
mentan con el nimero de curio-
80s y las acusaciones recaen so-
bre la VELOCIDAD-—que no ha
causado todavia el mas leve da-
fio—y su-infeliz amante, el EXCE-
S0; sobre las RUEDAS que a més
de no patinarse nunca por si mis-
mas, solo hagcen el favor de trans-

portarnos y, no falta quien acha-

gque-la fatalidad al sufrido pavi-
mento que no obliga a nadie a
resbalar.

En resumen, citase la IMPRU-
DENCIA como causante y nada

Choques, vuel-
= cos, muertos, he-
ridos... Estas fo-
tografas dan la
impresion ezacla
del peligro que
entranian los
“chaufifeurs”
autodidactas que
recorren La Ha-
bana en “gua-
guas”, “fotingos”
¥ automdviles
particulares...

(Fotos Pujol).

mas errénec. Los automodviles no
se manejan por PRUDENCIA. Se
controlan por vibraciéon nerviosa
producida y controlada a su vez
por la reaccion mental. Es la vi-
bracién nerviosa la que contrac
los musculos tensores y oprime e.
freno al tacto, repitiendo en dé-
cimas de segundo otros movi
mientos refleios, en tanto que la
prudencia, elastica cualidad, tan
elogiada come inutil para salvar-
nos, es un simple factor mextal
de relativa apreciacion con muy
limitadas facultades.

Y he aqui lo curioso: entre
los miles de individuos que pre-
sencian la escena, bien en su mo-
mento inenarrable, agobiador,
macabro o los que reconstruyen
con espanto en el alma y crispa-
miento nervioso, el hecho desga-
rrador, de lacerante intensidad
que refieren los repérters, no hay
uno solo—ni uno-—aue vislumbre
el origen del accidente.

Estd tan distante ya para ser
descubierto a simple vista! Lejos,
a muchos kilémetros y dias del es-
cenario sangriento estd el verda-
derc origen; el motivo unico. Pe-
ro nadie lo recuerda.

Sin excepcién, todes han olvi-
dado aquel alegre dia, en que los
tablones movedizos del puente
que cruza sobre el Rio Almenda-~
res, anunciando un crimen mas
crujieron su agorero sermoén a la
entrada de la Quinta Avenida.

Este articulo sera leido por -los
miles de lectores que buscan so-
laz y noticias interesantes en es-
tas padginas de CARTELES. En
los hogares, los padres que—pre=
sos de la natural intranquilidad—
han visto partir a sus hijos ha-
cia los repartos en compaiiia de
un chofer cualquiera, nos daran
la razén y apoyaran cuando le-
gue el caso la campafia que so-
los, cienticamente solos mante-
nemos contra los accidentes.

A pesar de ello, el crimen mfl-
tiple de los Repartos que nos cues-
ta una VIDA POR DIA y algunos
dias CUATRO VIDAS, seguira
amontonando victimas, encubier-
to por su factor politico-econémi-
co y girando  en torno al eie de
tiempo y de distancia que lo ha
hecho posible.

Impunemente podemos prepa-
rar a un hombre para matarse o
matarnos, con tal que lo hagamos
con un automovil, recorriendo las
desiertas calles del aristocratico
barrio que sirve de prolongacion
al Vedado.

Entre sus floridos jardines
que nos dan la sensacién de una
primavera eterna, frente a las lu-
josas residencias, por la PRIME-
RA AVENIDA—cubil de princi-
piantes atrevidos—; veremos con
frecuencia wun suicidio que da
salios imitando un automévil o
un crimen en embrién gue da cor-
tes a derecha e izquierda amena-
zando los contenes; algo asi.

Mas, no importa. Ni la policia,
ni los jueces, ni los Fiscales, ni
los Magistrados, ni los periédicos
nos molestaran.

En este caso,—como quiera que
todavia no se iuzega a través de
la ciencia—el delito que comete-
mos no serd calificado de—COO-
PERACION AL SUICIDIO O AL
CRIMEN.
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Pocas veces el “humour” britdnico ha inventado una intriga tan

ingeniosa, tan fina y sugestiva como la que sirve de base ¢ es-

El sefior Lott es un hombre enamorado ol que da
el azar una leccién...

I, Sefior Tathen le habia

suplicado reiteradamente

al Senor Lott que fuera a

verle a su casa; durante
un periodo de cuatro o cinco afios
la invitacion se repitié6 lo menos
veinte veces, pero el Seifior Lott
no se acercé nuncs al 41, Walter
Road, residencia del Senor Tat-
hen, quien le invitaba cada vez
que le veia, porque era uno de
sus escasos amigos de la infancia.
En las postrimerias del quinto
afno de la reanudacion de sus
amistades, la conciencia del Se-
fior Lott se erizaba al recuerdo
de la visita prometida al Seior
Tathen, y en consecuencia un sa-
bado hizo el esfuerzo de voluntad
definitivo y se dispuso a ir aque-
lla misma tarde a tomar el té con
el sefior y la sefiora Tathen.

El Sefior Lott era un hombre
alto, de contextura atlética, y al
salir de la estacion del “subway”
que el sefior Tathen le habia in-
dicado como la mas proxima al
41, Walter Road, caminé a largas
zancadas, sacudiendo violenta-
mente los brazos en un esfuerzo
por obtener algin provecho del
paseo. Desde el punto de vista
moral no era un hombre malo
el Seiior Lott, pero cunque le in-
teresaban el “golf” y el “tennis”
se interesaba también por el sexo
opuesto. No desconocia sus de-
fectos hasta el punto de casarse,
pero abria los ojos ante la suave
curva de una pantorrilla y des-
pertaba ante el encanto de una
sonrisa. Nadie debe maravillarse,
pues, de que después de haber pen
sado que debia estar ya cerca de
Walter Road, si no habia equivo-
cado las instrucciones de su ami-
go. vacilara en sus propositos so-
ciales al ver que se acercaba a él
una mujer joven, considerable-
mente embarazada con un saco
El Sefior Lott acorté su paso pa-
ra dar tiempo a que la mujer se
le acercase, y cuando la tuvo su-
ficientemente cerca para poder-
le ver bien el rostro, no titubed
mas y llegé a una conclusién po-
sitiva: el 41, Walter Road perdia
todo su significado y la transcen-
dencia del saco era indiscutible.

—¢Me permite usted, sefiora?
Parece demasiado pesado...

El Sefior Lott se descubri6 y la
mujer, considerando su rostro re-
cién afeitado, decidié tomarle por
un “gentleman” a pesar de una
seria sospecha en contrario.

—QGracias; no es nada—dijo.
Parece que no hay ningun coche
por aqui.

Deposité ella el saco en el sue-
lo, entre los dos, y el Sefior Lott
Jo levantd coma si fuera el sona-
Jero de un nifio.

—Debe naber alguno en los al-
rededores de la estacién del “sub-
way”’. ¢Me permite usted que la
acompaiie?

La joven caminé a su lado sin
protestar, y el Sefior Lott, ha-
ciendo oscilar el saco con cierto
abandono, le ponderé calidamen-
te, mientras la examinaba de cer-
ca, 1a escasez de los taxis las tar-

CARTELES

des de los sabados. Lo que pudo
ver no le dej6 insatisfecho; cosa
que, por otra parte, le ocurria ra-
ras veces, ya que tenia amplitud
de gustos. Sin embargo este nue-
vo conocimiento estaba muy por
encima de lo que él mismo llama-
ba su promedio.. Habia un brillo
en sus ojos grises que proporcio-
naba verdadera satisfaccién al
Sefior Lott; tenia ademas una ca-
ra bonita y estaba envuelta en
carnes. El Seflor Lott estaba po-
sitivamente entusiasmado.

—¢Vive usted por aqui?—pre-
gunto.

—=8t. ¢ Y usted?

El Senior Lott record6é de pron-
to el 41, Walter Road; iba a lle-
par espantosamente tarde a aquel
maldito té. Pero en el acto deci-
dié su respuesta:

—No; venia a visitar a un

amigo.
—Lamento alejarle a usted de
su camino.

El Sefior Lott hizo oscilar el
saco con mayor abandono toda-
via, dando a entender que no le
importaba.

G N0,

—8i no es indiscrecién ¢a dén-
de va usted?—pregunté ligera-
mente, como si la pregunta no
entrafiara una impertinencia. La
sefiora le mirdy estaba pensando
que tenia una ‘voz bastante bo-
nita, pero sus ojos expresaban el
méas enérgico de los reproches.

—A casa de mi madre—dijo. El
Sefior Lott, que habia visto en el
acto su anillo de bodas, comenzé
a pensar gue aquella visita a la
casa materna tenia todas las apa-
riencias de una fuga.

—¢8e ha peleado usted con su
marido, eh?— sugirié, mientras
soltaba el saco en el suelo y bus-
caba su cigarrera en el bolsillo.

~-Eso a usted no le importa.

—iComo no!—el Sefior Lott en-
cendié su cigarrillo.—Yo soy sol-
tero y quisiera explicarle por qué.

Y sin darle tiempo a replicar
comenzé su explicacion:

—No me he casado porque me
parece que los demds se llevaron
todas las mujeres bonitas. En
consecuencia, la unica forma en
que la vida puede darme una
compensacion es cuando uria mu-
jer se pelea con su esposo.

—8Su vide debe ser toda com-
pensaciones—replicé ella.

—El Sefior Lott, inseguro sobre
el tono de la respuesta, volvié a
coger el saco y siguié caminando
hacia la estacion a paso lento.

Desrde 1576
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—Supongo que no .le ‘habra
comprendido a usted—continué ig
Sefiora, pensando gue lo habig
tratado con dureza excesiva.

- —Nunca han dejado de com~

prenderme-—dijo. Mis intenciones
son perfectamente claras; pero e} -

hecho de que se realicen tan ra-

ras veces se debe a que las peleas.

(Continta en la Pdg. 46 ).

El Negro=

(Continuacién de la Pdg. 20 ).

desde nifia, y conforme a uma.

costumbre de Su raza, su nariz
habia sido taladrada. preferia co-

locar alli la preciosa piedra, an--

tes que ostentar el orificio des-
cubierto.

El ayuda de campo de su alteza,
era un hombre rechoncho, proto-
colario y silencioso, un indio de
mediana edad que vestia una ca-
saca abotonada hasta el cuello y
calzones cortos, todo lo cual daba
4 Su persona un aspecto un poco
ridiculo. Miraba siempre de ‘sos-
layo y quien lo observara, pronto
advertia en él ese aire de perso-
na que tiene plena conciencia de
sus responsabilidades.

El club nocturno que habia ele-
gido nuestro Marahajah y com-
pafiia para pasar alegremente la
Nochebueng, habia sido el famoso
de “Le Boeuf sur le Toit”, uno de
los méas distinguidos de Cannes,
y sobradamente conocido de todos
los trotamundos elegantes, por su
vanguardismo decorativo.

Durgnte aquella semana pas-
cual estaba alli actuando una or-
questa argentina que interpreta-
ba melancolicos tangos, alternan-
do con ella un jazz band de ne-
gros americanos que se hacian
llamar los “Georgia Wanderers”—
“Los Vagabundos de Georgia”—,
De estos Vagabundos, se destaca-
ba, con relieve propio, un negro
de Savannah llamado Charlie
Steptoe, que tocaba el drum vy el
cual verdaderamente era una ma-
ravilla manejando tan ruidoso
instrumento.

Este Steptoe era un moreno al-
to, de varonil apostura, que con
sus labios pintados de rojo y las
muecas y divertidas actitudes que
tomaba mientras tocaba el drum,
sobre todo cuando lanzaba al aire
come un pintoresco juglar los
palillos, hacia las delicias de los
concurrentes al club. Y asi fué
que cuando la joven rani vié a
nuestro héroe en el ejercicio de

.8u regocijada misioén, no pudo me-

nos de lanzar una carcajada tan
estrepitosa y con tal abandono
que de oirla hubiera escandali-
zado a los millones de sibditos
suyos, aun cuando hubo agradado
poderosamente a su augustc ma-
rido. Era su mas joven esposa y
con la que hacia poco compar-
tia el princinesco tilamo, vy come
el Marahajah la amaba profun-
damente, tolerdbale esos bullicio-
sos desahogos, un poco plebeyos,
bero st muy naturales y esponté-
neos.

La mesa en la que se hallaban
sus altezas se habia situado en
un extremo de la sala, en un de-
liberado elegante aisiamiento y
desde el que contemplaban céme-
damente los diversos ntimeros del
“show”. En cuanto al ayuda de
campo, se le habia acomodado en
otra mesita cercana, presto siem-
pre, tan estirado y responsabili-
zado sefior, a cumplir los manda-
tos del Maharajah, a quien no
quitaba la vista de encima tal
cual si adorara a un Buda mile-
nario.
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Apenas habian iniciado los ar-
gentinos un tango, lleno de sus-
piros, milongas y tragicas evoca-
ciones, la rani hizo una mueca y
despue§ de apurar un sorbo de
champdn, exclamé dirigiéndose g
su augusto esposo:

—iAy, que ...! ¢Pero, hemos
venido aqui a llorar? Yo preferi-
ria algo mas alegre, mas diverti-
do. Estos tanguistas aburren des-
esperadamente con sus ridiculas
lamentaciones. No los puedo So-
portar, son demasiado finebres. ..

El Maharajah, hizo un gesto a
su ayuda de campo, quien diri-
giéndose al manager del club, le

0:

—Caballero, obedeciendo wun
mandato de sus altezas, ruego a
usted que dé drdenes para que los
negros del jazz band se pasen to-
da la noche tocando lo mas di-
vertido de su repertorio. ¥ como
no desconocen la hermosa labor
artistica de los tanguistas, mi se-
fior el Marahajah ordena también
que usted y esos misicos argen-
tinos beban unas copas 'a la sa-
lud de su alteza la rani. Y dicien-
do esto deposité en las manos del
encargado del establecimiento un
buen puiiado de monedas.

No habia girado sobre sus ta-
lones el circunspecto edecan,
euando los etiépicos del jazz. lan-
zaban a los cuatro vientos las
riotas bulliciosas de “Longing for
the Carolines”, poniendo en la
sala un jocundo estremecimiento
de salvajes apetencias.

—iOh, qué maravilloso; esto es
lo que me encanta a mil—excla-
moé embargada de placer la joven
india,—iQué bello, qué seductor,
qué divino! jObserva, esposo mio,
ese hubshi del drum, qué simpa-
tico e interesante!

—No es un hubshi—advirtié el
Marahajah—, se trata de un ne-
gro de Norteameérica.

—¢Un negro? ¢No estards equi-
vocado? Recuerda que Mrs Fit-
hian, decia siempre que los ne-
gros eran unos hombres terri-
bles. ..

.—No hagas caso de Mrs. Fit-
hian: es una pobre sefiora empa-
chada de prejuicios. Todos 10s ne-
gros, se ha llegado a la conclu-

6n, son unas buenas perso-
nas, y ademis muy divertidos.

En aquellos momentos los del
jazz atacaban con mas brios las
disonancias de las “Carolinas”, lo
que daba una oportunidad al
drumnista para exhibir sus ha-
bilidades malabarescas con los
palillos; y mientras el resto de
la concurrencia se lamentaha por
el largo silencio de los tanguis-
tas argentinos, la rani se refoci-
laba vibrante 'a los sones de la
musica negricia y con las bufo-
nerias del negro del drum.

—Siento vivos deseos de bailar,
Raja mio—exclamé de stbito la
rani—. Y te ruego que ordenes al
Coronel Singh, tu ayudante, que
diga. al hubsbi del drum que sea
todo 1o excéntrico que pueda. Sus
muecas me divierten rgucho.

Tan ceremonioso como de cos-

umbre, y a través de las parejas
de bailadores que llenaba la sa-
8, el mayestatico ayudante se
acercd al regocijado mtsico y
tendiéndole un biilete de mil fran
cos, dijole;

—=8u alteza real ., rani desea
que se muestre usted todo lo bur-
lesco que pueda. Sus excentrici-
dades la divierten mucho.

Ante propina tan inesperada
Charlie Steptoe, abrié su enorme
‘bocaza y lanzando un resoplido,
exclamé a todo bozarrén:
.—iOh. boy, tu emperatrise ‘si‘e
Una mujé buena! jQue tenga una

Pacua la emperatrise de la
ia orifica!;,,

0 habia terminado de expeler

semejantes frases Charlie, dichas
con la mejor intencién del mun-
do, cuando sintié un agudo zar-
pazo sobre sus hombros, tal cual
si un leopardo se clavara en sus
etiépicas carnes. Era el ayudante
que le advertia severo, rujiendo
como un chacal:

—ijCalla, imbécil, respeta a su
alteza, y que no se te ocurra js-
més hacer mencién a su éreano
nasal!... jLa nariz de su alteza
es cosa sagrada!

El pobre Charlie quedé mudo
de espanto. retorciéndose convul-
so por la fiera acometida de que
era objeto, y acaso hubiera pere-
cido a manos del celoso Coronel,
si en aquellos instantes, la rani.
acompafada de su augusto con-
sorte no se hubiera precipitado
en acudir en su auxilio, excla-
mando: —jPor Dios, Coronel, no
maltrate a ese pobre hubshi, mi-
re que es un tipo muy divertido!
Dele unas monedas y que siga dis-
trayéndonos.

El rigido ayudante, solté a su
presa, y con la mas zalamera de
sus sonrisas, entregdé otro billete
de mil francos a su pobre victima,
(t)irdenéndole con acento impera-

vo:

—B8Sea todo lo bufo que pueda
hubshi, 1o manda su alteza.

El jazz inundd de estrépito nue-
vamente la sala y mientras Char-
lie, batia su drum con pies, ma-
nos y cabeza, se decia a si enfu-
recido:

—iMal rayo te palta, bemba
perro! Td ha querio abusid por-
que ere coroné. Pero a ete negro
no hay quien lo toque pa que ti lo
sepa. Con €l hay que rifase el pe-
llejo. No te ha valio ma que do
cosa: la emperatrise y lo do pa-
piro de mil francés...

En aquella actitud de fiera
enjaulada, batiendo con maéas vio-
lencia que nunca el drum, ha-
ciendo diabdlicas muecas y lan-
zando al aire los palillos del tam-
boril, el simpatico moreno sedu-
cia poderosamente a la joven es-
posa del Raja, al extremo que en
un instante de suprema admira-
cidén, exclamé: E

—iAy, esposo mio! ¢no decias
que me ibas a hacer un hermo-
so regalo de Navidad? Helo aqui:
comprame ese hubshi tan diver-
tido!... [No quiero otro regalo
sino ese hubshi, ese hubshi que to-
ca el drum!

Al sefior de Langolore, le pro-

dujo gracia la original peticién de
su joven esposa. jChiquilladas!,
pensé sonriendo. ¢De una mujer-
cita de catorce afios qué otra co-
sa esperar?

—Bien, serds complacida, —re-
guso humoristico. Tu regalo de

ascuas serd ese hubshi que tanto
te ha intrigado.

—iGracias, queridoc mio, qué
bueno eres!... :

Y mientras la caprichosa rani,
apoyaba dulcemente su loca cabe-
cita sobre el pecho del raja, el Co~
ronel Singh, protocolario y ecir-
cunspecto como de costumbre, di-
rigia prosopopéyico sus pasos al
lugar donde estaban los “Vagabun
dos de Georgia”, entablando una
animada conversacién con la es-
trella del jazz band, el funambu-
lesco drumnisi;a.*

Charlie Steptoe era un excelen-
te chauffeur. Antes de convertir-
se en drumnista de jazz, ya ha-
bia manejado, durante algtin tiem
po, un auto de cierta acomodada
familia de Savannah, asi que al
frente del volante de este Rolls-
Royce que ahora manejaba, sa-
bia darse buenas artes para guiar-

(Continta en la Pdg. 48 ).
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"El hecho de que al;

a leche pasteurizada es leche pura, lim-

pia, tratada con los cuidados que la

higiene récomienda y libre segura-
mente de gérmenes dailinos.

q e
éd rece

el uso de polvos, conserva, o cualquiera de los
sustitutos de la leche fresca, no se debe a que
los consideren mejores, sino a que Ia leche cruda
no les merece confianza y a que muchos desco-

11,
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nocen que en la Hab: t

ya

“La regla mds impor-
tante a seguir en el
cuidado de los nifios es
la siguiente: Utilice le-
che pasteurizada para
su alimentacion”.

Dr. Abraham Jacobi,

Catedrdtico de la Uni-
versidad de Columbia,

L Especialista de las vias
Digestivas.
—
Teléfonos
-2457
-2458
-2459

Cia. I_ecl-l-em de Cuba, S.A.

. 8 que p
pasteurizada de absoluta garantfa,

Los productos en conserva son alimentos muer-
tos de un valor muy relativo para la nutricién.
Su uso sblo se justifica en donde no pueda
obtenerse el mismo producto fresco.

En cuanto a la leche, es terminante: debe
tomarse “viva”, y Ud. no puede tomar leche
“viva” sino por la pasteurizacién, que es, hasta
hoy, el tinico procedimiento que deja la leche
en las mismas condiciones que cruda, pero
libre de gérmenes infecciosos.

den ofrecer leche

Leche cientfficamente pas- l
teurizada es la tinica que no

ha producido ntnca a nin-
gan nifio enteritis o tras-
tornos gastrointestinales.

No dé a su nifio leche que
no esté pasteurizada.

Elija la mejor planta.
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.mente de naturaleza tan trivial
que se arreglan antes de que yo
tenga oportunidad de intervenir
con éxito. i

Su compafiera le clavé los ojos
pero no dijo una palabra.

—Tome usted su caso, por
ejemplo—agregd —. No me soOr-

‘prenderia el descubrir que usted

ho tiene un motivo de disgusto
suficiente para garantizarme el
éxito en mis tentativas de disol-
ver su hogar.

“CASA
| KUZMA” -

‘Ex-modista ae tas.
principales casas
de Paris y Viena

Creaciones en Sombréros
Fing

108
AN RAFAEL ESQUINA A
SAN NICOLAS (Altos) Se
"I~ TEL

arreglan sombrexes
NO M-Z141 por médicos precios

" Se detuvo y la miro fijamente.

—Supongo que no tendré la
buena suerte de que su esposo le
haya pegado...?

La mujer movié negativamen-
te la cabeza.

—¢Acaso bebe? Quiero decir que
beba habitualmente con exceso,
hasta hacerse por completo in-
soportable. ..

La joven sefiora movié de nue-
vo la cabeza. El Sefior Lott arro-
j6 su cigarrillo con disgusto.

—Exactamente lo que yo habia
supuesto—concluyé.— {Y pensar
que se arruina una vida por que-
rellas tan fiitiles! Tiene gracia
que a jovenes bien parecidos co-
mo nosotros se nos amargue la
vida toméndonos como instru-
mentos. ..

PROTEJA A
SUS NINOS DEL

RAQUITISMO

i Infeliz del nifio raquitico;
Desgraciadamente, su ni-
_ mero es alarmante, Libre a
sus hijos de tal peligro: dé-
les el remedio ideal que ha
ayudado el saludable creci-
miento de millones de ni-
fios: la Emulsién de Scott
de aceite puro de higado de
bacalaolegitimo de Noruega.
Es alimento - medicina
concentrado que enriquece
la sangre, for!:alece los hue-
sos, da vitalidad. Désela des-

- &% de hoy mismo.

: hace toda imitacién.
f Acepte sélo la

_RICA

CARTELES

EN VITAMINAS

LA L XIKAINAM:. ..

—Yo no le he tomado a usted
como instrumento—intervino ella.
Le pedi solo que llevara mi saco.

—Una cosa conduce inevitable-
mente a la otra—replico el Se-
fior Lott amargamente. En cual-
quier forma, cuénteme todo su
disgusto; nunca se sabe cuando
le llega a uno su momento.

La joven vacilé, pero al fin ¥y
al cabo dijo:

—Fl motivo de nuestra disputa
viene de antiguo. Si usted se casa
alguna vez, o si logra introducir-
se en la vida de alguna mujer
mucho antes de conocerse a fon-
do -mutuamente, descubrird que
nada la disgusta mas que la re-
peticién constante’de una misma
cosa. La falta de puntualidad con-
tinua, por ejemplo; o el arrojar
siempre la ceniza del cigarrillo al
suelo, o una tos espasmoédica.

El Sefior Lott la mird com sim-
patia a los ojos.

—jQué bien la, comprendo!—
dijo.

La joven sefora vacilé en con-
tinuar; por fin vencid sus dudas.

—El asunto se refiere a un tal
Sefior Lott—dijo.

En su sorpresa el Sefior Lott
colocé el saco en el suelo y se

detuvo, mirandola estupefacto.

—:Un tal Sefior Lott?—repetia,
un tanto descorazonado.

—¢Qué? ¢Le conoce usted?

El Sefior Lott recogié la male-
ta y continué andando con paso
mas que ligero.

—¢Yo? iNo! Simplemente me
asombra ver -aparecer otro hom-
bre en escena. Sin embargo, no
importa; concluya su relato.

—Usted no ha comprendido mis
palabras—contesté ella con «aun
poco de altivez, Yo no he visto
nunca a ese Sefior Lott; pero ca-
si desde que nos casamos mi ma-
rido viene diciéndome a interva-
los regularmente que le -ha visto
y que iba a venir a hacernos una
visita. Al principio senti deseos de
conocerle, luego me impacienté
con él y, por ultimo llegué a im-
pacientarme con mi marido.

—Siga, siga—dijo Lott.

—Tanto que cuando, hace tres
o cuatro semanas, me dijo mi ma-
rido que le habia visto otra vez
y que iba a venir pronto, le dije
que si volvia a mencionar otra
vez el nombre del Sefior Lott me
iria de casa. jTiene usted que te-
ner en cuenta que llevo cinco
afios oyendo hablar de ese hom-
bre imaginario!

—Me interesa su caso. Continué.

—Y ahora— prosiguié acalaro-
radamente—imaginesz usted que
esta mafana, cuando llexé de la
oficina, no solo me informé que
habia visto al. Sefior Lott sino
que el tal Sefior Lott iba a venir
positivamente a vernos esta mis-
ma tarde. {Ya era demasiado!
Ademas de violar mi ultimatum
queria materializar al Sefior Lott.
Le dije a mi marido que después

.de soportar cinco afios la indife-
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rencia de su amigo, bien podia
continuar sin conocerle el resto
de mi vida, y que por nada en el
mundo recibiria su visita. Y como
mi marido no quiso atenderme,
me fui de casa. S
Habian llegado a la estacién
del “subway” y el Sefior Lott al-
quilé un taxi en la piquera.
—Es una historia triste—le di-
jo—pero no creo que sea tan gra-
Ve como para que yo me ocupe de
ella. Yo lo veo asi: el Sefior Lott
ha tardado cinco afios en ir a su
casa—y eso en el caso de que
realmente haya ido—y como us-
ted no ha estado en la casa du-
rante su visita, me parece que

cha demanda en todas partes.

_suficientes que le hagan wolver) W

por lo menos, en otros cinco aios.
Yo no puedo esperar todo ese
tiempo a que tenga usted otro
disgusto con su esposo; tengo mu-

Colocé la. maleta de la sefio-
ra en el taxi y la ayudd a subir.

—Le quedo muy agradecida, sin
embargo, por haberme traido la
maleta—dijo ella con voz suave,
al tiempo que le tendia la mano,
El Seiior Lott se la tomd, pero sin
oprimirla mucho.

Y antes de que la dama hubiera
tenido tiempo de darle una diree-
cién al “chauffeur”, el Seifior
Lott le dijo:

—41, Walter Road-

bana, Cuba.

9.—¢Qué es un “destroyer”?

11.—;Qué es una cuarteta?

res profundidades?
17.—;Qué es el neféscopo?

timo crucero?

Elvira F. Santos, de La Habana.

VEINTE PREGUNTAS

(Quiere usted medir lo extension de sus conocimientos?
Lea estas veinte preguntas, contéstelas mentalmente y com-
pruebe luego las respuestas en la pdgina 49 . CARTELES pa-
gard $1.00 por cada pregunta que usted envie y que aparezca
publicada en esta seccion. Dirija los sobres a “Veinte Pre-
guntas”, Revista CARTELES, Almendares 'y Bruzén, La Ha-

1.—El mes de febrero jpuede tener cinco domingos?

2.—;Cuil es la montafia mis alta de Espafia?

3.—;Qué diferencia existe entre “mezcla” y “combinacién”?

4.—;Quién es el autor de “As Lusiadas”?

5.—4Quién hizo la divisién del tiempo en minutos y segundos?

6.—;Quién invent$ la trigonometria?

7.—;Qué quiere decir “veneficio”? ¥

8—;De quién es y de dénde procede el verso “Estos, Fabio
{ay, dolor! que ves ahora. .

10.—;Qué es un animal oviparo?

12.—;Junto a qué rio se alzaba la antigua Babilonia?
13.—;Qué piedra cotresponde al mes de noviembre?
14.—;Cuéntas pulgadas tiene un metro?

15.—;Cul es la capital de Checoeslovakia?

16.—;En qué parte de la costa de Cuba se registran las mayo-

18.~;Cual es el primer puerto militar de Italia? -
19.—;Quién mandé la escuadra rusa del mar Negro en su Gl

20.—;Cémo se llama S. S. el Papa?

PERSONAS CUYAS PREGUNTAS HAN SIDO ACEPTADAS

Arturo Lainez, de La Habana; W. Hollands Canler, de Santiago de Cu-
ba: Garcia Zarragoitia, de Perico; Mercedes Montejo, de Majagua;’ Lilta
Sabas B., de Santiago de Cuba; Aristides Raymond, de Guantianamo; Ma-
nuela 8. Vazqguez, de La Mabana; Nena Ruz, de Camagliey; Rosario To-
rres, de El Paso (Tex.); L. Paz Diaz, de Tegucigalpa (Honduras); J. Garcés,
de La Habana; Manuel Sanchez, de Pinar del Rio; Eloisa T. Juérez, de
México, D. F.; Luisa Diez, de La Habana; Domingo Moré, de Msatanzas;
Juanito Loredo Carmenate, de Santa Clara; Justo Alayoén, de Santiago
de Cuba; Antonio Gomez, de Sto. Domingo; Juan Puig, de Guanténamo, y
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“Cuando tuve la oportunidad de
hablarle a solas, le dije sonriente:

—ijMagnifica la comida y el am-
biente, pero estoy intranquilo!”

Caruso me pregunté:

—¢{Qué ocurre?

—Nada. Que es necesaric que
hablemos de lo nuestro—le dije ca~
rifioso.

“Entonces, con delicado afecto,
me aconsejé calmar mis inquietn-
des, déclarandome que por ser
viernes no se atrevia a hablar una
palabra de negocios.

“Es necesario hacer constar a
mis lectores que no habia una per-
sona en New York, en el ambiente
de teatro y menos entre los ami-
gos personales de Caruso, que opi-
nara favorablemente acerca detl
contrato del “divo” para Cuba.
Unos y otros opinaban que Caruso,
para que no le hablaran mas de
La Habana, iba a pedir un sueldo
fantastico a Bracale, a quien ya se
tenia como loco.

“Prevenido de todo fui al dia
siguiente, a las 10 de la mafiana,
al hotel de Caruso. Voy a transcri-
bir exactamente la conversacién
que tuve con el “divo”. Caruso se
presenté en “pyjama”, y me hizo
esta primera pregunta’

Singular blancura
cecjynoesel polvo!

¢Cémo conseguir esa lechosa
transparencia del cutis, tan admi-
fad2? No a pura fuerza de pol-
VOs, por cietto . . . pero si con
el auxilio de un cuidado adecua-
do y una preparacién de confianza
Crema Hinds!

i Cudintas satisfacciones trae su
uso diario! No sélo conserva
d_aror hermoso el cutis . . . iTam-
bién le da proteccitn! Evita que

lo dafie la intem erie. Lo con-
Serva suave, deliciosamente ju-
venil .. . Es la crema de moda,
| Inigualable, la preferida siempre.

CREMA

de miel Y almendras

INDS

o i

Vida y Milagos..

—¢Has pensado bien lo que te
voy a pedir por cada funciéon en
La Habana?

Yo le dije tranquilo:

—En el sentido de pensarlo, cla-
ro que lo he meditado largo tiem-
po. Ahora respecto a la cantidad
que vas a pedirme por funcién,
eres tu quien tiene que resolver.

—¢Cuantas funciones son las
que tu exiges?

—Ocho funciones.

—¢En qué tiempo?

—En un mes,

Caruso frotdndose las manos hi-
20 una breve pausa y a poco de
ofrecerme un cigarro, continud
sentencioso:

—Perfectamente.

Nuevo silencio. Caruso entonces
se acercé a su escritorio y yo no
sé si por pena o por vergiienza, es-
cribio sobre un pedazo de papel:
10,006 délares por funcion y gque
no figure otro tenor en el elenco.

A poco de leer aquella cifra que
danzaba fantadsticamente en mi
retina, Caruso se quedé mirando-
me como para escrutar mi pensa-
miento

En un segundo me puse de todos
los colores. La base de mis calcu-
los acerca de lo que él pediria
avroximadamente por funcién era

(Continuacién de la Pdg. 35 ).

5,000 dblares, pues habia que te-
ner en cuenta que su sueldo en el
Metropolitan era de $3,000 por
funcion.

Después de algunos segundos de
silencio le contesté, sin darle la
menor importancia:

—jAceptado!... 1

Caruso no se imaginé jamas que
yo le contestaria de tal modo. Mas
no terminan ahi los inverosimiles
preparativos del negocio. Caruso
echése en un divan yfcabalgando
una pierna sobre la otra, reanudd:

—Falta ahora lo mas intere-
sante.

Alarmado por esta nueva frase
me afrevi a preguntarle sarcasti-
camente:

—¢Qué mas quieres?

—jLo que vas a escuchar!

Al cabo de una pausa, en la que
se levant6é para recoger un perio-
dico del suelo, prosiguié:

—Es imprescindible que treinta
dias antes de mi salida para Cuba
me remitas la suma de 80,000 d6-
lares!

Mi respuesta inmediata fué pa-
recida a la anterior:

—iEst4 bien!

Caruso sonrid, en el fondo na-
turalmente sorprendido puesto que

hablabamos en serio, y me dijg
en el argot napolitano: \
-—g‘rancamente, tienes una ca~
ra,. .
Y asi fué contratado Caruso pa-
ra cantar en Cuba a los precios
mas altos que se registran en to-
da la historia del teatro lirico.
Los precios ‘de abono a las ocho
fu_nc}cr}es oscilaron de $1,500 por
grillé sin entradas, a $45 por la en-
trada a cazuela, sin derecho al
asiento fijo. Los precios por fun-
clon variaban de $250 por palco sin
entradas, a $6 por la entrada de
cazuela. {Y los revendedores se

‘permitieron el lujo de cobrar $70

goilcada luneta la noche del de-
ut!. ..

Asi pudo Bracale pagar a Carusg
la suma fabulosa que este cobré:
bor sus egregios gorgoritos y ter-
minar la temporada con esta con-
soladora liquidacion: ;

A Caruso, segiin contrato $ 90.000
Al Centro Gallego, por

alquileres ..y, 25,000
A Bracale, por su auda-

cla . . ... . ... .., 82.000

Total ., . . . . . . . $197.000

E] resto, que legé casi a medio
millén de dolares, se gastd en pa-
gar a los demas artistas y ~n cu-
briir todos los gastos de la tempo-
rada.

VAR

MELOCOTONES EN FORMA DE DULCES

Tome melocotones en conserva y di-
vidalos por la mitad. Rellene una de las
partes con azucar al que previamente se
haya afiadido un poco de cascara de li-
mén rallado, 0 nuez moscada, y cibrala
con la otra mitad del melocotén.

Se espolvorea con azlicar mezclado con
un poco de maicena, y se cubre ligera-
mente con pasta.

Se pone al fuego vivo por espacio de
diez minutos, y transcurrido este tiempo
se reduce el fuego y se deja por espacio
de veinte minutos més.

Se sirve con salsa fuerte o almibar
caliente de melocotén.

“EMPANADAS”

1 libra de harina.

3 yemas de huevos.

1|2 copa de agua, con 4 cucharadas de
azucear. i

El zumo de una naranja agria.

1{2, cucharada de bicarbonato y cremor.

1 taza de manteca.

Todo se amasa en una fuente mucho
tiempo hasta que tome brillo, ¥ se ex-
tienden con el palote, formando después
las empanadas. Puede usarse. el relleno
que se desee.

SANDWICH DE QUESO Y NUEZ

Después de bien quitada la céscara se
deshace el interior en un mortero, y se
le agrega en parte igual queso parmesa-
no rallado. Se une con crema de leche
hasta formar una pasta, con la que se
vestirdn los sandwichs después de estar
previamente untados de manteqguilla.

PONCHE VARIADO

3 botellas de sidra.

3 de agua efervescente o un sifén.

2 copitas de Curazao

1 de cognac.

El zumo de un-limén verde, un ra-
mito de yerba buena machacado, unas
cuantas gotas amargas, rueditas finas de
limén verde y aziicar al gusto.

Se mezcla todo bien y se pone en la
sorbetera para helar.

PRACITCALO...

Habla slempre en voz mpderada, pues
de este modo la conversacién hard un
- efecto agradable, y no se incurrird nun-
ca en el desagradable defecto de ser lla-
mativa.

Si como consecuencia de una buena
educacion y de un temperamento refina-
do, nuestro metal de voz nos acompafia
delicadamente en todos los momentos,
I nos serd facil también suavizar las con-
versaciones agitadas, que sl no se domi-
nan caerin en la violencia.

En las mujeres, la voz dulce y apacible
suele ser un gran encanto y uns ayuda
poderosa para ser distinguidas.

LAS FLORES

Las flores no deben colocarse con si-

matria .randn van o adrrmer 1in aalAn

iE£D sAa D

pues serfis hacerles perder su encanto
natural.

Se colocarin con soltura en la “farra’
que las encierre, tratando siempre de que
conserven, como en el rosal, una amplia
libertad. Preséntense sin aglomeracién,
muy mezcladas de “esparragos”, Siempre
en grupos de un solo tono, y si hay
abundancia, que nunca en la misma pie-
Za Se rompa la armonia del color, que
ayudard a. destacar la belleza incompa~-
rable de las flores.

s I o

UTILIDAD Y ECONOMIA

Para devolverle a los auténticos corales
el colpr natural que pierden con los afios
o el uso continuo, nada mejor que el si-
gulente procedimiento: lavarlos con agua
¥ un poco de sosa. Después se sumergen
en agua caliente adicionada con un poco
de écido oxdlico (el 2.0/0, aproximadsae
mente).

Se enjuagan en frio y se secan al sol,

tos vitales necesari
fabrica sin la menor adi

Cémo agregar una

libra cada
semana al

peso de su

a OVOMALTINE tiene, bajo for-
ma concentrada, todos los elemen-
a la vida.
on de drogas.

Se toma la OVOMALTINE en el desayuno

¥ antes de acostarse, disuelta en un vaso de
leche. Por la mafiana la OVOMALTINE nos au-
menta las energias; tomada por la noche provo-

ca el bienestar favorable al suefio y restaura los te-~
jidos gasiados. Se notan sus resultades muy pronto.

Se

nifio.

En todas las Droguerias, Farmaclas y Viveres Finos
Dr. A. WANDER, S. A, Berna (Suiza)

.

Esta gran preparacién alimen~
ticia suiza domina el esta-
do mervioso a medida gue
aumenta el peso y efec-
tivamente aumenta Ja
nutricién que preo-
porcionan los de-
mas alimentos
que come sm




lo, aun cuando no dejaba de con-
siderarse un negro que habia as-
cendido al séptimo cielo. Su ‘sa-
lario era exactamente el doble de
lo que ganaba en el jazz, con la
-~ ventaja que el trabajo mecénico
del auto era atendido por un in-
dio experto en esos menesteres;
total, que llevaba una vida mag-
nifica. Pero, habia otra cosa, sin
dejar de ser chauffeur, seguia
siendo drumnista. Sus altezas ha-
bian dispuesto que a todos los lu-
gares a donde ellos iban a bailar
tenia que ir Charlie, la “estrella
negra del drum” como le habian
bautizado en los cabarets que fre-
cuentaban sus sefiores; y era una
cosa pintoresea observar al seve-
ro Coronel Singh cargando con el
estrafalario instrumento y sus
adminiculos, por orden de la ra-
ni, mientras Steptoe conducia la
maquina. .
Cada dia que pasaba se sentia
1a caprichosa dama més satisfe-
cha de Charlie. Para ella era de
1o méas interesante que habia en-
contrado en su vida. Todo lo de
él le producia risa. sus gestos,
sus palabras, sus mas menudos

CARTELE)

L

bles, que les gr
venden a precio

EL NEURO...

hechos. Es verdad que Charlie
tenia innatas cualidades de actor
y a donde quiera que iba se ga-
naba pronto la simoatia de to-
dos. La sefiora seguia llaméndole
Hubshi, porque cuando lo llama-
ba por su apellido, Steptoe, pro-
duciale tales accesos de hilaridad,
que reservo ese nombre para aque-
Jlos momentos que deseaba tener
lo que pudiéramos decir una ex-
ceso de risa, una superabundancia
de carcajadas.

En cuanto a Charlie, las ideas
que tenia de la interesante espo-
sa del Maharajah, eran en extre-
mo confusas. Estaba seguro que
era sumamente joven, es decir
en unos momentos él observaba
que se conducia realmente como
una nifia, pero en otros daba la
impresién de ser una mujer de
edad madura. Respecto a la raza
de ella su confusién no era me-
nos evidente. Habia oido decir

que a los indios se les conside-
raba blancos, pero de todos los

(Tipo de ties agujeros)

Ahora puede Ud. comprar hojas Gillette
legitimas, tipo de tres agujeros, a un precio
reducido. Son hojas de primera clase, en
estado perfecto, con los filos tan admira-
es granjearon fama mundial y se
reducido debido a la pre-
sentacion de las Gillette de nuevo tipo.

Goce de afeitadas suaves. Adquiera una
buena cantidad de paquetes :
Gillette legitimas mientras dure este precio.

De venta en todas paries.

Gillette Safety Razor Co. of Cuba
Habana

Manzana de Gémez 466,
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as hojas Gillette merecian su costo,
por la comodidad con que afeitan, aun
a su precio antiguo.

e hojas

(Continuacién de la Pdg. 45 ).

que é! habia visto, aun los rajas
y demas personajes de Oriente,
no quedaba siempre convencido
de tal afirmacién. Ciertamente
que los indios no tenian rasgos
de negros, pero como Charlie de-
terminaba las diferencias racia-
les por el color de la piel de los
seres humanos, liegd a la conclu-
sién, observando el tinte bron-
ceado de la rani, que ésta era una
{oven de color. Es decir, una mu-
ata.

Si, una mulata. Una muchacha,
linda, graciosa, agradable y....
de “coldé”. No es que se tratara
de una mujercita descocada ¥y
vulgar como las que conocia de
Harlem, ni tampoco que se pa-
reciera a una Josefina Baker. ni
a aquellas picarescas negritillas
que danzaban en los coros de los
music-halls. Su alteza era una
gran sefiora, una gran dama de
color, rica, gentil, elegante y be-
]}lal.,' alucinantemente bella .para
él.

Estas bojas
Gilletre legi-
timas sirven
para las ma-
vajas de lipo
Gillette anti-
guas.,

g0 UN MOMEeNto (ue Se SN0« I
capaz de ser. todo lo bufén que
la sefiora exigia. Ella reclamaha

de €l que viviera en una eterna

pirueta, pero esa imposicién de

conducirse siempre como un clown

sublevaba ya a Charlie. No, no

€l era un hombre para que la ra-

ni ni nadie se riera de €él, como

un mono.

Por primera vez en su vida, sin-
ti6, aun cuando de una manera
vaga, el sentido de su propia dig-
nidad. El altisimo concepto de
ser un hombre y no un orangu-
tan como esos que se exhibian en
los circos y despertaban la carca-
jada de todos con sus piruetas y
bufonerias. Mas al propio tiempo
que en lo hondo de su ser latia
una sorda protesta contra esa in-
ferior sestimacién en que le te-
niandsus sefiores, surgia a la vez
la idea en su cerebro que cual-
quier actitud de rebeldia que
adoptara. tendria por consecuen-
cia. perder su empleo, la expul-
sién inmediata de su colocacién
y acaso un nuevo tropiezo con
aquel malhadado Coronel Singh.
Todo lo cual, en definitiva, no
seria otra cosa sino apartarse,
alejarse, perder de vista para
siempre a la mujer del mahara-
jah. Y al pensar tal cosa se apo-
derd de él una tristeza infinita.
Lo comprendié todo.—iNo, no, ti
etd loco Charlie, ti eta loco de
remate! —protestaba conira un
sentimiento interior que taladra-
‘ba diabdlicamente su espiritu—
¢Pero, ti hra medio lo que sien-
te? ¢Th sabe a donde te conduse
esa mala pasi6? jNo, Charlie, no
piense en ello! jEnamorao de esa
gran sefiorona, enamorao de esa
altesa, de 1la emperatrise!...
iCharlie, Charlie, ti etd loco, ti
etd perdio!...

Y presa de abrumadora amar-
gura se debatia desesperadamen-
te contra aguelios malos pensa-
mientos que le asaltaban y que
tenian su origen en su corazén
enamorado. Charlie era un hom-
‘bre digno, era un hombre que se
daba cuenta, pese a sus limitados
aleances mentales, de cual era su
posicién en esta estipida organi-
zacién social que nos rige y la
cual le habia destinado la de ser
un bufén, el “negro drumnista
del jazz”, para recreo de los ri-
cos displicentes y de las damas
aburridas, despreocupadas y ca-
prichosas. Hacia esfuerzos vio-
slentos por apartar de su cerebro
Ja. imagen de su alteza, de 1la
“emperatrise” como decia él. ¥
se burlaba de si, y se criticaba
acerbamente de sus locas ideas,
y se hacia la formal promesa de
‘no pensar mas en aguella mujer
que trastornaba de tal manera su
espiritu.

Mas era imposible, el recuerdo
de la rani le asaltaba a cada
instante, febril, urgente, subyuga-
dor. Y asi cuando se hallaba a
solas en la pequefia habitacién
que le habian destinado al pie
del garage, gustaba de imaginar
que ella venia a verlo y que pa-
saba a su lado horas de anona-
dante deliquio. Y hasta llegd a
imaginar que se habia casade con
ella v que en viaje de novios la
llevaba a su rincén de Georgia.
Y su inmaginacién en pleno desen
freno urdia la escena de la pre-
sentacién de su aristocratica
compaifiera ante la madre:

—iViejita mia, aqui te traigo
otra hija que e una emperatrise
y mi esposa! jBésala, mammy,
nos hemos casado y queremos
ahora vivi en ete rinconsito del
Su, a tu lao!... jQuiérela ta, vie-
jita, poque elia e giliena y te que-
rrd muchol...




s

- Y luego, en su delirante cere-
bro* se perfilaba la sorpresa, ls
estupefaccién de sus camaradas
de los campos algodoneros, cuan-
do lo vieran del brazo de tan
gentil dama—y sobre todo, cuan-
do los otros negritos observaran
el brillante que lucia en una de
las aletas de la nariz la rani, co-
sa que a los ojos de ellos toma-
ria un valor extraordinario de
elegante cosmopolitismo.

—jHum, hum,— exclamarian
asombrados—, lo que € sé empe-
ratrise, mira donde lleva lo bri-
llante! ¥ qué bien le luse, y qué
bonita é!... |N4, que Chas e un
boy de suete; habese casac con
una emperatrise tan rica y tan
linda! {N&, que ¢ un hombre de
suete!

Claro, que ella no tendria en-
tonces todas las comodidades de
que ahora disfruta. Pero, él pro-
euraria en seguida ingresar en
una orquesta de Savannah y con
sus grotescas actitudes y sus ha-
bilidades en el manejo del drum,
tendria éxito y ganaria dinero
y... ¢Pero, é1 estaba loco? En
medio de sus desvarios se alza-
ba, fria e imperativa, la voz de
la razon, atajando sus delirios:

—ijCalla, condenao! iTu no sa-
be lo que piensa! jTu etd loco,
Charlie, tii etd loco!... ¢Ti no te
ve gue ere un negro y ella una
princesa?... ¢(Que tambié é de
col6 ella? Si, pero é princesa, em-
peratrise, y t@ un desgrasiao
drumnita, €l negro del jazz band!

Aquella noche, sus altezas lle-
varon a Charlie al “Palais de la
Mediterranée”, de Niza, para que
luciera sus habilidades en el drum.
Obtuvo un éxito loco, hizo proe-
zas con el pintoresco instrumen-

to. se port6é como nunca y el grax
seflorio que colmaba la sala le
aplaudié delirantemente..

Y en aquel instante de apogeo
glorioso, dirigié su vista a la es-
posa del Marahajah, como rin-
diendo a sus pies aquellos aplau-
sos que la aristocratica concu-
rrencia le tributaba, esperando
una sonrisa de aprobaciéon de la
mujer que él amaba en secreto.
Mas ella no sonreia, observé que
hablaba con su alteza, se diria
mejor aue discutia con él mien-

tras clavaba su nurada en el ne-
gro drumnista, dibujarndose un
rictus de amargura, de tristeza en
los labios de ella. ¢Qué significa-
ba aquello? ;Por qué la dama pa-
recia discutir con su alteza y a
la vez contemplaba a Charlie con
gesto de sombria preocupacién?
¢Y qué expresaba también ague-
la siniestra luz que centelleaba
en los ojos del Marahajah, ob-
servando ahora al grotesco drum-
nista? Eran misterios, anonadan-
tes misterios que el sencillo ce-
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1.—81; cuando sea domingo el 19 de febrero de un afio bisiesto.

2—El pico de Teide, en Tenerife (Islas Canarias).

3.—En la mezcla los cuerpos que la forman conservan sus pro-
piedades fisicas y quimicas, y en la combinacién, 1as pier-
%l.er%, dando lugar a un cuerpo nuevo con propiedades dis-
intas. R

4 —FEl célebre poeta portugués Luis de Camoens.

5—El fisico Cristian Huyghens.

6.—Hiparco.

7.—Todo lo contrario de beneficio; es decir, maleficio.

8'_}15'?’ lt;e Rodrigo Caro y procede de la oda “A las Ruinas de

alica”.

9—Un buque de guerra pequefio (menos de 1,500 toneladas)
destinado a proteger a los acorazados de los torpederos
enemigos.

10.—El que se reproduce por medio de huevos.

11.—Una estrofa de cuatro versos.

12~—Junto al Eufrates.

13.—El topacio.

14.—39’37.

15—Praga.

16—En la zona de Guantanamo.

17.—Un instrumento usado por los meteordiogos para observar
las nubes.

18.—La Spezia.

19.—E] Barén Wrangel, que la entregé a los franceses en Bizerta
al terminar la guerra europea.

20.—Pio XI.

rebro de Charlie no acertaba a
descifrar, pero que instintivamen-
te comprendia que en todo ello
habia algo de extrafio, de con-
movedor, de tragico, de insonda-
blemente tragico.

Y de su espiritu se apoderé una
honda y desgarradora tristeza.
La mujer que en lo més recondi-
to de su ser amaba, no era feliz,
Su alteza el Raj4 no sabia hacerla
feliz. He ahi la conclusién a que
llegé Charlie, recordando el ric-
tus amargo que se dibujé en los
labios de ella mientras conver-
saba con su esposo; y aquella mi-
rada de angustia, de dolor, de in-
tima decepceion que observé en es-
ta mujer que secretamente ado-
raba, en el supremo instante
cuando depositaba a sus pies los
clamorosos aplausos que recibia
por sus proezas domésticas.

Debi6é quedarse muy serio, Char
lie, muy meditabundo, reflejando
en su exterior la terrible tormen-
ta por la que su espiritu pasaba,
cuando hubo necesidad de que
se acercara a €l el rigido Coronel
Su_lgh, ayudante de su alteza,
quien a ordenes de éste, exigidle
imperativo:

—Sea mds divertido, Charlie,
sea mas divertido. Su deber es ser
divertido y divertirnos a todos.
Y especialmente a su alteza la ra-
ni... que, desde hace un instan-
te parece que se ha puesto un
poco triste. Y hay que alegrarla.
Su misién es alegrarla con sus
grotescas muecas.

Y dicho esto, el prosopopéyico
Coronel le dirigié una mirada ful-
minante, una mirada que tenia
no s€ qué siniestros augurios. Pe-
ro, Charlie no le presté importan-
cia, recordando que su alteza la

(Continia en la Pdg. 54 ).

FIDELIDAD A TRAVES DE LA HISTORIA

Lea los
bréoximos capitulos
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!"arc proteccién de Ud., ahora, el
‘Standard“ Motor Oil legitimo

3810 se vende en esta lata sellada,
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[AUNQUE ME ESPERAN TORTURAS
Y LA MUERTE,JURE VOLVER”

S M

RécuLo, coMmo VALIENTE GENERAL ROMANO QUE ERA, REGRESS
A SUS APRESADORES EN CARTAGO.LE ENVIARON A ESTABLECER.
PAz ENTRE CARTAGO Y ROMA .« -+ LA PAZ QUE RESULTARIA EN
SU LIBERACION. EN LUGAR DE ACONSEJAR PAZ, INSTIGO A
ROMA A LUCHAR MAS FUERTE POR LA VICTORIA. FACILMENTE
HUBIERA PODIDO ROMPER SU JURAMENTO DE REGRESAR
PERO LA FIDELIDAD A SU PALABRA DE ROMANO LE
SIGNIFICABA MAS QUE SU PROPIA VIDA.

e+ y el “STANDARD” MOTOR OIL
ES IGUALMENTE FIEL

No puede existir paz entre el “Standard” Motor Oil y la friccién.
La misién del“Standard” Motor Oil es luchar contra este demonio
destructor y mantenerlo a raya.

Esto es, precisamente, lo que *l “Standard” Motor Oil hace.
Reviste a todas las piezas méviles del motor con una coraza pro-
tectora de aceite y rechaza con resolucién todos los ataques que
hacesla friccién.

Pruebe el “Standard” Motor Oil en su propio cirter. Convénzase
de como este gran prosector de.su automdvil
produce mejot funcionamiento en el motor, 2
la vez que reduce las cuentas de reparaciones.
Ud. también se unird a los millones de auto-
movilistas que rellenan su cérter con “Stan-
dard” Motor Qil a cada 1,000 kilémetros.

Use Gasolina “Standard” Belot—es la preferida

Standard Oil Company of Cuba

“STANDARD’MOTOR OIL
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Hace Falta...

(Continuacién de la Pdg. 26 ).

ficados como dé¢ “gran lujo”, co-
braran desde diez pesos en adelan-
te, sin limitacién, en invierno, y
de ocho pesos en adelante, en el
verano. Los hoteles de “primera”,
cobraran de 8 a 10 pesos en in-
vierno, y de 5 a 8 pesos en el ve-
rano, y asi hasta los hoteles de
tercera, cuyos precios fluctuaran
de 3 pesos a 5 en el invierno; y
de 1.50 a 3 pesos en el verano. De
este modo, amparados por una ley,
los turistas quedan libres de toda
explotacion abusiva. Llegan a La
Habana, y de acuerdo con sus po-
sibilidades o sus deseos, seleccio-
nan la categoria del hotel y saben
lo que el hospedaje en el mismo
ha de costarles. ..

—¢Pero eso—indico--no se pres-
ta a conflictos de definicién?
¢Cree usted que a los hoteleros ha
de agradarles admitir que su hotel
es de segunda o de tercera, aun-
que lo sea?

—Es cuenta de ellos,—replica el
doctor Pérez Benitoa.—Si el pro-
pietario de un hotel de segunda
quiere clasificarlo como de prime-
ra, é1 mismo se impone un precio

prohibitivo, que le imposibilitara-

competir con los otros hoteles que
realmente lo sean, y que brinden,
por esa razdén, mas lujo y mas con-
fort al viajero.

—En ese caso—inguiero,—puede
darse el caso contrario... Que to-
dos los hoteles reclamen ser de
tercera. ..

—Tampoco es posible. La clasi-
ficacién de los hoteles se hara
siempre, en definitiva, de acuerdo
con las ventajas y las comodidades
que cada uno de ellos pfrezca. Y
un hotel que sea en realidad de
primera clase no puede pedir que
se le clasifique como de tercera,
puesto que con los precios que pa-
ra éstos se fijan no cubriria gastos
y nadie va a querer un negocio
sin utilidades. La legislaciéon que
propugno y que de un momento a
otro sera presentada al estudio y
a la consideracion del Congreso,
con el apoyo, en el Senado, del co-
mandante Barreras y en la Cama-
ra del propio doctor Nufiez Por-
tuondo, elimina el agente de mue-
lle cuya labor es evidentemente
perniciosa a los intereses de la
clase. Esos. agentes de muelle es-
tablecen a la llegada de los tu-
ristas un verdadero pugilato para
cazar su presa; discuten y vocife-
ran en presencia del mismo, difa-
ma cada uno de ellos el Hotel que
representa el otro y en definitiva,
para conquistar el pasajero, ofre-
cen precios que en muchos casos
significan pérdidas para la propia
casa a la que sirven. Yo mismo
he tenido experiencias funestas
en ese sentido y conmigo otros
duefios de hotel gue se preocupa-
ron de organizar una activa pro-
paganda en los propios Estados
Unidos a favor del turismo hacia
Cuba. Enviamos agentes nuestros
a Miami para hacer campafia pro-
turismo. Y cuando, en virtud de
esa labor, el viajero llegaba a La
Habana, en el muelle era secues-
trado por un agente de otro hotel,
que ofrecia un precio mas econo-
mico, frustrandose asi la labor y
la inversion hecha por nosotros.
Con la clasificacién de los hoteles
y con las tarifas maximas y mini-
mas fijadas a cada uno de ellos,
s2 evitan estos males. El turista
sabe con ‘exactitud lo que ha de
invertir en su viaje a La Habana.

El doctor Pérez Benitoa se in-
terrumpe. Y seguidamente agrega:

—En resumen’ yo h2 redactado

CARTELES

P

ovedadesa

A Cargo de la Sra. Blasco

Noticia—En esta semana se erhibird en el vestibulo del
HOTEL ROYAL PALM “algo” que es de gran interés para nues-
tras familias. Y “un triunfo de la ingenieria eléctrica”.

)
8 ENCANTO"exhibe una magnifi-
ca coleccién de vestidos.

Un gusto supremo han desplegado
esta temporada. Sus colores favori-
tos son: Verde Patou, Carmelita Cla-
ro y OscuroN Burdeos. En sombre-
Tos, tienen preciosidades.

EL ENCANTQ es, como siemp
LA CASA DE LOS QUE SABEN VES
TIR.

%EL Golfito de 23 L?

Nueftros aficionadgs nosnan podi-
do, didps por lg/lluvih, disfrutar
de gst¢/ grato £spardindiefito.

Estéh irkp: ‘i}?tt s, fpe y, pron-
to 9 rgsarciray. // ///

G E
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"

sugestivo como
es un regalo
de su buen

SIN? Perfu
el Bfnombre qu
muy grato,
gusto

L JABON HILL DE VACA savura
& y—en-
fopa de

volvente, que impregTh
s

Conserve pie £508, suave y
perfumada, } J/]u?ff HIEL DE

e 1T
/
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MOR EN SUENOS", es un ‘“sue-
fio’" de la Casa Crusellas, convertido
en “realidad”.

Y UN POLVO DELICIOSO.

@3

I. BRILLANTE tiene la pjor
clientela del, Ved ; rece
un_ servig; FTET A B0,

Para ANTE, use

/

REGUNTELE a SU MEDICO qué
es POLIMALT.

EL podrd d¢y
mejor alimento DApa
restaurador por
cuerpos cansadog
fresco delicloso.

EN LOS SITI®S/DE REFRESCO,
PIDA “UN POLIMALT".

por qué es el
sus hijos; y el
#xcelencia de los
Ademés de un re-

a vio ustea el RADIO CLARION
que se exhibe en LA ISLA DE CU-

un precio muy bpjo en relaciéon a
su_calidad.

RADIO CLARI
PURQ™

, “EL DE TONO

ﬂ. qué no peina la itnda cabe-

cita de su hijo con un PEINE ACE?
Sus dientes, bien moldeados, no las-
timardn su delicada cabeza.

“Y se dejard peinar”.

Q‘I{OTEL ALAMAC" es bello, es-

t4 bien situado y es econémico. Re-
siden en el HOTEL ALAMAC fami-
lias selectas, porgque él le ofrece a la
mujer moderna y exigente la solu-
cién de su problema.

Galiano 66, entre San Miguel ¥y
Neptuno.

CERCA DE TODO. Telf.: A-1102.

S

JI usted quierp, comprar o vender

una finca, NECEGITA sus PLANOS Y
SITUACION § PERFECTO ESTA-
DO.

& de Planos Antiguos,
NG ovin, podrd ob-
tener todos que usted ne-
cesite.

En horas M
18 nimerc 51
dado.

#bles, en la Calle
entre 12 y 14, Ve~

CON ESTE ANUNCIO, vy

60 cts. en sellos de correo o giro postal, dirigido al SR.
MIGUEL JORBA, Escobar, 205, Dpto. 19, HABANA,
cecibira a vuelta de correo un ejemplar del

ULTIMO LIBRO, DE MARIO SORONDOC

“EL ESCLAVO”

(ACTUALIDAD PALPITANTE)

ESCRIBA .CON CLARIDAD SU NOMBRE Y DIRECCIdN

UIl anteproyecto e ley en que
fijan ordenadamente estos “p

mordiales aspectos: Clasificacion
de Hoteles; Tarifa de precios; Su.
presion de los agentes de Muelie;

cién; Responsabilidad de los Guiag
y ciudadanizacién de ellos; tari-
fas de choferes de Muelles y sus
chapas; obligacién de los funcio-
narios cubanos en el extranjerg
en relacién con el turismo; leyes
sanitarias en proteccion de los
viajeros; modificacion del articu-
1o 1,600 del Coédigo Civil y supre-

el turista, pagandose en su lugar

les. La modificacion del articu-
1o 1,600 del Codigo Civil a que an-

proteger al hotelero. Este no pue~

de retener en la actualidad el |
equipaje de sus huéspedes aunque |

no le paguen. Y es preciso que

a¢ 1i, como en los Estados Unidos, |

el visitante que vive en un hotel,
come, desayuna. y hace un gasto
general durante su permanencia
en el mismo, responda con sus
propiedades—ropas, joyas, etc.—
a la deuda que contraiga y no goce
de la absoluta impunidad que aho-
ra existe. En definitiva, mi aspi-
racién es que por el Congreso sz
ofrezcan a los turistas extranjeros
seguridades de trato honesto y .de
proteccion legal. Porque el turis-
mo, aungue haya mucha gente que
no lo sepa o que imagine lo con-
trario, es y puede ser en mayol
ascendencia cada dia la mas po-
derosa corriente de circulacion
monetaria en nuestro pais.

Vea estas cifras concretas: en |

los afios de 1930 a 1931 llegaron
a La Habana 84928 turistas, de
ellos 31,750 en los meses de vera-
fo. Y en esos mismos afos, 75,980
excursionistas desembarcaron por
nuestro puerto, de los cuales 42,072
1o hicieron en los meses del vera-

no también. Ahora bien, como el |
promedio de gastos de un turista §

se calcula—muy restringidamen-
te,—en unos 500 pesos per capiia,
Eoel de un excursionista en 50 pe-

s, tenemos, en numeros redon-
dos que el total de ingresos por
ese concepto se descompone asi:

$42.464.000
. 3.799.450

$46.263.450

Por turistas .
Por excursionistas . .

Total

i Y el doctor Pérez Benitoa fina-
iza:

—Ya ve usted. Cerca de cincuen-
ta millones de pesos... Y esa ci-
fra se obtiene en épocas de crisis,
con todas las dificultades internas
de los ultimos tiempos y con el
turismo alejado y restringido por
esa explotacion abusiva a que le
he hecho referencia en nuestra
charla. Si se legisla en este senti-
do y se evita el lucro mmoral, y
ge brinda toda suerte de garantias
y ningun factor se determina co-
mo desfavorable -a la afluencia
del turista a nuestra tierra, yo no
dudo de que esos 46 millones po-
dran elevarse hasta 200. Muchos
consideraran esa cifra fantastica.
Pero las estadisticas oficiales del
Gobierno de México revelan dque
este pais fué visitado en el Gltimo
ano por mas de 6 millones de via-
jeros. Y si esto es verdad, Cuba,
légicamente, puede mantener su
aspiracién a que nos visiten en
un aflo medio millén de visitan-
tes extranjeros.

-Y como regocijandose con la an-
ticipacion de esta cosecha fabulo-
sa de dollares, e] doctor Pérez Be-
nitoa nos ofrece su mano, termi-
nando su disertacién con esta fra-
se optimista:

—Esta del turismo si puede ser
la verdadera zafra cubana...

Creacién de Burds de Informa-

sién del Impuesto Suntuario parg, |

de 25 a 50 centavos en los hote- |

tes me referia, es necesaria, para




ENTRO del régimen social
en ‘que vivimos, todo in-
dividuo tiene una persona-
lidad natural y otra cir-
cunstancial, la que pudiéramos
considerar forma al “sub-indivi-
duo”. Esta personalidad circuns-
tancial es la que le distingue en
el sector social en que se desen-
vuelve. De esa manera, individuos
somos todos, girando como saté-
lites de nuestra personalidad, los
sub-individuos. En las luchas por
la vida, generalmente el sub-in-
dividuo se destaca mas que el in-
dividuo, ya que es la personali-
dad creada en los sectores socia-
les, la que actia en las determi-
naciones aisladas y generales. Yo
soy un individuo igual a los de-
mas, pero mi otro “yo”, el sub-
. individuo, me distingue al pre-
. sentarme como trabajador, por
. ejemplo. Mi personalidad de tra-
! bajador act@ia diariamente, anu-.
" lando mi individuo natural, ya
que establece diferencias entre los
. demas. Y asi el médico, el indus-
trial, el comerciante, etc. A la vez
ue se forma el sub-individuo,
* que define las orientaciones en la
vida, el individuo queda relegado
a una situacion “como de reser-
va”, que se manifiesta frecuen-
temente a impulsos de las gran-
des emociones. Surge una catas-
trofe por obra de la naturaleza o
algun descuido personal, y ento~
ces cesan las diferencigs pers
‘nales establecidas por la fon
n que vivimos y aparecemos
dos iguales, tales como somos,
jdentificados ante el dolor, soli-
citos ante el influjo de la soli-
daridad y los que la demandan.
- De esa manera demostramos com-
prender la responsabilidad que
tenemos ante la vida.
. Posteriormente nos separamos,
dejando libre al sub-individuo y
continia predominando la perso-
nalidad circunstancial.
: Con relacion a la guerra, todos
. nos encontramos colocados en si-
tuacién delicada, si prescindimos
del individuo integral y nos de-
‘jamos conducir por el satélite,
que debiendo - ser subordinado,
ejerce dominio sobre la raiz con-
creta de la vida.
+ Al enfrentarnos con la reali-
dad, esto es, con la tragedia de
los pueblos, tenemos que dar a
conocer nuestras opiniones y la
responsabilidad surge inmediata-
. mente. ¢Hablaremos como indivi-
. duos integrales o dejaremos a la
personalidad circunisiancial, ex-
resarse? Como ambas cosas sera
eior,
_ Primero, lo haremos como obre-
YOS que somos, ya Que nos gana-
mos el pan jese amargo pan de
; trabajadores!, frente a los chi-
: aletes de las imprentas, como
' Ctajistas (pero cuando tenemos
. trabajo, que ahora...) Pues bien,
como trabajadores, frente a los
‘acontecimientos nos mostramos
Egelosos., ya que siempre de es-
contiendas salimos destroza-
0S moralmente (si se nos lleva a
45) y materialmente nada ga-
oS, ya que si nos toca perte-
€r a paises neutrales, aunque
menten las demandas de sus
iductos, después, como una es-
ie de recurva de la economia,
Produce un desconcierto gque
nla las ventajas, totalmente. Y

la, experiencia e$s bien elocuente.
Entre impuestos por consecuencia
de la guerra, la lucha de tarifas,
ete., hay que devolver mucha ma-
yor cantidad que la recibida;
aparte de que en ocasiones los
pueblos pierden los esfuerzos de
su economia, temporal o defini-
tivamente.

Son los obreros los que contri-
buyen con un aporte mas signi-
ficativo en las guerras. Acttan
como soldados y a la vez desde
los talleres, los campos, las fa-
bricas, etc., preparando todo lo
necesario para que los combatien-
tes no carezcan de nada. Se ha
calculado que por cada un solda-
do, hacen falta cincc elementos
civiles preparandoles cuanto ne-
cesitan. De esa manera los talle-
res se convierten en campamen-
tos. y los campamentos en gran-
des centros de consumo. Es la co-
laboracién proletaria la més des-
tacada en la contienda, -como
queda demostrado. Y por eso, qui-
zas seamos los trabajadores los
mas interesados en que las gue-
rras no se produzcan. Sabemos
también que €l objetivo de la ma-
yoria de ellas, es puramente co-
mercial., Se lleva a los pueblos a
sacrificios' tan ingentes para ase-

cios de determinadas entidades

mercantiles, aunque aparente-
mente se pretenda demostrar que
las motivan agresiones a los sen-
timientos nacionales.

Toda expansién de un pais a
expensas de otro, no-es mas que
una modalidad comercial. Siem-
pre las motivan necesidades de
orden econémico, por mucho que
se'pretenda encubrir tal finalidad.
Tras las brechas abiertas por los
cafones, van los agentes comer-
ciales, bien en busca de materias
primas como de mercados para
colocar los productos y ambiente
para evolucionar los bancos, sin
que se pongan reparos a las con-
diciones onerosas.

Por conviccién tenemos que re-
chazar la guerra los trabajadores
aceptandolas solamente como im-
posicion, que nos conduce a to-
da clase de desventuras:

No podemos ver con simpatia
la guerra, bajo nuestra circuns-
tancia de trabajadores, aunqgue
artificialmente nos veamos en-
vueltos en esas situaciones emo-
tivas, que suelen determinar la
(siimpatia por alguno de los ban-

os.

Pero no dejamos de reconocer
gque la guerra puede ocasionar un

]
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a los pueblos a fijar sus futuros
destinos. Unicamente bajo ese
aspecto, es que los trabajadores’
podemos encontrarles algun lado
bueno.

Y como individuos integrales
¢qué impresion nos causan. los
conflictos armados?

En esta situacién, podemos ex-
presar un pensamiento mucho
mas claro: la guerra es la bar-
‘barie. Ella vence o niega las bon- -
dades humanas, demostrando la
incapacidad para la vida armé-
nica entre los individuos. Mien-
tras la guerra se produzca, la ci~
vilizacién sera una hipéerita apa-
riencia. Y mayor, mientras mas
progresos alcancemos. Nada sig-
nifican las conquistas de la cien-
cia, cuando no puede impedir que
los hombres se asesinen unos a
otros, invocando sentimientos que
resultan repulsivos, dado el resul-
tado que producen. En .tiempos:
de paz, los tribunales funcionan
para condenar a los que come-
ten robos, violaciones, incen-
dios, envenenamientos, infantiei-
dios, etc. Se habla de la moral es-
tablecida como suprema conquis-
ta del comportamiento individual
y colectivo, rodeandose todo esto
de una solemnidad extraordinaria.
jAh! pero surge la guerra y en-
tonces el crimen, el robo, el in-
cendio, etc., adquieren categoria
tegal y son ensalzados los que [os
realizan y hasta se les levantan
monumentos, como esa burla a la
vida, erigida al “soldado descono-
cido”.

Vivimos con una moral de do-
ble fondo. Habiles escamoteadores
dan castigos y premios por igua-
les hechos, segtin las circunstan-
cias. Al joven que se le recomien-
da circunspeccién en sus relacio-
nes con los demis, en épocas nor-
males, se le exige todo lo contra- .
rio apenas se declara una guerra,
que siempre preparan habilmen-
te los intereses financieros, que
saben disfrazarse, para estimular
a las victimas. Ante tales enor-
midades, el individuo debe vio-
lentarse, sentir la grandeza de
la protesta ante el hecho y con-
denar el ultraje a la especie que
eso significa. :

Nadie podra hablar de eivili-
zacion, en tanto a los pueblos se
lleven a los mataderos oficiales,
donde reciben honores y conde-
coraciones, los mismos que por
hechos méas insignificantes se
mandan a los presidios o al pa-
tibulo, en periodos de paz.

Nada disminuye tsnto la per-
sonalidad del individuo, eomo la
guerra. Y ante esa realidad, el
individuo debe defender sus fue-
ros, oponiéndose a ella, oposicién
que comienza por inutilizar los
prejuicios que apasionan y saber
elevarse sobre los pantanos, don-
de se nutren los gue encienden
las “hogueras del odio”

Sobre la humanidad se cierne.
el peligro de una nueva confla-
gracion y cada uno debe sentir
su responsabilidad ante los acon-
tecimientos. Nosotros aceptamos
ese compromiso, damos nuestra
opinién y prometemos ser fieles
a ella, aunque las emociones de
la, contienda prevendan abrir und
oportunidad en nuestros pensa-
mientos, buscando simpatias pa-

algunps de los bandos.
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nombre es Froydshon, Lo recuer-
do perfectamente.

—Siento haber llegado en mo-
mentos en que parece que estd
usted sufriendo un ligero contra-
tiempo,—continué Hames. No te-
nia la menor idea de lo que estd
ocurriendo; tengo mi caballete
montado en aquella loma que es-
t4 por detris de nosotros.

—Deberia. usted pintar esto, si
entra dentro de su especialidad,—
comenté amargamente el otro.

—¢Y cudl fué la causa de lo
gue ocurre?

—Mi esposa enferma, la bebida
y vagancia, y ademéas supoiigo que
falta de talento. No le digo qgue
entre, porgue no tengo una silla
ni un vaso de vino que ofrecerle.

La débil voz de una mujer la-
mé desde un cuarto alto, y Froyds-
hen poniéndose presto en pie sa-
1li0 presuroso. Pedro Hames reu-
niose al resto de la compafiia. La
licitacién por la cama, habia da-
do comienzo.

—¢Hay quien dé mas de veinti-
cinco irancos?—preguntaba el
subastador.

Juan Baudant estaba al frente
de todo el grupo, mirando a su
alrededor con aire de desafio. Era
poderoso y nadie queria tenerle
por enemigo.

—_Cincuenta francos,— ofrecié
con firmeza.

Hubo conmocion, evidenciada al
principio por un silencio sepul-
cral, y mas tarde por un torren-
te de exclamaciones. Monsieur
Juan dirigiéndose hacia la cama,
hurg6 en ella por sus cuatro cos-
tados, la sacudid, regresando al
fin con una mueca de disgusto es-
tereotipada en el rostro.

—Es un mal negocio,—exclaméd

EL (U KE...

—_8in embargo, doy por ella cin-
cuenta y cinco francos.

-——Sesenta.

—~Sesenta y cinco.

—Setenta.

Juan miré fijamente a su opo-
nente.

—¢Es cierta su
compral esa cama?

—Lo es—replicé Pedro.

—Entonces, comprela, si es que
tiene dinero bastante para ello.—
grito, colérico, Juan.

—Sefiores, comenzd el subasta-
dor,—toda vez que Monsieur Bour-
daut se ha retirado de la puja,
1a licitacion corresponde al otro
caballero por setenta francos.
¢Hay quien dé mas?... A la
una... A las dos... A las tres.
Adjudicada la cama.

Pedro Hames contd setenta
francos y sentose en el mueble,
riendo entre dientes. Pudo obser-
var que tanto el subastador como
aquel viejo majadero eran de la
opinion que los setenta francos
habian practicamente agotado
sus reservas. Con aguellos panta-
lones un tanto raidos y su aspec-
to pobre en general, no tenia el
aire de tener dinero. Sin embar-
g0, €l estaba placenteramente
consciente de que el monedero
que tenia guardado entre la piel
y la camisa abultaba mucho mAs
que de costumbre. Una vieja me-
sa provenzal, que tenia cierto va-
lor genuino, fué puesta ante los
ojos del publico. Juan Bourdant
la. golped despreciativamente con
el bastén.

_—Madera bien mala,—declard.
Yo, que soy perito en la mate-

intencion de

(Continuacién de la pdg. 16 )

ria, puedo asegurarlo a concien-
cia.

_-Entonees, es probable que no
valga mucho més de cien fran-
cos,—dijo, en tono lastimero, Ha-
nies— ¢Podremos empezar con
cien francos, sefior subastador?

iUna ver- mas, conmocion, ex-
clamaciones excitadas y protes-
tas! Finalmente, la mesa fué a
parar a manos de Pedro Hames
por doscientos cincuenta francos.

Juan trataba de reprimir su
ira, y decidiése a adoptar distin-
tas tacticas con agquel inglés o
americano loco.

—Usted no puede querer estos
muebles, monsieur,— protesté.—
:Qué servicio pueden prestarle?
No son de aquel disefio antiguo
que tanto aprecian los campesi-
nos de su pais. -

—FEsta es una subasta publica,
—gefiald Pedro Hames.-—Me gus-
ta ir a la puja. Los muebles me
encantan. Y por lo oue se refie-
re a lo que pienso hacer con ellos,
eso importa solo a mi,

El “hombre fuerte” de la co-
marca, estaba de lo mas furioso.
Una vez mas acercose al subasta-
dor para hablarle en voz baja.

—Solamente hay una cosa gue
valga la pena en toda la casa.—
le confeso este ultimo.—Suponga-
mos que la saque a subasta aho-
ra. Quiza le cueste cara, monsienr
Juan, pero aun asi podra vender-
la con provecho, y si él compra,
icabard con todo el dinero que
tenga.

Juan Bourdaut, muy a su pe-
sar, aprobé con un gruilido, y un
hermoso aparador provenzal, re-
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E calidad superior y tan nutritivo

como siempre—mas suavey apeti-
toso que nunca—el Quaker Oats se pre-
para ahora tan facilmente que da
gusto servirlo todos los dias.

El nuevo Quaker Oats ‘‘de Cocimien-
to Rapido” se somete en la fabrica a
un procedimiento de hornec que re-
duce en 80% el tiempo necesario para
prepararlo en la casa. No tardara en
apreciar la incalculable economia de
tiempo, trabajo y combustible que
significa el uso de este nuevo Quaker
Oats ‘‘de Cocimiento Rapido.”

sitos.

Comprelo en cualquier tienda de
viveres y sitvalo en el desayuno en
forma de gachas—se prepara aiin en
menos tiempo de lo que se necesita
para tostar pan. Se presta también
admirablemente para hacer mis es-
pesas las sopas y salsas, y para hacer
frituras, galletitas y dulces exqui-

El Quaker Oats es uno de los alimen-
tos mas saludables conocidos. Debe
formar parte del régimen alimenticio
de toda la familia.

Comprese una lata hoy mismo.

4l 1Ugar ae ld Supasia. rearo Ha.
mes lo examiné cuidadosamente,
El ricacho lo miré despreciativa.
mente y volvidse en otra direc-
cion., .
—Me gusta ese mueble,—decla-
r6 Pedro Hames.—Me gusta mu- 4
cho. Doy por €l guinientos fran- 4
cos.
—8Seiscientos.
—Ochocientos.
—Anja, veo que el amigo esta
decidido,—comentd Hames, son-
riente—Vamos, pues, a tratar el
asunto bajo un verdadero punto
de vista mercantil. Doy mil fran-
cos.
Todos empezaron a hablar a l:
vez. En las pequefias aldeas suele
ocurrir con frecuencia que hom- |
bres como monsieur Juan Bour-
daut, rico traficante en maderas, |
aungue parezcan ser las perso-
nas mas populares en su aldea §
nativa y en los alrededores, tie-
nen muchos enemigos secretos,
En aquella subasta se encontra«
ban muchos individuos que ha-
bian sufrido las consecuencias de
su usura sin limites, y por otraj
parte existia la invencible envi-}
dia que todo aldeano francés |
siente por el rival que se hace ri-§
co mientras él sigue pobrz. Con-
secuentemente, muchos de ellos
estaban ya escondiendo la cara §
para ocultar la sonrisa.
Cumplidas las formalidades del §
caso, el mueble pasé a poder de |
Pedro y éste entregd un billete
de mil francos. Viendo el sesgo
gue tomaban las cosas, una do- |
cena de manos estaban ya dis- §§
puestas a trasladar el mueble al
lado de los otros previamente ad- {
quiridos por €l. Jean Bourdaut se #
habia encaminado a la puerta, y §

miraba ansioso en direcciéon al
camino. El subastador mandé un
mensajero en su busca, pero és- |
te Gltimo recibié un nufietazo en §
el pecho que le hizo rodar un §
tramo. :

Seis sillas muy decentes, un so-
f4, una alfombra y una otomana &
pasaron a poder de Pedro Hames.
Sentose en la mesa, en medio de
todos los presentes, e hizo una
mueca cuando vio un estramboti-
co surtidor de loza, cuchilleria y
utensilios de cocina que iban a
ser puestos a la venta. Su enemi-
go estaba todavia en la puerta.

—&i este asunto se le esta ha-
ciendo pesado al sefior subasts.-
dor—sugiri6 Pedro Hames, €1
cendiendo un cigarrillo y ofre- |
ciendo la cajetilla al funcionario,
—tengo una idea magnifica. Hay
cuatro o cinco telas alli adentro,
recostadas contra una pared. Si
el trabajo de nuestro amigo
Froydshen no se ha deteriorado,
quizds sea posible. si las traen a
continuacion. que yo pueda com-
prarlas a tal precio que el resto
de la venta sea innecesaria.

El subastador le miré dudoso.

—Hay mucho que andar toda-
via, para Mlegar a catorce mil
francos.

—Estamos de acuerdo,—conce-
dio Pedro Hames,—pero resulta
que tengo encima mucho mas de
lo que significa esa cantidad, y,
por otra parte, pucdo entregarie
un cheqgue que cualquier bangue-
ro de Grasse pagard sin demora
alguna. ¢Se da ya cuenta de mi
posicion, monsieur? Estoy deter-
minado a gastar tanto como sea
necesario para pagar esa deuda
absurda. Lo que haga después con
los muebles corre por mi cuenta.

El subastador miraba desespe-
rado a la gruesa v furiosa figura
del hombre que estaba en la
puerta. ¥

—;Qué haré, Dios mio?—pre-
guntd, mirandiy al cielo.

Un mercadesr del pueblo, que




era también ' propietario de un
café, y hombre de sentido comun,

intervino en el asunto. Juan
Bourdaut no podia oir las pala-
bras porque estaba bastante re-
tirado.

—Sefior subastador, —dijo el
hombre,—la venta debe proseguir
de acuerdo con el anuncio. Hay
articulos aqui que todos desea-
mos.

El subastador suspiré un tanto
aliviado. Por lo menos, habia al-
guien entre los compradores que
insistia en que la ley debia cum-
plirse. Su responsabilidad no es-
taba ya en él solo.

—Vamos a poner a subasta los
cuadros pedidos. por el sefior,—
anuncié.

Una a una fueron traidas las
telas. El pequefio grupo’ de aldea-
nos las contemplaba ensimisma-
do. La sensacién prevaleciente pa-
recia ser de estupefaccion. El co-
razén de Pedro Hames, al unir-
se él también, a la inspeccion,
le fall6 momentineamente.

—Prosiga, sefior subastador,—
suplicé.-—Prosiga, por favor. Agui
hay bastante dinero esperando
por lo menos uno de esos cuadros.

El subastador se incliné.

—¢Con cuanto quisiera empe-
gar, monsieur ?—sugirié el hombre,

—No soy capaz de insultar al
artista ofreciendo menos de mil
francos por este cuadro de San
Pablo.

El subastador miré al circulo de
caras asombradas.

—El cuadro es suyo, . sefior,—
anuncié, desoués de unos mo-
mentos de silencio ininterrum-
pide.

‘Pedro Hames cruzé el espacio
abierto, recogié la tela cuidadosa-
mente y acondicionola sobre el
canapé recientemente adquirido.

—Sefior subastador,— propuso;
me figuro que en este lugar no
hay quien desee comprar cua-
dros. Hay tres telas mas. Hacia
tiempo que tenia deseos de po-
seer algunas de las obras de mon-
sieur Froydshen. Vamos a po-
nerlas juntas. Doy por el lote, dos
mil quinientos francos.

De repente, con los ojos fulgu-
rantes de colera, Froydshen sa-
1li6 de la casa. Habia llegado a
sus oidos el rumor de lo que es-
_taba ocurriendo. I

—{Qué es esto?—demandd, fu-
rioso.~Usted es pintor. ¢Por qué
compra mis cuadros?

—Porque, siendo pintor, conoz-<
‘co los buenos materiales a simple
Vista,—fué la suave réplica—Me
tsustaron sus cuadros cuando los

+*vi'en 8t. Paul, y si usted no fue-
se tan endiabladamente perezoso
para concluirlos, habria tenido
ya docenas de personas tratando
-de _comprarlos.

Juan Bourdaut, habiendo ya
ganado un tanto en compostura,
regresd a grandes zancadas de la
Puerta.

—iBasta de esta pantomimal!l—
| grit6.—Que prosiga la venta, se-
Tior subastador. Usted sabe ya
. quien soy yo: Juan Bourdaut.
~,¢80y alguien, verdad? El extran-
€r0 aqui presente, pidié que se
subastasen los cuadros. Muy bien,
08r6 lo 'que queria. Ahora pido
Yo que se venda el resto de los
Muebles, y que se vendan en ma-
8a, sl usted quiere.

. —Es buena idea,—respondié el
Subastador, que no queria perder
.2 amistad con Juan Bourdaut.—
&Queé dice a eso el comprador que
-10s ha, honrado hasta ahora con
‘Proteccién?

——Aceptada la proposicion en
a,—fué la respuesta de Pedro
Mes—A cada momento me
mas pobre, pero voy ad-
ndo propiedades.

oydshen se le acerco.

\

—¢Qué diablos hace usted aqui,
Pedro?—grufi6.—¢Es por caridad
que comprs usted mis cuadros y
mis muebles? :

-—No sea tonto,—le contesto
Pedro.—Me gustan sus cuadros.
Tengo perfecto derecho a com-
prarlos. Adquiri los muebles por-
que me estoy divirtiendo a mis
anchas con ese tratante en ma-
deras v pienso seguirme divirtien-
do por un buen rato. Creo tam-
bién tener el derecho de divertir-
me como lo crea oportuno. Vaya

y siéntese al lado de su esposa,

vieio compafiero, y digale que no
se preocupe por nada. g

El hombre se abatié. Pretendié
estar examinando la mesa contra
la cual se habia recostado, pero
era evidente que todo lo que que-
ria en aquel momento era ocultar
la cara. Iba a dar comienzo la su-
basta de los muebles restantes.

—Aqui hay treinta y dos lotes,—
anuncié el subastador. Pueden
examinarlos los que estén intere-
sados, antes de empezar la puja.

—Quinientos francos por el lote,
rugié el maderero.

—Preferible es pagar por él
cinco mil, mi amigo,—grité Pe-
dro Hames.

—ijBandolero!—exclamoé . Juan,
dirigiéndose hacia el odiado in-
truso.—Usted ha venido sélo a ro-
bar a los hombres honrados y a
evitar que puedan adquirir mue-

bles para sus hijos. {Es una.locu-
ra pagar cinco mil francos por
ese montén de trastos viejos!
Tenga la bondad de aguantar

un poco la lengua, para gue no
me vea precisado a olvidarme de
que es usted un anciano,—dijo Pe-
dro, en, tono de reconvencion.

Juan levanté en alto el bas-
ton; pero Pedro Hames le estaba
mirando fijamente y lo dejo caer
de nuevo.

—iCinco mil! {De qué manico-
mio habrad usted escapado?

—¢No cree usted que todo esto
los valga? Déjemelo entonces a
mi. A mi me gustan por este pre-
cic.

Juan, era hombre de mucha
energia ante pigmeos. En presen-
cia de Pedro Hames, sintiose des-
mayar,

—Déjeme adquirir lo que queda
por seis mil,—suplic6—Es para
acondicionar dos tértolos en su
nuevo hogar. Seis mil es una, cifra,
fantastica, pero estoy dispuesto
a darla.

—=Si sube usted a seis mil, yo
subiré a siete mil. Soy un hombre
muy obstinado. Si usted se decide
a ;iagar diez mil, yo pagaré veinte
mil,

Aquello fué el final del asunto.
No le quedaba espiritu para pro-
seguir. Era Jhombre al agua .

—Los muebles son suyos, mon-

6
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LUX es lg Mejor
para EL

$A ropita del bebé estd a salvo entre las
butbujas purisimas de Lux. No las
restriegue Ud. con pan de jabén. No use
jabones—ya vengan en copos, en trocitos o
en polvo—que suelen contener ingredientes
dafiinos que irritan la tierna tez del pequeiiin.

Un método special de fabricacién hace a Lux
mds puro, mis fino y més blanco que otros
jabones. Por eso es insupera-
ble para la ropita del nene.
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Antonio Marfa Lazcano,66, Habana
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sieur, por cinco mil francos—de-

claré el funcionario.

_Pedro Hameés levantése y alcan-
Z6 el dinero al subastador.

—¢Esta usted seguro de que no
queda nada mas por vender, se-
Jgor subastador?— pregunté Pe-

ro.

—Hay un cofre antiguo que se
habl@. olvidado,—dijo el dultimo,
haciéndole sefias a un individuo
para que lo trajese. :

Se trataba de un cofre de hie-
rro, sin valor alguno a excepcién
del maravilloso trabajo metalico
de la cerradura. Pedro Hames lo
examiné cuidadoso.

—¢Sabe usted algo con respec-
to a esto?—preguntéle al subas-
tador.

—Nada, a excepcidén de que per-
tenece a las mercancias que de-
ben venderse.

Pedro Hames lo examind mas
detenidamente. Una vez mas,
mientras él contemplaba aquel
nuevo artefacto, el silencio de la
tranquila vispera fué roto. Por el
rastico camino que conducia 4 la
casa de campo, sentiase el galo-

par de un caballo. El pequefia

grupo de aldeanos corrié a una
hasta la entrada de la finca.
Habia algo terrorifico en el
sonido de los cascos caballares,
algo que sugeria una sugestiva
energia humana.

Pedro Hames, soltando el co-
fre, reunidse al grupo de curio-
sos, a tiempo para ver llegar un
caballo con los ijares ensangren-
tados. El jinete venia montado
en pelo y con un cruel latigo en

las manos que usaba a diestra y :

sinjestra.

Faltando pocas yardas para lle-
gar a la finca, el animal se- des-
plomé vencido por la fatiga, con
los ojos inyectados en sangre. El
jinete cayd de lado, pero casi al
instante se puso en pie. Sobre su
rostro tenia un mechén de pelo
negro que realzaba su palidez. Té-
nia sangre en los labios, bien por
haberse. mordido la lengua o por
habérsele roto una pequefia vena.
Dirigiése, tambaleante, hacia la
puerta. Docenas de personas le
rodearon,

jLa subasta!—exclamé.— jLa
subasta en Le Manoir!

—Empezada hace rato,—replico -

el subastador.—¢Quién es usted?
hombre nc se decidia a con-

testar. Era francés o italiano, de
una raza que hunca pierde el
control. Al poco rato, respondia
con otra pregunta:

—Existia un cofre. ¢Estd vendi-
do ya? 3

—Va a subastarse en este mo-~
mento,—anuncié el funcionario
ptblico.

Mientras los demés auxiliaban

al hombre a entrar en el jardin_

v_a incormorar su caballo, Pedro
Hames entré disimuladamente eh
Ia casa y llamé en voz baja-a’
Froydshen.

—Digame, amigo, ¢qué diablos
hay en el cofre de hierro que han
sacado para subastar?

—Ignoro su contenido,—respon-
dié Froydshen.—Lo compré por-
que me gusté la cerradura. Es la
mas hermosa de cuantas jamis
he visto, pero no tiene llave.

—¢Y cOmo se abre?

—No puede abrirse. Tiene una
cerradura demasiado hermosa pa-
ra decidirse a rormperla. El hom-
bre que lo hiciese si, aunque €}
cofre: contuviese oro, seria un sa-
trapa. ;

Pedro Hames salié al exterior.

—Vamos a ver ese cofre,—le di-
jo al subastador.—A cada momen-

to, estoy mas pobre, por lo que
me veo obligado a empezar con..

cinco francos. 1
El -recién llegado. con e} ansia
(Contintia en la pdg. 56
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los- cri6. Esto ya era mas alenta-
dor, pero en sus columnas no pu-
dimos descubrir que tuvieran nin-
gin centro permanente para
practicar el nudismo. Venian no-
ticias de Argelia, Marsella y unas*
cuantas ciudades provinciales
mas, indicando que ciertos gru-
pos de socios solian hacer alli
excursiones los domingos. Un pro-
fundo misterio, empero, rodeaba
las actividades del grupo pari-
sién. Herr Zimmermann nos habia
dicho que el verano anterior el
grupo de Paris se reunié todos
los domingos en una finca rustica,
pero no sabia si aun tenian a su
disposicién dicho lugar. Cierto
que en un numero atrasado de
Vivre encontramos un anuncio
criptico:

EL CLUB GIMNASTICO

Se abrird en unae grate y salu-
dable region del campo a hora
y media de Paris—Se puede que--
dar uno alli desde el sdbado has-
ta el lunes. “Amis de Vivref in-
dagad inmediatamente la cuotia
de socio.

;Qué cosa era el Club Gimnas-
tico? Nada habia que indicara
que sus sesiones se celebraban en
una “desnudez integral” o no.
¢Tenia relacion oficial con Vivre?
Como el aviso estaba en un cua-
dro, podia no ser mas que el anun-
cio de una organizacion total-
mente aparte.

Sin embargo, Monsieur de Mon-
geot parecia ser la persona mas
capaz de ayudarnos en nuestras
pesquisas de nudistas franceses.
Apenas llegamos a Paris lo bus-
camos en la redaccion de Vivre,

cerca del Parque Monceau.
La redaccién esta en nm edifi-

i PARA LA FIESTA — .
ADORNOS ORIGINALES

" PARA LA MESA .— -
INSTRUCCIONES GRATIS!

v

Contiene este folleto,ademésde instruc-
ciones detalladas, indicaciones y gra-
bados que sirven para crear nuevos
adornos para el decorado de la mesa,
aplicables a cualquier clase de fiesta
o reunidn,

Los materiales necesarios son poco

1 d bt se en cual-
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quier papeleria o libreria.

Los atrayentes y vistosos efectos que
se obtienen con la acertada combina-
cién de estos materiales, son debidos a
la sencillez del procedimiento y a la
variedad de grabados que se ofrece en
el folleto.

Enviese el cupén que va ai pie,y la
casa Dénni remitird gratui te
este interesantisimo folleto.

DENNISON CiA. (Depto.L-65 )
Framingham, Mass., E. U. A, ~

Sirvanse enviarme, gratis, el folleto No. 456
—**Modos de adornar una Mesa con Papel
Crepé Dénnison.””

_También pueden Uds. enviarme, gratui
"'mente,los folletos que sefialo a continuacié

I,
2, Flores 0. e
454, Lacres Dén: No.458, Arreglo y De-
coredode Escapsrates
...No. 459, Decorado de Salones,
Carrozas, Automéviles y Pusstos

PAPEL CREPE
Y OTROS

PRODUCTOS
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cio pequefio que sirve a Ta ve:
de casa editora y gimnasio: en el
mismo edificio se da el curso de
cultura fisica de M. Gilbert de
Mongeot, y esta equipado con
plantas de
ra la hidroterapia. El corredorci-
to en gque penetramos desde la
calle se ve continuamente cruzado
por hombres en trajes de gimna-
sio y por mensajeros de librerias
que sacan paquetes de volumenes
en rastica. Ademas de su revista,
Vipre publica de vez en cuando
folletos de lujo sobre varios as-
pectos de la teoria y préctica dgl
nudismc, y cierto nimero de Ii-
bros sobre temas tales como la
hidroterapia . También tienen ea
existencia para la venta gran
cantidad de libros sobre cultura
fisica, naturismo, higiene y otros
temas parecidos. Entre los volu-
menes en que trafican hay algu-
nas obras de Avelock Ellis ¥ H. G.
Wells en traducciones francesas -

Le dimos el recado a un joven
de calzones cortos que llamo a
M. de Mongeot. El director de los
‘Amis de Vivre, es joven, alto vy
robusto, con pelo rubio y ondea~
do y ojos azules. Mas parece es-
candinavo que latino; es de ma-
neras reservadas y le falta tc_)tal-
mente la vivacidad qfie uno siem-
pre espera encontrar en los fran-
ceses. La larga bata, blanca que
vestia le daba cierto aspecto de
cirujano, que hacia resaltar la
jmpresién de frialdad ¥ calma.

La recepcion dque nos hizo
fué cordial, a pesar de todo esto;
nos condujo a su minus_culo des-
pacho. y nos sorprendio, encen-
diendo un cigarrillo. Evidente-
mente los lideres nudistas de
Francia no estan tan convencl-
dos de lo nocivo del tabaco como
de las ropas. i .

Nos dijo gue no habia ningun
campo nudista permanente, Pero
que los Amis de Vivre tenian ﬁue—
ra de Paris un centro donde iban
a pasarse los fines de semana;
que estaban preparando habita-
ciones para miembros de la socie-
dad que quisieran pasarse las va-
caciones en” el parque. Ya habia
facilidades para acampar al.h. Nos
invité cordialmente a asistir a la
reunion del domingo siguiente.

_Pueden ustedes tomar el
tren de las ocho para Chosevi-
le (1) Una persona los espera-
ra en la estacién. Lleven la me-
rienda para que puedan pasarse
todo el dia en el parque.

_Pero ese lugar estd bastante
distante de Paris, e,no'.{——le pre-
guntamos—-. La distancia no de-
jara acudir a mucha gente que
ie agradaria ir; por lo menos le
impedira asistir con tanta fre-
cuencia como podrian hacerlo si
el lugar fuera mas accecible. Solo
el pasaje de ferrocarril es ya un
poco caro. .

—Es una desgracia— convino
M. de Mongeot,—-pero ique quie-
ren ustedes? De estar mas cerca
de Paris sin duda tropezariamos
con dificultades. ks preciso re-
tirarnos a un distrito remoto y
y tranquilo.

—Entonces, ¢a la gente de
Choseville le es indiferente su
presencia?

—No saben nada. No hay duda
de que si se llamara la atencién
del municipio a nuestro centro,
trapezariamos también con difi-

(1) Para la proteccién de nues-
tros amigos nudistas franceses
tenemos que mantener en el anoé-
nimo el verdadero nombre de su
centro. Choseville, pues, es el ini-
co nombre ficticio geogrdfico que
usamos en toda nuesira obra.
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rayos ultra-violeta pa-.

(Continyacién de la Pdg. 33 J.'

cultades alli. Pero poseemos un
dominio privado y la gente del
campo no tiene la menor idea de
1o que ocurre detrds de sus mu-
ros.

—¢Es de ustedes el dominio
ese?

Lo tenemos alguilado. El pro-

‘pietario sabe al uso a gue lo des-

tinamos, pero nada mas. Es es-
te el segundo verano que utili-
zamos el lugar y hasta ahora
nadie ha dado muestras de cu-
riosidad.

Luego le preguntamos si habia
sucursales de Vivre en las provin-
cias, que practicaran con regu-
laridad las doctrinas nudistas.

—.Si, tenemos grupos activos
en Marsella, Argelia, Lyons y Es-
trasburgo, en Francia, asi como en
Bélgica. Se estan formando gru-
pos en Burdeos, Tolén y Niza.
Aqui tiene unas fotografias de los
grupos argelino y marsellés.

Las blancas arenas de una pla-
ya norte-africana. Hombres, mu-
jeres y nifios franceses se entre-
tenian en varios juegos o sestea-
ban al sol. Los amigos provenza-
les de Vivre cabreaban entre las
rocas que dominaban el Medite-
rraneo, o formaban frisos anti-
guos contra un fondo ‘de ingen-
tes columnas clésicas.

—FEl grupo de Marsella tiene
mucha suerte—nos explicé M. de
Mongeot.—No s0lo estd su cen-
tro..autorizado por la municipali-
dad, sino que el gobierno de la
ciudad le ha dado el uso de una
isla, la Ile Frioul, donde hay un
antiguo lazareto o estacién de
cuarentenas para los barcos que
entraban en puerto.

—¢Cémo es que el municipio de
Marsella es tanto mas tolerante
que el de Paris, por ejemplo?

—M. Sabiani, el teniente al-
calde, estd muy interesado en
nuestro movimiento. )

——¢Cop cuantos socios cuentan
los Amis de Vivre?—le pregunta-~
mos.

—Con unos dos mil; no son
muchos st se les compara con los
nudistas de Alemania; pero la so-
ciedad tiene solo dos-afios de fun-
dada. El grupo marsellés solo,
tiene mas de ochenta miembros.
Vivre Integralmen? esti en su
quinte  ano de publicacion, pe-
ro creimos necesario abogar pri-
mero por la idea y acostumbrar
al pueblo a ella, antes de intentar
la formacién de centros para
practicar. nuestras doctrinas.

—:Cual cree usted que es el
princinal obstaculo al progreso de
sus ideas en Prancia? ¢La obs-
truccién por parte de los poderes
publicos? ¢La iterferencia de los
moralistas?

—iRidiculo!—fué la pronta res-
puesta, de nuestro interlocutor.—
El espiritu de burla francés. Nues-
tros adversarios hacen caricatu-
ras de Tardieu o de Briand ha-
blando en la Camara de Diputa-
dos en el traje de Adan; de Mon-
sieur Doumic presidiendo una se-
sion de académicos desnudos. No
se molestan en averiguar que no
preconizamos el inmediato des-
carte de toda ropa en todas las
ocasiones; de que el unico traje
contra el gue combatimos es el
traje deportive. El piublico se rie
y rehusa tomar en serio el nu-
dismo.

Aungue el ingenio francés es
sin duda uno de los mas grandes
obstaculos con que tronieza la pro-
paganda nudista en Francia hay
interferencia legal, como lo de-
muestra la ordenanza dque prohi-
be desplegar en los kioskos la re-
vista Vivre. Todavia recientemen-
te fué sobreseido por falta de
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vez primera las doctrinas nudi; :’;ﬁ
tas en el Palacio de Justicia. ga &
Federation Francaise des Socie-.
tés contra UInnmoralité habia es-
tablecido demanda contra el doc-
tor Pierre Vachet, profesor de 1a
Escuela de - Psicologia y M. de
Monegeot por la publicacion en lag
Editions des Vivre, en 1928, del
libro del Dr. Vachet titulado “Lae
Nudité et la Physiologie Serxue-
lle (El Nudismo y la Fisiologia
sexual.)

_Cualquiera que conozca €l ca-
racter cientifico de las obras del
doctor Vachet podra creer que las
sociedades francesas contra 1la
inmoralidad hubieran podido ha-
llar mejores eiemplos de la dise~
minacion de literatura viciosa y
obscena en Francia. Pero la cen-
sura y las sociedades para la su-
presion del vicio sufren a menu-
do de una “extrafia ceguera por-
nografica”. M. de Mongeot se in-
clina a creer que la animosidad
de la Federation Francaise para
con el Dr. Vachet es de origen
religioso. y que la verdadera ofen-
sa de Vachet fué la publicacién
de un libro sobre los milagros de
Lourdes.

Con unas cuantas preguntas
mas, dimos las gracias a M. de
Mongeot por sus informes, pro-
metiéndole estar en Choseville el
domingo por la mafiana. En ver-
dad que estdbamos deseosisimos
de ir para comparar la practica
francesa del nudismo con la ale-
mana. La reacciéon de dos pue-
blos tan distintos en tempera-
mentos y mentalidad debia dar-
nos un fundamento justo para
juzgar de la estabilidad de la cul-

(Continua en la Pdg. 58 ).

con una cabeza
en desorden?

Lo van a tomar por loco....
iqué diferencia si el cabello
estd siempre bien peinado!
Sirve, entre otras cosas, para
adquirir distincion, para
agradar a las damas, para
pasar por actor de cine, para
economizar el sombrero.
ijEtc., etc.!

;Cbémo se consigue tener
el cabello bien peinado por
rebelde que sea? Usando
Stacomb. No es grasiento
ni pegajoso; limpia y man-
tiene peinado el cabello
todo el santo dia. jAunque
usted no lo crea!
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ALUCINACIONES

A definicién dada para la
explicacién de un hecho

de alucinacion es: que
consiste en una falsa per-
cepcién sin ninguna bese mate-
rial, estando formada enteramen-
te en la mente del individuo, pe~
ro sin existencia real. Una per-
sona que ve imagenes en una pa-
red, o que oye voces o sonidos
cuando ninguna voz o sonido ha
podido herir su timpano, se afir-
ma que estd alucinada. “El pun-
to de apoyo para tal manera de
pensal, en cuanto a que la per-
cepeidn errénea constituye la alu-
cinacion, descansa en la teoria
comprobada por la ciencia de
que existe en nuestro cerebro una
regién que requiere previa exci-
tacién sensorial para que funcio-
ne adecuadamente y el fenémeno
se produzca”. Desde este punto
de vista, Ia alucinacion es eviden-
te muestra de desarreglo cerebral
. 0 locura incipiente. Mas bien ana-
lizados los hechos a que nos he-
mos de referir.' esta explicacién
no es suficiente para aplicarla
a los fendmenos que observan los

' investigadores. Que una determi-
~nada regién de nuestro cerebro
pueda por si misma dar a la men-
te complicadas representaciones,
_nunca vistas antes o imaginadas
\..siquiera por ella, no se ha esta-
© blecido todavia cientificamente.
' .La reproduccion mental de obje-
- tos que han sido vistos previa-
- mente estd mejor explicada, y de
' manera mucho més satisfactoria,
por causas que unen todos los he-
chos a una teoria general y con
| todos los fenémenos de la misma
especie que se observan. George
' Combs habla de un pintor que
| hered6 gran parte de la escuela
% de Joshua Reynolds, creyéndose
‘.‘vsuperior en talento a é), y llegé
3 estar tan poseido de esa creen-
‘cia que pintd trescientos retra-
. tos de todos los tamafios en el
' periodo de un afio. El hecho pa-
Yece fisicamente imposible, pero
“el secreto de este rapido y asom-
~'broso éxito estaba en esto: No
' Mecesitaba que sus modelos se
Sentaran en su estudio frente a
€l mas que una sola vez. Su mé-
-fodo era el siguiente tal y como
Tué dado por €l mismo: “Cuando
| Juna persona venia a encargarme
. Su retrato, la miraba atentamen-
gte por un espacio de tiempo que
»e llevaba como promedio trein-
12 minutos, anotando de vez en
tuando algunos rasgos en el lien-
0. No necesitaba que mi modelo
~‘permaneciera sentado delante de
il mayor cantidad de tiemwvo.
- Quitaba el lienzo que a €l perte-

. Necia, y mandaba a entrar a otra
ersona. Cuando deseaba conti-
_Nuar en el trabajo del retrato de
“la primer persona que habia en-
trado, procuraba representarme a
Lbsta en mi mente. Me la figura-
2. sentada en la silla, en la cual
¥ > la percibia distintamente como
¢ Si-en realidad estuviese alli, y.
. Duedo afiadir que con las mismas
aracteristicas de color, decidi-
amente mas brillantes. Miraba
¢ Vez en cuando a la figura ima-
naria que yo colocaba en la si-
», deteniéndo.ne en mi trabajo
ocasiones para comprobar si
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Estudia Hudson Tuttle en el presente trabajo la teoria de la
alucinacion, para llegar ¢ la conclusion de que no se puede apli-
car a la clase de fenomenos que €l presenta. .

Esta teoria es la que con mayor frecuencia se ha esgrimido
contra todos los fenomenos de psiquismo.

Hoy, sin embargo, se va abandonando ya por los mds cons-
picuos contradictores que se baten en retirada ante los “hechos”
gue con persistencia ruda les salen al paso.

En efecto, la Psicologia ha avanzado mucho en estos ultimos
tiempos pare que la teoria de la alucinacidon se pueda esgrimir
en su contra “en todos” los casos.

lo que yo trasladaba al lienzo co-
rrespondia exactamente a la fi-
gura del original que habia es-
tado ante mi; en cualquier opor-
tunidad en que yo miraba hacia la
silla en que debia estar sentado el
modelo corporalmente y que me lo
figuraba alli sentado, en mi ima-
ginacién veia a la persona en una
forma para mi completamente
real. Este método me hize muy
popular, y. comp siempre daba a
mis retratos un parecido exacto,
mis ‘clientes se sentian regocija-
dos de que '‘no los sometiera a
las desagradables y largas expo-
siciones a que les obligaban otros
pintores, haciéndoles permanecer
sentados horas enteras durante
muchos dias”.

Este pintor estaba muy lejos
de padecer de demencia incipien-
te. Era sensible a las impresiones,
¥ capaz por esa organizacion de
recordar la imagen de su modelo,
pero nunca fué capaz de traer a
su imaginacién la fizura de una
persona que no hubiera estado
sentada en la silla en que colo-
caba a sus mcldelos*en su estudio.

El Rev. T. William, Vicario de
Perthleven, en el “Diario de la
Sociedad de Investigaciones Psi-
quicas” relata una experiencia
personal tenida por él en la si-
guiente forma: “En una ocasién
mientras. me hallaba ausente de
mi casa, se despertd mi esposa
una mafiana, y para su sorpresa
y alarma me vio parado al lado
de su cama contemplindola fi-
jamente. Como consecuencia del
susto recibido al verme alli, cu-
brié su rostro con las sibanas y
cuando se aventuré a mirar de
nuevo al sitio donde me habia
visto, ¥a habia desaparecido yo
de su presencia. En otra ocasion
en la que no estaba ausente de
mi casa, mi esposa me vio, segin
ella supuso, viniendo hacia casa
desde la iglesia vestido con los
atavios de oficiar en el templo.
Estaba ya muy cerca, dice ella,
y doblé la esquina del edificio en
donde residiamos, en el instante
en que me perdié de vista. En los
momentos en que mi esposa te-
nia esa vision, me hallaba yo en
el coro donde ella con mucha sor-
presa me pudo ver al entrar en
el edificio de la iglesia... Mi hi-
ja me ha contado repetidas veces,
v repito aqui su historia, que pa-
saba ella por la puerta de mi es-
tudio, que estaba entreabierta, y
mir6 hacia dentro para ver si yo
estaba. Me vi6 sentado en mi si-
lla y cuando se convencié de que
estaba alli, dice aue extendi los
brazos, y me pasé las manos por
los ojos, un gesto que es familiar
en mi. Yo estaba en la ciudad en

los momentos en que mi hija me
vi6 en mi cuarto de estudio. De-
bo afadir que no ocurrié nada ni
en el dia en que tanto mi esposa
como mi hija tuvieron esas vi-
siones ni tampoco en los sucesi-
vos”. Afiade después: “hace algu-
nos afios habia una mujer muy
devota que vivia cerca de mi pa-
rroguia, ¥y que acostumbraba pa-
sar mucho tiempo en la iglesia
dedicada a la meditacion y a la
oracion. Ella acostumbraba a ase-
gurar que me veia frecuentemen-
te en las gradas del altar preci-
samente en los momentos en que
yo tenia la seguridad de gque no
estaba alli a lo menos con mi
cuerpo carnal”.
* * *

El siguiente relatd estd hecho
por la pluma preclara de Mary
Howitt, y no solamente se refie-
re a un hecho importante sino a
la explicacién del mismo:

“Conduje a la sefiora Nenner a
una habitacién en la cual esta-
ban colocados distintos objetos
antiguos y una vajilla de porce-
lana china muy valiosa. Esta va-
jilla habia sido dejada a su cui-
dado por un amigo que debia per-
manecer ung larga temporada au-
sente. Sus pensamientos desde el
sitio de su residencia en los An-
tipodas constantemente .se retro-
traia a estos objetos que eran
herencia de sus familiares.

—¢Quienes son estos seis caba-
lleros, evidentemente hermanos,

sentados cerca de donde estd la

vajilla de porcelana china?"—
pregunté la sefiora Nenner cuan-
do pasé por la habitacion men-
cionada.

—No hay absolutamente nadie
ahi—contesté muy sorprendida.

—Entonces—dijo ella —deben
haber sido seis espiritus herma-
nos. Estuvieron sentados ahi; son
hombres altos, fornidos y extra-
ordinariamente parecidos, pare-
ciendo tener todos la misma edad.
iTienen que haber sido hermanos!

Reconoci en su descripeion a mi
amigo el propietario de la vaji-
lla de porcelana de China. Antes
de que la sefiora Nenner se mar-
chara le ensefié un retrato del
duefio de la vajilla, nuestro ami-
go en el otro Continente. En se-
guida dijo: R

—iEste es el retrato de uno de
los seis hermanos que yo he visto!

“De alguna manera misteriosa,
la intensidad del pensamiento ex-
teriorizado por el poseedor de la
vajilla hacia ésta—ya sabemos
que sus pensamientos se dirigian
muy a menudo a ella—habia” he-
cho posible manifestarse él mismo
a la vista clarividente de la se-
fiora Nenner en la forma de un
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hombre, pero multiplicada en seis
formas especiales. Es bueno hacer
observar que este caballero, ami-
go mio, era de un temperamento
a quien pudiéramos aplicar aho-
ra el término de mediumnistico.
Es posible que estando en los An-
tipodas, pudiera estar en el mo-
mento en que sus formas multi-
plicadas fueron observadas, dur-
miendo—(siendo noche en el sitio
donde se encontraba cuando era
de dia en el sitio donde estiaba-
mos nosotros)—y que sus pensa-
mientos pudieran haberle hecho,
en el suefio, visitar nuevamente
en ese estadot Ir:g_leterra”.

Desde los mas remotos tiem-
pos en que la Civilizacién comen-
z6, la humanidad ha tenido siem-
pre en gran estima ciertas pie-
dras y metales, a los cuales ha
atribuido raras propiedades aso-
ciandolos a poderes extrafios que
se conservan como reliquias o
amuletos. Nosotros podemos com-
partir nuestro regocijo acerca de
las cualidades atribuidas a los
huesos  de martires, dientes de
santos, pedazos de madera de la
Cruz en que Jests fué clavado en
el Calvario; pero dejando a un
lado toda la cantidad de impostu-
ra y credulidad acerca de estos
hechos, podemos descubrir una
gran verdad. Piedras y metales
muy apreciados para nosotros lo
han sido a causa del sutil poder
gue de ellos emanan. En una ver-
dadera reliquia el sensitivo per-
cibe la expresién completa de la
vida de su poseedor primitivo, v
siente que esa vida es reproducida
en él. De la misma manera que
el fondégrafo aprisiona el tono, el
acento, la cualidad de la voz, y
el pensamiento del que habla, la
reliquia contiene en si y constan~
temente exterioriza el caricter de
aguella persona a quien repre-
senta.

Las capillas, templos y lugares
sagrados tienen causas suficien-
tes para ser considerados como
sagrados, ¥ su conservaciéon en
estado de pureza para un solo y
Tinico proposito tiene su correcta
expresion dentro del campo de la
ciencia. La iglesia destinada a
adorar a Jehova retiene a sus de-
votos con los invisibles lazos de-
jados alli por sus pensamientos en
las paredes del templo formando
un aura psiquica constituida por
todos los pensamientos de los cre-
yentes que alli han concurrido
a ofrendar sus oraciones. Que los
miembros de una comunidad des-
tinen sus edificios exclusivamente
para un cierto uso puede ser el
resultado de la supersticién, pero
no se puede negar que hacen bien
en proceder de esa manera. Un
edificio destinado a Iglesia en el
que duranfe la semana se hicie-
ran exhibiciones cinematografi-
cas 0 actos de cabaret, lileno por
las noches de la clase de publico
que a§istiera a esos actos, se con-
vertiria en sitio saturado de in-
fluencias que no serian cierta-
mente beneficiosas para la cele-
bracion de los mas elevados senti-
mientos religiosos que hubieran
de expresarse €l domingo. Tanto
los congregados en ese <l ~n el

(Continia en la Pdg. 38 ).
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impetuoso hacia el subastador.
—iMil francos!—grité.
—Gracias a Dios,—suspiré Pe-
dro,—que tengo un buen compe-
tidor. Estd4 muy bien, mi ecuestre
amigo. No andaremos con corta-
pisas. Mil quinientos francos.
—Dos mil.
—Tres mil,
_Su rival le miraba horrorizado.
Mordiéndose los labios, gritd:
— Tres mil quinientos.

que lleva al corredor vence-
dor a la meta, que permite a
los amantes del placer bailar
toda la noche sin fatigarse,
que permite a uno hacer todo
el trabajo doméstico,atender
a los negocios y obligaciones
sociales sin cansarse, ese po-
quito mas de gnergia obedece
mas a los alitientos adecua-
dos que se comen que a nin-
guna otra causa.

Maizena Duryea es el ali-
mento por excelencia para
fortalecer y es de un sabor
delicioso. Ud. puede usar
Maizena Duryea para pre-
parar centenares de platos
apetitosos incluyendo sopas,
ensaladas, pudines, salsas y
reposteria.

Quisiéramos enviarle un
ejemplar GRATIS de nuestro
famoso libro de cocina que
contiene numerosas recetas
paraprepararestealimento
que nutre y fortifica. Es
bueno para nifios o
adultos, atletas o in-
vélidos.

- MAIZENA
DURYEA

F. A. LAY
26 -Apartado 695. Habana

Envienme un eiemplar GRATIS de su ilbro de
Tocine,

CARTELE}S
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Pedro Hames sonrid. :

—¢Estard bien en cinco mil?

Nunca jamas en los dias de su
vida--y esta le reservaba para el
futuro, igual que le habia propor-
cionado en el pasado, muchas
aventuras—volveria Pedro a ver
tal mirada de desesperacién co-
mo la que convulsioné al hombre
que le hacia la oposicion.

—Usted no puede querer ese
cofre,—grit6.—Nada significa pa-
ra usted. Imposible que de cinco
mil francos por él

—Fijese en la cerradura,—le di-
jo amablemente Pedro—Bien va-
le lo que por ella ofrezco.

Inmediatamente sintiése dis-
gustado consigo mismo, porque
comprendié que habia estado fal-
to de delicadeza. Un sentimien-
to de piedad amargole la dicha
del triunfo. El hombre vacilaba
sobre sus pies. Se retiraba. Por
un momento parecié que estuvie-
se sollozando. Alguien trajo su
caballo, tembloroso todavia, pero
sin haber sufrido dafio alguno.
Mont6, rechazando todas las ofer-
tas de ayuda, y. con un dominio
maravilloso, llevé el hermoso ani-
mal casi a una yarda de donde
estaba Pedro Hames. Su mano iz-
quierda se extendié rigida. Prime-

ro sefalé al cofre y después a

comprado usted Ia
Y sin decir nada maés, desapa-

recié en la lejania.

Pedro Hames pasé la mayor
parte del dia siguiente en su es-
tudio, con la caja a su lado sobre
una mesa, repasando la pequena
colecciéon de volumenes que tra-
taban de los disefios metalicos
del periodo del Renacimiento.
Cuanto mas estudiaba las exqui-
sitas lineas del metal maravillo-
samente trabajado de aquella ce-
rradura, tanto mas se extasiaba.
Estaba meditando en la posibili-
dad de ofrecer una fortuna para
conseguir la llave.

Soné el timbre del teléfono y
pronto Pedro Hames se habia ol-
vidado del cofre. Era Sibila Chris-
tian quien hablaba.

—¢Estas en casa esta noche?—
inquirio ella.

—¢Vienes a comer conmigo?—
preguntd, alegremente, a su vez.

En el tono de la muchacha hu-
bo cierta vacilacidon que no era
usual. Parecia estar inquieta.

—Quiero ir después de comida,
—replic6.—No quisiera llegar ni
un solo minuto antes de las once
de la noche, y ademas pretendo
traer conmigo un amigo, cuyo
nombre no puedo decirte ahora.

—Tu seras bien recibida bajo
cualesquiera circunstancias y a
cualquier hora, pudiendo traer a
quien mejor te plazca, pero me
parece que estds un tanto intere-
sante.

—No hay mas remedio,—lamen-
tose Sibila.—Te advierto que voy
en una mision de lo méas mis-
teriosa. Estaré contigo poco des-
pués de las once.

Pedro pasé el resto del dia de
1a mejor manera posible. Hacia
las once de la noche dié orden
de que sirviesen varios refrescos
en su estudio, tapdé el cofre con
un pafio, cerré las puertas que
daban al jardin, solté a Leo, su
perro policia, ¥y se puso una pe-
quefia automitica en el bolsillo
del pantalén. A las once en pun-
to, el teléfono sonaba de nuevo.
Una vez mas era Sibila.

—¢No me llamaras para decir-
me que no vienes?—gruné Pedro.

—Vamos,—le prometié Sibila.
~Es més, estamos casi a las puer-
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tas de tu villa. Sin embargo, se.
me habia olvidado preguntarte
una cosa. ¢(Te seria lo mismo dar
6rdenes a los sirvientes para que
se acuesten y abrir la puerta por
ti mismo?

Pedro Hames echdse a reir.

—Concedido, princesa.

Un cuarto de hora mas tarde,
la campanilla de la verja sonaba
débilmente. Pedro Hames dej6 a
Leo de guardia frente al cofre,
abrié la puerta y dirigiése a la
verja. Ante ella habia una gran
limousine parada. Sibila apeose
con su agilidad caracteristica, se-
guida de un hombre pequeifio, tri-
guefio, delgado y aparentemente
joven. No usaba ,sombrero, y su
rostro estaba disimulado bajo un
antifaz de seda negra.

.—No creas que estamos locos o
que nos gusta el melodrama,—su-
plicé Sibila, agarrando a Pedro
por el brazo,—al no presentarte a
mi acompafiante. Te suplico le
introduzcas en tu estudio conmi-
go y que le permitas dirigirte la
palabra por unos momentos.

—;Encantado!— asintié Pedro.
Vengan por aqui.

Les acompafd hacia el interior,
abriendo la puerta que habia ce-
rrado y tranquilizando a Leo que
se les abalanz6 al entrar. Al ins-
tante, ofrecié sillas a sus visi-
tantes.

—Quisiera brindarles una copa
de vino,—ohservé Pedro, pero me
temo que el amigo esté excesiva-
mente preocupado en sus asuntos.

El extrafio habl6 por vez prime-
ra desde su llegada, y su voz, a
pesar del ligero acento extranje-
ro, era tan deliciosa que Pedro
Hames sintidse al instante cau-
tivado por ella.

—Antes de retirarme, tendré
mucho placer en heber una co-
pa de vino con usted, sefior. Créa-
me,dijo, después de una ligera va-
cilacion,—la. mascara que tengo
puesta es una necesidad. Sin em-
bargo, haré todo lo que pueda por
explicarme, si usted se digna
ponerse en aquel terreno comin
de la vida a que ambos pertene-
cemos:

—La sefiorita Christian me ha-
blé de usted. Es usted un caba-
llero norteamericano. Yo soy ita-
lianc, nacido desgraciadamente
en el seno de una familia que es-
t4 cruzando tiempos borrascosos.
Parecera imprudente que me con-
fie tanto en un extranjero, pero
parto de la idea de que siendo
usted norteamericano no debe es-
tar muy interesado en la politi-
ca europea, y que usted no tiene,
pongamos por ejemplo, fuertes
simpatias a favor de determinada
nacién, no importandole cual pue-
da ser el destino de cada una de
ellas.

—Estamos de acuerdo,--declard
Pedro.

—Los paises a que me refiero
son Francia e Italia,—continué el
extrafio.—Probablemente jamas
estallard una guerra entre nos-
otros, pero los italianos creemos
gque Francia es un poco severa
con respecto a varias de nuestras
aspiraciones nacionales, y que a
veces se inclina a ridiculizar to-
do el régimen de Italia subordi-
nado ahora a un nuevo poder.
Usted probablemente ha oido, ¥
yo no lo niego, que hay muchos
agentes del antiguo régimen vi-
viendo aqui y en la Riviera, cuya
mision es mantener unidos por el
patriotismo y el espiritu nacio-
nal a aquellos italianos que han
sido forzados a salir de su propio
pais por razones politicas.

2 —Anti-fascistas—murmuré Pe-
ro.

YUIei¢,— asiliiuu el oOurg.—
unos ciento veinte mil organizg.
dos a perfeccién entre agui y
Frejus. Tienen lugares oficiales de
reunién. Tienen miras. definidas.
Tienen un propésito fijo. La lista
de todos ellos, con sus nombres
completos y lo que intentan ha-
cer, estdi en un cofre que de
manera caprichosa fué a parar a
St. Paul, y, segun tengo entendi--
goé estd ahora en posesion de us- |
ed.

—Un cofre con una cerraduta!
maravillosa,—remarcé Pedro. i

—Con una cerradura que es lg
obra maestra de uno de los obre-
ros mas inteligentes en metales]
del siglo XIV,—prosiguid el ex-
trafio—El cofre estuvo siempre
en mi poder, en uno de los cha-4§
teaux que estin en esta parte-de
la nacion. Unos cuantos afios)
afras nuestros enemigos en Ita-§
lia hicieron gran amistad con el
gobierno francés, y se hizo un
verdadero esfuerzo por aniguilar-
nos. Durante un tiempo- dejamos
de reunirnos. No le haré la histo-
ria de las manos por las que pa-
sO0 el cofre, pero éste se perdié
debido a ia muerte de quien lo
tenia bajo su custodia y que era
el tnice gue vonocia su conteni-
do, yendo a parar mas tarde a
una tienda de curiosidades, hasta
gue pasé a su poder.

N
de suavé\\

la afeitada... -

i Gracias a esta
espuma!

Cuando sienta lo
suave que resulta el
corte de la hoja;
qué fresco y liso
queda el cutis, se
dars Vd. cuenta que
ya es posible la
afeitada ideal. Basta
usat la famosa
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‘Pedro Hames quito el pafio’ que

" lo cubria, y los ojos que estaban
tras de la mascara brillaron como
ascuas. .
‘. —pEse es nuestro cofrel-—excla-
; _gé, .inmensamente: aliviado, —
uedo asegurarle, sefior Hames,
que contiene suficientes pruebas
para que Italia insista en la ex-
tradiciéon, por lo menos, de cin-
cuenta hombres cuyas vidas pro-
bablemente no serian perdonadas.
Ustedes tuvieron en Inglaterra sv
Cromwell. Ustedes han tenido
‘breves periodos de politicos que
han diferido del gobierno, y que
han preferido enfrentarse con la
muerte antes que abandonar sus
principios. Asi ocurre con los
. amigos cuyos nombres estan en-
.cerrados en ese cofre. Un momen-
to,—dijo, sacando una cadena del
i bolsillo—Quiza usted no haya vis-

-

4

to- nunca una-ilave de oro. Agui
tiene una. Es-la dnica -llave en
el mundo’ que -puede . abrir ese
cofre. (Me permite probar lo que
dije? i -
—No hace falta,—le aseguréd
Pedro.
El extrafio suspiré aliviado.
—Ahora viene la parte mas Ci-
*icil de mi tarea. Cuando la se-
niorita Christian me conté cual
era su posicion en la vida, me
senti desfallecer, sefior Hames.
Hubiese preferido que no hubie-
se estado usted en la misma es-
cala social, para haber podido
ofrecerle mi libreta de cheques.
Hubiésemos podido hablar de un
milién de francos o de cinco mi-~
llones. Las vidas de mis amigos y
las vidas de los que aman a Ita-
lia, mi patria, estan en ese cofre.
—Mucho me temo,—disculpose

Hames, —que .a»mengs qu: ‘usted
me permita que llame a uno de
mis- sirvientes, tendri wque ayu-
darme 2 llevarlo hasta su auto-

‘movil.

—¢Estd usted dispuesto a des-
hacerse de él?—dijo, ansioso, el
misterioso visitante.

_—Con el mayor placer,-—fué la
rapida respuesta.—Después de lo
que me ha confesado, el cofre es
suyo.

Hubo un breve silencio. Sibila
agarré a Pedro Hames por un
brazo. ;

—TUsted hablé de dinero, sefior,
—recordole Pedro a su visitante.
—Realmente, usted debe el retor-
no intacto de ese cofre a un pin-
tor muerto de hambre cuyos mue-
bles salvé dias atras de que des-
apareciesen de su hogar. Su nom-
bre es Froydshen, y puedo ase-

ok

‘en que vive entre las montanas—

gurarle-que-el hombre es un ta-
lento. Si un dia llega usted con
-su auto hasta la casa de campo

Le Manoir, a una milla de Gour-
non—si, sin decir palabra, por-
que el hombre es orgulloso, le pi-
de gue le deje ver algunos de sus
trabajos, le ofrece su proteccion,
¥y quiza le compre uno o dos cua-
dros, que le gusten, realizara us-
ted una accion humanitaria, y -
retribuird a él y a mi cualquier
servicio que le hayamos podido
prestar en conexion con €l cofre.

El misterioso visitante de Pe-
dro Hames estrechd su mano.

—Es un espléndido rasgo suyo,
—exclamo.—La carrera de su ami-
go pintor queda a mi cargo. Y.
ahora, sefior, si me lo permite,
b{eberemos juntos una copa de
vino.

préferi servir a mi patria de na-
cimiento antes que seguir libre en
;mi patria adoptiva.
¥ __Pero es que, segin tengo en-
tendido, usted no intento regresar
con ella a América.

_Si. Como usted sabe, yo tenia
una catedra en la Universidad de
Columbia. Acababa de casarme, ¥
ciertamente no senti deseos de
perder mi posicién para volver a
servir en el ejército aleman.

Esto,—contiud,—ocurria en 1los
ultimos dias del mes de julio de

.-1914. Creo que nosotros pensaba-

mos embarcar en Hamburgo el 2
_ de agosto. Yo ignoraba entonces
que Alemania se preparaba para
una guerra. Por ese motivo, estuve
discutiendo algin tiempo con las
autoridades militares. Hasta llegué
3, intentar escaparme, y, practica-
mente, fui arrestado en Hambur-
go, casi en el momento en que iba
a tomar el vapor.

, Sonri6 al acordarse de aquello.

—Naturalmente, — continué —
en el momento en gue comprendi
la gravedad de la situacién, o sea
la proximidad de la guerra, me
puse en cuerpo y alma al servicio
de la Patria, como debe hacer to-
do buen aleman.

—iUm! Violento e inesperado
fin de una luna de miel.

—Tal fué el destino.

—Y una muchacha de diecinue-
‘¥e anos.—FEl general Von Lichner
movio la cabeza.—Pobre mucha-
cha. Es un caso muy triste.

Nuevamente se estremecio el te-
niente Boehmer, diciendo:

. —La patria antes que nada, mi

general.

* K} general asintié.
+Supongo—dijo,—que usted to-

& restaba sujeto al servicio mi-

—No estoy seguro. Habia, como
Yya sabe usted, expresado mi de-
seo de hacerme ciudadano de los
Estados Unidos. y obtenido mis
primeros papeles de ciudadania.
Los presenté ante las autoridades
~ militares. Después me avergoncé
_,de mi mismo al - comprender que

! gil?;rslama necesitaba a todos sus

- Von Lichner se acaricié las guias
. del bigote.

. —Casi parece, — comenté — que
usted se vié obligado a quedarse
contra su voluntad.

—Lo parece. Pero no es asi. Yo
. Ofreci lealmente mis servicios el
¢ Mismo dia que se declar6 la gue-
k. ra.
. —Y sus servicios han sido de
et
verdadera utilidad,—replico el ge-
. Beral a manera de felicitacion.—

ted_ tenia, a mi parecer, un com-
Tensible ‘motivo de descontento
s_1,;1'a nosotros. De acuerdo con
¥ ;circuqstanci_qs de su matrimo-
9, ¥ Su intencion de hacerse ciu-
0 'ngrteamericano, bien pu-

*

9 CS(%MOZO (Continuacién de la Pdg. 13 ).

dieron no exigirle el ingreso en el
ejército. Me parece que hemos pa-
gado su patriotismo con una se-
veridad demasiado militarista.

—He cumplido mi deber.

—8u deber, en 1914, pudiera ha-
ber sido permanecer neutral. Nor-
teamérica no tomaba parte en l:
guerra y, segin pudieramos de-
cir, para todo efecto y propédsito
usted era ciudadano de los Estados
Unidos.

—Mi proyectado cambio de ciu-
dadania obedecia unicamente a
motivos de negocios. Mi corazén
seguia con mis compatriotas. ¢C6-
mo podria no estarlo?

—¢Y sn esposa?—le recordé el
general.

—Mi corazén,—repitio el tenien-
te Boehmer,—seguia con mis com-
patriotas.

Hubo un silencio. Hacia el nor-
te y el sur, en la nublada noche,
se oia el eco de la artilleria. El
general Von Lichner seguia estu-
diando el rostro de aquel palido
y joven oficial que vestia uniforme
norteamericano. Algo en él hacia
parecer que no le sentaba mal ese
uniforme. -

—Y la patria,—dijo el general,
—le pagdé cruelmente. Me refiero,
— continué, -— a la desgraciada
muerte de su esposa.

El teniente Boehmer tardé unos

segundos en responder, para decir
al fin:

—Jamas he pensado en ello y
menos desde ese punto de vista.
La animosidad que pudiera abri-
gar yo por su muerte, y debo re-
cordarle que practicamente casi no
nos conociamos, no seria contra
nuestra campana submarina, sino
contra los Estados Unidos de Amé-
rica. Si los Estados Unidos hubie-
ran permanecido es tric tamente
neutrales, como frecuentemente
aseguraban; si en realidad hubie-
ran cumplido esa promesa, no hu-
biera sido torpedeado el “Lusita-
nia”, ﬁ‘; Edith hubiera estado per-
(clacta ente segura al embarcar en
él.

—Mi esposa,—afirmé categori-
camente,—fué una victima de la
perfidia de su pais. Su muerte
puede culparse a' Washington. Los
Estados Unidos consintieron que
ella, v a su lado otros muchos in-
fortunados inoccentes, tomaran pa-
saje en aquel buque que transpor-
taba municiones. Lo menos que
pudieron hacer los Estados Unidos
fué advertir ese peligro. No lo hi-
cieron, dejaron que todos ellos
fueran a una muerte segura.

Conservando su calma exterior,
la expresién de sus ojos denotaba
la emocién que dominaba su espi-

Una mala postura, un peso
excesivo causan el mal. A
veces es un pie que se tuerce
al andar. Venza al dolor

éTorceduras?

Linimento de SLOAN

MATA DOLORES :

y reduzca la inflamaci6n apli-
cando Linimento de Sloan. Se
experimenta un grato calor,
la sangre circula nuevamente
y . ..el dolor desaparece.

kg

#

ritu. Sus pupilas brillaban con
acerada dureza.

—=8i algo,—continué,—fuera ne-
cesario para justificar mi hostili-
dad contra los norteamericanos,
aparte de que son nuestros ene-
migos, quizas estas explicaciones
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mias sirvan para ello. -

Nuevamente el silencio de la
trinchera quedd interrumpido so-
lamente por el eco de la artilleria.
Desde arriba un guijarro despren-
dido cay6 sobre la mesa, rodo, y
fué a parar al suelo. S ]

—¢Cual fué el objeto del viaje
de su esposa en 1915?—preguntd
con curiosidad el general.

El teniente Boehmer movié indi-
ferentemente la cabeza.

—Parece que tenia una remota
intencion de reunirse conmigo en
Alemania.

—Entonces, ¢le habia perdo- .
nado?

Habia un cierto tono de sorpresa
en la voz del general von Lichner,
y por unos instante vacilé el te-
niente Boehmer. o

—-Quiso volver a mi lado—admix
tié6 prontamente.

—¢Sabia usted que ella tomd pa-
saje en el “Lusitania”?

—No.

—Entonces, ¢cémo?...

—Me habia escrito hablandome
de sus planes de hacer.la trave-
sia. hasta Inglaterra. Yo traté de
disuadirla.

—¢Cuando se enter6 usted?

—En la lista de pasajeros en-
contré su nombre. No he vuelto a
tener noticias suyas.

El general se levantdé y apoyd
una mano sobre el hombro del
joven militar.

—Lamento sinceramente su ca-
so—dijo. Luego extendiéndole la“
mano, continué:—Teniente, le fe-""
licito. Cualquier otro hombre pu-
diera sentirse descontento. Usted
ha logrado dominar todo senti-
miento personal que pudiera te-
ner en este caso. No puedo agregar
mas que mi deseo de que usted
termine felizmente la exploracién
que tan valerosamente ha prome-
tido. Adids,~y buena suerte.

El teniente Boehmer saludé mi-
litarmente. Respondiendo a ese sa-
ludo, el general de artilleria subiod
los escalones que aislaban aquel
recodo de la trinchera y se perdid
en las sombras de la noche. Pocos
momentos después la llegada de
un grupo de oficiales alemanes in-
dico que todo estaba preparado.

Lo tnico que faltaba era la con-
trasefia norteamericana. Hasta el
propio teniente Boehmer admitlo
que esa falta era un detalle de
importancia. j K Y

Los prisioneros habian sido i d
terrogados con insistencia. Lo uni=
co que pudo sacarse de ellos, era
que el dia anterior, cuando esfj- ﬁ

(Contintia en la Pdg. 60 =
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. ciara en el altar, sentirfan una
accién depresiva sobre sus men-

- tes, y el celo religioso alcanzaria

como marca el cero.

Cuan fuerte y duradera es la

- 1mpres1on estampada en una re-
liquia o joya, se demuestra en el
siguiente relato contado por Ro-
bert Browning 'y narrado por el

 sefior Knowls en el periédico

Spectator.
“El sefior Robert Browning me

: . relaté que cuando estuvo en Flo-

rencia hace algunos afios, un
miembro de la nobleza italiana
(el Conde Guinasi) fué llevado a

C/IENCIA...

su casa. El Conde manifesté po-
seer grandes poderes mesméricos
y declaré en respuesta al mani-
festado escepticismo de Mr. Brow-
ning que podia convencerlo de la
verdad de los poderes que decia
tener. A renglén seguido pregun-
t6 al sefior Browning si tenia en-
cima o podia conseguir cualquier
objeto que le pudiera dar y que
fuera un recuerdo o una reliquia
a la que él tuviera afecto. Y su-
cedid que, como incidente curio-
so, el sefior Browning tenia en

(Continuacién de la Pdg. 55 ).

los pufios: de su camisa unos bo-
tones de oro que recientemente
habia comenzado a usar por no
tener a mano los que €l acostum-
braba' llevar regularmente. Es
bueno advertir que no habia es-
tado anteriormente nunca en Flo-
rencia y que habia encontrado
estos botones en la gaveta de una
céomoda donde habian permane-
cido desde hacia muchos afios.
Uno de estos botones fué extendi-
do al Conde, quien lo sostuvo en
sus manos breves instantes excla-

nado:
. —Hay algo aqui que
mis oidos: jAsesino! jAse

Y en efecto--dijo Mr. Brg
—estos yugos fueron quitad
caddver de un tio mic que
muerto violentamente en su
sesiones de Seaint XKitts -
unos ochenta afios. Fueron
dos a la Corte de Justicia
prueba de que el moévil del
men no habia sido el robo,
men que realizaron los propio
clavos de mi tio. Estos yugos ful
ron quitados después de la mut
te de mi tio y me fueron reg
lados”.

j'r' ni no ers feliz. Aquella angus-

5 §ffgtxoszal. mirada que le dirigi6é lo re-
velaba elocuentemente

A fines de febrero, escuché una
mafiana al Marahajah de sus
proyectos de trasladarse a Pau,
para dedicar una temporada a la
caza del zorro. Charlie habia oido

i

e

UN TELEFONEMA TRANQUILIZADOA
——;Qigo! ;Oigo!... ;(Hablo con la Re-
‘sidencia de Jesuitas de Madrid?.
¢8i? (Es verdad que quieren secues-
trarles todo?... (Si?... jOR!... ;Pero
estense tranquilos ¥ verdn como ace~
ban por devolverles algo! [Siempre
ocurre ast, por la voluntad del Sefior!
(De “Il 420”.—Florencia).

hablar de los peligros que ence-
rraba este deporfe, de la feroci-
dad con que las pequefias fieras
atacaban a los cazadores y de las
numerosas desgracias que se re-
gistraban anualmente. Aquella no-
ticia produjo en su espmtu cier;
ta cruel alegria. ¢Y¥ si un zor!ro
clavara sus afilados colmillos en
el cuello del Marahajah? Perfec-
tamente, pero supongamos dque
muriera, ¢qué obtendria é1? Era
‘una px:egunta gue en su criminal
desvario le dirigia la razén. No

obtendria Charlie nada, porque no
podria secuestrar a la ‘empera-
trise”, ya que tan resguardada
siempre la tenian. Y en cuanto a
esperar que ella voluntariamente
Se escapara con €l era un absurdo.
Jamas habia estado un momento
a solas con la sefiora, que hu-
biera ~aprovechado para expresar-
le su’ pasién. Es cierto que a ve-
ces ella lo contemplaba con cier-
ta.ternura y que otra, al subir al
auto, parecia que deliberadamen-
te tocaba sus manos, pero, en de-
finitiva, desconocia qué senti-
mlentos qué ideas tendria res-
pecto a él, y si todo aquello lo
hacia por mera curiosidad o por
amor. jVaya usted a saber, era
tan joven la “‘emperatrise”!

i ‘,ARTE:LES
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¢l Negros.

jAn, si una “emperatrise”, una
reina, mientras él no pasaba de
un humilde misico gue tocaba el
drum en la orquesta de los ne-
gros! Desde luego,.que ambos eran
de color, ella una bronceada mu-
chachxta claro que mas fina, de
tez acettunada como algunas gue
habia visto pasear por Harlem.
Y en este caso, ¢{por qué no ha-
bria de amarle ella también? Por
amor, esta - mujercita seria su
reina y él su esclavo, pero ambos
de una misma raza, los dos de
“col6”.

En tan contradictorios pensa-
mientos la mente de Charlie
Steptoe, era un torbellino, un
turbién devastador que aniquila-
ba gu espiritu. Y entonces, com-
p(xfdia por qué unos hombries se
v#lvian locos y otros se entrega-
ban a la bebida y llegaban al cri-
men impulsado por ung desorbi-
tada pasion. Pero, él no llegaria
a tanto, no, su razon al fin se im-
pondria. Y si su propia razoén no
era suficiente, ahi estaba el Co-
ronel Singh, enigmatico y fatal,
dispuesto a poner coto a sus des-
manes. jAh, este Coronel Singh
frig, altanero y cruel! ¢Por qué
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i Cuidese ! Higalo a tiempo

y bien. Consultando a médicos
sobre el tratamiento adecuado,
notar usted que en la ma-
yotia de los casos es
muy favorable la
opinién que
expresan
sobre
la

(Continuacién de la Pag 49 ).

imponia siempre cierto pavor en
su 4nimo no solo la presencia si-
no el recuerdo de este hombre
regordete, con mirada de chacal
y gestos siniestros?

Sus soliloquios fueron interrum-
pidos por la voz del propio Coro-
nel Singh que a lo lejos le lla-
maba. Supuso que seria alguna
orden para llevar a sus altezas a
Monte Carlo, donde probablemen-
te comerian aquella tarde. Char-
lie, giré sobre sus talones, y pres-
to acudié a la llamada urgente
del ayudante.

El Coronel Singh, estaba a la
puerta del garage, con un sobre
en la mano. Al acercarse a €l
Charlie noté no sé qué nerviosi-
dad en el ayudante de su alteza
el Marahajah.

—Steptoe—le dijo con voz que
queria ser dominante, y soslayan-
do la mirada,— es preciso que in-
mediatamente lleve usted este so-
bre a Mr. Cole-Rutherford, al
“Hotel Rhul”, en Niza. Pero, tie-
ne que ir corriendo, todo lo veloz
que pueda, pues urge mucho.

Steptoe tomo el sobre en sus ma
nos, dié un salto y cayd en la ma-
quina que acababa de poner a su

disposicién el indio mecénico, €
cargado de su limpieza, y poniens
do el pie en el acelerador. arrancd
con violencia, fulminante comg
una centella.
—iAl momento!-—grité Charlie|
—iEn un salto me pongo allil
Y veloz se gergié*a lo lejos.

Fué su salto mortal. El.cuerpo
del infeliz drumnista- guedabal
destrozado corn la méquina a ‘mi-}
tad del camine. o se sabe cémo,}
fué algo—o mucho—misterioso.}
Ante el commissaire de police,]
que inicié las investigaciones, elj
Coronel Singh se apresurdé a de-|
clarar que habia sido una gran}
suerte que no hubiera ido en laj
maquina su alteza el Marahajah,|
porque evidentemente aquella pe-|
quefia catistrofe tenia todas las|
apariencias de alsuna embosca-
da que se le habia preparado a
su alteza para asesinarlo. no ha-
biendo muerto, por fortuna, na-
da més que el chauffeur... Y,
naturalmente, como el Commis-
saire era un hombre discreto, que
conocia bien su: oficio, y tenia
Anstrucciones de no hurgar mu- |
cho en el asunto, se dié por sa-
tisfecho, a pesar del misterioc que
ertvolvia la. muerte del chauffeur }
y de hallarse en sus bolsillos un
sobre dirigido a un tal Mr. Cole-
Ruhterford, “Hotel Ruhl”, que
tenia dentro un papel en blanco....-

En cuanto a Su Alteza la Rani
de Langolores, se afligi6 en los |
primeros instantes que supo la §
tragica desaparicion de su diver-
tido hubshi, pero como aquel dia
premsamente cumplxa guince anos,
pronto olvidé la desgracia y se
dispuso a celebrar 10 méas con-
tenta que pudo su onoméstico.
Cumplia jquince aﬁos! y eso le
importaba mas. .

Nuudh: 5[&5’.?
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tura fisica libre en varios y di-
versos pueblos y civilizaciones.

Uno de los argumentos corrien-
tes, de los contrarios al nudismo
fuera de Alemania se funda en
las diferencias nacionales. ElL nn-
dismo es una invencién alemana,
adecuada al caracter y al intelec-
to de las razas germanicas, dicen
esos adversarios, pero totalmen-
te inadaptable a otros pueblos—
los Iatinos o anglo-sajones, por
ejemplo. Personalmente ibamos a
ver como toman los latinos las
doctrinas nudistas.

Acuciados por su curiosided, en
su deseo de compdarar, como an-
tes han dicho, los esposos Merrill
se dirigen a un castillo de Nor-
mandia en donde los adeptos del
nudismo integral frances lo prac-
tican a escondidas de zas autori-
dades y el pueblo que los roded.
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no terminé el vuelo no me. di
cuenta de la idea descabellada
. que germiné en el cerebro de
. Snorticombe y de la mala pasa-
 da que me habia jugado sin dar-
se cuenta. Suponiendo que el
monstruo podia escaparse —no
' trataré de escrutar los misterios
de su cerebro—habia amarrado
una cuerda de doce metros
aproximadamente al extremo de
cada ala, y la habia fijado fuer-
temente al extremo de las dos ca-
billas de hierro que servian para
amarrar la “net” del tennis.
‘Arrancadas por la traccién de mi
. aparato las dos cabillas bailaban
. al extremo de la cuerda, y ases-
‘taban rudos golpes a todos los
obsticulos aue tropezaban en su
camino. El pobre viejo Snorticom-
. be, confundido entre la multitud
. de curiosos de la calle, fué una
_de las victimas, segin me dijeron;
arece que recibié un golpe for-
midable sobre su craneo calvo.
Después de lo cual, saltando al
© jardin del presbiterio. desmante-
. lamos los melones, hicimos pa-
_pilla al loro del pastor, destroza-
mos los vidrios de la ventana de
su despacho y rozamos a la cria-
da que asomaba el rostro en bus-
.~ ca de la causa de tanto estrépito.
. Desde luego, yo no me daba cuen-
- ta de lo que pasaba—ijestaba tan
por encima de esas cosas! Iba ma-
‘niobrando para no tropezar con
el inmueble—lo que casi no lo-
.\ gro—y para pasar sobre los ar-
boles, 1o que pude hacer por mi-
lagro, mientras que las cabillas
rebotaban pendientes de las cuer-
das, arrancando hojas ramas
.por todas partes. Todavia tengo
- gue dar gracias al cielo por la so-
lidez del aparato y la resistencia
_dell) motor y la hélice.,
; espues me esforcé por man-
~ tenerme a la altura que habia lo-
grado, cosa cuyas turbadoras di-
. ficultades no habia previsto yo.
El motor me ensordecia con su
_ rugir infernal y el volante se agi-
|‘ taba como una cosa viva; pero
. sin embargo me dirigi hacia la
plaza_del mercado. Al llegar so-
_bre 1a casa de Stunt, el especiero,
mis cabillas chocaron sobre el te-
cho, arrancaron las tejas y en-
viaron a la calle llena de curiosos
una avalancha de fragmentos.
Luego, sin duda porque a una
de las cabillas se le ocurrié tra-
. ‘barse en cualquier saliente de la
- casa del especiero, el aeroplano
ico hacia el suelo, y no fué cosa
ap acil el hacerlo pasar por encima
de las cuadras del hotel. En rea-
. lidad no fué un salto completo.
" El tren de aterrizaje rozd el te-

cho y el ala izquierda se apoyd

_ n poco pesadamente sobre una
dmenea no sin deteriorarla al-
80. Me han contado que las dos
abillas hacian prodigiosas ca-
‘briolas sobre 13 plaza del mercado,
‘mientras que yo tomaba altura;
Pero me inclinaba a creer que toda
B5a parte de la historia habia sido
_tonsiderablemente exagerada. Na-
lie resulté muerto y no pasoé me-
mirfato desde que hice mi apa-
on sobre el teétho de Stunt y
ngueeé las cuadras del hotel,
hasta que planeé sobre los inver-
! deros de Lupeton. Si la gente
iblera pensado en su. seguridad

fn lugar de plantarse estupida-
iente mirando hacia arriba, no
Heran dafio. Yo estaba dema-
md@ ocupado alld arriba para
Venir a los curiosos de que
1an peligro de ser alcanzados
* aquellas cabillas de hierro
abian tenido la humorada
SUirme en mi primer vue-
alguien debia advertirles
& ofro que ese idiota de
aibe. Con un ala averia-
'ci&ndro fallando, yo te-

BN mic nranine nraa

<
i

M Drimes,

Yo me reconozco culpable has-
ta cierto punto de haber derri-
bado al viejo Dudney desde el 6m-
nibus de la estacidn, pero es ex~
cesivo imputarme las evoluciones
subsiguientes que provocaron la
catastrofe de Cheeseman, des-
pués de una carga contra los
puestos del mercado; no creo
tampoco que se me pueda incul-
par porque una multitud ociosa y
anarquica se permitiera cruzar al
galope sobre las existencias del
alfarero o derribar el puesto de
mantequilla.Yo fui, simplemente,
gl pretexto de todos esos desoér-

enes.

Seria tan inexacto pretender
‘que mi persona fué a dar contra
los vitrales de Lupton como ase-
gurar que pasé sobre ellos, ro-
zandolos. En mi opinién la pala-
bra rebote describe, en la medida
de lo posible, mi paso a través
del establecimiento horticola.

Yo experimentaba una sensa-
cién muy extrafia al sentirme lle~
vado por aguel enorme pajaro im-
petuoso que me arrastraba como
un monstruo de los tiempos he-
roicos, con subitos impulsos y es-
trepitosas recaidas sobre los cris-
tales de los invernaderos, a pesar
de todo mis esfuerzos para domar
la bestia desbocada. Y qué consue-
lo cuando, al fin después de rebo-
tar cinco o°'sqis veces, pude tomar
altura y cor.. jué subiendo.

En el acto olvidé todos los con-
tratiempos. Mis dudas acerca del
valor aeronautico de “Alauda
Magna” se desvanecieron: “Alau-
da” volaba estupendamente. Fran
queamos una alta cerca, con mis
cabillas siempre pirueteando, vy,
con excepeién de una vaca alcan-
zada por una de ellas y que mu-
ri6 al dia siguiente segin creo,
ni persona ni objeto alguno su-
frié por culpa mia mientras atra-
vesibamos el prado de Cheese-
man. Me elevé .primero lenta-
mente, pero de manera segura;
luego, con una maestria absolu-
ta, tomé una curva para dar a
Mintonchester un segundo ejem-
ple de mis habilidades.

Mi intencién era subir en espi-
rales hasta dominar las casas y
los arboles, e ir a dar vueltas en
torno al campanario. Habia esta-
do tan inquieto por los saltos y
sacudidas del monstruo, y tan en-
sordecido por el estrépito del mo-
tor, que habia prestado poca
atencion a lo que pasaba alld
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abajo; pero ahora distinguia un
grupo de gente que, conducido por
Lupton, armado de una horque-
ta de jardinero, atravesaba dia-
gonalmente el prado del salchi-
chero. Muy intrigado me pregun-
té qué clase de bestia feroz irian
a perseguir.

* ¥ %
El aeroplano subia, rugiente g
oscilante, y pronto adverti, alk
abajo, en la calle Mayor, la con-
mocién indescriptible de la plaza
del mercado. Entonces no encon-
tré la menor relacién entre aquel
alboroto y mi vuelo.

El choque del avién con la ve-
leta fué, en realidad, lo que me
estroped el motor. Jamés he po-
dido saber a fondo cémo diablos
fui a chocar con la infortunada
veleta; puede ser que mi ala iz-
quierda averiada hiciera desviar
mi direccion. Pero lo cierto es
que derribé el molesto obstaculo,
cuyo soporte permanecié mucho
tiempo doblado, y que durante
dos segundos interminables crei
que iba a caer en el mercado. Por
un supremo esfuerzo logré man-
tener la “Alauda” en equilibrio.
Y los que no resultaron aplasta-
dos.gracias a €l bien pudieran
guardarme gratitutd! Un vuelo
planeado me condujo a la cls-
pide de los arboles de Withycom-
be; en el acto intenté un viraje
y me di cuenta de que el motor
se paraba. Yo no habia tenido
tiempo de examinar los alrede-
dores para escoger un buen te-
rreno de aterrizaje y en aquel
momento no tenia medio de des-
pejar el campo. En realidad no
era culpa mia el que la mitad de
la poblaciéon de Mintonchester
estuviera aglomerada en el prado
de Cheeseman. Aproveché, pues,
.la tnica oportunidad que tenia
de aterrizar sin estrellarme, ¥
descendi casi verticalmente, en un
ultimo esfuerzo por escapar.

Puede ser que derribara a al-
gunas personas, pero el progreso
exige sus victimas.

Y tuve que inmolar los puercos
de Cheeséman. La eleccién no. era
dudosa: o caer en medio de la
tribu porcina que amortiguaria
mi caida, ¢ ir a caer sobre la reja
de hierro, donde me hubiera he-
cho pedazos. Ademas, los cochi-
nos hacen para morir. ..

El aterrizaje se efectud sin es--

truendo. 2
Solo se escuchaba el eruilido
de dos puercos que quedaron cla-

Con los colores
Tintex claros e
intermediarios,
sim plemente
disuélvanse en
una vasija de
agua.

Luego, “'tifig mien-
. tras enjuaga”, su
mergiendo el ar
ticulo y volviéndo-
lo @ sacar hasta
que adquiera el
maetiz que se de-
. sea.

Distribuidores:
GENERAL DISTRIBUTORS, Inc,
Lamparilla 58 Telf: M-6317

" Habana

Después de esto, en-
juGguese en agua
limpia, exprimase
bien,
une toalla y plin-
chese humedo.

Tintex

colorea y tifie
Los Productos Tintex son:

Caja Gris Tintex —Para tefiir y ma-
tizar todos los materiales.

Caja Azul Tintex —Para sedas con
adornos de encaje. Colora la seda pe-
ro el encaje conser-
va su blancura.

Quita-Color Tinter-
‘Hace desaparecer el
antiguo color de
cualquier material
para tefiirlo con un
nuevo color.

Whitex —Un afil es-
pecial para devolver
la blancurs & las se-
das y lanas amari
lientas.

arrollese en

vados bajo la maquina y el ru-
mor de los espectadores.’ Lupton
ocupaba el centro del grupo mas
proximo y blandia un tridente
con la intencidén. visible de cla-
varmelo en el estéomago. En los -
momentos criticos he tenido siem-
pre sangre fria y presencia de
animo. Abandonando la pobre
“Alauda Magna” como un cacha-
rro viejo, corté por la pradera,
subi al jardin de Frobisher, sal-
té. un muro de ladrillos y pene-
tré por el patio interior en el
cuartel de policia, dejando a cin-
cuenta vasos de distancia las pri-
meras filas de mis perseguidores.

—¢ Como?-——me dijo el Inspector:
Menton.—¢Se le rompié la ma-'
quina? t

—No, no es eso—le contesté.
Pero me parece que a los espec-
tadores les pasa algo gque no es
natural. Pido que se me enclerre °
en una celda. - :

* %

Desde que se calmé la excita-
ci6n primera, y tomando por ca-
lles desiertas para no provocar
sintomas febriles, volvi a la casa
materna. Como supondrin uste-
des mi madre estaba sumamen-
te indignada por la forma 'en que
me habian tratadc. Y desde en-
tonces, refugiado en el primer pi-
so como en una fortaleza, tuve
que sufrir un verdadero sitio,
mientras que mi valiente “Alauda
Magna” se quedsaba alld -abajo
en los prados de Cheeseman, don-
de todo el mundo excepto yo te-
nia el derecho de ir a verla de
cerca. Comprenderan ustedes que
durante una quincena no me fué
posible ir a echarle un vistazo a-
mi avién. Cheeseman exponia una
curiosa teoria segiin la cual te- -
nia derecho a apoderarse de mi
aeroplano. Pero en una noche de
tormenta la bhorrasca levantd a
mi impaciente “Golondrina”, la
hizo pasar por encima del muro
y la deposité en medio. de los in-
vernaderos de Lupton. El infortu-:
nado horticultor me dirigié una
carta ridicula, conminandome  a
retirar el aparato bajo amenaza
de venderlo para _cobrarse los
perjuicios: concluia con un pa-
rrafo muy sentido sobre los jue-
ces y la justicia,

Mi madre le escribié entonces a
Clamp, el de la agencia de mu-
dadas, que aporté  un camién
grande. Como el resentimiento
popular parecia por entonces cal-
made, me decidi a presidir en
persona la operacion. El mono-
plano reposaba como una gran
mariposa sobre un monton de
fragmentos, sin haber sufrido da-
fio alguno, con excepcion de uno
o dos desgarrones, de algunas ba-
rras torcidas en el ala izquierda
y de una rueda rota. Pero esta-
ba bastante sucio y manchado de
sangre de puerco.

Por una especie de preferencia.
inconsciente me preocupé del mo-
tor, y mucho antes de que el ca~
mion de mudadas hubiera llegado
lo tenia ya listo para funcionar.

La procesion del regreso me va-
1li6 de nuevo cierta popularidad.
Con ayuda de todos los presen-
tes “Alauda Magna” fué coloca-
da en el camién y yo me instalé
en el fuselaje para comprobar el
equilibrio. En el mismo momento
el camién arranc6é. Era aproxi-
madamente la una de la tarde.
Toda la muchacheria de la ciu-
dad nos acompafié dando gritos. !
A causa de los muros demasiado
altos y -de las calles demasiado
estrechas se decidi6é hacer el via-
je a través de las praderas de,
Cheeseman, el erial de Stokes ¥y
el prado comunal. :

No titubeo en calificar ,de inep-
to el impulso a que cedi enton-
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* ban en sus filas, la contrasefia era
“Chateau-Thierry”. Sabiase que la
contrasefia se cambiaba cada
veinticuatro horas.

Las tdltimas esperanzas se ha-
bian basado en los informes de los
escuchas. Acababan de llegar al
cuartel general. Todo lo que en
ellos aparecia que pudiera ofrecer
alguna utilidad eran ciertas frases
oidas en las que se repetia el nom-
bre del capitan Fairfax, que debia
‘encontrarse en el frente norte-
americano, exactamente al otro
lado de la “tierra de nadie”,

Al recibir esta informacion, el
teniente Boehmer se resolvid a
_afrontar todo riesgo. Hizo su sa-

lida poco antes de la media noche.
Como estaba convenido, la descar-
ga de unas cuantas ametralladoras
Interrumpio la relativa quietud del
- frente aleman, y un centinela dio
el alto con voz fuerte, con la es-
peranza de que quizas llegara a
oidos de los soldados norteameri-
canos:

—¢iWer da?

Deslizandose cuidadosamente so-

mente de hueco en hueco en el
terreno destrozado por las grana-
‘das, cruzando trabajosamente ba-
_jo las alambradas y deslizindose
como un reptil sobre los infectos
charcos, tendiéndose boca abajo
sobre el barro cada vez que una de
las bombas luminosas alemanas
proyectaba su luz sobre la ne-
gruzea y fétida tierra, el teniente
Boehmer se fué acercando lenta-
mente a la linea enemiga. Vid el
reflejo de otras dos bombas lumi-
nosas, y una ametralladora co-
menzo6 a funcionar a su izquierda.

Las balas chapoteaban en el
fango, alrededor de su cuerpo, en
constante tension. Dejose caer en
un hueco de granada, y al hacerlo,
un golpetazo en su hombro dere-
cho parecié arrancarle el brazo.
Sintié el calor de )a sangre bajar-
le por el brazo, y gotearle por los
dedos.

No se movi6. Creyé que aquella
situacion duraba horas enteras, el
dolor de su hombro se reflejaba en
todo el cuerpo. Finalmente, ha-
biendo dominado su temor, con
gran cuidado recurrié a su pague-
te sanitario y dolorosamente logré
colocarse una gasa sobre la herida.
dejando la guerrera tirante para
que la conservara en su lugar.
Luego, con la cabeza vacilante,
continué avanzando, pulgada por
pulgada, hasta que después de uno
de sus movimientos le fué dado el
alto por un invisible centinela que
estaba a menos de cinco pasos de
distancia.

—Alto, ¢quién va? Contesta
pronto o...—El propio centinela
parecia dominado por un miedo
profundo. Se notaba perfectamen-
te por el acento de su voz.

*  En aquel momento dejo de latir
\ el corazon del teniente Boehmer.

2

bre el fango, pasando trabajosa- .

Siempre
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Tenia que contestar al centinela,
sin vacilaciones. Y su contestaciéon
era el unico medio de evitar que
una bala le destrozara el craneo.

Un solo instante, del que de-
pendia el éxito de sus esfuerzos y
esperanzas de cuatro afios. Trato
de abrir su boca, seca por la an-
siedad y el cansancio. I

—iPor el amor de Dios!—logré
decir—Me acaban de herir los ale-
manes. (Qué te propones, chico?
¢Es que un oficial americano no
tiene ningiin amigo en esta gue-
rra?

Ahora ya podia ver la livida faz
del centinela.

—¢Quién es usted ?—pregunto el
soldado.

—E] capitan Davis. Bateria 117
de montaia, division 22. Ven, aya-
dame. Tengo herido un hombro.

Aquella cara palida se incliné
hacia adelante; y tras de ella ha-
bia un brazo firme y un fusil pre-
parado a disparar.

—QOye,—continué Boehmer tran-
quilamente.—¢Donde esta el capi-
tan Fairfax? Tengo una orden im-
portante que entregarle.

Entonces, y solamente entonces,
parecié ceder el nerviosismo del
centinela.

—¢El capitan Fairfax? Si, creo
que hay un capitan Fairfax en la
Compainia B—El centinela parecia
dudoso scbre lo que debia de ha-
cer.

—Ayudame, muchacho. Creo que
me han herido malamente.

—8... seguro.

Con manifiesto descontento, el
centinela apoyo su fusil en el pa-
rapeto y ayudo al oficial a bajar.

—Gracias, — dijo el teniente
Boehmer; luego lanzé un quejido.

—Gracias a Dios que ya he lle-
gado.—Se apoyo6 contra la pared
del agujero. En la oscuridad, el
centinela estaba limpidndcse la
sangre de la mano, frotandosela
en la ropa.

—¢Capitan?,—exclamod el solda-
do,—su brazo estd lleno de san-
gre. ;Cémo le han herido?

—Un casco de granada alema-
na. Ahora, 6yeme,—dijo con mayor
firmeza.—No te ocupes de mi. Coge
tu fusil y no cierres los ojos. Con-
testa a mis preguntas tal como yo
las hago. Creo que me he desorien-
tado en el camino. ¢Hacia dénde
conduce este pasadizo?

—A las trincheras del frente.

—¢Qué direccién sigo para el
cuartel general del batallon?

—A la izquierda, hasta que lle-
gue a una trinchera de comunica-
cion, sigala un poco y tuerza a la
derecha en el primer cruce. La
oficina del batallon estda a cin-
cuenta yardas de ese punto.

—Muy bien. (Cémo te llamas?

—O'Reilly, mi capitan.

L
|

CARTELE!S

REPRESENTANTES PARA CUBA:

de las veces

—O'Reilly, ¢eh? ¢De qué parte
de los Estados Unidos?

Aqui, el teniente Boehmer, al
levantarse no pudo contener una
exclamacion de dolor.

—Watertown, New York, mi ca-~
pitan.

—¢Watertown? ¢De modo que
eres de las montanas? ¢Un bobo
de las lomas?

—No tengo nada de bobo,—re-
plicé duramente el centinela.

Instantaneamente el teniente
Boehmer comprendié que habia
dicho una cosa inoportuna. Quiso
enmendarla.

—Un recluta entonces. Recluta
porque no me diste correctamente
el alto. (Cémo sabes quién soy?
Yo pudiera ser un espia aleman
disfrazado de oficial americano, y
no lo hubieras descubierto.

—Nada de eso. Yo le habja mi-
rado bien antes de..”

—¢Por qué no me pediste la
contrasefia?

El hombre no pudo contestar.

—FE] problema es,—continué el
teniente Boehmer,—que confiamos
en reclutas como ti para posicio-
nes importantes ernt el frente. Se
les explica lo que tienen que ha-
cer, para que después ustedes se
duerman en su puesto. No me
sorprenderia que te hayas olvida-
do de la contrasefia.

—No la he olvidado.-—El soldado
se le puso de frente apuntandole
con la bayoneta.—Esta bien, capi-
tan. Ahora le voy a preguntar a
usted cudl es la contraseia.

Otra vez, por un momento cri-
tico, todos los planes del teniente
Boghmer dependieron de su con-
testacion. Con gran tranguilidad
se rio fuertemente.

—No, O'Reilly, — contesté. —
No vas a engafiarme tan facilmen-
te. Me limitaré a reportarte al ca-
pitdn Fajrfax. Te reportaré por
haber olvidado la contrasefia.

La bayoneta dejé de amena-
zarle.

-—No la he olvidado.

—Entonces, antes que nada, de-
biste de exigir que yo la diera.

—Habia visto que usted ‘era un
oficial americano.

—Eso no es buena excusa. De-
viste de exigirme la contrasefia.
Solamente puede haber una razén
%ge lo impidiera, y esa seria que

...
—Boston,—le interrumpié el cen-
tinela.

Por un instante el teniente
Boehmer estudi6 la palabra. Podia
ser una trampa. Aun en aqguella
profunda oscuridad, juzgd intui-
tivamente si aquel hombre era su-
ficientemente listo para arries-
garse a una argucia como esa. Ft-
nalmente resolvié aceptarla como
buena.
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—Bien—indico—Pero d
modos tendré que reportarte,

—Hagalo—contesto el sol
—Priveme de un pase que me co-
rresponde mafiana. Unos cuan;
amigos pensibamos llegar' has
Paris.

—¢Paris, eh?

El teniente Boehmer movié la
cabeza. Maifiana aquel muchachg
se encontraria en medio de un in-
fierno de explosivos, ligeramente! |
mas peligrosos para €l que lo peor
que pudiera encontrar en Paris, :

—Mafiana seria demasiado tar-
de para esa excursién. Buenas ng-. &
ches, O’Reilly. e

El centinela no le contesto. :

Boehmer siguié por el pasadizoy
volvié a la izquierda en la trin- -
chera del frente, tropezando con- .
tra la pared.
—Alto,—vino una voz.—¢Quién
va? 4

—Amigo.

—Avance el amigo, y dé la con-
trasefia.

—Boston.

—Bien, muchacho. jOh!, le rue-
go me perdone, capitan. No sabia
que era un oficial.

—No te ocupes, muchacho.

El teniente Boehmer se¢ estre-
mecié. Unos momentos mas y es-
taria en contacto con el servicio
norteamericano de inteligencia,
terminando asi su participacién
activa en la guerra. Siguié avan-
zando con el fango hasta las rodi-
llas. No habia pensado nunca en
hacer una visita secreta a las po-
siciones norteamericanas.

Nada le importaba saber dénde
estaban emplazadas las ametralla-
doras, las baterias o los depositos
de municiones. Solamente queria
que a las 5 de la mafiana aquello3
soldados se portaran valiente-
mente.

Si el Estado Mayor Imperial del
Undécimo Cuerpo de Ejército ale-
man hubiera sabido verdadera-
mente por qué se estremecia el te-
niente Boehmer, su consternacion
y sorpresa hubieran sido indes-
criptibles.

Luego, cuando. se hubieran re-
puesto del asombro, hubieran co-
rrido frenéticamente a sus teléfo-
nos para ordenar a todos los co-
mandantes de baterias que inicia-
ran un infernal bombardeo sobre
las lineas enemigas en aguel mis-
mo instante; con la buena inten-
cién—expresada con sélidos jura-
mentos alemanes,—de que una de
las granadas destrozara la cabeza
del teniente Boehmer.

Llegando al cuartel general del
batallén, Boehmer, sin vacilar s2
dirigio al oficial de mayor gradua-
cién, Sus palabras produjercn
asombro general:

—Comuniquese inmediatamente
con el cuartel general. Es necesa-
rio que sus posiciones se refuercen
sin demora. La situacién de todas
las ametralladoras y baterias s2
conoce casi exactamente. A las
cinco de la maifiana los alemanes
van a iniciar un ataque con toda
su fuerza.

Todos le miraron estupefactos e
incrédulos, pero tan pronto el te-
niente Boehmer pudo probar la
-exactitud de sus declaraciones, los
cables telefénicos comenzaron a
funcionar.

—Mi nombre,—continué,—es Lo-
thar Boehmer. Durante los cuatro
nltimos afos he estado agregado
al servicio secreto militar aleman
en Berlin y Coblenza. Estaba casi
a punto de hacerme ciudadano de
los Estados Unidos cuando estalld
la guerra, pero me retuvieron en
Berlin y no pude marcharme.

Su palido y contraido rostro re-
flejaba una tensiéon horrible. En
la excitaciéon general, nadie acertd
a advertir que estaba herido.

Vaci'4, y hubiera caido al suelo




Pedro Hames hace el papel de la Buena Samaritana y encuen-
tra su recompensa en la mds rara de las aveniuras creadas por
la fecunda pluma del conocido autor inglés.

Y

DRO Hames descendié ha-
cia la pequefia casa de
campo que habia estado
bocetando desde la falda
de una loma cercana. Sorprendio-
le encontrar frente a la misma,
un gran grupo de personas. Un
hombre, ataviado con la rara in-
dumentaria de los lugares civili-
Zados, estaba de pie en un viejo
carromato, enfrentado con una
velntena',d'e aldeanos; y sentado
en el quicio de la puerta se en-
contraba un hombre vestido con
pantalones de mecanico, la ca-
beza hundida en el pecho y los
claros y torvos ojos vagando de
gll}gﬁ:dgtrg la%o, con una mirada
eI e odio par:
alli presentes, 3 'a. HERS
. Varios hombres estaban sacan-
0 los muebles de 1 casa. Pedro
5 1?mes, contemplando aquel cua-
deo desde 1a talanquera medio
: dl‘l‘mda, comprendio que habia
caoda barar a uns subasta publi-
3 e efectos caseros, que el hom-
dog del carromato era el subasta-
b .'%’ el que estaba en el quicio
victima probable de la Ley,
mo:.‘I'N.lJa.mic.) la talanquera, aproxi-
€ al grupo—una figurs rara

3 re los sorprendid

ent.\ 0s aldeanos,
que estaba vestido 001‘1 unOS\

%ﬁmd&?s

‘Pantalones enrins

una camisa azul abierta por el
cuello, un par de borceguies, un
casco para el sol y muy poca.co-
sa mas en indumentaria personal.

El subastador lo miré curiosa-
mente. Pedro Hames quitose el
casco con meticulosa cortesia.

—Soy un caminante accidental,
—explicé al hombre.— Supongo
que se trata de una- subasta. (No
seré un intruso acaso?

—Por todo el dia de hoy,—con-
fesé6 el subastador,—este jardin
es de la propiedad de todo el que
quiera entrar en €l, y si el senor
tienq algunos francos que gastar,
quizé encuentre uns que otra
ganga.

El hombre de ojos claros y bar-
ba amarillenta miré de reojo a
Pedro Hames.

—¢Estd todo fuera de la casa?
—pregunté el subastador, minu-
tos después.

—Todo, menos la camilla en
que mi pobre mujer esti acosta-
da,—replicé el hombre sentado en
el quicio,—y la persona que pon-
ga una mano sobre ese tareco
puede irse preparando para que
le rompa €] gaznate.

Toda aquella rara congregacion
de personas le miraron extrafia-

das, y fué facil de observar que
amaone hahia vivida entra’ allne

por espacio de un afio o0 mas, no
era de su clase ni raza. El subas-
tador movié la cabeza ante el bé-
lico parrafo del perjudicado.
—Para aquellos que ejercen mi
profesién,— declard, empufiando
el pequeilo baston que tenia en la
mano,—no es nunca un placer el
rematar los utensilios caseros de
un hombre cualquiera, y mucho

manng sliandn aca hamhra ac vnn

2 quien se conoce. Sin embargo,
la Ley es la Ley.
Un hombre gordo, vestido con

telas oscuras y acicalado como:

para una fiesta, adelanté unos

pasos hacia el carromato.

—Sefior subastador, si usted
quiere voy a ahorrarle mucho
tiempo,—dijo con el aire propio
de quien estd acostumbrado a
mandar.—Todos mis amigos, aqui
reunidos, saben que mi hijo Gui-
llaume se casa mafiana con Ana.
Al no tener muebles, el sefior
Froydshen tendra que mudarse de
esta casa, aunque su derecho a
vivir en ella no haya expirado
atn. Me propongo -que mi hijo
venga a vivir aqui, y le- ofrezeco
a usted cinco mil francos por to-
do lo que estd a la vista. Ests es
una oferta que debe ser seriamen-
e considerada. )

Hombres y mujeres, al mismo
empo, empezaron a cuchichear.
La sugestion del rico vecino no
es gustaba mucho, porque el que
nas y el que menos habia traido
unos cuantos francos de sus aho-
'ros para adquirir gangas.

- —¢Qué le vamos a hacer?—co-
nenté la viuda Marose.—Necesf-
iaba una cama y la ropa de ca-
na, pero iquién puede competir
contra un hombre tan rico como
Juan Bourdaut?

El subastador carraspeé un po-
co antes de hablar.

—Las instrucciones que tengo
no me permiten vender en esta
forma, aunque para mi seria pre-
ferible,—dijo, por via de lamen-
tacion.

Pedro Hames cruzd el estrecho
espacio de paseo enarenado,{ho-
llado por un kaleidoscopio de
articulos domésticos, y aproximé-
se al hombre que estaba sentado
en el quicio de la puerta. i

—¢Es usted acaso el seflor
Froydshon?—le pregunté.-—¢Esta-
ré equivocado al suponer gue nos
hemos encontrado una o dos ve-
ces en St. Paul con Pierre Mei-
sonier y sus amigos? ;

(Cantindia on [a ddo. 52.)
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cho la verdad: €l i a.bo' increibIe
acerca de la forma en gue ocurrié
€l hecho.

Esta es la tltima revelacién de
la ciencia aplicada al descubri-
miento de los criminales. Antigua-
mente, cuando el policia depen-
dia tan solo del club que balan-
i ceaba en sus manos, todo favore-
 ¢ia al criminal. La policia care-
cia en aquellos dias de radio, de
us sistemas de teletipo para la
trasmisién rapida y multiplicada
‘de 'instrucciones, boletines y érde-
nes a toda una fuerza de policia
.y se carecia de laboratorios para
. combatir el crimen cientificamen-
© te. Cuando mas, toda la labor de
identificacién de criminales se

v{;‘
S

b,

apoyaba en el sistema Bertillén,
no siempre exacto, complicado y
que requeria en el funclonarlo po-
liciaco encargado de su aplicacion,
un sincero deseo- y esfuerzo para
no incurrir en negligencias de las
que, luego, resultaban errores ca-
pitales. Hoy, la policia cuenta con
las impresiones digitales que son,
relativamente, una novedad, y la
captura de criminales ha dejado
de ser una tarea particularmente
personal y frecuentemente fraca-
sada. Ademas, se cuenta con lo que

(Continuacion de la Pdg. 14 ).

la propia policia califica de “4m-
presion digital de las balas”, para
determinar segura e inequivoca-
mente 3 qué arma corresponde el
disparo que provoco la muerte.
Hoy todo esta favoreciendo ya
g la policia. Diariamente el circulo
‘de las operaciones de los crimina-
les se estd reduciendo. Ya no ase-
gura su impunidad el criminal por
el simple hecho de borrar las hue-
lias digitales de un revélver homi-
cida. Ya no se necesita por la po-
licia moderna y cientifica que el

criminal ponga su fifma
»bo del revolver. Las pr
cienites del nltimo descubri
han demostrado que la mang
dispara un revélver puede def
minarse por medio de los dep
tos de gases que deja la explos
sobre la piel. No es necesari
quiera hallar las particulas de pé
vora ho quemada, que, a vaee
muy frecuentemente, lanza la ex
plosién sobre la mano homieid
Es mas, ni siquiera evita el pelign
de la comprobacmn, el hecho d
que el que hace fuego con un ra
volver se lave las manos; los gases§
permaneceran en ella, profunda. 3
mente embebidos en los poros, pa-+
ra entregar al criminal. :

donia cinesca. Se burlé durante
‘los breves dias de su reinado, de
la ingenuidad con que cayeron
en la trampa de su reale7a. Es
cierto que fué amargo el fin de
su comedia. Porque cuando los
 personajes importantes de Hnlly-
‘wood comprobaron que Beatriz ers,
uria humilde emoleadita de }a ofi-
cina de Telésrafos en San Fran-
“cisco, bastante lista, bastante in-
~ teligefite y audaz para sorprender
- al mundo de la farandula con su
hermosa patrafia, la vanidad he-
rida los volvié crueles y le die-
ron la esvalda a la perfecta aven-
turera. Yo defendi la causa de lz
apdcrifs. vrincesa. Mi  humilde

o .
@Z zc Z ; o0 ‘,d (Continuucion de la Pdg. 40 ).

pluma emborroné muchas cvar-
tillas sefialando a esta mnchacha
arriesgada como una posihle es-
trella de cine, ya que tenia, so-
bre todo, el don de interpretar a
la perfeccion un dificil papel. An-
tonio Moreno y su esposa fueron
los tinicos, empero, que se agre-
garon a la defensa. La juventud
y el valor de Beatriz Ins conmo-
vié, pero no pudieron hacer otra
cosa qgue ayudarla a regresar a la
sombria obscuridad de donde sa~-
1li6, porque Hollywood en vleng

masa se ofendié por el envafio, y
no perdond la tomadura de pelo.

La culpa, 'sin embargo. no es
de los que .nventan estas his-
torias absurdas de titulos y des-
cendencias reales: sino de la im-
portancia que se le da en este
pais a todo aquello que huela a
nebleza.

Sabido és que los esposos Picke
ford y Fairbanks tienén una rara
pasién por las castas reales.

Y ¢como se puede condenar al

agente de publicidad, al “explo-f
tador” de una industria, o al pe-4
riodista que quiére ser sensacio=j
nal, cuando tejen la leyenda dej
una realeza alrededor de un per-
sonaje a quien es preciso hacer|
famoso e importante? Cada cualf
lucha con las armas propicias quej
le daran la victoria. ]
Entre los nuestros ocurre ac-g§
tualmente un caso muy similar}
al de la bellisima Elisa Landi...%
Hace algin tiempo triunfé en
New York, alld en la discretal
sombra del “Biltmore’s Cascade”, |
con -su Orquesta de muchachos |
cubanos, un artista que se llama |
{Contintin en la Pdg. 66 ).}

. ces. Al verme encaramado sgbre
aquel carro de triunfo, oyendo-el
rumor de la multitud, experimen-
té una emocion extrafia y quise
. completar la apoteosis. Mi inten-
cién se limitaba a unir al tumul-
to los estampidos del motor y el
rugir de la hélice. Pero... fui
" arrastrado de pronto como por
una tromba y me vi inesperada-
mente en el aire, cabeceando y
bailando como un pajaro loco en
mi segundo vuelo.
jSanto Cristo!—exclamé.

- 1 Es Facil Conservar
J6venes las Caras

Para embellecer en seguida su
. cutis, y conservar luego esta be-
lleza, y lozania juvenil, mecesita
usar Cera Mercolizada pura. Esta
cera hace caerse en invisibles par-
ticulas el ajado y descolorido cu-
tis exterior. Las descoloraciones y
manchas, como amarillez y un-
tuosidad, desaparecen inmediata-
mente con la Cera Mercolizada.
Su cutis se. pone entonces suave,
terso y lozano. Su cara luce joven
¥ blanca. La Cera Mercolizada ha-
_ce resaltar la belleza oculta. Saxo-
_lite en Polvo reduce las arrugas y
- otras sefiales de la edad. Disuélvase
una onza de Saxolite én Polvo en
un cuarto de litro de bay rum y
“isese diariamente como locién pa-

-

ra la cara. En todas las boticas. §

Y resolvi elevarme un poco
mas con objeto de ejecutar un
viraje y conduclr la maquina has-
ta la “pelousse”, frente a la ca-
52 de mi madre. Pero aquellos
 primeros aeroplanos eran apara-

gs llenos de astucia -y de per-

dia.

Despues de todo no era una
cosa tan ridicula aterrizar en el
jardm del presbiterio, como de-
. terminé hacerlo. Y no creo que
fuera culpa mia el gque a los ha-
bitantes de la venerable man-
 si6n, aumentados por un grupo
numeroso” de amigos, se le hubie-
ra ocurrido almorzar precisamen-
te aquel dia en el jardin. En rea--
lidad sospecho mucho que la pre-
paraclon de dicha fiesta fuera

CADTFRILES

i PRIMER.,

una cosa premeditada, con ob-
jeto de estar en posicion de ver,
sin necesidad de levantarse de la
mesa, el regreso triunfal de “Alau-
da Magna”, ’
Estaban en la sopa. Sin duda
habian calculado que yo pasa-
ria a la hora de los postres.
Siempre me he preguntado por
qué -azar milagroso no maté al
pastor. El borde delantero del ala
izquierda le agarré exactamente
bajo el mentén y le arrastrd una
distancia de doce metros. Sus
vértebras cervicales eran sin du-
da de acero, y sin embargo toda-
via me parece extraordinario no
haberle decapitado. Parece que el
venerable se arrastraba por deba-
jo a no sé icualwpieza del aparato
Si no me hubiera fascinado la
vista de su rostro asustado hu-
biera esquivado probablemente la
terraza, pero el hecho es que me
cogié de sorpresa. jFué un cho-
que superbo! La madera debia
estar podrida bajo su pintura
verde; fuera como fuera lo cier-
to es que la terraza con sus en-
redaderas, sus montantes y su
techo, crujié y se deshizo como
una decoracién de teatro. La hé-
lice, la proa del avién, el motor
¥ yo misme en mi asiento, nos
encontramos de: pronto sobre el
pisc de la sala, después de ha-
ber franqueado las amplias ven-
tanas que, por una admirable ca-
sualidad, no estaban cerradas.
Por experiencia propia sé que no
hay en el mundo manera mas
desagradable de herirse que el
pasar bruscamente a través de
cristales delgados. Un ’‘concierto
de alaridos se alz6, pero el pas-
tor estaba reducido al silencio,
como hipnotizado: Sin ello: jqué
torrente de admoniciones senten-
ciosas! Y sin embargo, puede ser
que hubieran calmado las vocife-
raciones de lczs gtrgs...

Tal fué el fin de “Alauda Mar-
na”, mi primer aeroplano. Nunca
hice la menor tentativa para sa-
carlo de-alli. jNo tuve valor!
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Y fué entonces tuando estallé
la, tempestad.

Se hubiera dicho que nabia un
complot para exigir a mi ma-
dre y a mi el pago de todo cuan-
to en Mintonchester, se habia ro-
to 0 muerto desde el principio del
Mundo, y de todo animal que hu-
biera muertc de muerte stubita.
Las evaluaciones se hacian por
tarifas increiblemente elevadas.

Las vacas subian a mil francos
o mas; los lechones a cincuenta
francos por lo menos, sin des-
cuento por la cantidad; los por-
tales se cotizaban firme a mil dos-
cientos francos. Los servicios de
mesa habjan encarecido sensible-
mente, asi como las tejas y todos
los mateuales de construccién.
.Un -buen ntimero de habitantes
'de Mintonchester se imaginaron,
‘al parecer, que se anunciaba una
era de las vacas gordas, limitada

‘solo por la solvencia .de mi ma-

dre y mia. El pastor recurrié a la
vieja amenaza de “vender el apa-
rato para pagarse los dafios”, y yo
le autoricé con gusto a que lo
hiciera.

Ante los tribunales invoqué los
defectos del avién y las causas
de fuerza mayor, haciendo todo
lo posible por echar al fabricante
la culpa del fracaso. Por exceso
de precaucién hice una declara-
toria de insolvencia. A decir ver-
dad no tenia en este mundo otra
cosa—aparte la generosidad de
mi madre—que dos motocicletas,
un aparato fotografico con sus
accesorios y un montén de vola-
menes encuadernados que trata-
ban de aeronautica y del progre-
so en general. Y desde luego, mi
madre no tenia culpa ninguna en
la catastrofe.

. Las molestias me llovieron en-
cima de todas partes.

No cesaban de hostigarme las
esposas de distintos particulares
que juzgaban oportuno alegar in-
capacidades para el trabajo a
causa de accidentes, y todo ello
reforzado por citaciones de com-
parendo por golpes y heridas

voluntarios, homicidios por im-
prudencia, violaciones de domici-
lio, y que sé yo cuantas cosas mas.
Pronto me vi obligado a irme de |
Mintonchester con rumbo a Italia.
Dejé a mi pobre madre el cuida-
do de salir de aquel lic lo mejor
que pudiera, lo que hizo desde §
Iuego con su cortesia y su urba-
nidad naturales, y sin que mi re- 4
putacion quedara comprometida.
La verdad es que aquellos ener-
gimenos solo obtuvieron de ella |
lo que era de justicia; el resul-
tado fué gque tuvimos que aban-
donar definitivamente nuegtra
vieja casa pmvmclal ¥y que, a pe-

LYSOPIONE

CONTRA LA GRASA DEL CU—
TIS-Y BARROS

sar de su antipatia por la cocina
italiana, mi madre fué a reunir-
se conmigo en Arosa. Yo me ha-
bia ganado ya alli cierta celebri-
dad, porque al parecer habia ba-
tido un record cayéndome fres
dias consecutivos al fondo de tres
agujeros diferentes. Pero esa es
otra historia.

En buena cuenta las hazafias
de mi primer aeroplano le costa-
ron a mi madre casi cien mil
francos; y si yo no hubiera pro-
testado enérgicamente y ella hu-
b1era seguido su primera inten-
cién de pagar a todo el mundo
sin discutir, hubiera tenido que
desembolsar seiscientos mil.

iPero la aventura lo valia! Se-
guramente que lo valia. jQuien
pudiera volver a aguellos tiem-
pos! Muchos viejos como yo, sen-'
tados hoy a la vera del fuego,
echan de menos Ios-tiempos que -
fueron, aquellos tiempos’/en que-
todas - las audacias estaban per-
mitidas y en que los muchachos
intrépidos podian expandirse -
bremente, volando a su gusto, de-
moliendo los obsticulos, a reser-
va de asumir la responsabilidad
de los dafios y de pagarlos luego
en la medida de lo justo y legal. .

e




| LT | 3
+ | R
e
&

Va-mos, ni- fa, con-
Ya-si ya fi- jos

-
1
- yas, | . flo-tan-do es -
jos, Ha-ci - a tus S | don-de es - ta-
g P e ST
> y—_ o
IFS X I

Poco meno tempo.
| 1N { i n

NT 1

T\

bu-que va a zar
' pi- ro de tyal- ma |’

- Yen e - se | bu-que jun-tos
ra Que mea-mas | mu-cho,tu me di-[

S'a- guas a| na
mu-cho  co| mo| yoa

Dea - que - llas
Cuan- doe - se

‘lain- men-si-
&




‘mos hasta ‘que murieron las ho-
gueras; hasta que oimos el rumor
de las esteras de hierba que co-
locaban alrededor de las tiendas
para pasar la noche. Y cuando
ya yo habia abandonado toda es-
peranza, furtivamente vino a
_nuestro ~minusculo campamento
un noble tuareg portando un pe-
queiio cuenco de madera. Lo puso
en el suelo y se senté cruzando
las piernas, cerca del fuego.

—Comida—dijo a Achmed se-
fialando para el cuenco.

" Yo miré para su interior. Con-
tenia como una pinta de leche de
camella.

——¢Y oué es lo que quiere este
tipo?—salté furioso, sefialando pa-
ra el tuareg.

—Quiere saber si puede comer
-con nosotros— contesté Achmed
.cop calma.

__ijComer con nosotros! ¢Comer
qué? ¢Donde estd la pierna de
gasela que le diste?

)—Dice que su mujer se la qui-
t6 'y se la comid ella.

—¢Y qué hubo de toda la ca-
bra asada y el mijo?

—FEran para las muieres,—re-
puso Achmed encogiéndose de
hombros.—A ninguno de los hom-~
bres le dieron nada. Este-nos ha
traido su leche que es lo Unico
que tiene.

Por fortuna el saco de mis vi-
tuallas contenia atn un poco de

ecarne seca y trigo y Achmed nos
preparé un alcuzcuz que los tres,
—uh abatido tuareg, un Aarabe
fatalista y resignado, y un nor-
teamericano airado— nos comi-
mos vorazmente.

Y puedo asegurar que, vencido
por la fatiga y la belleza de la
noche del Sahara, dormi como un
chiquillo, porque a continuacién
de mis estallidos de colera y las
imagenes vividas de lo que haria
yo a cubierto de la oscuridad, me
acudi6 a la mente este pensa-
miento: ¢qué sucederia si una
de las mujeres tuaregs se enca-
prichase conmigo? En aquel mo-
mento la idea no me produjo re-
gocijo ni risa.

Con los primeros albores de la

3

&y Donce.

mafiana me desperté el clamor
de una mujer y percibi a ung
enorme tuareg recriminando a
gritos a una figura masculina mal
vestida, rastrera y temblorosa. La
mujer daba patadas. en el suelo
y gesticulaba y detrds de ella,
aunque sin espada ni sandalias,
habia un tuareg de casi siete
pies de estatura, que lievaba pues-
to el velo azul de la nobleza. Me
alcé sobre los codos para con-
templar mejor la escena. Achmed,
también despierto, se arrastrd
hasta mi lado v se puso a reir.’?

—¢Un ladrén?—pregunté.

Me hizo un ademan negativo.

—Es Mungas. Su mujer esta
enojada con él. Dice que le va
a quitar el velo y a reducirlo a
papilla. Dice que va a vivir con
ese otro hombre hasta que él sea
capaz de apreciarla como se me-
rece.

Yo, midiendo de la cabeza a
los pies a la amazona due ya iba
camino de su tienda, sentl me-
nos lastima por Munga que por
su rival de sieté pies de estatu-
ra. Me senti muy satisfecho con
mis seis pies escasos.

Poco a poco fué despertando a
la actividad el campamento. Or-
defiaronse camellas y cabras y
se las envi6 a pastar; los escla-
vos se pusieron a preparar la co-
mida de la mafiana y las muje-
res tuaregs comenzaron a ir de
tienda en tienda, con la dignidad
de gansos de Estrasburgo. Mas
cuando comenzd a apretar el ca-
lor se congregaron bajo una gran
tienda de cuero rojo que se ha-
llaba en el centro de la aldea.

—Ahora—me dijo Achmed—si
usted quiere ver lo que son las
mujeres tuaregs, venga conmigo.

Lo segui, pero antes de que lle-
garamos a la gran tienda, una
extrafia escena se ofrecid a mi
vista. Muchos hombres, nobles
tuaregs'conocidos de los arabes del
norte como los mas denodados
guerreros del Sahara y como se-

i
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: —Oye hija mia, no te preocupes, eso
les pasa a todos los nifios. Telvez es algo que
le ha cafdo pesado. Ante todo limpiale el estdmago con

LECHE DE MAGNESIA

el famoso producto PHILLIPS.—Es lo mejor.

Especial para las per-

sonas que tienen que

laxarse periodica-
mente.

Cuidese de las imi-
. taciones.

ve. Doce pares de 0jos €s
clavados en mi. Instintivam
dejé caer la cuchara ¥y me
vanté. : I

Los hombres que me habi
seguido, marcharanse ya. 8
Achmed me esperaba afuera;
cuando nos dirigiamos a nues
tienda, me enteré de que habi
cometido la ofensa imperdonabl
de comer en presencia de muje
res tuaregs. ) :

Aun en el amor reinan suprema
las tuaregs; su favor hay que’
ganarlo a la grande maniére. Hay
que observar cierta etiqueta,;
guiarse por determinado codigo. |

El hombre tiene que intrigar la
fantasia de la mujer. Tiene que
brillar en el arte del didlogo ¥ sa-
ber cantar y componer poesias. |

Soélo en el desierto, lejos de las}
mujeres, vuelve el varén tuareg a:
su pristino ser, y por cierto que}
sabe vengarse. Viene cabalgande
erecto en la silla, con el mentén
en alto, el velo apretado sobre elj
puente de la nariz, la lanza en
ristre y un escudo enorme atado
a la albarda. Todos les envidian
su asombrosa resistencia fisica ¥
su sin igual conocimiento del de-3
sierto y el camello.

Pero seguidlo a su campamen-
to y antes de llegar a vista de las ]}
tiendas lo vereis detener su ca-|
mello y transformarse en la alta
silla. Una hora después, dificil-
mente lo reconoceriais. Va vesti-
do y ataviado como un almiran-
te, con las ropas muy perfuma-
das, la cara y los brazos tefiidos
de azul y las ojeras 'y pestafias
ennegrecidas con kohl. Si tiene
dos turbantes se los pone los dos;.
si posee tres “bondoras todas tres
se las echa encima. Asi entra enh
el campamento y si estd enamo-
rado. .. (Contintia en la Pdy. 66 )

BUENO DE COMER
one e pais_oontinne > | | BUENO PARA LA SALUD

infiel a su marido éste la arroja i
de su casa y no le da nada que .
comer.

Pero mi tunico galardén volvié
a ser la risa incontenida en que
tt;)oma,ban parte también los hom-

res. .

—Lo tienen a usted por muy
chistoso—me dijo Achmed—.Quie-
ren saber cuanto cuesta una es-
posa en su pais.

_—Nada—les contesté—. Yo no
soy cesado ni tengo hijos.

—¢Cémo?—exclamaron.— ¢Las
mujeres no valen nada y sin em-
bargo usted no puede conseguir-
se una?—Y el regocijo aumenta-
ba de punto.

—En mi pais—insisti con vehe-
mencia—, el hombre le pega a
menudo a su muier. El es el due-
fio de los camellos y de las -ca-
bras. jEl es el amo!

Ya aquello no era risa, era un
trueno estruendoso. Resultaba ind
til hacerlas comprender mi punto
de vista; hasta los hombres esta-
ban contra mi. Callé poniéndome
a contemplar la enorme cantidad
de comida que traian los escla-
vos.

Conducian cinco cuencos de ma-
dera cada uno de ellos del didme-
tro de un brazo, y rebosante de
mijo cocido; siete cuencos de le-
che de camella, um cuenco enor-
me de queso fresco, otro de pan
de trigo cortado en pedacitos ¥
los restos de la comelata de car-
ne de cabra asada de la noche
anterior. Habia alli doce: mujeres
y se pusieron a comer.

Yo también cogi una cuchara
de madera y la meti en uno de
los cuencos; pero cuando me la
iba a llevar a la boca, me detu-

‘Continuacién de la Pdg. 61 )/

fiores feudales de los negros del
Sudan, esos hombres, digo, esta-
ban sentados en grupos unos, y
otros pasedndose, todos con ni-
flos varones en los brazos.

Mi sorpresa cedié el puesto al
desprecio, que fué luego sustitui-
do por la conmiseraciéon. Yo hu-
biese querido ser campeén de
aquellos hombres, decir o hacer
algo que les hiciera ver la luz
y rebelarse y asaltar la soberania
que detentaba el otro sexo. Eran
individuos de magnifico aspecto,
altos y musculosos, pero todos ve-
lados y de mirada indiferente.
Con una actitud de cruzado les
hice sefias de que me siguieran
a la gran tienda.

¢Como podria describir la es-
cena? Habia alli tantas cabezas,
tantos morbidos senos, tantas
palmadas ruidosas en gruesisimos
muslos, tantas pequefiuelas ten-
didas desnudas en amplisimos re-
gazos; tanto charloteo y tanta ri-
sa! Sus sonrisas me invitaron a
sentarme alli con ellas. Los hom-
bres que me siguieron se acurru-
caron en la arena con sus hijos
en brazos.

Era una oportunidad inmejo-
rable para hacerles conocer a
aquellas mujeres unos cuantos
datos inconcusos. Y sentindome
entre ellas, con las piernas cru-
zadas, observé, utilizando como
intérprete a Acmed, que en nin-<
giin otro pais del mundo los hom-
bres estaban obligados a cuidar
a los nifios mientras sus esposas
chismeaban vy tomaban té.

Se necesitaron muchos momen-
tos para que aquella observacion
penefrara en los_cerebros de las
marimachos; en lugar de las mi-
radas pudorosas ¥y avergonzadas
que yo esperaba, una estruendo-
sa risotada contesté a mi afir-
macion,

{LE GUSTAR{A probar un alimento
cereal capaz de conservarle lasalud,
y bastante apetitoso para apete-
cerlo todos los dias?

El Kellogg’s ALL-BRAN pone a
cubierto del estreinimiento y sus
peligrosos efectos: jaquecas, vérti-
gos; ¥ esa falta de vigor que nos’
quita la alegria del vivir.

Basta comer dos cucharadas
diarias—o dos en cada comida, si el
estrefiimiento es crénico. Sirvase
con leche fria o crema; con la sopa,
y otras mil maneras a cual ‘més sa-
brosa. No hay que cocerlo.

Déje de tomar purgantes peli-
grosos. Pruebe el ALL-BRaN, de
rico sabor a nueces.

De venta en todas las
tiendas de comestibles—
en su paguete verde ¥
{ rojo
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- Una vez regresaba yo
antilopes con un joven tuareg y
cuando estibamos todavia a un
dia ‘del campamento ' principal,
noté que su pellejo de agua  se
hallaba atun lleno: no habia be-
“ido una sola gota desde que nos
‘apartaramos de la ultima cister-
‘ha. El desierto era un horno.
Apenas me echaba yo al coleto,
na cacerola de agua cuando ya
nia sed otra vez. Yo no me ex-
icaba por qué aquel joven tua-
Treg se empefiaba en torturarme
.cuando aquella noche entramos
en el campamento y frend él su
camello frente a una tienda ex-
frafa, descargé su porcién de
carne v se senté en la arena, lo
tuve por loco de atar.

Nadie le hizo caso, ni siquiera
una muchacha que sali¢ de la
tienda y cogié la carne. El siguié

sentado alli con las viernas ¢ru»

de cazar

zadas; y bien €ntrada la noche
cuando yo crei que tenia que ha-
ber muerto de sed, seguia aun
sentado alli. ;

¢{Qué hacia? jEstaba cortejando
a la chiquilla! ¢(Es de extrafiar
que los hombres que Sse expongan
casi a perecer de sed por llamar
la atenciéon de una mujer se con-
viertan mas tarde en sus escly-
vos? ¢Es raro que la mujer im-
ponga la ley, le quite los camellos
al hombre si éste la desobedece y
le niegue la comida si le contes-
ta? ¢Que las palabras de la mu-
{'er sean definitivas no sélo en
as cuestiones del hogar sino tam-
bién en asuntos de comercio, de
relaciones con otras ftribus, de
la guerra y de la paz?

él;/ (Continuacién de la

o el
Pdg. 64 )

Para acercarnos un poco & la
comprension de tan peregrino es-
tado de cosas entre los tuaregs,
no hay que olvidar que hasta que
fueron sujetos al dominio francés
constituian una nacién némada
de saqueadores y salteadores, que
vivian despojando a las carava-
nas y a las aldeas en todo el tra-
yecto que hay de Agades a Tim-
buctu, llegando a establecer un
sistema feudal sobre los negros
del Sudan.

Parece razonable sospechar que
puesto que los hombres se veian
‘obligados ' a ausentarse del cami-
pamento durante largo periodce
de tiempo, el mando y la autori-

haber producido el descrito
meno social: i ;

Pero eso no puede contin
para siempre. Por apartados i
estén en el centro del Sahara
¢ivilizacion va penetrando poci
poco hacia ellos. El estrecho cot
tacto que tienen. con los Arabe
¥y particularmente con las auto
ridades militares francesas, w;
fortaleciendo la autoridad 'y
poder masculinos. Llegara el di
tal vez no lejano, en que se true=
que definitivamente el orden so-}
‘cial alli, y entonces la historia de!
los tuaregs como la de las ama-}
zonas sera no mis que un mito. |

ted cuanto me ha ayudado. Ha
~ dicho precisamente lo que yo que-
. Tla que me dijera. Pero el xesto
. me lo contari en otra ocasién,

porque he notado que su otra
vecina ha estado queriendo sa-
carle conversacién desde hace ra-
- to; por eso me temo que no debo.
. Ser egoista y se lo entrego a ella.

(Se vuelve para el hombre que es-'
td a su derecha.)

__ SR. D. (Mds tarde, aprovechan-
do wuna oportunidad, antes de
que la duefia de la casa dé la sefial
de levantarse).—Observe, Srta.
Purefoy, que, a pesar de su... de-
- cantada adoracién por las almen-
drqs, ha dejado las pocas que co-.
gi6_absolutamente intqetgs. . ...
SRTA. P.—Es usted horrible-
mente observador, Sr. Duff. Cren
que serd mejor confesarle en el
- acto que no las cogi para comér-
‘melas sino solo para jugar con,
ellas.

SR. D. (Para st mientras se le-
vantan las damas), Es una chi
quilla muy atractiva, pero toda-
via inmatura: una mente.que no
necesita méas que formarse.

ZSCENA SEGUNDA.—En la sala

{ Los hombres han subido; el
# 8r. Prunle Duff que esperaba una
§ Dueva oportunidad de sondear

L

A,

las profundidades de la sediicto-
ra ignorancia de la Srta. Purefoy
se encuentra interceptado por ei
amo de la casa que lo presenta
a otra joven: la sefiorita PEGGY
BLOUNT. :

SR. DUFF: (Con afabilidad he-
roica) —Los festejos de la tempo-:
rada comienzan temprano este
afio. Me atreveria a asegurar que
ya usted estd metida hasta los
ojos Srta... Blount, en lo que se-
ria permitido llamar el Torbelli-
no Social: bailes, comidas, etcéte~
ra, ¢eh?

SRTA. BLOUNT:—Oh, no sé
qué decirle! Hasta ahora toda-
via ningin baile. Otra comida
si..., la semana que viene (con
una pequefia mueca) jQué mala
suerte! No se lo diga a nadie, pe-
ro yo aborrezco las comidas.

SR. D.—Mi querida joven;, a su
edad, uno todavia no ha comen-
zado a comer. Pero infiero por el
tono de su voz que no ha sido
usted muy afortunada esta no-
che con el compafiero que le tocd.

SRTA. B.—iPodia haber sido
peor! Qjald lo hubiera sido; en-

(Continuacién de la Pdg. 42 ).

tonces habria tenido una opor-
tunidad de ganar.

SR. D.—¢ Una oportunidad
de...? Perdone, pero no compren-
do bien.

SRTA. B—¢Cémo iba a com-
prender si no sabe de qué se tra-
ta? Pero, se lo diré si me promete
no regarlo. Una amiguita mia y
1yo inventamos un juego para dis-
traernos en las comidas pesadas,
¥ no aburrirnos. Cada una de nos
totras procura hacer que el hom-
bre que nos toque al lado men-
cione ciertas cosas, y la que lo
consigue primero, esa gana. {Com
prende ahora?

SR. D. (Divertido)—Perfecta-
mente bien; y quiero felicitarla
por tan ingeniosa idea para, evi-
tar el aburrimiento. .

SRTA. B—¢Verdad que lo es?
Pero esta noche mi-amiga me ga-
noé por dos almendras saladas.

SR. D.—¢Por, dos...?

SRTA. B—8i:" es dque usamos
las almendras saladas para hacer
las anotaciones. Es decir, cuan-
do las hay en la mesa. Si no, sir-
ven tmbién las bolitas de pan.

En cuanto se mencione cada una’
de las cosas que queremos, una’
coloca en determinado sitio una
almendra. A
SR. D.—;Y me permitiria u
ted preguntarle cuales eran las
tres cosas de hoy? 1
SRATA. B.—Deje ver si recuer-
do. jAh, si! La primera era “Pe-|
luca”, la segunda “Cebra” y ¢cuil |
era la tercera, caramba? jAh, ya
sé! “Maquina de escribir”, E jima~ |
ginese usted! La Srta Purefoy |
consiguidé que su compaifiero men- §
cionara las tres antes de llegar a |
mitad de comida. jEs un record!
SR. D. (Con acritud)—La Sria. }
Purefoy debe ser una joven de }§
‘habilidad excepcional. ¥
. SRTA B.—S8i, fué una estudian-
te de historia, muy aventajada.
cuando estdbamos juntas en el §
Colegio en Newnham. Ahora que
supongo que quien quiera que ha- }
ya .sido su compahero debe ser
un hombre bastante necio, y fa- |
cilmente manejable. No pude ver |
quien era, pues las flores me lo
impedian. Tal vez usted lo habra |
observado y pueda sefialarmelo.... |
SR. D. (Inquieto).—Me temo no |
poder servirla, sefiorita. ]
Se despide en cuanio puede,
sin hacer mds esfuerzos por es-
timular la inteligencic de lo. °e-
florita Imdégenes Purefoy.

¥

Enrique Madriguera. Hizo la tem-
porada de verano dirigiendo a su
- Orquesta y teniendo con él a Ri-
ta Montaner. Por sobre los techos
del Biltmore, el ritmo africano de
: la rumba, los “sones” y sonsone-
. tes, derramaron sus cadencias vo-
uptuosas y ensofiadoras...
g Enrique Madriguera habia triun
. fado y todo el mundo creia que
. era cubano sin mas titulo rancio
que pertenecer al pais que supo
lanzarse a la manigua para ha-
cer patria.
~ Pero resulta ahora que se co-
Tren unos rumores peregrinos:
Enrique Madriguera es primo en
linea recta del Rey Alfonso (di-
. g0 el Rey, Helen, no ex-rey. Pa-
ra mi el gran monarca espafiol
. ‘serd siempre el rey.) Ya su ban-
da no es de muchachos rumbe-
ros, criollos, maestros en la mi-
sica tipica de nuestras Antillas.
Ahora se llama “Enrique Madri-
guera and His Spanih Cadets”...
¢Lo ves? Algo ex6tico, tirando =
- nobleza... iprimo del monarca!
aunque los cadetes no ostenten
titulos nobiliarios, pero es un tér-
mino mas aristocritico, menos co-
min que decir: misicos cubanos.
Enrique Madriguera pertene-
ciendo a la Casa de los Borbones,
de seguro que se. hace mas im-
portante en los Estados Unidos
de Norteamérica, pero no mejora

CARTELES

Cartal .-

ni empeora su arte. De su cora-
2Z6n a su batuta hay una linea di-
recta de nobleza indiscutible: la
de sentir en cada fibra el arte,
la cadencia, el impulso para pro-
ducir una misica que inicie e}
entusiasmo y que termine en
aplausos formidables. Su paren-
tesco stbito con los Borbones no
haria sino poner en tela de juicio
esa maestria para dominar el rit-
mo criollo, que vino desde las sei-
vas africanas hasfa los palmares
cubanos. Y que no pasé por las
cortes espafiolas!

¢Pero quien culparia al sefior
Madriguera por este parentesco
postizo, o creador de una impor-
tancia maxima en el pais del d6-
lar? Es el derecho a la vida que
tiene cada cual. Es la batalla pa-
ra subir. vars llegar. Las armas
que se usan son las que mejor
cuadren a las circunstancias es-
peciales del duelo. La conquista
3s lo unico importante.

iAh, si yo quisiera desgranar
de una sola vez el rosario de mis
experiencias!... De las cosas que
he visto y oido en Hollywood ¥y
otros lugares del pais al que, a
pesar de todo, admirc y bajo cu-
ya bandera me protejo! Un dia,
quizas. hable de la peregrina ca-
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sa de los Condes de Zaruba, en
una de las mejores residencias de
Hollywood. Jamés me he codeado
con unos condes tan amables y
que representasen de manera mds
genial el papel jocundo -de la bur-
guesia adinerada...

Pero sus reuniones eran el pun-
to de discusién de la colonia ci-
nesca. El “ponche’ de los-Condes
de Zaruba era muy bueno, eso si,
Pero no -era la importancia del
“ponche” lo que hacia de su man-
sién el lugar esencialmente ado-
rado: era el titulo, las flores de
lises campeando sobre los campos
de azur, y todos los otros atribu-
tos de la rancia aristocracia, la
nobleza, que de manera prodiga
se multiplicaban en todas las pa-
redes de la .casa y en cada obje-
to o traje de la servidumbre.

Volvamos a nuestra admirada
artista Elisa Landi. ¢Nieta de la
emperatriz? ¢Victima de una pro-
paganda ridicula .y fantasiosa?
No importa. Elisa es una buena
actriz. Es bella, es joven. Es refi-
nada y culta. El tr;iunfo que aca-
ba de alcanzar ensu ultimo film
para “FOX”, “The/Yellow Ticket”,
donde Lionel I3ar‘rimore vuelve a
demostrar su'p e*;f’cia artistica,
es suficiente '¢q ¢ de laureles

para Elisa. Si de su cabeza édures
se ha desprendido, gracias a la |
protesta ‘de la Princesa Radzi-~ .
will, 1a prestigiosa parentela con
la casa de Austria, no hay quien
pueda quitarle, rebajarle, mer-
marle, su gloria como artista. ¥
si Elisa Landi posee ademés del
talento para actuar frente al len-
te cinematografico, el talento pa-
ra aquilatar los distintos valores
de la vida, de seguro que la pérdi-
da de esa leyenda mno le afectari
mucho. Es posible—si Elisa pen-
sase como yo—que semejante
cuento, fabula o conseja, le es-
torbase muchisimo. para triunfar.
Una artista debe ser “tempera-
mental”... Pero es absurdo que
una chica por cuyas venas corre
sangre real se llegue a dejar ven-
cer por un atague de malaerian-
za—que es sindénimo de tempera-
mento—y le clave las ufias al Di-
rector... Y en Hoilywood, queri-
da Helen, ufias largas y dispues-
tas de vez en cuando a macerar
algunas carnes, es parte del éxito.
(Le dejo la palabra a Lupe Vé-
lez...) »
De aqui a muchos siglos, cuan-
do Hollywood y Broadway sean
palidos puntos en la historia de
la humanidad, afin los “blufistas”,
los inventores de estas lindas fa-
bulas, seran figuras brillantes,
inolvidables y' finicas!




Dime 1o que lees, y te diré
quién eres.

Lleve usted a su casa

“EL HOGAR”

LA REVISTA DE LAS FAMILIAS

Encontrara en cada ntimero:

Preciosas novelas de actualidad

La crénica de la Moda al diay

figurines a colores
::::: :::;': :: ;‘:i';::";“ Cuentos y poesias selectas
debe de estar “EL HOGAR”, P4ginas para los muchachos y
las nifias

“Mutua Ayuda’, el arca

del saber, ete, etc.

ot fips SRS 1

Donde haya una mujer, —

ENVl,E’VElN';'E CENTAVOS EN SELLOS Y RE-
CIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO

Apartado No. 1431. Habana

(Fuera de la Isla, dirijase usted a “EL HOGAR” Apartado No. 1814
MEXICO, D. F.).

STUDIO

Rembrandt

Esta conocida galeria fo-
tografica desea hacer co-
nocer a sus amigos y clien-
tes, que ha trasladado sus
estudios y laboratorios al
Paseo de Marti Nam. 35
(antes P. del Prado), donde
se ofrece como en su an-
terior local de Obispo 100.

Teléfono A-1440.

No maldiga su
_barba

La hoja KIRBY
la hara
desaparecer

La anica
hoja cuyo
filo es tan

agudo que equivale a una
anestesia.

iIRRY

HOJAS Y MAQUINAS
DE VENTA EN TODAS PARTES

Distribuidores para Cuba:
ALVARADO Y PéRF.Z “LA CASA WILSON”
OBISPO, 52 TELF. A-2298, APARTADO 709

Para anuncios en las revistas “SQO CIAL” y
“CARTELES?”, pida informes por el teléfono

—U-8121—

MORAL INFANTIL EN

MAXIMAS Y FABULAS

Por Dulce Ma. Sainz de la Pefa, Vda. de Mena

Autora de “Teatro Escolar”

Esta obra. de alto valor educativo, escrita en verso, sera
de gran utilidad a los maestros para clases de Moral, Lenguaje
y Lectura.

Elegantemente impreso, con caratula a tres colores, consta
de 192 paginas, y contiene material para varios grados: cin-
cuenta fabulas y mas de cien maximas largas y cortas.

Puede adquirirse en las buenas librerias y en el deposito:
Malecon 7, Teléf. M-6424. Precio: $0.75. )

Se remite al interior por correo. Puede hacer su pedide
por giro postal, enviando ademas 10 ¢ts. para el certificado, a
nombre de Dulce M?® Sainz de la Pefia, Malecon 7, Habana.

{Es usted amante de Cuba y de su arte colonial?

BUSQUE LA BELLA EDICION TITULADA

OLD PRINTS OF CUBA

(GRABADOS ANTIGUOS DE CUBA)
QUE ACABA DE EDITAR LA CASA

A. M. GONZALEZ & HNO.

“GALERIFAS DE ARTE”

Al recibo de $1.10 | 4. M. Gonzdlez y Hue.
. " “Galerias de Arte”.
Le enviaremos un valioso San Rafael N 31.
élbum con 24 grabados I\Yambrﬂ P T e R
antiguos de Cuba. OLD
PRINTS OF CUBA.
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